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UPOZORENJE

Prije PRVOG POKRETANJA E-ROMOBILA,
obavezno prikljucite e-romobil na prilozeni
originalni punjac da se baterija potpuno
NAPUNI (svjetlo na punjacu ¢e promijeniti
boju sa crvene na zelenu)!

AKO PRETHODNO E-REOMOBIL NIJE
PRIKLJUCEN NA PUNJAC I AKO BATERIJA
NIJE NAPUNJENA, NIJE MOGUCE
POKRENUTI E-ROMOBIL

VAZNO

Kod dugotrajnog skladistenja elektricnog romobila, pobrinite se
da je baterija napunjena od 70-80%. Preporucljivo je napuniti
romobil barem jednom u 30 dana.

Nemojte ostavljati svoj elektricni romobil sa znacajno
ispraznjenom baterijom na nekoliko sati. Odmah ga napunite!

Uvijek koristite samo originalni punja¢ koji odgovara modelu
romobila.

Ne ostavljajte svoj elektricni romobil na temperaturama ispod
5°C ili izloZzenog izravnoj suncevoj svjetlosti. Drzite bateriju
suhom. Nepovoljni uvjeti okoline mogu ostetiti kapacitet
baterije.

Prije svake voinje uvijek provjerite je li e-romobil u dobrom
stanju, da nema labavih dijelova. Ako primijetite labave dijelove,
odmah ih zategnite pomocu priloZenih alata. Na taj nacin uvijek
Cete osigurati sigurnu voznju i duzi vijek trajanja svog romobila.

1



MS ENERGY HR

DOBRODOSLI

Hvala Sto ste kupili MS Energy elektric¢ni skuter.

Vaino je procitati uputstva za uporabu prije prve uporabe vaseg novog proizvoda.

Kak bi Sto bolje i u potpunosti koristili proizvod, molimo slijedite sve dane upute vrlo
pazljivo, posebice dijelove navedene u poglavlju ,,Upozorenja i Sigurnost”.

Pohranite upute za upotrebu na sigurno mjesto radi eventualne buduée potrebe. Sigurni
smo da ¢e novi Elektri¢ni skuter zadovoljiti vase potrebe.

Ovaj uredaj je proizveden u skladu s najviSim standardima, inovacijskim
tehnologijama i namjenjen je maksimalnoj udobnosti korisnika.

na prisutnost opasnog napona unutar proizvoda koji moze biti
dovoljno jak da bi predstavljao opasnost od elektri¢nog udara.

Uskli¢nik unutar trokuta upozorava korisnika na o prisutnosti
vaznih uputa o rukovanju i odrZavanju u dokumentu priloZenom

uz uredaj.
A o A

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA
NE OTVARATI
Nemojte otvarati poklopac elektricnog punjaca ili bilo kojeg dijela
elektri¢nog skutera. Ni u kojem slucaju korisniku nije dopusteno izvoditi
radnje unutar elektri¢nih dijelova. Samo kvalificirani i ovlasteni serviser
ima znanje i iskustvo za takav rad i poravke.

0 Glavni utikac koristi se za iskljuCivanje Punaca baterije sa
elektricnog napajanja.

a Munja sa simbolom strelice unutar trokuta upozorava korisnika

Nepravilna zamjena baterije moZe dovesti do opasnosti,
ukljucujuc¢i zamjenu sli¢ne ili iste vrste baterije.

Nemoijte izlagati baterije i punjac prekomjernoj toplini kao Sto
su direktna sunceva svjetlost, vatraili sli¢no.

VAZNO: Molimo pailjivo protitajte ove upute i sacuvajte ih za buducu
uporabu. Uvijek slijedite sva upozorenja i oznacene upute.

Ovaj proizvod u potpunosti je sukladan s normom: EN17128 (klasa 2),
Oznaka: PLEV (osobna laka elektricna vozila) s maksimalnom
dopustenom brzinom 25km/h.

UPOZORENIJE: Plasticnu vrecu pakiranja drzite podalje od djece kako
biste sprijecili potencijalnu opasnost od gusenja!
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1. VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

1. UPOZORENIJE! Nikada nemojte koristiti eRomobil u blizini
izvora vode.

2. UPOZORENIJE! Nemojte koristiti eRomobil ako je oStecen!

3. VAZNO: Nemojte koristiti eRomobil prije nego paZljivo procitate
upute i u potpunosti ih razumijete i nemojte posudivati eRomobil
osobama koje nemaju znanje i iskustva za voznju.

4. Molimo da voZnju vjezbate na otvorenom prostoru bez prometa u
prvoj brzini, a tek naknadno voznju u traci za bicikle.

5. UPOZORENIJE! Maksimalna nosivost eRomobila je .
120kg.

UPOZORENIJE: Proizvod koristite samo u skladu s 1

lokalnim propisima!

eRomobil namijenjen je da ga koriste samo odrasle osobe. Djeca

mlada od 14 godina ne smiju voziti eRomobil. Vozac¢ mora biti visine

120-200cm i teZine veée od 20kg. Maksimalna nosivost eRomobila
je 120kg.

e Za vrijeme voinje, kako bi sprijecili ozljede, uvijek primjenjujte
sve potrebne sigurnosne mijere, ukljuCuju¢i nosenje zastitne
kacige, rukavica, zastita za laktove i koljena i ostale zastitne
opreme. Za vrijeme voznje uvijek nosite obucu!

e Odvojite vrijeme za vjezbanje
voznje i kako bi naucili osnove te na
taj nacin izbjegli bilo kakvu nesrecu
koja se moze dogoditi.

¢ Kontaktirajte svog prodavaca kako
bi vas on mogao uputiti u
odgovarajucu organizaciju za obuku
sigurne voZnje. Nemojte voziti
velikom brzinom, po neravhom terenu ili na padinama.
Izbjegavajte podrucja s velikim prometom ili guzvom.

e Za vrijeme voznje uvijek morate predvidjeti svoju putanju i brzinu
postuju¢i prometna pravila, pravila kretanja nogostupom i

o Prilikom priblizavanja pjesacima ili biciklistima kada vas oni ne
vide ili ne Cuju, obavijestite svoj dolazak svjetlosnim ili zvucnim
signalom.

e Prilikom prijelaza preko pjesackog prijelaza, sidite s eRomobila i
prijedite prijelaz pjeske.

o U svim slucajevima pazite na svoju i sigurnost drugih sudionika.
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o Nemojte koristiti eRomobil ako ste konzumirali alkohol ili druge
opijate.

o Postujte lokalne propise za voinju eRomobila i uvijek dajte
pjeSacima prednost. Vasa je obveza provjera ograni¢enja uporabe
eRomobila u skladu s lokalnim propisima.

e Kad koristite eRomobil, uvijek imajte na umu da se izlaZete
opasnosti gubitka kontrole, sudara ili pada. U svrhu Sto sigurnje
voZnje, procitajte i slijedite sve upute i upozorenja dana u ovoj
uputi.

¢ Eromobil nije dizajniran za profesionalnu uporabu (npr. Uporaba
u dostavne svrhe). Romobil nje namijenjen za svrhu izvodenja
akrobacija.

e Eromobil je namijenjen za prijevoz samo jedne osobe.

o Pribor i sva ostala dodatna oprema koja nije odobrena od strane
proizvodaca ne smiju se koristiti. Nemojte modificirati i
nepravilno koristiti eRomobil.

e OPREZ: Disk kocnice moZe postati vrué¢ tijekom koristenja.
Nemojte dodirivati disk ko¢nice nakon voZnje.

VOZNJA

6. Elektri¢ni romobil je osobno vozilo za transport i dizajniran je samo
za prijevoz jedne osobe. Molimo da ne vozite putnike na ovom
elektricnom romobilu.

7. Nemoijte voziti eRomobil na javnim cestama ili povrSinama, na
nesigurnoj povrsini ili po velikim neravninama.

8. Svaki teret pri¢vrscen za upravljac utjece na stabilnost vozila.

9. Molimo da prilikom voznje uvijek drZite obje ruke na upravljacu i obje

noge na povrsini za stajanje. Molimo vas da ne skacete na dasci
romobila. Uvijek primjenite sve sigurnosne mjere kako bi sprijecili
ozljede, padove i ostale opasne situacije.
Promet u gradu ima brojne prepreke poput rubnika ili stepenica.
Preporuca se izbjegavati skokove preko prepreka. Vaino je
predvidjeti i prilagoditi svoju putanju i brzinu onima pjesaka prije
prelaska ovih prepreka. Takoder se preporucuje zaustavljanje i
silazak sa e-Romobila kada ove prepreke zbog svog oblika postanu
opasne.

10.Nemojte iskljucivati motor prilikom
voZnje.

11.Nemojte voziti:
ePreko pragova visih od 3cm. Ovo mozZe

uzrokovati ozljedu vozaca ili ostetiti
mehaniku romobila.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

eNa gruboj ili neravnoj povrsini, molimo da usporite voznju ili
potpuno zaustavite voznju.

oNa skliskim povrSinama poput ulja ili leda.

eKada je temperatura niZza od -5°C.

ePreko vode koja je dublja od 2cm da bi izbjegli ostecenja elektricnih
dijelova vozila.

oU losim vremenskim uvjetima poput kise, snijega ili vjetra kako bi
sprijecili nesrece.

eUpozorenje: Kocenje na mokrim uvjetima znacajno je dulje nego na
suhim stazama. Prilagodite brzinu uvjetima.

Nemojte koristiti ili pomicati romobil dok je prikljuéen punjac. To

moZe uzrokovati ostecenje kabela, punjaca i/ili konektora.

Nemojte voziti romobil ako postoji greska s baterijom ili bilo kojom

drugom komponentom sustava. U suprotnom, moZete izgubiti

kontrolu i zadobiti ozbiljne ozljede.

Pobrinite se da provjerite preostali kapacitet baterije prije no¢ne

voznje. Svjetlo koje se napaja iz baterije ¢e se ugasiti brzo nakon Sto

se preostali kapacitet baterije smanji do tocke u kojoj to vise nije

mogucda voZnja. VoZnja bez svjetla moZe povedati rizik od ozljeda.

Preporuca se punjenje baterije kada je napunjenost

baterije 30-70% ukupnog kapaciteta. lIzbjegavajte [ j

potpuno praznjenje baterije skutera prije ponovnog . '

punjenja.

Nemojte modificirati ili odstranjivati bilo koji dio. Nemojte instalirati

neoriginalne dijelove ili dodatke. Ako to ucinite, oni mogu ostetiti

proizvod, uzrokovati kvar ili povecati rizik od ozljeda.

Pripreme prije voZnje: Nosite kacigu, rukavice i drugu zastitnu

opremu prije voznje kako bi bili zasti¢eni od ozljeda u slucaju pada

ili nezgode. Obavezno nosite obucu!

Provjerite vitalne dijelove eRomobila da li su pravilno pricvrsceni,

da nema labavih dijelova. Po potrebi pricvrstite labave dijelove

prilozenim klju¢evima. VoZnja sa olabavljenim ili nedovoljno

pricvrscenim dijelovima moZe uzrokovati povrede, pad ili

mehanicka ostecenja koja nisu pokrivena jamstvom.

UPOZORENIJE! Kao i svi mehanicki uredaji, eRomobil je podlozan

visokim naprezanjima i troSenju.

Razli¢iti materijali i komponente mogu razlicito reagirati na
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trosenje ili zamor. Ako je ocekivani vijek trajanja komponente
prekoracen, moze se iznenada slomiti, Sto moze uzrokovati ozljede
korisnika. Pukotine, ogrebotine i promjena boje u podrucjima
izloZzenim velikim naprezanjima ukazuju na to da je komponenta
premasila svoj vijek trajanja i da je treba zamijeniti.

18.Uvjeti za voznju: ambijentalna temperatura od -10 do 40°C, bez
vjetra i po ravnim povrSinama; bez Cestog pokretanja i kocenja.
Deklarirana udaljenost koriStenja moZze varirati ovisno o kapacitetu
baterije, uvjetima terena i optereéenju.

19.Maksimalno opterecenje: maksimalno optereé¢enje eRomobila je
120kg; nemojte preopteredivati romobil jer to mozZe uzrokovati
nezgode ili oSteéenje. MS Energy ne preuzima odgovornost za
nepravilnu uporabu, oStecenja zbog nepravilne uporabe i nastale
nezgode.

20.U slucaju ucestalog kocenja, pokretanja, penjanja uzbrdo, kretanja
uz vjetar, po blatnim cestama, preopterecenja i slicno, potrosit ée se
velika koli¢ina elektricne energije i time ¢e se smanjiti domet pa
preporu¢amo da izbjegavate gore navedene faktore pri vozniji.

21.Ako se eRomobil nece koristiti dulji vremenski period, pobrinite se
da je baterija dovoljno napunjena i da ju nadopunjavate jednom
mjesecno.

22.0bratite paznju: elektri¢ni skuter se ne smije koristiti u vrlo vlaznim
uvjetima (prolasci kroz duboku vodu i sl.) bududi da, ukoliko voda
ude u upravlja¢, motor ili bateriju, moZe uzrokovati neispravnost
motora ili drugih elektri¢nih dijelova ili pozar!

23.Nemojte dozvoliti neovlasteno zbrinjavanje ili promjene na
eRomobilu. Tvrtka nije odgovorna za nastale Stete ili gubitke.

24.Stara ili neispravna baterija ne smije se nasumicno odloziti kako bi se
izbjeglo zagadenje okolisa.

25.Pri rasklapanju skutera molimo da pritisnete rucku sustava za
sklapanje dok ne klikne i pobrinite se da je na pravom mjestu.

26.Uklonite sve oStre rubove i oStedenja uzrokovana troSenjem i
koristenjem eRomobila.

PUNJAC

27.Nikada nemojte koristiti punja¢ baterije za punjenje drugih
elektri¢nih uredaja.

28. Nemojte koristiti bilo koji drugi punjac osim originalno isporucenog
punjaca ili metodu punjenja kako bi punili baterije e. Uporaba bilo
kojeg drugog punjaca mozZe dovesti do poZara, eksplozije ili Stete
na bateriji.
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29.0vaj punjac za baterije smiju koristiti djeca od 8 godina starosti pa
na vise i osobe s fizickim, osjetilnim ili mentalnim oStecenjima ili oni
koji nemaju iskustva i znanja pri baratanju takvim uredajima, pod
uvjetom da su pod nadzorom i da su dobili upute o sigurnom
koriStenju punjaca i da razumiju potencijalnu opasnost kojoj su
izloZeni. Nemojte dozvoliti da se djeca igraju s punjacem baterija ili
skuterom. Ci¥¢enje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

30.l1ako je punjac otporan na prskanje vode, nemojte ga odlagati u
vlaznoj okolini, potapati u vodu ili druge tekuéine. Nikada nemojte
koristiti punjac¢ ako su mu konektori mokri.

31.Nikada nemojte dodirivati utika¢ punjaca, utore i prikljucke za
punjenje ili kontakte mokrim rukama. lzlazete se opasnosti
elektricnog udara.

32.Nemojte dirati kontakte punjaca metalnim predmetima. Nemojte
dozvoliti da bilo koji strani materijal ude u prikljucke i konektore,
buduci da to moZe uzrokovati kratki spoj, elektri¢ni udar, pozar ili
Stetu na punjacu baterije.

33.Redovno Cistite prljavstinu i prasinu s utikaca i uticnice
za punjenje na eRomobilu. Vlaga ili druge necistoce
mogu smanjiti ucinkovitost izolacije i uzrokovati pozar.
Zastitni gumirani poklopac na prikljucku za punjenje
skutera mora uvijek biti pravilno zatvoren! U slucaju da
je prikljucak za punjenje vlazan ili prljav, nemojte ukljucivati
priklju¢ak za punjenje! Prvo u potpunosti ocistite utika¢ adaptera i
uti€nicu za punjenje na skuteru, osusite sve dijelove, a tek zatim
priklju¢ite adapter! U suprotnom moze doéi do kratkog spoja,
iskrenja, pozara i izlaZete se opasnosti od ozljede.

34.Nikada ne ostavljajte kabel punjaca ukljucen u elektricnu uticnicu
ako punjac nije u upotrebi.

35.Nemojte ostavljati punja¢ i eRomobil bez nadzora dok se puni
baterija!

36.Nikada nemoijte rastavljati ili modificirati punjac¢ baterija. MozZete
uzrokovati pozar ili pretrpjeti elektrosok.

37.Nemojte koristiti adaptere s vise utora ili produZne kabele.
Koristenje adapteraiili slicnih uredaja moze uzrokovati vecu struju od
dozvoljene sto moZe uzrokovati pozar ili oSte¢enje uredaja.
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38.Nemojte koristiti pinja¢ ako su kabeli zapetljani ili presavijeni.
Nemojte spremati punja¢ na nacin da kabel zamotate oko tijela
punjaca. Ukoliko je kabel ostecen, to moZe uzrokovati pozar ili
mozZete pretrpjeti elektri¢ni udar.

39.Cvrsto umetnite utika¢ kabela za punjenje u eRomobil i utika¢ u
uti¢nicu napajanja. Ako ih se ne umetne do kraja, to moze uzrokovati
pozar uzrokovan elektricnim praznjenjem ili pregrijavanjem.

40.Nemojte koristiti punja¢ blizu zapaljivih materijala ili plinova. Ovo
moze uzrokovati pozar ili eksploziju.

41.Nikada ne pokrivajte punjac i ne stavljajte druge stvari na njega dok
radi. Ovo mozZe uzrokovati unutarnje pregrijavanje i pozar.

42.Nemojte bacati punjaé¢ ili ga izlagati snaznim udarcima. U
suprotnom, moZze uzrokovati pozar ili elektrosok.

43.Ako se strujni kabel oSteti, prestanite koristiti punja¢ i odmah
kontaktirajte ovlasteni servis ili distributera za popravak.

44.0prezno rukujte kabelom. Ukljucivanje punjaca u kuéi dok se e-
skuter nalazi u vanjskom prostoru mozZe uzrokovati osteéenje kabela
zbog prignjecenja vratima ili prozorima.

45.Nemojte provladiti kotace skutera preko strujnoga kabela ili utikaca.
U suprotnom, mozete ostetiti strujni kabel ili utor.

BATERUA

46.Drzite bateriju i punjac podalje od dosega djece.

47.Nikada nemojte dozvolite da se baterija u potpunosti
isprazni. Napunite ju odmah ukoliko se to dogodi!

48.Baterija se nalazi u tijelu e-skutera i nije ju moguce
odstraniti. Medutim, nemojte dirati bateriju ili punjac
tilekom punjenja. Buduéi da baterija i njen punjac
dosegnu temperature izmedu 40-70°C tijekom
punjenja, doticanje moze dovesti do opeklina prvoga
stupnja.

49.Ako se kutija baterije osteti, pukne ili ako primijetite
neobicne mirise, nemojte ju koristiti. Curenje tekucine iz baterije
moze uzrokovati ozbiljne ozljede. Kontaktirajte ovlastenog
distributera ili prodavaca.

50.Nemojte dovoditi kontakte utora punjaca u kratki spoj.
Ukoliko se to dogodi, moZete uzrokovati grijanje ili
zapaljenje baterije, a Sto moze uzrokovati ozbiljne
ozljede ili Stetu imovine.




HR h\!S' ENERGY

51.Nemojte rastavljati ili modificirati bateriju. Ukoliko to ucinite, to
moze uzrokovati pregrijavanje ili zapaljenje baterije, ozbiljnu ozljedu
ili Stetu imovine.

52.Ako ne koristiti elektri¢ni romobil nekoliko mjeseci,
napunite bateriju na 100% prije pohrane. Nadalje, r.
savjetuje se ukljuéenje skutera svaki mjesec, rad )
motora nekoliko minuta i ponovno punjenje baterije do
100%.

53.Nemojte bacati bateriju ili je izlagati udarcima. Ako to ucinite,
mozZete uzrokovati pregrijavanje baterije ili zapaljenje i time ozbiljen
ozljede ili Stetu imovine.
54.Nemojte odlagati bateriju u vatru ili ju izlagati izvorima
topline. U suprotnom, moZete uzrokovati pozar ili
eksploziju koja ¢ée rezultirati ozbiljnim ozljedama ili
Stetom imovine.

55.Kapacitet baterija a time vrijeme koriStenja i prijedeni put moze biti
smanjen ako koristite skuter u hladnim uvjetima, ispod 5°C.

56.Nemojte predugo odlagati romobil u prtljazniku automobila po
vruéem vremenu. Spremite romobil i bateriju na hladno i suho
mjesto

Napomene

U vrijeme kupovine molimo da odaberete i kupite model podoban za

svoje potrebe za koje je voza¢ dovoljno vjest prije voZnje. Da biste

ispravno i sigurno koristili svoj skuter, molimo da pripazite na sljedede:

1. U procesu uporabe pripazite na provjeru statusa motora i druge
strukture i, ukoliko se pronade neki labavi spoj, isti je potrebno
pravovremeno zategnuti ili popraviti.

2. Pri pokretanju uredaja ili dolaska do strme uzbrdice, odgurujuéi se
nogom pomozite skuteru pokretanje Sto je viSe moguce kako biste
smanjili snagu potrebnu za pokretanje i produZili vijek trajanja
baterije, doseg voZnje kao i kapacitet baterije.

3. Tijekom kisnih dana molimo da obratite pozornost na sljedece:
kada je dubina vode veca od 3cm, postoji vierojatnost da ¢e u motor
ili bateriju uéi voda i time rezultirati kvarom.

4. Korisnici moraju koristiti samo punjac koje je isporucio proizvodac
za punjenje baterije. Pri punjenju pripazite da su utikadi ispravno i
u potpunosti ispravno prikljuéeni.

9
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5. Zabranjeno je stavljati druge predmete na prostor gdje se nalazi
baterija na skuteru, budu¢i da to moZe uzrokovati pregrijavanje, a
potrebno je odrzavati i dobre uvjete ventilacije.

6. Molimo da odrzavate primjereni tlak u gumama (ako imate gume
punjene zrakom) tako da izbjegnete povecanje otpora pri voznji i
vecu potrosnju guma, kao i deformaciju naplatka.

7. Vozadi bi trebali postovati pravila prometa i brzina voznje bi uvijek
trebala biti maksimalno 25km/h ili niZa, ovisno o uvjetima.

8. Pribrzoj voznjiili voznji nizbrdo, kontrolirajte brzinu kako bi izbjegli
nagla kocenja ili naglu promjenu srediSta gravitacije, sto mozZe
rezultirati opasnim situacijama.

9. Nakon duge voZnje dopustite bateriji da se ohladi 30

minuta i zatim ju poveZite na punjac. Ucinite istu stvar L
nakon voZnje po hladnom vremenu.

10. Nemojte koristiti romobil po snijegu ili olujnom
nevremenul!

VAZNO:

Zastitni pokopac konektora za punjenje na e-skuteru
uvijek mora biti ispravno postavljen na svoje mjesto, kako
bi sprijecili ulazak vode ili prasine u konektor. U
suprotnom, vlagaili neéisto¢e mogu uzrokovati kratki spoj
i nesipravnost.

Prije svake voinje uvijek provjerite stanje e-romobila, da kojim
slu¢ajem nema labavih ili slobodnih dijelova. Ako pronadete bilo
kakve labave dijelove, odmah ih zategnite priloZzenim alatom!

Na taj cete nacin uvijek osigurati sigurnu voZnju i duZi Zivotni vijek
vaseg romobila.

Nikada ne ostavljajte kabel punjaca prikljucen na
elektri¢nu uticnicu ako punjac nije u upotrebi.

Nemojte ostavljati punjac i romobil bez nadzora dok se
pune!

10
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Pribor i komponente:

Slijedeci pribor i dijelovi trebaju biti unutar pakiranja:

Uputa za uporabu s jamstvenom izjavom i v
EU izjavom o sukladnosti 1x d—s
Prirucni alat + vijci za uévri¢enje upravljaca 1x Itﬁ § U
Adapter za punjenje 1x

11
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N o U A W N e

2. OSNOVNI DUELOVI | NAZIVI

11

. Zaslon

. Poluga gasa

. Varijabilna e-kocnica
. Prednje svjetlo/truba
. Upravljac

. Stup upravljaca

Sustav zaklju¢avanja /
Mehanizam sklapanja

LED svjetlo na nosacu /
Signalno svjetlo

2314

9. Prednji amortizer
10. Prednji blatobran

11. Prednji motor / prednja
hidrauli¢na koc¢nica

12. Rasklopiva nogica
13. Protu-klizna podloga

14.LED svjetlo sa strane /
Signalno svjetlo

15. Naslon za nogu

16. Straznji motor / Straznja
hidrauli¢na koc¢nica

12
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17. Straznji blatobran
18. Straznja vilica
19. Prednja vilica
20. Straznji amortizer

21. Straznje sigurnosno
svjetlo

22. Svjetlo za signal / stop
svijetlo

23. Prikljuc¢ak za punjenje
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Upravljac

1. Zaslon 5. Poluga prednje kocnice
2. Zastita od sunca 6. Poluga straznje kocnice
3. Poluga gasa 7. Prednje svjetlo

4. Varijabilna e-koc¢nica

3. POSTAVLIANJE (SKLAPANJE/RASKLAPANIJE)

Ispravno postavljanje vaseg romobila najvazniji je korak prema vasoj sigurnosti.

a.

Otvorite kutiju koristeéi skalpel i otvorite vrh. Unutra biste trebali pronaci
zastitnu stiropornu ambalazu zajedno sa sljedeéim sadrZajem:

e MS ENERGY FLARE X Hydraulic Disc

e Priru¢nik

® Punjac i kabel

e Priru¢ni alat

Ako nedostaje neki od navedenih dijelova, molim kontaktirajte svojeg
prodavaca ili servis.

Uz nediju pomo¢, izvadite e-romobil iz kutije i postavite ga na ravnu
povrsinu. Preporucujemo koristenje stolice ili klupe jer se kotaci trebaju
modi slobodno vrtiti.

13
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PazZljivo uklonite zastitni dio pakiranja s e-romobila i odlozZite ga.
Predlazemo da zadrzite i stiropor i kutiju kako biste ih mogli koristiti ako
trebate transportirati romobil. Inace, reciklirajte materijale gdje god je to

c.
moguce.

MONTAZA

1. Provjerite je li kuka zakacena na
straznji oslonac za noge. Ako jest,
pritisnite prema dolje na nosac i
odvojite ga od straznjeg oslonca za
noge.

2. Rasklopite stup upravljaca
povlacenjem prema vertikalnom
polozaju. Pazite da to ucinite dok
nosac potpuno ne bude uspravan.

3. Zakljucajte preklopnu polugu (Desna

slika)

PRICVRSCENJE UPRAVLIACA

1. Pazljivo spojite kabele tako da poravnate utore
na muskom prikljucku s odgovarajuéim utorima

na zenskom prikljucku.
Zuti priklju¢ak spojite s Zutim

prikljuckom, a crni priklju¢ak s crnim Zenskim

prikljuckom.

14
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2. PaZljivo umetnite
kabele u vertikalnu
cijev upravljaca.
Postavite upravljac
u prihvat,
poravnavajuéi rupe
na upravljatu s

rupama na
prihvatu.

Oprez: Pazite da ne
ostetite spojne
kabele prilikom
umetanja i
pric¢vrscivanja
upravljaca na

vertikalnu cijev upravljaca.

3. Zategnite Cetiri
vijka koristedi
imbus kljuc.

Napomena:

Doniji prednji vijak
istovremeno
ucvrséuje  prednje
svjetlo

Cestitamo, uspjesno ste postavili svoj novi MS ENERGY FLARE X Hydraulic Disc
e-romobil!

15
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SKLAPANJE ROMOBILA

1. Pritisnite sigurnosnu bravu
na polugi za sklapanje i sigurnosna
povucite polugu Za  bprava T
sklapanje.

2. Pritisnite sigurnosnu bravu

na nosacu. Poluga za

i iac kl j
3. Sklopite stup upravljaca. sklapanje

4. PUNJENIJE

UPOZORENIJE:

Prije PRVOG POKRETANJA E-ROMOBILA, obavezno prikljucite e-
romobil na priloZeni originalni punjac da se baterija potpuno NAPUNI
(svjetlo na punjacu c¢e promijeniti boju sa crvene na zelenu)!

INACE, NIJE MOGUCE POKRENUTI E-ROMOBIL

VAZNO:

Prije nego Sto pocnete punjenje baterija, molimo vas da
pailjivo procitate upozorenja o baterijama i punjacu u
poglavlju. "VAZNE SIGURNOSNE UPUTE"

Zastitni poklopac konektora za punjenje na e-romobilu

uvijek mora biti ispravno postavljen na svoje mjesto, kako bi sprijecili
ulazak vode ili prasine u konektor. U suprotnom, vlaga ili neistoce
mogu uzrokovati kratki spoj i neispravnost. Ostecenja uzrokovana
nemarom korisnika nisu pokrivena jamstvom.

Temperatura okolnog prostora utjece na vrijeme punjenja. Vise
temperature okoline uzrokovat ¢e dulje vrijeme punjenja

E-romobil nikada nemojte ostavljati na punjacu bez nadzora!

16
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Koraci punjenja:

1. Otvorite gumenu
zastitnu kapicu na
prikljucku punjaca na
e-romobilu.

2. PRVO umetinite o o
priklju¢ak za punjenje

u e-romobil.

3. Zatim prikljucite punjac u elektri¢nu uticnicu!
Tijekom postupka punjenja, svjetlo na punjacu bit ¢e CRVENO. Kada je
baterija potpuno napunjena, indikator na punjacu postaje ZELEN.

4. Nakon $to punjenje zavrsi, PRVO odspojite punjac iz elektri¢ne uticnice, a
zatim odspojite prikljucak za punjenje iz e-romobila

3. Zatvorite gumenu zastitu!

Preporuceni tlak u gumama:
310 kPa ~ 340 kPa
3.1Bar - 3,4 Bar

Prije voinje elektricnog romobila, molimo vas pailjivo
& provjerite stanje romobila, da nema otpustenih ili ostecenih
dijelova.

Provjerite pricvrS¢enost svih mehanickih dijelova!

Prije upotrebe provjerite ispravnost prednjih i straznjih
svjetala, reflektirajucih traka, prednjih i straznjih kocnica, te
prestanite koristiti elektricni romobil i popravite na ga na
vrijeme ukoliko postoje abnormalnosti.

17
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5. Upravljac

ZASLON

) L2 0 )
HEE NN
H u

12 5
11
6
MODE ; 7
I TIMEODO TRIPVOLT
8
10
9
1. Tempomat* 8. TIME: Ukupno vrijeme voznje 11. Dvojni rad motora
2. Svjetlo ODO: Ukupna kilometraza 12. Stanje baterije
3. Kocnica aktivirana TRIP:  Udaljenost po voinji
4. Svjetlosni signal VOLT: Ocitanje napona
lijevo/desno 9. Time /ODO / Trip / Volt
5. Brzina

Numericki prikaz

6. Mjerna jedinica brzine 10 Nagin razine brzine

(KM/H ili MPH)
1. Eco mode
7. Upozorenje o gresci na 2. Standard mode
e romobilu

3. Sport mode

* Opcija, nije ukljuéena u sve modele

18
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UPRAVLIAC Ukljugi/Iskljuéi romobil / Desno Sigrjfalno
Promjena nacina rada svijetlo

Prednja kocnica
Truba

Lijevo signalno

b .. Poluga gasa
Straznja kocnica

Varijabilna e-ko¢nica

1. Prekidaé¢ napajanja / Odabir naéina rada: Q)
Ukljuéi/Iskljuéi:
Pritisnite i drzite 3 sekunde za uklju¢ivanje/iskljucivanje
e-romobila.
Promjena moda brzine
1x dodirnite kako biste kruzno mjenjali mod brzine.
Promjena rada jedan/dva motora:
2x dodirnite za prebacivanje izmedu nacina jednog/dva
motora.
Time/ ODO/ Trip/ Volt :
3x dodirnite za prebacivanje.

Ukljuéi/Iskljuéi svjetla:

4x dodirnite za ukljucivanje svih svjetla.

Tempomat brzine/brzina bez tempomata:

6x dodirnite za ukljucivanje/isklju¢ivanje nac¢ina tempomata (opcija, nije dostupno
na svim modelima).

2. Truba wed

Pritisnite za zvucni signal trube.

3. Zmigavci :
Dodirnite jednom za uklju¢ivanje DESNOG ili LJEVOG
pokazivaca smjera

Dodirnite oba, DESNI i LJEVI, za ukljucivanje i
isklju¢ivanje svjetala za opasnost.

19
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4. Polugagasa:
Pritisnite polugu kako biste pokrenuli i ubrzali..
Napomena: Morate gurnuti romobil nogom kako biste postigli brzinu 2 3km/h da
biste aktivirali polugu gasa i ukljucili motor skutera
5. Kocenje:
Povucite rucku kocnice i pritisnite polugu varijabilne e-kocnice za kocenje.
6. Tempomat:

Nakon Sto se funkcija kruziranja s konstantnom brzinom ukljuci, odrZavajte trenutnu
brzinu vozila tijekom 7 sekundi ( brzina vozila 2 6km/h), | naéin kruziranja ée se
automatski akivirati. Nacin kruziranja deaktivira se pritiskom na gumb ubrzavanja ili

Cvrstim pritiskom na koc¢nicu.

Napomena: Kada je kocnica aktivna, pritiskanje gumba za ubrzanje postaje nevazZeca!

6. BRZA UPORABA APLIKACIJE

Za laksu i ugodniju voznju i koristenje dodatnih funkcija vaseg e-

romobila, moZete instalirati posebnu aplikaciju na svoj mobilni

uredaj i povezati romobil i mobilni uredaj putem Bluetooth veze. l /
UPOZORENIJE

Postoji potencijalna opasnost od ozljede prilikom ucenja voinje
elektricnim romobilom. Prije prve voinje obavezno procitajte
Sigurnosne upute navedene u aplikaciji i ovim uputama!

Radi vase sigurnosti, elektricni skuter se uvijek ukljucuje na
Standardni-nizi mod brzine. Dok god se ne aktivira visi mod brzine,

elektri¢ni skuter ¢e podrzavati samo manju brzinu (Comfort ili
Normal mod). Pritisnite tipku za aktivaciju Moda brzine za uklju¢enje
Sport moda i tada mozZete voziti romobil s punom funkcionalnoséu.
Slijedite upute u nastavku za aktivaciju Aplikacije romobila i uZivanje
u punim performansama.

Zallnstalacuu Alpllklacue: - Bluetooth ON
. Na Gcigg eP _ay S_t-or‘(le tr.govm’l’ |. |. 10S App Store_ ) . Location ON
potrazite aplikaciju “ Vicont ” i instalirajte aplikaciju Y]
na vas mobilni ureda;j. ‘

2. Omogucite Bluetooth povezivanje i GPS lokaciju na

vasem mobilnom uredaju.

_

3. Pokernite App ,, Vicont” kako bi povezali na romobil.
U Aplikaciji, mozete
a.  Ukljuditi/Iskljuditi svjetlo

Zakljuc¢ati romobil

Promijeniti mod brzine

Vidjeti trenutnu brzinu romobila

Vidjeti ODO razdaljinu, Preostalu mogucu razdaljinu, Status baterije,

Trenutnu potrosnju, struju i temperaturu kontrolera.

20
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Kada je aplikacija Vicont aktivirana, pojavit ¢e se Glavna MSEN. ¥  FLASE e i
stranica. Ovdje mozZete odabrati ili provjeriti: (2]
e Status i napon baterije 99 -
e ON/OFF UKlj./Isklj e-romobil =
e Geo Location Lokacija E-romobila STV
o Dashboard Otvaranje nadzorne ploce L
e Shortcut Functions:  Uklj./Isklj. svjetla

Location (Lokacija romobila)
UKIj./Isklj. "Cruise" moda

o Trip: Pregled vase voZnje na mapi
e Vehicle Setup: Ugadanje i konfiguracija e-
romobila Shortcut function
L . o : )
Napomena: Neke funkcije i opcije nece biti dostupne. Ovisi * ®
o vasem modelu i regulativi u vasoj zemlji e Loy Seea e
= =
Trip Vehicle Setup
#® i a

NADZORNA PLOCA
o STATUSNA TRAKA

(o

Statusna traka prikazuje status
glavne komponente e-skutera.
Ako dode do kvara ili
pregrijavanja, ikona alarma ce
zasvijetliti.

e MOD BRZINE MozZete odabrati ECO (1),
CONFORT (2) i SPORT (3)

e km/Mph Jedinica prikaza

o LOCK: n : Pritisnite tipku "Lock" (Zakljucaj),
postavite lozinku za zakljucavanje
skutera, samo unos lozinke moze
otkljucati skuter. Bty

e ECU/Motor/Battery/Max Speed s
Status  (temperatura) glavnih
komponenti e-romobila
(kontroler, motor, baterija) i
maksimalna brzina vase voznje

Napomena: Ako je temperatura neke komponente previsoka, smanjite
brzinu e-skutera ili se zaustavite. Nakon sto se komponenta ohladi, moZete
nastaviti voZnju. Na taj ¢ete nacin produZiti Zivotni vijek svog e-romobila i -

izbjeci moguca ostecenja ili neispravnosti e-romobila. Glavna nadzorna ploca
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VEHICLE SETUP

o DIY performance settings

MoZete ugadati: - Max

brzinu).

- Starting
(Pocetni
motora)

- Max Torque setting
(Maksimalni okretni moment
motora)

- E-Brake strength (Jacinu
momenta e-kocnice)

speed  (Maksimalnu

Motor
okretni

Torque
moment

Electronic Key Kada putujete s prijateljima,
mozete podijeliti elektronicki
klju¢ s njima, dopustajuéi im da
koriste va$ skuter ograni¢eno
vrijeme, S$to je prakticno i
sigurno. Dijeljeni  klju¢ ¢e
automatski iste¢i nakon 12 sati
bez brige o sigurnosti kljuca.

o Vehicle fault detection and Diagnostic
Dodirnite za samodijagnostiku

Napomena: Neke funkcije i opcije nece biti
dostupne, ovisno o vasem modelu i regulativi u vasoj
zemlji.

22
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7. UPUTE ZA VOZNJU
Prije voZnje

e Odaberite stazu za voznju u skladu s vasim znanjem, spretnoséu i moguénostima.

e Rasklopite e-skuter prema danim uputama (Rucica zaklju¢avanja upravlja¢a mora
biti ispravno postavljena i zaklju¢ana!).

e Za vrijeme vozZnje, kako bi sprijecili ozljede, uvijek \
primjenjujte sve potrebne sigurnosne mjere, 1l '\ X”
ukljucuju¢i noSenje zastitne kacige, rukavica, | \ r I
zastita za laktove i koljena i ostale zastitne opreme i ‘,u" ' 7

| J.f’

Voinja

e Pritisnite tipku za ukljucenje dulje od 3 sek.. Brzina se tvornicki postavlja u prvi
stupanj prijenosa.

e Zbog sigurnosti, elektricni skuter ima sigurno
pokretanje Sto znaci da se motor moze pokrenuti samo
kada je brzina vozila iznad 3km/h (Non Zero mod rada).
To sprjeCava pokretanje motora kada se sluCajno | ]
pritisne rucica za ubrzavanje. Kako bi poceli voznju, | |
stavite jednu nogu na plocu za stajanje na skuteru, a
drugu na tlo i odgurnite skuter kao $to biste ucinili s
klasi¢nim skuterom. Kada se skuter pokrene i kada mu
je brzina iznad 3km/h, lagano pocnite koristiti rucku za
ubrzavanje da biste pokrenuli motor. Kada se motor pokrene, stavite drugu nogu
na dasku za stajanje i nastavite voznju.

e Privoznji prilagodite stupanj brzine izmedu 1 i 3 (1x kratki pritisak POWER tipke),
koristite koénicu i svjetla (4x kratki pritisak POWER tipke ukljuci/isklju¢i) u skladu s
uvjetima voznje i u skladu sa situacijom.

e Pustanje prebiga gasa moZe smanijiti brzinu. Hitne kocnice treba aktivirati
povlacenjem rucke kocnice na lijevoj i desnoj strani.

e UPOZORENIJE: Budite svjesni mogucnosti nepredvidivih i nenadanih prepreka na
svom putu i kontrolirajte brzinu.

Kocenje
e E-romobil ima prednju i straznju Hidrauli¢nu disk kocnicu te varijabilnu e-ko¢nicu
na svakom motoru. Koristite lijevu i desnu ru¢ku kocnice za kocenje prednjih i
straznjih kocnica te pritisnite polugu varijabilne e-koc¢nice kako biste kocili
motorom. . Uvijek pazite i prilagodite brzinu da se mozZete sigurno zaustaviti.
o Sto je vedi pritisak, to je snaznija sila kocenja. Budite svjesni da snazno kogenje
moZe rezultirati nesre¢ama zbog klizanja kotaca, gubitka ravnoteze i pada.
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Sigurnost voznje

Nikada nemoijte voziti skuter po
lokvama vode! Bilo kakvo ostecenje
uzrokovano vodom automatski ¢e
ponistiti vase jamstvo

Kada nailazite na prepreke kao Sto su

pragovi, rupe i ostale neravnine,
prilagodite  brzinu ili  potpuno
zaustavite skuter. Nailazite |i na

neravnine, usporite voznju (5-10 km/h)
i lagano kocite dok u potpunosti ne
prilagodite vasu brzinu uvjetima.

Za vrijeme voZnje pazite da ne
udarate e-skuterom u zapreke
(rubnjake i sl.). Takva ost

ecenja ne podlijezu jamstvu.

o

R4

Za vrijeme voZnje nemojte spustati
noge na tlo prije nego se u

o Nemojte prekomjerno
ubrzavati vozedi nizbrdo

e Pripazite kada nailazite na
horizontalne prepreke, kao sto
su okviri vrata, dizala i sl.

e Za vrijeme dok gurate e-
skuter, nemojte pritiskati
rucicu za ubrzanje.

- S

e Nemojte vjesati ili prevoziti
teske predmete.
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Nemoijte Ciniti nagle pokrete, naglo
skretati ili koristiti skuter gdje to
nije prikladno zbog guzve ili drugih
vozila ili pjesaka.

o

S N

Nemojte prevoziti druge osobe ili
djecu. Trudnice | korisnici mladi od
14 godina ne smiju upravljati
elektri¢nim romobilom.

2 i
kb #

NE VOZITE ako ste pili ili koristili lijekove

Zabranjeno voziti ukoliko je
opterecenje vise od maksimalne
dopustene nosivosti. (najveca

dopustena nosivost: 120Kg).

C. &

25

Nemojte naglo mijenjati smjer
kretanja, osobito ako se krecete u

guzvi.
SRodS.
{ )

00
i

Nemojte voziti e-skuter bez ruku ili
preko prepreka ili stepenica.
Zabranjeno je skakanje sa
romobilom.

Xz al
T
N

Ne parkirajte elektri¢ni romobil u
predvorja zgrada, evakuacijske
puteve ili izlaze u slucaju nuzde.

Zabranjeno je modificirati
elektricni  romobil ili njegovu
bateriju. Osobne modifikacije
mogu uzrokovati nestabilan
elektri¢ni sustav i izazvati opasnost
ili zapaljenje.
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8. UPORABA | ODRZAVANIJE

Kotaci i drugi mehanicki dijelovi

Elektri¢ni skuter koristi gume bez zracnice s gelom koji sprijecava izlaz zraka ako
dode do manjeg busenja gume.

Kada se dogodi jate osStecenje gume ili su gume istrosene, potrebno ih je
pravovremeno zamijeniti.

Odrzavajte svoje gume u dobrom stanju s pravilnim tlakom.

Idealan tlak guma : 310 kPa ~ 340 kPa (3.1Bara - 3,4 Bara),

ovisno o teZini vozaca. Vaino je odrZavati pravilni tlak u gumama radi boljeg
iskustva voznje | izbjegavanja busenja gume.

Baterija

Elektricni skuter opremljen je baterijom od litij-polimera. Prosjecni Zivotni vijek
baterije je 600 ciklusa punjenja (svaki ciklus podrazumijeva punjenje od 0 do 100%
kapaciteta). Pod normalnom uporabom i odrzavanjem, Zivotni vijek baterije moze
dosegnuti vise od 800 ciklusa s minimalnim smanjenjem trajanja baterije.

Prije prvog koristenja skutera, molimo da napunite bateriju do kraja.

Izbjegavajte potpuno praznjenje baterije svojeg skutera prije punjenja. Uvijek se
pobrinite da je minimalno 10% napunjena. Za zadovoljavaju¢e performanse i
sigurnu voznju, baterija mora biti minimalno 50% puna.

Nemojte ostavljati svoj elektricni skuter sa znacajno ispraznjenom baterijom dulje
vrijeme. Napunite bateriju ¢im je prije moguce.

Pri pohranjivanju skutera na duzi vremenski period, pobrinite se da je baterija
barem 40-50 % puna. Savjetuje se punjenje skutera minimalno jednom u 30 dana.

Uvijek koristite samo originalni punjac koji odgovara modelu skutera.

Nemojte ostavljati svoj elektri¢ni skuter na hladnoci ispod nule ili pod izravhom
suncevom svjetloséu. Drzite skuter u suhom okruZzenju. Negativni okolisni uvjeti
mogu ostetiti kapacitet baterije i ostale sklopove.

Baterije litijevog polimera moraju se tretirati s iznimnim oprezom. Neprimjereno
punjenje, ostecenje ili pregrijavanje moze rezultirati pozarom. Nemojte ostavljati
svoj elektri¢ni skuter na punjenju bez nadzora. Nemojte ostavljati elektricni skuter
na punjenju preko nodi. Uvijek nadzirite punjenje elektri¢cnog skutera i izbjegavajte
prekomjerno punjenje baterije. Nemojte koristiti, puniti ili ostavljati oStecenu
bateriju bez nadzora i slijedite protokole za odlaganje.
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Punjac
Zasebni punjac koji se isporucuje uz skuter ima funkciju tempiranja zastite od punjenja.
Upute za punjenje
e Otvorite pokrov utora za punjenje na elektricnom skuteru i umetnite konektor
punjaa u utor za punjenje.

e Umetnite utika¢ punjaca u uti¢nicu napajanja (AC100V-240V, 50/60Hz)

e Svjetlo punjaca je crveno i time oznacava da je punjenje u tijeku; kada se svjetlo
punjaca prebaci u zeleno, to znadi da je baterija potpuno napunjena.

e Kada punite bateriju, stavite skuter u suhi i prozraceni okolis.

e Nakon punjenja, obavezno vratite zastitni gumeni pokrov u utor za punjenje na
skuteru! Ulazak prasine, vode ili drugih stranih predmeta u utor za punjenje
moZe rezultirati ostecenjem skutera!

Kocnice

Slijededi donje korake, moZete osigurati da hidrauli¢ne kocnice vaseg elektricnog skutera
uvijek ostanu u optimalnom stanju, pruzajuc¢i vam pouzdanu snagu kocenja i sigurnu
voznju. Ako primijetite bilo kakav problem, nemojte voziti skuter dok problem ne bude
otklonjen!

OPREZ: Kocnica se moZe zagrijati tijekom upotrebe. Ne dodirujte je odmah nakon
vozZnje.

Pregledajte kocione plocice:

e Redovito provjeravajte koCione plocice zbog trosenja. Zamijenite ih ako su tanje od
1,5 mm. Da biste zamijenili plocice, skinite kota¢, uklonite stare plocice i umetnite
nove. Pazite da su pravilno postavljene.

Provjerite ima li curenja tekudine:

® Pregledajte kociono crijevo i ¢eljust zbog znakova curenja hidrauli¢ne tekuéine. Ako
primijetite curenja, provjerite sve hidraulicne cijevi i ventile.
Obratite se ovlastenom servisu za popravak!

Ispustite zrak iz ko¢nica (ako je potrebno):

e Ako kocnica djeluje "spuzvasto" ili ne reagira kako treba, mozda treba ispustiti zrak
kako bi se uklonili mjehurici zraka iz hidraulicnog sustava.
Obratite se ovlastenom servisu za rjeSenje problema!

Ocistite disk i plo€ice:

e Obrisite povrsinu diska i kocione plocice ¢istom, suhom krpom kako biste uklonili
prljavstinu ili ostatke masnoce.

® |zbjegavajte sredstva za cCiS¢enje na bazi ulja jer mogu kontaminirati plocice i
smanjiti ucinkovitost kocenja.

Testirajte kocnice:

e Nakon podesavanja i odrZzavanja, testirajte kocnice pri niskoj brzini na sigurnom

podrucju. Provjerite da se kocCnice aktiviraju glatko i ucinkovito zaustavljaju skuter.

Vibracije i pomicanje rucke upravljaca
Ako primijetite da je cijev rucke upravljaca labava i da se trese tijekom voznje, molimo
zategnite sve vijke na mehanizmu zaklju¢avanja upravljaca.
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9 RJESAVANJE PROBLEMA

Ako vas skuter ne radi kao obi¢no ili se Cini kao da je u kvaru, molimo da pazljivo procitate
ovaj dio. Korisnik moZe samostalno rijesiti mnoge svakodnevne probleme.

Ova jednostavna procedura pomaze pri obnavljanju stabilnih uvjeta strujnih krugova.
Molimo da kontaktirate Sluzbu za korisnike proizvodaca ako se problem ne rijesi ili ako
imate drugih briga.

SIMPTOMI MOGUCA RIESENIA
Neuspjela promjena o Niska voltaza baterije e Napunite bateriju do kraja
brzine ili preniska e Glavna rucka u kvaru e Zamijenite glavnu rucku i

maksimalna brzina

Los upravljac upravljaé

e Losa glavna rucka e Zamijenite glavnu rucku i
Motor ne radi e Losa brava elektri¢nih vrata i upravljaé
kontaktna tocka e Ponovno provjerite sve kabele i
e Lo upravljac kontakte.

Manjak tlaka u gumi
Nedovoljno punjenje ili punjac

Prijedena distanca s u kvaru e Guma je puna zraka
jednim punjenjem o Baterija je oStecena ili joj je e Baterija je istroSena
baterije je manja od istekao vijek trajanja e Zamijenite punjac
ocekivanog o Ucestalo naglo kretanje ili e Zamijenite bateriju
oteZana vozZnja,
preopterecenje
. . o Zice punjada su labave ili e Ponovno provjerite sve kabele i
Punjac ne puni ve s
ostecene kontakte

Fault Code and Settings

Kod . Ly
N Opis Rjesenje
greske
Error 1 Neispravan senzor poluge Provjerite priklju¢ak poluge gasa | priklju¢ni kabel ili
gasa zamjenite polugu gasa.
Error 2 | Neispravan senzor kocnice Provjerft.e kgéniFe, pvrikljuévke. kf).énica I pongzne
kabele ili zamjenite rucku kocnice ili polugu ko¢nice
Neispravan parametar Provjerite je li rucka kocnice ili papucica gasa dosla u
Error 3 P ,p. dodir s vodom, oksidirala iliima kratki spoj. Zamjenite
senzora kocnice . M e o
je novom ruc¢kom kocnice ili polugom kocnice.
. Provjeriti polugu gasa na prisutnost vode, oksidaciju |
Neispravan parametar o ) .y S
Error 4 o kratki spoj. Ako je poluga gasa oStecena, zamijenite je
rucice gasa
novom.
Redoslijed popravka za ovu provjeru greske je
sljededi: Iskljucite, ponovno pokrenite romobil ii
. .. provjerite je li problem otklonjen. Ako greska i dalje
Isteklo vrijeme za prijenos - R M .
Error 5 postoji, provjerite je li komunikacijski kabel izmedu
podata kontrolera " R
kontrolne ploée-zaslona i kontrolera dobro povezan.
Ako je komunikacijski kabel dobro spojen, zamijenite
upravljac i prikaziva¢ redom dok se kvar ne otkloni.
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Error 11

Zastita motora.

Ova greska je izazvana preoptere¢enjem motora zbog
vanjskog otpora; jednostavno smanjite optereéenje
na motoru, | vozilo ¢e nastaviti s radom. Ako greska
nije uzrokovana vanjskim optereéenjem, molim
provjerite je li motor blokiran stranim predmetima ili
je leZaj ostecen. Pojava greske uzrokovane zastitom
motora moze se otkloniti zamjenom motora.

Error 12

Zastita od prevelike struje u
kontroleru.

Ova greska je izazvana prevelikom strujom kontrolera
u ekstremnim radnim uvjetima. Rad se moZe nastaviti
jednostavnim iskljucivanjem i ponovnim pokretanjem
vozila. Ako se greska ne otkloni nakon iskljuivanja |
ponovnog pokretanja, gresku moZete otkloniti
slijedeéim redoslijedom:

1. Zamijenite kontroler istog modela.

2. Zamijenite motor istog modela.

Error 13

Neuspjela komunikacija

izmedu zaslona I kontrolera.

Redoslijed odrzavanja ove provjere greske je sljedeci:
Iskljucite | ponovno pokrenite, te promatrajte je li
problem otklonjen. Ako greska i dalje postoji, molimo
provjerite je li komunikacijski kabel izmedu ekrana |
kontrolera dobro povezan. Ako je komunikacijski
kabel dobro spojen, zamjenite upravlja¢ redom dok se
greska ne otkloni.

Error 14

Zastita od prenapona
kontrolera

Nedozvoljena modifikacija baterije uzrokovat ¢e ovu
gresku ili povezivanje s naponom koji premasuje
originalne postavke. Molimo instalirajte i koristite
originalnu bateriju kako biste otklonili ovu gresku.

Error 15

Zastita od niskog napona
baterije.

Napon baterije je nizi od kriti¢ne vrijednosti. Molimo
korisite preporuceni punja¢ kako biste napunili
bateriju.

Error 16

Zastita od gubitka faze
kontrolera.

Provjerite je li priklju¢ni kabel izmedu kontrolera |
motora prekinut, istroSen ili Ima oksidirane kontakte.
Ako nema neispravnosti na kabelu, molim rjesavajte
probleme redom:

1. Zamijenite motor.

2. Zamijenite kontroler

Error 17

Neispravan senzor motora

Provjerite je li priklju¢ak senzora labav ili oksidiran, te
je li kabel senzora labav ili prekinut. Ako nema
neispravnosti u prikljucku kabela, zamjenite motor.

Error 21

Nepravilnost parametara
operacijskog pojacala
upravljaca

Pokrenite ponovno romobil kako biste provijerili radi li
romobil ispravno. Ako kvar i dalje postoji, zamjenite
kontroler kako biste otklonili kvar.
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10. Tehnicke Specifikacije

Model

FLARE X Hydraulic Disc

Vrsta

Dual motor elektri¢ni romobil 10”

Napon baterije

52V

Kapacitet baterije

Litij 18Ah , 936Wh, Smart BMS Controll

Napon / Struja punjenja

AC 100-240V / DC 58,8V, 2A

Vrijeme punjenja

9-10h

Snaga motora

2x800W, Brushless motors

Max brzina * <25km/h
Doseg * 70 km
LCD zaslon (Brzina, stanje baterije, razina
Kontroler napajanja, put | ukupna udaljenost,
uklju¢eno/isklju¢eno, prednje svjetlo...)
BT opseg/Doseg antene

Pametni BMS doseg

2300 - 2500 MHz / 2 dBi Max / 2,06dBi Max

Veli¢ina kota¢a/ Gume

10” /10*3

Koénice Prednja/Strainja

Hidrauli¢na prednja / varijbilna e-ko¢nica
Hidrauli¢na straZnja / varijbilna e-ko¢nica

Dimenzije

1272*670*1320 mm

Dimentzije (sklopljeno)

1272*570*565 mm

Maksimalno opterecenje

120 kg

Tezina Neto

33 kg

Bududi da se proizvod kontinuirano poboljsava, specifikacija i upute mogu se mijenjati bez
posebne obavijesti.

* Moze varirati ovisno o uvjetima voznje, konfiguraciji terena, teZini vozaca, pritisku zraka u
gumama, temperaturi itd. Ispitivanje je provedeno s brzinom 25 km/h, voza¢ tezine 75 kg, pri
konstantnoj brzini na ravnom terenu.

ErP infomacije o adapteru

Prilikom punjenja uredaja, adapter se mora postaviti blizu uredaja i mora biti lako
dostupan. Odspajanjem utikaca adaptera iz uti¢nice smatra se sklopom za isklju¢ivanje
adaptera sa napajanja.

Adapter: XVE126-5880200 100-240V~ 50/60Hz/2.5A/58.8VDC/2.0A
Izlazna snaga: 117,6W Max
Prosjecna aktivna ucinkovitost: 89.67%
U¢inkovitost pri niskom optereéenju (10%) 86.98%
Potrosnja snage bez opterecenja: 0,17W
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Odlaganje u otpad stare elektricne i elektroni¢ke opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u grupu

elektri¢ne i elektronicke opreme (EE proizvodi) te se ne smije odlagati

zajedno s kuénim i glomaznim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba
mmmmmm  0dl0Ziti na 0znaceno sabirno mjesto za prikupljanje elektri¢ne i elektronicke
opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda sprijeciti ¢ete moguce negativne
posljedice na okolis i ljudsko zdravlje, koje bi inace mogli biti ugrozeni zbog
neodgovaraju¢eg odlaganja istroSenog proizvoda. Recikliranjem materijala iz ovog
proizvoda pomodi Cete sacuvati zdrav Zivotni okoli$ i prirodne resurse.
Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se M SAN Grupi d.d. ili
prodavaonici u kojoj ste kupili proizvod. Vise informacija moZete pronaci na
www.elektrootpad.com i info@elektrootpad.com, te pozivom na broj: 062 606 062

Odlaganje potrosenih baterija

Provjerite lokalne propise u vezi odlaganja potrosenih baterija ili nazovite

lokalnu sluzbu za korisnike kako bi dobili upute o odlaganju starih i

potrosenih baterija.

Baterije iz ovog proizvoda ne smiju se bacati zajedno s ku¢nim otpadom.
Obavezno odloZite stare baterije na posebna mjesta za odlaganje iskoristenih baterija
koja se nalaze na svim prodajnim mjestima gdje moZzete kupiti baterije.

EU lzjava o sukladnosti

M SAN grupa d.d. ovime izjavljuje da je proizvod u skladu s Direktivama:
e  Machinery Directive 2006/42/EC
e EMC Directive 2014/30/EU
e  RED Directive 2014/53/EU
e  ErP Directive 2009/125/EC
e RoHS Directive 2011/65/EU

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljededoj internetskoj adresi:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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UPOZORENJE

Pre PRVOG POKRETANJA E-TROTINETA,
obavezno prikljucite e-trotinet na prilozeni
originalni punjac da se baterija potpuno
NAPUNI (svetlo na punjacu ¢e promeniti
boju sa crvene na zelenu)!

AKO PRETHODNO E-TROTINET NIJE
PRIKLJUCEN NA PUNJAC I AKO BATERIJA
NIJE NAPUNJENA, NIJE MOGUCE
POKRENUTI E-TROTINET

VAZNO

¢ Kod dugotrajnog skladistenja elektricnog trotineta, pobrinite se
da je baterija napunjena od 70-80%. Preporucljivo je napuniti
trotinet barem jednom u 30 dana.

e Nemojte ostavljati svoj elektricni trotinet sa znacajno
ispraznjenom baterijom na nekoliko sati. Odmah ga napunite!

e Uvek koristite samo originalni punja¢ koji odgovara modelu
trotineta.

¢ Ne ostavljajte svoj elektricni trotinet na temperaturamaispod 5°C
ili izloZzenog direktnoj suncevoj svetlosti. Drzite bateriju suvom.
Nepovoljni uslovi okoline mogu ostetiti kapacitet baterije.

Pre svake voZnje uvek proverite da li je e-trotinet u dobrom stanju, da
nema labavih delova. Ako primijetite labave dijelove, odmah ih
zategnite pomocu priloZenih alata. Na taj nacin uvek cete osigurati
bezbednu voznju i duzi vek trajanja svog trotineta.
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DOBRODOSLI

Zahvaljujemo na kupovini elektri¢nog trotineta.

Vazno je procitati uputstva za upotrebu pre prve upotrebe vaseg novog proizvoda.
Kako biste Sto bolje i u potpunosti upotrebljavali proizvod, molimo sledite sva data
uputstva vrlo pazljivo, posebno delove navedene u poglavlju ,Upozorenja i sigurnost”.
Sacuvajte uputstva za upotrebu na sigurnom mestu radi eventualne buduce potrebe.
Sigurni smo da ¢e novi elektricni trotinet da zadovolji vase potrebe.

Ovaj uredaj je proizveden u skladu s najvisSim standardima, inovacijskim
tehnologijama i namenjen je maksimalnoj udobnosti korisnika.

Munja u okviru trougla upozorava korisnika na postojanje
A opasnog napona unutar proizvoda koji moze da bude dovoljno

jak da predstavlja opasnost od elektri¢nog udara.
Uzvicnik u okviru trougla upozorava korisnika na uputstva o
rukovanju i odrzavanju, priloZena uz uredaj.

A OPREZ A

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA!
NE OTVARATI!

Nemojte otvarati poklopac elektricnog punjaca ili bilo kog dela
elektricnog trotineta. Ni u kom slucaju korisniku nije dozvoljeno da vrsi
radnje unutar elektri¢nih delova. Samo kvalifikovani i ovlaséeni serviser
ima znanje i iskustvo za takav rad i poravke.

Glavni utikac koristi se za iskljucivanje punjaca baterije sa
elektricnog napajanja.

Nepravilna zamena baterije moZe dovesti do opasnosti,
ukljucujuci zamenu sli¢ne ili iste vrste baterije.

Nemojte izlagati baterije i punjac prekomernoj toploti kao Sto
su direktna sunceva svetlost, vatra ili sli¢cno.

VAZNO: Molimo pailjivo proditajte ova uputstva i sacuvajte ih za
buducu upotrebu. Uvek sledite sva upozorenja i oznacena uputstva.
Ovaj proizvod je u potpunosti uskladen sa standardom: EN17128
(klasa 2), oznaka: PLEV (putnicka laka elektricna vozila) sa
maksimalnom dozvoljenom brzinom od 25km/h.

UPOZORENIJE: Plasticne kese za pakovanje drzite dalje od dece kako
biste sprecili potencijalnu opasnost od gusenja!
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1. VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA

1. UPOZORENIJE! Nikada nemojte koristiti eTrotinet u blizini
izvora vode.

2. UPOZORENIJE! Nemojte koristiti eTrotinet ako je ostecen!

3. VAZNO: Nemoijte koristiti elektriéni trotinet pre nego pailjivo
procCitate uputstva i u potpunosti ih razumete i nemojte da
pozajmljujete trotinet osobama koje nemaju znanje i iskustva za
voZnju.

4. Molimo da voZnju veZbate na otvorenom prostoru bez saobracaja u
prvoj brzini, a tek naknadno voznju u traci za bicikle.

5. UPOZORENIJE! Maksimalna nosivost eTrotineta je 120kg.
UPOZORENIJE: Proizvod koristite samo u skladu s
lokalnim propisima! .
Elektricni trotinet je dizajniran samo za odrasle osobe. ].
Ovo vozilo ne smeju koristiti osobe mlade od 14 godina.

Vozac mora da bude visine imedu 120-200 cm i teZine vece od 20kg.

Maksimalna teZina ne sme preci 120kg.

e Za vreme voznje, kako biste sprecili
povrede, uvek primenjujte sve
potrebne bezbednosne mere,
ukljucujuci noSenje zastitne kacige,
rukavica i ostale zastitne opreme.
Za vreme voZnje uvek nosite obucu!

e Odvojite vreme za vezbanje voZnje i
kako biste naucili osnove te na taj
nacin izbegli bilo kakvu nesrecu.

o Obratite se svom prodavcu da vas on uputi u odgovarajucu
organizaciju za obuku bezbedne voinje. Nemojte voziti velikom
brzinom, po neravhom terenu ili na padinama. Izbegavajte
podrucja sa gustim saobracajem ili guzvom. U toku voZnje uvek
morate da predvidite svoju rutu i brzinu, postujuéi saobracajna
pravila, pravila trotoara i postujuéi prava najugroZenijih
kategorija.

e Kada se priblizavate pesacima ili biciklistima kada vas ne vide ili
Cuju, obavestite svoj dolazak svetlosnim ili zvu¢nim signalom.

o Kada prelazite pesacki prelaz, sidite sa eTrotineta i predite prelaz
peske.

e U svim slucajevima vodite racuna o sebi i bezbednosti drugih
ucesnika.
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o Nemojte da koristite e-trotinet ako ste konzumirali alkohol ili
druge opijate.

e Pridrzavajte se lokalnih propisa za voznju trotineta i uvek dajte
prednost pesacima. Vasa je odgovornost da proverite ogranicenja
koriS¢enja eTrotineta u skladu sa lokalnim propisima.

o Kad koristite trotinet, imajte na umu da se izlaZete riziku gubitka
kontrole, sudara ili pada sa trotineta. U svrhu sigurne voznje,
procitati i slediti sva uputstva i upozorenja data u ovom
prirucniku.

¢ Trotinet nije dizajniran za profesionalnu upotrebu (npr. koriséenje
trotineta za isporuku). Trotinet nje namenjen za upotrebu za
izvodenje akrobacija.

¢ Trotinet je namenjen za prevoz samo jedne osobe.

e Pribor i sva druga oprema koju proizvodac nije odobrio ne smeju
se koristiti. Nemojte modifikovati ili nepravilno korisititi Trotinet.

® OPREZ: Disk kocnice moZe postati vru¢ tokom koriSéenja. Ne
dodirujte kocioni disk nakon voznje.

VOZNJA

6.

®

10.

11.

Elektricni trotinet je licno transportno vozilo i dizajniran je samo za
prevoz lica. Molimo vas da ne vozite putnike na ovom elektricnom
trotinetu.
puta.
Svaki teret pricvrséen za upravljac utice na stabilnost vozila.
Molimo da prilikom voZnje uvek drzite obe ruke na upravljacu i obe
noge na povrsini za stajanje. Molimo vas da ne skacete na dasci.
Nemojte da iskljuujete motor za vreme voZnje. Saobracaj u gradu
ima niz prepreka kao Sto su ivicnjaci ili stepenice. Preporucuje se
izbegavanje preskakanja prepreka. Vaino je da predvidite i
prilagodite svoju putanju i brzinu pre nego Sto predete sve
prepreke. Takode se preporucuje zaustavljanje i silazak sa
trotineta kada ove prepreke postanu opasne.
Nemojte pokusavati da vozite:
e Preko pragova visih od 3cm. Ovo
moze uzrokovati povredu vozaca
ili ostetiti trotinet.
e Na gruboj ili neravnoj povrsini, ®
molimo da usporite voinju ili -
potpuno zaustavite voznju. EI—
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Na klizavim povrsinama poput ulja ili leda.

Kada je temperatura niza od 0°C.

Preko vode da bi izbegli ostecenja elektri¢nih delova vozila.

Upozorenje: Koc¢iona udaljenost u vlaznim uslovima znacajno je

duZa nego na suvim stazama. Prilagodite brzinu uslovima.

12.Nemojte da koristite ili pomerate trotinet dok je priklju¢en punjac
baterije. To moZe da izazove ostecenje kabla, punjaca i/ili konektora.

13.Nemojte zapocinjati voznju trotineta ako postoji greska s baterijom
ili bilo kojom drugom komponentom sistema. To moZe da
prouzrokuje gubitak kontrole i teSke povrede.

14.Pobrinite se da proverite preostali kapacitet baterije pre noéne
voZnje. Svetlo koje se napaja iz baterije ¢e da se ugasi brzo nakon sto
se preostali kapacitet baterije smanji do tacke u kojoj to vise nije
moguce. Voznja bez svetla moze povecati rizik od povreda.

15.Preporucuje se punjenje baterije kada je napunjenost
baterije 30-70% ukupnog kapaciteta. Izbegavajte j
potpuno praznjenje baterije trotineta pre ponovnog l' '
punjenja.

16.Nemojte modifikovati ili odstranjivati bilo koji deo.
Nemojte instalirati neoriginalne delove ili dodatke. Ako to ucinite, oni
mogu da oStetete proizvod, uzrokuju kvar ili povecéaju rizik od
povreda.

17.Pripreme pre voZnje: potrebno je staviti kacigu, rukavice i drugu
zastitnu opremu pre voinje radi zastite od povreda. Obavezno
nosite obucu. Proverite vitalne delove trotineta da li su pravilno
pri¢vrséeni, da nema labavih delova. Po potrebi pricvrstite labave
delove priloZzenim klju¢evima. VoZnja sa olabavljenim ili nedovoljno
pricvrs¢enim delovima moZe prouzrokovati povrede, pad ili
mehanicka ostecenja koja nisu pokrivena garancijom!
UPOZORENIJE! Kao i svi mehanicki uredaji, eTrotinet je podlozan
velikim naprezanjima i habanju. Razli¢iti materijali i komponente
mogu razlicito reagovati na habanje ili zamor. Ako se prekoraci
ocekivani vek trajanja komponente, moze se iznenada polomiti, Sto
moZe prouzrokovati povredu korisnika. Pukotine, ogrebotine i
promena boje u oblastima izloZenim visokim naprezanjima ukazuju
na to da je komponenta premasila svoj radni vek i da treba da se
zameni.

18.Uslovi za voZnju: Temperatura okoline: od 0 do 40°C, bez vetra i po
ravhom putu; bez cestog pokretanja i kocenja, opsSta predena

5
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udaljenost mozZe da bude 20 do 30km (u zavisnosti od kapaciteta
baterije, uslova terena i optereéenja).

19.Maksimalno opterecenje: maksimalno dopusteno opterecenje e-
trotineta je 120kg. Nemojte da preopterecujete trotinet jer to moze
da uzrokuje nezgode ili ostecenje trotineta. MS Energy ne preuzima
odgovornost za nepravilnu upotrebu, osteéenja zbog nepravilne
upotrebe i nastale nezgode.

20.U slucaju ucestalog kocenja, pokretanja, uspinjanja, voznje pri jakom
vetru, blatnjavim putevima, preopterecenju i sl., potrosnja baterije
biée uvecana, Sto ¢e uticati na maksimalnu mogudéu predenu
udaljenost s jednim punjenjem baterije. Preporucujemo da
izbegavate navedene faktore u vozniji.

21.Ako se e-trotinet nece koristiti duze vreme, pobrinite se da bateriju
dovoljno napunite i da je dopunjavate jednom mesecno.

22.0bratite paZnju: elektri¢ni trotinet ne sme da se koristiti u vrlo
vlaznim uslovima (prolasci kroz vodu i sl.) buduci da, ako voda ude u
upravlja¢, motor ili bateriju, moZe da uzrokuje kvar motora ili drugih
elektri¢nih delova ili pozar!

23.Nemojte dozvoliti neovlaséeno servisiranje ili promene na trotinetu.
Proizvodac nije odgovoran za nastale Stete ili gubitke.

24.Stara ili neispravna baterija ne sme da se nasumic¢no odlaze kako bi
se izbeglo zagadenje okoline.

25.Pri rasklapanju vozila molimo da pritisnete rucku sistema za
sklapanje dok ne klikne i pobrinite se da je na pravom mestu.

26.Uklonite sve ostre ivice i oSteéenja uzrokovana troSenjem i
koris¢enjem eTrotineta.

PUNJAC

27.Ne upotrebljavajte punjac baterije za punjenje drugih elektri¢nih
uredaja.

28.Nemojte da koristite bilo koji drugi punjac osim isporu¢enog punjaca
ili metodu punjenja kako bi punili baterije e-trotineta. Upotreba bilo
kog drugog punjaca moze da dovede do poZara, eksplozije ili Stete na
bateriji.

29.0vaj punjac baterije mogu koristiti deca uzrasta od 8 godina ili starija,
osobe s telesnim, senzornim ili mentalnim oStecenjem ili s
nedostatkom potrebnog iskustva ili znanja, pod uslovom da su pod
nadzorom i upucene u nacin upotrebe punjaca baterije i da potpuno
razumeju potencijalne opasnosti. Nemojte dopustiti deci da se igraju
punjaéem baterije. Ci$¢enje i odrzavanje ne smeju da obavljaju deca
ukoliko nisu pod nadzorom.
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30.1ako je punjac¢ baterije otporan na vlagu, nemojte dopustiti da se
punjac potopi ili dode u dodir sa vodom ili drugim te¢nostima. Osim
toga, ne upotrebljavajte punjac baterije ukoliko su priklju¢ni kablovi
vlazni ili mokri.

31.Ne dodirujte utika¢ punjaca, priklju¢ak ili spojeve mokrim rukama.
MoZe dodi do strujnog udara.

32.Ne dodirujte kontakte i priklju¢ke na punja¢u metalnim predmetima.
Zastitite prikljucke punjaca i baterije od ulaska bilo kakvih necistod¢a
ili stranih tela, jer to moZe da izazove strujni udar, poZzar ili ostecenje
punjaca baterije.

33.Redovno Cistiti prasinu s utikaca i prikljuc¢aka. Vlaga ili
necistoia moZe smanijiti efikasnost izolacije i izazvati
pozar. Zastitni gumirani poklopac na prikljucku za
punjenje trotineta mora uvek da bude pravilno
zatvoren! U slucaju da je prikljuc¢ak za punjenje vlazan ili
prljav, nemojte ukljudivati priklju¢ak za punjenje! Prvo potpuno
ocistite utikac adaptera i uticnicu za punjenje na trotinetu, osusite
sve delove, a tada tek prikljucite adapter! U suprotnom moze da
dode do kratkog spoja, varni€enja, pozara i izlaZzete se opasnosti od
ozlede!

34. Nikada ne ostavljajte kabl punjaca ukljucen u elektricnu uticnicu
ako punjac nije u upotrebi.

35. Nemojte da ostavljate punjac i eTrotinet bez nadzora dok se puni
baterija!

36.Nemojte rastavljati ili prepravljati punjac baterije. MozZete izazvati
pozar ili strujni udar.

37.Ne upotrebljavajte adaptere sa vise uticnica ili produzne kablove.
Upotreba adaptera sa vise uticnica ili sli¢nih uredaja moze premasiti
nazivnu snagu i izazvati pozar.

38.Ne koristiti kabl ukoliko je zapetljan ili namotan. Nemojte ostavljati
punjac tako sto éete kabl da namotate na kuciste punjaca. Ukoliko je
kabl oStecen, to moZe da izazove pozar ili strujni udar.

39.Cvrsto prikljucite utika¢ napajanja i utika¢ punjaca u uti¢nicu. Ukoliko
utikaci nisu potpuno i ispravno priklju¢eni, mogu izazvati pozar usled
elektricnog praznjena ili pregrevanja.

40.Ne upotrebljavajte punja¢ baterije u blizini zapaljivih materijala ili
gasova. To moZze da izazove pozar ili eksploziju.

41.Ne pokrivajte punjac baterije i ne stavljajte predmete na punjac za
vreme punjenja. To moZe dovesti do unutrasnjeg pregrevanja i
izazvati pozar.
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42.Nemojte bacati punjac ili ga izlagati nepovoljnim vremenskim
uticajima. MozZe doci do poZara ili strujnog udara.

43.Ako je utika¢ napajanja oStecen, prestanite sa upotrebom,
kontaktirajte sa ovlastenim servisom ili prodavcem.

44.Pazljivo rukujte kablom napajanja. Prikljudivanje punjaca baterije koji
se nalazi unutar prostorije dok je bicikl smesten napolju, moze
dovesti do ostecenja ili nagnjecenja kabla napajanja vratima ili
prozorom.

45.Nemojte prelaziti to¢kovima trotineta ili gaziti preko kabla ili utikac¢a
za napajanje. MoZe da dode do oStecenja kabla napajanja ili
prikljucka.

BATERIJA

46.Drzite bateriju i punjac van domasaja dece.

47.Nikada nemojte dozvolite da se baterija u potpunosti
isprazni. Napunite je odmah ukoliko se to desi!

48.Baterija se nalazi u telu e-trotineta i nije moguce ukloniti
je. Uprkos tome, nemojte da dirate bateriju ili punjac
tokom punjenja. Buduéi da baterija i njen punjac
dosegnu temperature izmedu 40-70°C tokom punjenja,
doticanje moze da dovede do opekotina prvoga stepena.

49.Ako se kutija baterije osteti, pukne ili ako primetite
neobicne mirise, nemojte je koristiti. Curenje tecnosti iz
baterije mozZe da uzrokuje ozbiljne povrede i Stete. Kontaktirajte
ovlasc¢enog distributera, prodavca ili ovlaséeni servisni centar.

50.Nemojte dovoditi kontakte slotova punjaca u kratki spoj.
Ukoliko se to desi, moZe da dode do grejanja ili
zapaljenja baterije, a Sto moZe uzrokovati ozbiljne
povrede ili Stetu imovine.

51.Nemojte rastavljati ili modifikovati bateriju. Ukoliko to
Cinite, to moZe da uzrokuje pregrevanje ili zapaljenje baterije,
ozbiljnu povredu ili Stetu imovine.

52.Ako ne koristiti elektricni trotinet nekoliko meseci,

napunite bateriju na 100% pre ostavljanja. Takode, r.l

savetuje se ukljucenje trotineta svaki mesec, rad motora
nekoliko minuta i ponovno punjenje baterije do 100%.
53.Nemojte bacati ili udarati bateriju. To moZe da izazove grejanje ili
paljenje baterije izazivajuci ozbiljne povrede ili Stetu na imovini.
8
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54.Nemojte bacati bateriju u vatru ili izlagati je izvorima
toplote. U protivnhom, moZe doc¢i do pozara ili eksplozije
izazivajuci ozbiljne povrede ili Stetu na imovini.

55.Kapacitet baterija a time vreme koris¢enja i prevaljeni
put moze da bude manji ako koristite trotinet u hladnim uslovima,
ispod 0°C.

Napomene
E-trotinet dizajniran je i izraden na osnovu originalnog trotineta u
kombinaciji sa potraznjom na trziStu, pa je prevozno sredstvo sa
posebnim funkcijama i namenama. Za vreme kupovine, molimo da
odaberete i kupite model koji odgovara vasim potrebama a vozaci
moraju da imaju iskusne vozacke vestine. Radi pravilne upotrebe i
bezbednosti, obratite paznju na sledece:

1. Zavreme upotrebe, obratiti paznju na stanje pri¢vrs¢enosti motora,
viljuske i svih ostalih delova. Ako pronadete neucvrséeni ili labavi
deo, obavezno ga ponovno pricvrstite pre pocetka voZnje.

2. Pri pokretanju ili nailasku na uspon na putu, koristite odgurivanje
nogama za pomoc Sto je vise moguce, kako bi se smanijila potrosnja
i povecalo trajanje baterije i tako produzio moguci put.

3. Za vreme kisnih dana, obratiti posebnu paznju na sledede: Ne
preporucuje se upotreba e-trotineta tokom kise, snegaili leda.

4. Zapunjenje baterije mora da se koristi punjac isporucen od strane
proizvodaca. Za vreme punjenja pazite da su utikaci u potpunosti
ispravno prikljuceni.

5. Zabranjeno je stavljati druge predmete na prostor gde se nalazi
baterija na trotinetu, buduci da to moze uzrokovati pregrevanje, a
potrebno je da odrzavate i dobre uslove ventilacije.

6. Uvek proveravajte i odrzavajte odgovarajudi pritisak vazduha u
gumama (ako va$ model poseduje gume s vazduhom) kako bi se
izbeglo povecanje otpora za vreme voZnje i lako troSenje guma i
deformacija obruca tocka.

7. Vozadi bi trebali posStovati pravila saobracaja i brzina voZznje uvek bi
trebala da bude maksimalno 25km/h ili niza, zavisno od uslova.

8. Pri brzoj vozniji ili voznji nizbrdo, kontroliSite brzinu kako bi izbegli
nagla kocenja ili naglu promenu srediSta centra gravitacije, $to
moze da dovede do opasnih situacija.

s
(A )
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9. Nakon duge vozZnje dopustite bateriji da se ohladi 30
minuta i tek tada je prikljucite na punjac. Ucinite istu L
stvar nakon voZnje po hladnom vremenu.

10. Nemojte da koristite trotinet u olujnim ili sneznim
uslovima!

VAZNO:

Zastitni pokopac konektora za punjenje na e-trotinetu
uvek mora da bude ispravno postavljen na svoje mesto,
kako bi sprecio ulazak vode ili prasine u konektor. U
suprotnom, vlaga ili necisto¢e mogu da uzrokuju kratak
spoj i kvar. Kvarovi nastali korisnikovim nemarom nisu
pokriveni garancijom!

Pre svake voZnje uvek proverite stanje e-trotineta, da kojim slu¢ajem
nema labavih ili nepricvrSéenih delova. Ako pronadete bilo kakve
labave delove, odmabh ih zategnite priloZzenim alatom!

Na taj nacin ¢ete uvek obezbediti sigurnu voznju i duZi Zivotni vek
vaseg trotineta.

Nikada ne ostavljajte kabl punjaca priklju¢en na elektricnu
uticnicu ako punjac nije u upotrebi.

Nemojte da ostavljate punjac i tritinet bez nadzora dok se
pune!

10
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Pribor i komponente:
Slededi pribor i delovi trebaju biti unutar pakovanja:

Uputstvo za upotrebu sa Izjavom o

saobraznosti 1x H
Prirucni alat + Srafi za u€vrséenje upracljaca 1x l‘r: xﬁw '
Adapter za punjenje 1x

11
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2. OSNOVNI DELOVI I NAZIVI

17

2314

. Displej 9. Prednji amortizer 17. Zadnji blatobran

. Poluga gasa 10. Prednji blatobran 18. Zadnja viljuska

11. Prednji motor/ prednja 19. Prednja viljuska

hidrauli¢na koc¢nica

. Varijabilna e-koc¢nica
. Prednje svetlo/sirena 20. Zadnji amortizer

12. Rasklopiva nogica

. Upravljaé¢

. Stup upravljaca

N o b WN e

8. LED svetlo na nosadu /

Signalno svetlo

. Sistem zaklju¢avanja /
Mehanizam sklapanja

13. Protiv-klizna podloga

14.LED svetlo sa strane /
Signalno svetlo

15. Naslon za nogu

16. Zadnji motor / Zadnja
hidrauli¢na koc¢nica

12

21. Zadnje sigurnosno
svetlo

22. Svetlo za signal / stop
svetlo

23. Priklju¢ak za punjenje
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Upravljac

1. Displej 5. Rucica prednje kocnice
2. Zastita od sunca 6. Rucica zadnje kocnice
3. Rucica gasa 7. Prednje svetlo

4. Varijabilna e-kocnica

3. PODESAVANJE (SKLAPANJE/RASKLAPANJE)

Ispravno podesavanje vaseg trotineta najvazniji je korak za vasu bezbednost.

a.

Otvorite kutiju koristeci skalpel i otvorite vrh. Unutra biste trebali pronadi
zastitnu stiropornu ambalazu zajedno sa sledec¢im sadrzajem:

e MS ENERGY FLARE X Hydraulic Disc e-trotinet
e Uputstvo

¢ Punjac i kabl

e Prirucni alat

Ako nedostaje neki od navedenih delova, molim kontaktirajte vaseg
prodavca ili servis.

Uz neciju pomoc, izvadite e-trotinet iz kutije i postavite ga na ravnu
povrsinu. Preporucujemo koris¢enje stolice ili klupe jer se tockovi trebaju
da se slobodno vrte.

13
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MONTAZA
1.

PaZljivo uklonite zastitni deo pakovanja sa e-trotineta i odloZite ga.
Predlazemo da zadrzite i stiropor i kutiju kako biste ih mogli koristiti ako
trebate transportovati trotinet. Inace, reciklirajte materijale gde god je to

moguce.

Proverite da li je kuka zakacena na
zadnji oslonac za noge. Ako jeste,
pritisnite  nosa¢ prema dole i
odvojite kuku od zadnjeg oslonca za
noge.

Rasklopite stup upravljaca
povlacenjem prema vertikalnom
polozaju. Pazite da to ucinite dok
nosac potpuno ne bude uspravan.

Zakljucajte preklopnu rucicu (Desna
slika)

PRICVRSCENJE UPRAVLIACA

1.

PazZljivo spojite kablove tako da poravnate
Zlebove na muskom prikljucku sa
odgovaraju¢im  Zlebovima na  Zenskom
prikljucku.

Spojite  zuti priklju¢ak sa Zutim Zenskim
prikljuckom, a crni prikljucak sa crnim Zenskim
priklju¢kom..

14

§\ Preklopna

rucica

A\




SRB MS ENERGY

2. PaZljivo umetnite
kablove u
vertikalnu cev
upravljaca.
Postavite upravljac¢
u prihvat,
poravnavajuci rupe
na upravljatu sa

rupama na
prihvatu.

Oprez: Pazite da ne
ostetite spojne
kablove  prilikom

umetanja i
pric¢vrscivanja
upravljaca na vertikalnu cev upravljaca.

3. Zategnite Cetiri
Srafa koristedi
imbus kljuc.

Napomena:

Donji prednji Sraf
istovremeno
ucvrséuje  prednje
svetlo.

\\.’
Screws ~
N

N— —

Cestitamo, uspe$no ste podesili svoj novi MS ENERGY FLARE X Hydraulic
Disce-trotinet!

15
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SKLAPANIJE TROTINETA

1. Pritisnite sigurnosnu
bravu na rudici za Sigurnosna

sklapanje i povucite prava —
rucicu za sklapanje.

2. Pritisnite sigurnosnu

bravu na nosacu. Rucica za
. / sklapanje
3. Sklopite stup _
v £
upravljaca.

4. PUNJENIJE

UPOZORENIJE:

Pre PRVOG POKRETANJA E-TROTINETA, obavezno prikljudite e-
trotinet na priloZeni originalni punjac da se baterija potpuno NAPUNI
(svetlo na punjacu ¢e promeniti boju sa crvene na zelenu)!

INACE, NIJE MOGUCE POKRENUTI E-TROTINET

VAZNO:

Pre nego Sto pocnete punjenje baterije, molimo vas da
pailjivo procitate upozorenja o baterijama i punjacu u
poglavlju. "VAZNA SIGURNOSNA UPUTSTVA"

Zastitni pokopac konektora za punjenje na e-trotinetu
uvek mora biti ispravno postavljen na svoje mesto, kako
bi sprecili ulazak vode ili prasine u konektor. U
suprotnom, vlaga ili necisto¢e mogu uzrokovati kratki
spoj i neispravnost. Kvarovi nastali korisnikovim
nemarom nisu pokriveni garancijom!

Temperatura okolnog prostora uti¢e na vreme punjenja. Vise
temperature okoline uzrokovat ¢e duze vreme punjenja

E-trotinet nikada nemojte ostavljati na punjacu bez nadzora!

16
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Koraci punjenja:

1. Otvorite gumenu
zastitnu kapicu na
prikljucku punjaca na
e-trotinetu.

2. PRVO prikljucite
konektor kabla
punjaca u prikljucak
za punjenje na e-trotinetu.

3. Zatim prikljucite punjac u elektri¢nu uticnicu!
Tokom postupka punjenja, svetlo na punjacu bice CRVENO. Kada je baterija
potpuno napunjena, indikator na punjacu postaje ZELEN.

4. Nakon $to se punjenje zavrsi, PRVO odspojite punjac iz elektricne uticnice,
a zatim odspojite sa priklju¢ka za punjenje na e-trotinetu.

3. Zatvorite gumenu zastitu!

(i

N

Preporuceni pritisak u gumama:

310 kPa ~ 340 kPa
3.1Bar-3,4 Bar

Pre voinje elektricnog trotineta, molimo vas pailjivo

proverite stanje trotineta, da nema otpustenih ili ostecenih
delova.

Proverite pricvrséenost svih mehanickih delova!

Pre upotrebe proverite ispravnost prednjih i zadnjih svetla,
reflektujucih traka, prednjih i zadnjih kocnica, te prestanite
koristiti elektricni trotinet i popravite na ga na vreme ukoliko
postoje abnormalnosti.

17
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5. Upravljac
DISPLEJ
1 2
4 '
&« 0%
12
11
W IMEODO TRIP VOLT,
oL
) L
10
9
1. Tempomat* 8. TIME: Ukupno vreme voZnje
2. Svetlo ODO: Ukupna kilometraza
3. Kocnica aktivirana TRIP: Udaljenost po voZnji
4. Svetlosni signal VOLT: Napon baterije
levo/desno 9. Time/ODO/ Trip / Volt
5. Brzina

6. Merna jedinica brzine

Numericki prikaz

10. Prikaz moda brzine

(KM/H ili MPH)
1. Eco mode
. Upozorenje o gresci na 2. Standard mode
e trotinetu

3. Soort mode

* Opcija, nije ukljuéena u sve modele

18

11. Mod sa dva motora

12. Stanje baterije
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UPRAVLIAC UKIjugi/Iskljuci trotinet / Desno signalno
Promena moda rada svetlo

Prednja kocnica
Sirena

Levo signalno

. L. Rucica gasa
Zadnja koc¢nica

Varijabilna e-ko¢nica

1. Prekidaé napajanja / Izbor moda rada:
Ukljuéi/Iskljuéi:
Pritisnite i drZite 3 sekunde za
uklju¢ivanje/iskljuéivanje e-trotineta.
Promena moda brzine
1x dodirnite kako biste promenili mod brzine
Promena rada jedan/dva motora:
2x dodirnite za prebacivanje izmedu moda jednog/dva
motora (samo za FLARE X model).

Time/ ODO/ Trip/ Volt :
3x dodirnite za prebacivanje prikaza.

Ukljuéi/Iskljuéi svetla:

4x dodirnite za ukljucivanje svih svetla.

Tempomat brzine/brzina bez tempomata:

6x dodirnite za ukljucivanje/isklju¢ivanje moda tempomata (opcija nije dostupna na
svim modelima).

2. Sirena ey

Pritisnite za zvucni signal sirene.

3. Migavci :

Dodirnite jednom za uklju¢ivanje DESNOG ili LEVOG
pokazivaca smera

Dodirnite oba, DESNI i LEVI, za ukljucivanje i
iskljucivanje svetala za opasnost.

19



MS ENERGY SRB

4. Rucica gasa:
Pritisnite rucicu kako biste pokrenuli i ubrzali..
Napomena: Morate gurnuti trotinet nogom kako biste postigli brzinu 2 3km/h da
biste aktivirali funkciju rucice gasa i ukljucili motor trotineta.

5. Kocenje:
Povucite rucicu kocnice i pritisnite rucicu varijabilne e-kocnice za kocenje.

6. Tempomat (VoZnja sa sa konstantnom brzinom) :
Nakon Sto se funkcija tempomata ukljuci, odrzavajte trenutnu brzinu vozila tokom
7 sekundi ( brzina vozila 2 6km/h), i mod voZnje tempomatom ¢e se automatski
akivirati. Funkcija tempomata se deaktivira pritiskom na rucicu gasa ili ¢vrstim
pritiskom na kocnicu.

Napomena: Kada je kocnica aktivna, pritiskanje rucice gasa nema funkciju!

6. UPOTREBA APLIKACIE

Za laksu i udobniju voznju i koriséenje dodatnih funkcija vaseg e-
trotineta, mozZete instalirati posebnu aplikaciju na svom mobilnom

uredaju i povezati e-trotinet i mobilni uredaj putem Bluetooth veze. l /
UPOZORENIJE

Postoji potencijalna opasnost od povreda prilikom ucenja voznje
elektricnim trotinetom. Pre prve voZnje obavezno procitajte
sigurnosna uputstva navedena u aplikaciji i ovim uputstvima!

Radi vase sigurnosti, elektri¢ni trotinet se uvek ukljuCuje na
Standardni-nizi mod brzine. Dok god se ne aktivira visi mod brzine, ———
elektri¢ni trotinet ¢ée podrzavati samo manju brzinu (Comfort ili
Normal mod). Pritisnite dugme za aktivaciju moda brzine za

uklju¢enje Sport moda i tada moZete voziti trotinet sa punom

funkcionalnoscu. Sledite uputstva u nastavku za aktivaciju Aplikacije

trotineta i uzivanje u punim performansama.

£ Download on the

& Appstore

Instalacija Aplikacije:
1. Na Google Play prodavnici ili 10S App prodavnici
potrazite aplikaciju “ Vicont ” i instalirajte aplikaciju
na vasem mobilnom uredaju.

Bluetooth ON
e Location ON
X!

2. Omogucite Bluetooth povezivanje i GPS lokaciju na
vasem mobilnom uredaju.

3. Pokrenite App ,, Vicont” kako bi se povezali sa e-
trotinetom. U Aplikaciji, mozete:
a.  Ukljuditi/1skljuéiti svetlo

Zakljucati trotinet

Promeniti mod brzine

Videti trenutnu brzinu trotineta

Videti ODO razdaljinu, Preostalu mogucu razdaljinu, Status baterije,

Trenutnu potrosnju, struju i temperaturu kontrolera.
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Kada je aplikacija Vicont aktivirana, pojaviée se Glavna MSEN. ¥  FLASE e i
stranica. Ovde moZete odabrati ili proveriti: ()
e Status i napon baterije 99 -
e ON/OFF UKIj./Isklj e-trotinet =
e Geo Location Lokacija E-trotineta STV
e Dashboard Komandna tabla L
e Shortcut Functions:  Uklj./Isklj. svetla

Location (Lokacija trotineta)
UKlj./Isklj. "Temo" moda

o Trip: Pregled vase voZnje na mapi
e Vehicle Setup: Ugadanje i konfiguracija e-
trOtineta Shortcut function
- .. S o : )
Napomena: Neke funkcije i opcije nece biti dostupne. * ®
Zavisi od vaseg modela i regulativa u vasoj zemlji. e Loy Seea e
= =
Trip Vehicle Setup
#* ] F-

KOMANDNA TABLA
e STATUSNA TRAKA

(o

Statusna traka prikazuje stanje
glavnih komponenti e-trotineta.
Ako dode do kvara ili
pregrejavanja, ikona alarma ce
zasvetleti.

e MOD BRZINE MozZete odabrati ECO (1),
CONFORT (2) i SPORT (3)

e km/Mph Jedinica prikaza

e LOCK: n : Pritisnite taster "Lock" (Zakljucaj),
podesite lozinku za zakljuavanje
trotineta, samo unos lozinke moze
otkljucati trotinet. Bty

« ECU/Motor/Battery/Max Speed Az
Stanje  (temperatura) glavnih
delova e-trotineta (kontroler,
motor, baterija) i maksimalna
brzina vase vozZnje

Napomena: Ako je temperatura neke komponente previsoka, smanjite
brzinu e-trotineta ili se zaustavite. Nakon Sto se komponenta ohladi,
moZete nastaviti voZnju. Na taj nacin cete produZiti Zivotni vek svog e- [

trotineta i izbe¢i moguca ostecenja ili neispravnosti e-trotineta. Glavna nadzorna ploca
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PODESAVANJE E-TROTINETA

« DIY performance settings

MoZete podesavati: - Max speed (Maksimalnu

Electronic Key

brzinu).

- Starting
(Pocetni
motora)

- Max Torque setting
(Maksimalni obrtni moment
motora)

- E-Brake strength (Jacinu
momenta sile e-kocnice)

Motor
obrtni

Torque
moment

Kada putujete sa prijateljima,
mozete podeliti elektronski klju¢
sa njima, dopustaju¢i im da
koriste vas trotinet ograni¢eno
vreme, $to je prakti¢no i sigurno.
Deljeni kljuc ¢e automatski istedi
nakon 12 sati bez brige za
sigurnost kljuca.

o Vehicle fault detection and Diagnostic

Dodirnite za samodijagnostiku

Napomena: Neke funkcije i opcije nece biti dostupne
zavisno do vaseg modela i regulativa u vasoj zemlji.
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7. UPUTSTVA ZA VOZNJU

Pre voinje

e |zaberite stazu koja ¢e odgovarati vasem znanju, vestini i sposobnostima.
e Rastavite e-trotinet u skladu sa datim uputstvima (Rucica brave mora biti pravilno

postavljena i zaklju¢ana!). \
|
N
o~

preduzimajte sve potrebne mere predostroznosti,
ukljucujuci nosenje sigurnosne kacige, rukavica,

e Tokom voinje, da biste sprecili povrede, uvek
lakta i zastite kolena i druge zastitne opreme. ;

L | |

7
| ,.ff
Voznja

e Pritisnite taster za ukljuCenje. Brzina se fabricki T
postavlja u prvi stepen prenosa. /
e Zbog sigurnosti, elektricni trotinet ima sigurno

pokretanje Sto znadi da motor moze da se pokrene | \

samo kada je brzina vozila iznad 3km/h. To sprecava |

pokretanje motora kada se slucajno pritisne rucica za

ubrzavanje. Da bi zapoceli voznju, stavite jednu nogu

na ploCu za stajanje na trotinetu, a drugu na tlo i =
odgurnite trotinet kao Sto biste udinili s klasi¢nim
trotinetom. Kada se trotinet pokrene i kada mu je brzina iznad 3km/h, lagano
pocnite koristiti ruicu za ubrzavanje da biste pokrenuli motor. Kada se motor
pokrene, stavite drugu nogu na dasku za stajanje i nastavite voznju.

|

1
|

Pre voinje prilagodite stepen brzine izmedu 1 i 3 ((1x kratki pritisak POWER
tastera), koristite svetla (4x kratki pritisak POWER tastera ukljuci/iskljuci) i zvono
prema uslovima na putu i prema situaciji.

e Pustanje prebiga gasa moZe smanijiti brzinu. Hitne kocCnice treba aktivirati
povlacenjem rucke kocnice na levoj i desnoj strani.

o UPOZORENIJE: Budite svesni mogucnosti nepredvidivih nenadanih prepreka na
svom putu i kontroliSite brzinu.

Kocenje
e E-trotinet ima prednju i zadnju Hidrauli¢nu disk koc¢nicu i varijabilnu e-ko¢nicu na
svakom motoru. Koristite levu i desnu rucicu kocnice za koéenje prednjih i zadnjih
kocnica ili pritisnite rucicu varijabilne e-kocnice kako biste kocili motorom. Uvek
pazite i prilagodite brzinu da se mozZete sigurno zaustaviti.

o Sto je vedi pritisak, to je snaZnija sila ko¢enja. Budite svesni da snaZno kocenje
moze da dovede do nesrece zbog klizanja tockova, gubitka ravnoteze i pada.
Snazno kocenje moZe da uzrokuje i ostecenja guma ili tockova.
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Sigurnost voznje

Nikada nemojte voziti trotinet po Nemojte prekomerno
vodi. Bilo kakvo osteéenje ubrzavati vozedi nizbrdo
uzrokovano vodom automatski ¢e
ponistiti vasu garanciju.

(A !
® ; .

e Kada nallazite na prepreke kao §to su N Pripazite kada nailazite na
pragovi, rupe i ostale neravnine, horizontalne prepreke, kao Sto
prilagodite  brzinu ili  potpuno su okviri vrata, liftovi i sl.
zaustavite trotinet. Nailazite li na

neravnine, usporite voznju (5-10 km/h)
i lagano kocite dok u potpunosti ne
prilagodite vasu brzinu uslovima puta.

@

‘ Dok gurate e-trotinet,
3 . nemojte da pritiskate rucicu
N
s gasa.

e Za vreme voinje pazite da ne D

udarate e-trotinetom u prepreke e \
(ivicnjake i sl.). Za takva ostec¢enja ne L \
vazi garancija. :El@
@ ®\k)
) s
® é@ e Nemojte da vesate li

o . prevozite teske predmete.
e Z7Za vreme voZnje nemojte da
spustate noge natlo pre nego Sto se @
u potpunosti zaustavite. T\

@ L)
% S
=y N
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e Nemojte Ciniti nagle pokrete, naglo
skretati ili koristiti trotinet gde to
nije odgovarajuc¢e zbog guive ili
drugih vozila ili pesaka.

o

S N

e Nemojte da prevozite druge osobe
ili decu. Trudnice | korisnici mladi
od 14 godina ne smeju upravljati
elektri¢nim trotinetom.

o

s M

1. NE VOZITE ako ste pili ili koristili lekove

2. Zabranjeno je voziti ukoliko je
opterecenje vise od maksimalne
dopustene nosivosti. (najveca
dopustena nosivost: 120Kg).

=
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Nemojte naglo menjati smer
kretanja, posebno ako se krecete u
guzvi.

Nemojte voziti e-trotinet bez ruku
ili preko prepreka ili stepenica.

4. Zabranjeno je

3. Ne parkirajte elektricni trotinet u

hodnicima zgrada, evakuacijske
puteve ili izlaze u slucaju nuzde.

modifikovati
elektriéni  trotinet ili njegovu
bateriju. Licne modifikacije mogu

uzrokovati nestabilan elektricni
sastav i izazvati opasnost ili
paljenje.
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8. UPOTREBA | ODRZAVANIJE

Tockovi i drugi delovi

e Elektricni trotinet koristi gume bez unutrasnjih, sa gelom koji sprecava izlaz
vazduha ako dode do manjeg busenja gume.

e Kada se dogodi jace ostecenje gume ili su gume istroSene, potrebno ih je
pravovremeno zameniti.

e (Odrzavajte svoje gume u dobrom stanju sa pravilnim pritiskom.
Idealan pritisak guma: 310 kPa ~ 340 kPa (3.1Bara — 3,4 Bara),
zavisno od teZine vozaca. Vazno je odrzavati pravilni pritisak u gumama radi boljeg
osecaja u voznji i izbjegavanja problema sa probusenim, oste¢enim gumama.

Baterija
e  Elektri¢ni trotinet opremljen je baterijom od litijum-polimera. Prosecni Zivotni vek
baterije je 600 ciklusa punjenja (svaki ciklus podrazumeva punjenje od 0 do 100%
kapaciteta). Pod normalnom upotrebom i odrzavanjem, Zivotni vek baterije moze
da dosegne i viSe od 800 ciklusa s minimalnim umanjenjem kapaciteta baterije.

e Pre prvog koris¢enja trotineta, molimo da napunite bateriju do kraja.

e Izbegavajte potpuno praZnjenje baterije svojeg trotineta pre punjenja. Uvek se
pobrinite da je minimalno 10% napunjena. Za zadovoljavaju¢e performanse i
sigurnu voznju, baterija mora da bude minimalno 50% puna.

e Nemojte da ostavljate svoj elektri¢ni trotinet sa znacajno ispraznjenom baterijom
duze vreme. Napunite bateriju Sto je pre moguce.

e Pri odlaganju trotineta na duze vreme, pobrinite se da je baterija barem 40-50 %
puna. Savetuje se punjenje trotineta minimalno jednom u 30 dana.

e Uvek koristite samo originalni punjac koji odgovara modelu trotineta.

e Nemojte da ostavljate svoj elektricni trotinet na hladnodi ispod nule ili pod
direktnom suncéevom svetlo$c¢u. Drzite trotinet u suvom okruZenju. Negativni
uslovi okoline mogu da ostete bateriju ili da smanje kapacitet baterije, te da ostete
ostale sklopove trotineta.

e Baterije litijum-polimera moraju da se tretiraju s posebnim oprezom.
Neprimereno punjenje, oStecenje ili pregrevanje moze da dovede do pozara.
Nemojte ostavljati svoj elektric¢ni trotinet na punjenju bez nadzora. Nemojte
ostavljati elektri¢ni trotinet na punjenju preko noéi. Uvek nadzirite punjenje
elektricnog trotineta i izbegavajte prekomerno punjenje baterije. Nemojte da
koristite, punite ili ostavljate oStecenu bateriju bez nadzora i sledite protokole za
odlaganje.
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Punjac
Zasebni punjac koji se isporucuje uz trotinet ima funkciju tempiranja zastite od punjenja.

Uputstva za punjenje

e Otvorite gumeni poklopac slota za punjenje na elektricnom trotinetu i umetnite
konektor punjaca u slot za punjenje.

e Umetnite utika¢ punjaca u uti¢nicu napajanja (AC100V-240V, 50/60Hz)

e Svetlo punjaca je crveno i time oznacava da je punjenje u toku; kada se svetlo
punjaca prebaci u zeleno, to znadi da je baterija potpuno napunjena.

e Kada punite bateriju, stavite trotinet u suvu i provetrenu okolinu.

e Nakon punjenja, obavezno vratite zastitnu gumenu kapicu u slot za punjenje na
trotinetu! Ulazak prasine, vode ili drugih stranih predmeta u slot za punjenje
moZe da dovede do ostecenja trotineta!

Koc€nica
Pratedi donje korake, mozZete osigurati da hidraulicne koc¢nice vaseg elektri¢nog skutera
uvek ostanu u optimalnom stanju, pruzajuc¢i vam pouzdanu snagu kocenja i sigurnu
voznju. Ako primetite bilo kakav problem, nemojte voziti skuter dok problem ne bude
otklonjen!
OPREZ: Kocnica se moZe zagrejati tokom upotrebe. Ne dodirujte je odmah nakon voznje.

Pregledajte kocione plocice:

e Redovno proveravajte kocione plocice zbog habanja. Zamenite ih ako su tanje od
1,5 mm. Da biste zamenili plocice, skinite tocak, uklonite stare plocice i umetnite
nove. Pazite da su pravilno postavljene..

Provjerite ima li curenja tec¢nosti:

e Pregledajte kociono crevo i Celjust zbog znakova curenja hidrauli¢ne te¢nosti. Ako
primetite curenje, proverite sve hidrauli¢ne cevi i ventile.
Obratite se ovlaS¢enom servisu za popravak!

Ispustite vazduh iz kocnica (ako je potrebno):

e Ako kocnica deluje ,sunderasto” ili ne reaguje kako treba, moZda treba ispustiti
vazduh kako bi se uklonili mehurici vazduha iz hidrauli¢ckog sistema.
Obratite se ovlas¢éenom servisu za popravak!

Ocistite disk i ploCice:

e Obrisite povrsinu diska i kocionih plocica ¢istom, suvom krpom kako biste uklonili
prljavstinu ili ostatke masnoce.

® |zbegavajte sredstva za ¢is¢enje na bazi ulja jer mogu kontaminirati plocice i smanijiti
efikasnost kocenja.

Testirajte kocnice:

e Nakon podesavanja i odrZavanja, testirajte koCnice pri maloj brzini na sigurnom

podrucju. Proverite da se kocnice aktiviraju glatko i efikasno zaustavljaju skuter.

Vibracije i pomeranje rucke upravljaca
Ako primetite da je cev rucke upravljaca labava i da se trese tokom voznje, molimo
zategnite zavrtanj na mehanizmu zaklju¢avanja upravljaca.
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9 RESAVANJE PROBLEMA

Ako vas trotinet ne radi kao obi¢no ili u slucaju pojave nepravilnosti, procitajte ovo
poglavlje. Mnogi operativni problemi mogu da se reSe od strane korisnika bez posete
servisu. Ova jednostavna procedura pomaZe u ponovnom uspostavljanju stabilnog
stanja strujnog kruga.

Kontaktirajte sa korisnickom podrskom proizvodaca ako problem nije resen ili ako
postoje druge nejasnoce.

SIMPTOMI MOGUCA RIESENJA

Nemoguénost promene |e Slab baterijski napon e Potpuno napuniti bateriju
brzine ili preniska e Lo3a upravljacka rucka e Zameniti upravljacku rucku,
najveca brzina o Los upravljac upravljac¢

e Losa glavna rucka e Zamenite glavnu rucku i

. e Losa brava elektri¢nih vrata i upravljac
Motor ne radi Y .
kontaktne tacke e Ponovno proverite sve kontakte
e LosS upravljac i delove.

Manjak pritiska u gumi
Nedovoljno punjenje ili

Guma je puna vazduha

Nedovoljna kilometraza punjac u kvaru . . .
: ey e Baterija je dotrajala ili Zamenite
posle jednokratnog o Baterija je oStecenaili joj je uniad
punjenja baterije istekao vek trajanja puny . "
<. L . Zamenite bateriju
o Cesti kvarovi pri pokretanju,
preopterecenje

Zice punjaca su labave ili Ponovo proverite sve kontakte i

Punja¢ ne puni v
y P ostecene delove

Fault Code and Settings

Kod . .
N Opis Resenje
greske
Error 1 Neispravan senzor rucice Proverite prikljucak rucice gasa | prikljucni kabl ili
gasa zamenite rucicu gasa.

Proverite kocnice, prikljucke kocnica | povezne
kablove ili zamenite rucku kocnice ili ru¢icu kocnice
Proverite da li je rucica kocnice ili gasa dosla u dodir
sa vodom, oksidirala ili ima kratki spoj. Zamenite je
novom rucicom kocnice ili ru¢icom gasa.

Error 2 | Neispravan senzor kocnice

Neispravan parametar

Error 3 .
senzora koénice

Proveriti rucicu gasa na prisutnost vode, oksidaciju |
kratki spoj. Ako je rucica gasa ostec¢ena, zamenite je
novom.

Neispravan parametar

Error 4 -
rucice gasa

Redosled popravke za ovu proveru greske je sledeci:
Iskljucite, ponovno pokrenite trotinet ii proverite da
li je problem otklonjen. Ako greska i dalje postoji,
proverite da li je komunikacijski kabl izmedu
kontrolne ploce-displeja i kontrolera dobro povezan.
Ako je komunikacijski kabl dobro spojen, zamenite
upravljac i prikaziva¢ redom dok se kvar ne otkloni.

Isteklo vreme za prenos

Error 5 podataka kontrolera
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Error 11

Zastita motora.

Ova greska je izazvana preoptere¢enjem motora zbog
spoljnog otpora; jednostavno smanjite opterecenje
na motoru, | vozilo ¢e nastaviti sa radom. Ako greska
nije uzrokovana spoljnim opterecenjem, molim
proverite da li je motor blokiran stranim predmetima
ili je lezaj oStecen. Pojava greske uzrokovane zastitom
motora moze se otkloniti zamenom motora.

Error 12

Zastita od prevelike struje u
kontroleru.

Ova greska je izazvana prevelikom strujom kontrolera
u ekstremnim radnim uslovima. Rad se moZe nastaviti
jednostavnim isklju¢ivanjem i ponovnim pokretanjem
vozila. Ako se greska ne otkloni nakon iskljuivanja |
ponovnog pokretanja, gresku moZete otkloniti
slede¢im redosledom:

1. Zamenite kontroler istog modela.

2. Zamenite motor istog modela.

Error 13

Neuspela komunikacija
izmedu displej | kontrolera.

Redosled odrZavanja ove provere greske je slededi:
Isklju¢ite | ponovno pokrenite, te promatrajte je li
problem otklonjen. Ako greska i dalje postoji, molimo
proverite je li komunikacijski kabl izmedu ekrana |
kontrolera dobro povezan. Ako je komunikacijski kabl
dobro spojen, zamenite upravlja¢ redom dok se
greska ne otkloni.

Error 14

Zastita od prenapona
kontrolera

Nedozvoljena modifikacija baterije uzrokovace ovu
gresku ili povezivanje sa naponom koji premasuje
originalne postavke. Molimo instalirajte i koristite
originalnu bateriju kako biste otklonili ovu gresku.

Error 15

Zastita od niskog napona
baterije.

Napon baterije je niZi od kriti¢ne vrednosti. Molimo
korisite preporuceni punja¢ kako biste napunili
bateriju.

Error 16

Zastita od gubitka faze
kontrolera.

Proverite je li priklju¢ni kabl izmedu kontrolera |
motora prekinut, istrosen ili Ima oksidirane kontakte.
Ako nema neispravnosti na kablu, molim resavajte
probleme redom:

1. Zamenite motor.

2. Zamenite kontroler

Error 17

Neispravan senzor motora

Proverite da li je priklju¢ak senzora labav ili oksidiran,
ili je kabl senzora labav ili prekinut. Ako nema
neispravnosti u priklju¢ku kabla, zamenite motor.

Error 21

Nepravilnost parametara
operacijskog pojac¢anja
upravljaca

Pokrenite ponovno trotinet kako biste proverili da li
trotinet radi ispravno. Ako kvar i dalje postoji,
zamenite kontroler kako biste otklonili kvar.
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10 Tehnicke Specifikacije

Model

FLARE X Hydraulic Disc

Vrsta

Dual motor elektri¢ni trotinet 10”

Napon baterije

52v

Kapacitet baterije

Litij 18Ah , 936Wh, Smart BMS Controll

Napon / Struja punjenja

AC 100-240V / DC 58,8V, 2A

Vreme punjenja

9-10h

Snaga motora

2x800W, Brushless motors

Max brzina * <25km/h
Domet * 70 km

LCD displej (Brzina, stanje baterije, napon
Kontroler napajanja, put i ukupna udaljenost,

uklju¢eno/isklju¢eno, prednje svetlo...)

BT opseg/Domet antene
Pametni BMS domet

2300 - 2500 MHz / 2 dBi Max / 2,06dBi Max

Veli¢ina to¢kova/ Gume

10" /10*3

Kocnice

Hidrauli¢na prednja / varijbilna e-ko¢nica
Hidrauli¢na zadnja / varijbilna e-ko¢nica

Dimenzije

1272*670*1320 mm

Dimenzije (sklopljeno)

1272*570*565 mm

Maksimalno opterecenje 120 kg

TeZina Neto 33 kg

Kako se proizvod kontinuirano poboljsava, specifikacija i uputstva mogu se menjati bez posebnog
obavestenja.

* Moze varirati zavisno od uslova voznje, konfiguracije terena, teZine vozaca, pritiska vazduha u
gumama, temperature itd. Ispitivanje je sprovedeno sa brzinom 25 km/h, vozatem teZine 75 kg, pri
konstantnoj brzini na ravnom terenu.

ErP infomacije o adapteru

Prilikom punjenja uredaja, adapter se mora postaviti blizu uredaja i mora biti lako
dostupan. Odspajanje utikaca adaptera iz uticnice smatra se sklopom za iskljucivanje
adaptera sa napajanja.

Adapter: XVE126-5880200 100-240V~ 50/60Hz/2.5A/58.8VDC/2.0A
Izlazna snaga: 117,6W Max
Prosecna aktivna efikasnost: 89.67%
Efikasnost pri niskom opterecenju (10%) 86.98%
Potrosnja bez opterecenja: 0,17W
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Odlaganje u otpad stare elektricne i elektronske opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod spada u
grupu elektri¢ne i elektronske opreme (EE proizvodi) te ne sme da se

odlaze zajedno s ku¢nim i krupnim otpadom. Zbog toga ovaj proizvod
treba odloziti na oznaceno sabirno mesto za prikupljanje elektricne i
elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda sprecicete moguce
negativne posledice na okolinu i ljudsko zdravlje, koje bi inate mogli biti
ugroZeni zbog neodgovarajuéeg odlaganja istrosenog proizvoda. Reciklazom
materijala iz ovog proizvoda pomodi ¢ete u sacuvanju zdrave Zivotne sredine i
prirodnih resursa.

Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se prodavnici u kojoj
ste kupili proizvod.

Odlaganje potrosenih baterija
Proverite lokalne propise u vezi sa odlaganjem potroSenih baterija ili
ﬁ nazovite lokalnu sluzbu za korisnike da bi dobili uputstva o odlaganju
starih i potrosenih baterija.
Baterije iz ovog proizvoda ne smeju da se bace zajedno s kuénim otpadom.
Obavezno koristite posebna mesta za odlaganje iskoristenih baterija koja se
nalaze na svim prodajnim mestima gde mozete da kupite baterije.

Izjava o usaglasenosti

MS Industrial Ltd. izjavljuje da je proizvod usaglasen sa
Direktivama:

e  Machinery Directive 2006/42/EC
e EMC Directive 2014/30/EU

e  RED Directive 2014/53/EU

e  ErP Directive 2009/125/EC

e RoHS Directive 2011/65/EU

Za izjavu o usaglasenosti, kontaktirajte KimTec d.o.o., Viline vode bb,
Slobodna zona Beograd L12/4, 11000 Beograd

Telefon: 011 20 70 600, fax: 011 2070 854, 011 3313 596
E-mail: prodaja@kimtec.rs
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NMPEOYMNPEOYBAHKE

Mpep NPB MNAT A 'O CTAPTYBATE E-CKYTEPOT,
3af0/DKUTENIHO nNoBp3eTe 0 CKYyTepoT Co
NPUI0)XEHMUOT OPUruHasieH NoJsiHay u ocraBeTe ro
HeNlIocHO pa ja HANOJIHU 6aTepujaTa
(cBeTMNKaTa Ha MNOJIHAYOT Ke ce MPOMEHu opf
LHpBeHa BO 3eneHa 60ja)!

BO CNMPOTUBHO, HE E MOXXHO E-CKYTEPOT
OA CE CTAPTYBA'!

BAXHO

Kora ro uyBaTte eneKTpUYHUOT CKYTEp A0NT0 Bpeme, NpoBepeTe Aanu
6aTepujaTta e HanosHeTa Hajmanky 70-80%. Mpenopaunuso e ga ro
NONHUTE BALLMOT CKYTep HajMmanKy egHaw Ha 30 aeHa.

He ocTtaBajTe ro BalIMOT €NEKTPUUEH CKYyTep CO 3HAUYMTENHO
ucnpasHerta 6aTepuja HeKoKy yaca. HanonHete ro BegHalu!

Cekorauw Kopucrtete ro Camo OpuUrMHaZIHUOT NOJIHAY WTO oA4roBapa
Ha MOA4eNnoT Ha CKYTeporT.

He ro ocTaBajTe BalMOT €NEKTPUYEH CKYTEP Ha IagHa TemnepaTypa
noa 5°C uau noa AMpeKTHO coHue. YyeajTe ja 6atepmjata cysa.
HeraTUBHUTE YCNOBU Ha KMBOTHATa CPpeAMHA MOKe Aa ro owrTeTaTt
KanaumTeToT Ha 6aTepumjarta.

Mpepg, cekoe Bo3ere, CEKOrall NPOBEPYBajTe AaNN e-CKYTepoT € BO
pobpa cocrojba, ga Hema nabasu penosu. AKo Hajgete nabasu
OenoBu, 3aTerHete rM BegHall CO MPUAOXKEHUTe anaTku. Ha oBoj
HauuMH cekoraw Ke ob6es3begute 6e3begHo Bo3ewe U nNoAoONr
YKUBOTEH BeK Ha BalIMOT CKyTep.
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AOBPOAOJAOBTE

Bu 6narogapume Ha KynyBareTo MS Energy enekTpuyeH ckytep.

Ba)kHO e fJa ro mpoyuTaTte ynaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE Mpes NMPBOTO KOpUCTere Ha
BaLLMOT HOB MPOU3BOA,

3a nopo6po 1 BO LLeNIOCT KOpUCTEHE Ha OBOj NPOU3BOA, BE MOAUME CredeTe fn cute
ynaTcTBa €O BHMMaHWe, TnMocebHO [enoBUTE  HaBeAeHWM BO  MOII1aBUETO
,Mpeaynpeaysarba M CurypHoct”.

YyBajTe ro ynaTcTBOTO Ha CUTYPHO MECTO 3apafyu EBEHTYa/IHO KOPUCTEHE BO UAHMHA.
CUrypHu cMe feKa BallMoT HOB EnekTpuyeH TpoTUHET Ke v 3a40B0/IM BalluTe NoTpebu.
OBoOj ypen e npousBeseH BO COIMMACHOCT CO HAjBUCOKUTE CTaHAApAM,
MHOBALMCKM TEXHONOTMW M € HAMEHeT 3a MaKCMManHa YyAoboHOCT Ha
KOPWUCHWUKOT.

pom BO cMMBOAN Ha CTpesika BO TPMArosHUK ro npeaynpeaysa
A KOPUCHWMKOT Ha MPWUCYTHOCT Ha OMAceH HanoH BO MPOM3BOAOT
KOj MoXe pa 6upe [0OBOMHO cuieH fAa Npeau3BMKa
ONACHOCHOCT O, eNeKTPUYEH yaap.
ﬁ M3BMYHMK BO TPUArOJHWK o npeaynpenyBa KOPUCHUKOT Ha
NPUCYCTBO HA BaXKHM YNaTCTBA 3a PaKyBake U 04PKYBatbe BO
OOKYMEHTOT NPUJIOXKEH CO 00Bj ypes,

BHUMAHMUE

ONACHOCT OA4 ENEKTPUYEH YOAP
HE OTBAPA)

HemojTe ga ro otBapaTe NOKAONEUOT 04 eNeKTPUYHUOT MOHAY UK
6MN0 KOj Oen Ha eNneKTPUYHWUOT TPOTUHET. BOo HMKOj cnydaj Ha
KOPUCHMKOT HE MYy € A03BOJIEHO A3 U3BeAyBa OUN0 KaKBM NpenpasBKku
Ha enekTpuyHuTe aenosn. Camo KBaMdUKYBaH U OBNACTEH CepBuUcep
MMa 3HaeH e N UCKYCTBO 3a TAaKBN aKTUBHOCTM M NMOMPaBKU.

[NaBHMOT yTMKay ce KOPUCTU 3a UCKydYyBakbe Ha MonHayoT 3a

6aTepun co eNeKTPMUUYHO HanojyBakse.

HenpaBunHa 3ameHa Ha baTepuuTe MmoXe Aa Npenu3BMKa

OMACHOCT, BKAY4YyBajKM 3amMeHa Ha C/AMYHUM WMAM UCT TUMN Ha

6atepumn.

Hemojte ga ja wu3noxysate 6atepujaTa M MOMHAYOT Ha
A npekymepHa TOM/IMHA KaKo LWTO € JAWPeKTHaTa COHYeBa

CBET/NINHA, OraH UAU CAINYHO.

BAXHO: Be monume BHMMATE/NIHO MPOYUTAjTe ro OBa YNaTCTBO U
yyBajte ro 3a wuaHa pedepeHua. CeKkoraw cnepere ru cure
npeaynpeaysarba U 03Ha4YeHU ynaTcTsea.

OBoj NpousBoA e LuenocHo ycornaceH co Hopma: EN17128 (knaca 2),
O3HaKa: PLEV (/IM4HM NnecHM eNeKkTpUUYHM BO3WJIA) CO MAKCUMMaJIHA
p[o3BosieHa 6p3nHa 25 Km/u.

NPEAYNPEOYBAME: Yysajte ja nnacTMyHaTa NOKPUBKA NOAANEKY Of,
Aeuara 3a ga usberHere 3agywysare!
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1. BAXKXHU CUTYPHOCHU YNATCTBA

1. NPEAYNPEAYBAHE! Hukoraw He ro Kkopucrete npousBoaoT
61UCKy A0 M3BOP Ha BOAA

2. MPEAYNPEOYBAHE! TpectaHeTe p[a Tro Kopucrtute
npou3sBoaort Kora e owteteH! BAXHO: Hemojte aa ro kopucrtute
€/IeKTPUYHNOT CKyTep npen Aa rm npovyntate ynatCctBata U BO
NoTNoNIHOCT Aa rv pasbepeTe U HEMOjTe Aa ro No3ajMyBaTe CKyTepoT
Ha /ML KOj HEMaaT 3HaeHe M UCKYCTBO 3@ HEFOBOTO KOPUCTEHE U
BO3€EHbE.

3. Be monume Bo3ereTo ga ro Bexbate Ha OoTBOpeH npoctop 6e3
coobpakKaj Bo npBa bp3nHa, a noHaTamy BO JIEHTA 3a Be/IOCUMNeau.

4. NPEAYNPEAYBAHE! MaKkcumanHata HOCMBOCT Ha e-

CKyTepoT e 120 Kr. .
3a Bpeme Ha BO3€eHETO, 3a Aa I'M CpeunTe nospegure, 1
CeKoraw npuUMeHyBajTe M  CcUTe  HEeONXOAHU

6e36e4HOCHM MepKU, BKAYUYYBajKu

HOCele 3aLTUTHA WaAem, pakaBuLum 1

Apyra  3aWTUTHa  onpema. He

KopucTeTe e-CKyTepu Ha jaBHU mecTa U

natuwral
e Hemojte ga ro KopucTute cKyTepor:
- 6e3 coogBeTHa npunpema M
TPEHMWHT.

- Ha jaBHU NOBPLUNHMK K yanum!

- co 6p3MHa Koja He e COOABETHA CO YC/AOBUTE HA y/uLaTa,
TEepeHoT u c.

- JOKOJIKY CTe KOH3ymMuUpane aJIkoxo.

o ENeKTpUYHMOT CKyTep e AM3ajHUpaH CaMo 3a BO3PaCHM auua.
JNnuata nopg 14 rogMHM He cmeaT Aa ro KOpUcTaT OBa BO3UAO.
Bo3sauyoT mopa ga 6uge nosucok og, 120-200 cm 1 NOTEXKOK 0p,
20kr. MaKcMmanHaTa TeXXMHa He cmee Aaa HagmuHe 120kKr.

e Kora BO3uTEe eneKkTpuuYeH CKyTep, CM/IHO MpenopadyBame Aa
KOPMUCTUTE Kauura u 3aliTUTHa ONpPeMa KaKo LUTO ce BJ/IOLIKM 3a
KOJIeHaTa M NaKTuTte 3a Aa usberHete noepega. Cekoraw HoceTe
06yBKMU.

e OpBojTe Bpeme Aa r'M HayuMTe OCHOBUTE HA MPaKTUKaTa 3a Aa
m3berHete cepnosHa HecpeKa LITO MOXKe Aa ce C/ly4u BO NpBUTe
meceuum;.

o KoHTaKTMpajTe ro BalwMOT NpoAaBaY 3a Aa MOXKe Aa Be ynatm 40
cooaBeTHa opraHu3aumja 3a obyka. He Bo3seTe co ronemm
6p3nMHM, Ha HepameH TepeH MAM HA naauHu. UsberHysajre
obnactu co ronem coobpakaj unu npeHaceneHu obnacrum.
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e Bo ceKoj cayuaj, npeaBugeTe ja Ballata TpaeKTopuja 1 BallaTa
6p3nHa, nNpuTOoa NOYMTYBAjKM M coobpaKkajHute npaBuna,
npasBuiaTta 3a ABUXKeHe Ha TPOTOAapoT U HajpaHAUBUTE
KaTeropuu.

e W3BecteTe 3a BalIeTO MPUCYCTBO Kora ce npubauKysate Ao

neLak Uan BeNoCUNeauncT Kora He Be r1iegaaTt uam cayLaar.

MpemMuHeTe rM NewaykuTe NPEMUHU A04EKA oguUTe.

Bo cuTe cnyuam, rpurKete ce 3a cebe u 3a gpyrute

He BO3eTe N0O KOHCyMUpake aIKoxon unu gporal

MouuTyBajTe rM NIOKanHUTE NPOMUCK 33 BO3EHE HA CKyTep U

CeKoraw pasajTe MM NpepHoCcT Ha newauute. KopucHUKOT

Tpeba ga ru npoBepm rpaHMLUTE Ha ynoTpe6a BO COrIAaCHOCT CO

JNIOKa/IHUTE Nponucu.

e Kora ro KopucTuTe CKyTepoT, CEeKOrawl MmajTe Ha ym AeKa ce
M3/10}KyBaTe Ha OMacHOCT o4 ryberbe Ha KOHTPONa, Ccyaup Uau
nag, oA CKyTep. 3a Lie/1 Ha WTO NOCUTYPHO BO3eHe, MPoYUTajTe 1
cnepeTte rvm ynatcrBata U npeaynpeaysarata gaeaHu BO OBa
ynatcTBo.

o CKyTepoT He e Au3ajHMpaH 3a NpodecuoHaNHO KopuUcTere (Ha
npumep, KOpUCTeHwe CKyTep 3a ucnopaka Ha po6a). Osa Bo3uno
He e HAMeHeTo 3a U3BeAyBatbe aKkpobauum.

e Bosunoto Tpeba ga ce KOPUCTU camo 3a eaHO auue!

e [logatouute U cUTe A[ONONAHUTENHU APTUKAN KOU He ce
opobpeHu og npoussoguTenot He Tpeba Aa ce kopucrar. He ja
moaduumpajTe ynotpebara Ha BO3UIOTO U He FO Kopucrere
HenpaBWUAHO.

o BHUMAHMUE: Conupaukata moxe ga ce 3arpee npu ynortpeba.
He ja gonupajre no ynorpeba Ha Bo3unoTo.

BO3EHE

5. ENeKTPUYHMOT CKYTEpP € IMYHO BO3WJI0 33 TPAHCMOPT U € AN3ajHUPaH
CaMo 3a NpPeBO3 Ha egHo nLe. Be monnme Aa He BO3UTE MAaTHULM Ha
OBOj €/1eKTPUYEH CKYyTEP.

6. HemojTe pa ro BO3UTE €NEKTPUYHMOT CKyTep Ha HecurypHa
NoBpLWMHA UM HaABOP OZ Nar.

7. Cekoe onNTOBapyBatbe MPMKAYEHO HA paykata Ke BAMjae Ha
cTabuaHOCTa Ha BO3WUAOTO.

8. Be mo/iMMe 3a BpeMe Ha BO3EHETO CEKOTralll APXKeTe rv ABeTe pale

Ha ynpayBayoT M HO3EeTe Ha NOBPLIMHATA 3a CToeHe. Be monnme aa
He CKOKaTe Ha gackaTa. CoobpaKkajoT BO rpagoT MMa MHOTY NMpeyku
33 NpemMuHyBake, KaKo LWWTO ce TPoToapu uanm ckanu. Ce
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npenopayysa Aa ce u3berHat CKOKOBU NpeKy Npeykun. BaxHo e aa

ja npeasuaute U NnpunaroguTe Ballata TpaeKTopuja u 6p3nHa co

6p3nHaTa Ha newauuTte npep Aa M NpemMUHETE OBUE NpPENnpeEKM.

MUcro Taka, ce npenopayysa Aa ce CMMHeTe 04, BO3U/10TO Kora osue

Npe4Ykn CTaHyBaaT OMacHM Nopagu HusHata ¢dpopma, BUCMHA UK

n3rasocr.

9. HemojTe ga ro UckaydyyBaTe MOTOPOT 33 Bpeme Ha BO3ekme.
10.HemojTe aa npobyBaTte pa Bo3uTe:

e [IpeKy nparosBu NOBUCOKKU oA 3cm.
OBa moxe Aa npeaun3BMKa NoBpeaa
Ha BO3a4OT MAM Ja [0 OWTeTH
CKYTEepoT.

e Ha rpy6 uam HepameH naT, Be
MOJIMME [a yCnopuTe CO BO3EHETO
WKW NOTNOIHO A3 3aCTaHeTe.

e Ha An3raBu NOBPLUMHU KaKO Nes, U CAINYHO.

e Kora TemnepaTypaTa e noHucka og, 0°C.

e [lpeKky BOZa 3a Aa u3berHeTe OLWTETYBakbe HA ENEKTPUYHUTE
[,eN0BM Ha BO3U/IOTO.

e Bo nowun BpEMEHCKU YCNI0BW, KaKo O0XKA, CHEr uau BeTep 3a Aa
cnpeynTe Hecpeka W owTeTyBake WAM HenpasBuaHO paboTere
npean3BMKaHO 04 BOAA UM BAara.

e [MpepynpeayBawe: ConMpatbeTO HaA B/IAXKHU YC/I0BU €
3HAYMTEeNIHO NOAONTO OTKOJIKY Ha cyBM nognoru. MNpunarogete ja
6p3nHaTa Ha ychosuTe

11.HemojTe Aa KopuUCTUTE UAK Aa FO NMOMECTyBaTe CKYTepoT AO0AEKa e
NPUKAyYeH Ha nonHay. Toa moXKe ga nNpeAnsBMKa OWTeTyBakbe Ha
KabesoT, NOIHAYOT U/UAN KOHEKTOPOT.

12.HemojTe [ga ro BO3UTE CKYTEpOT [AOKOJKY MOCTU rpeLlKka co
b6atepujata uam co 6MNO KOj APYr KOMMOHEHT Ha cUCTemoT. Bo

CNPOTUBHO, MOXeTe Aa ja n3rybute KoHTposaaTa U fa ce 3g06meTe co

cepuo3Ha nospeaa.

13.Morpu:keTe ce ga ro npoBepuTe MNPEeOCTaHaTMOT KanauuteT Ha
b6atepujata npes HOKHO BO3ere. CBETNOTO Koe Ce HanojyBa op,
6aTtepujaTta Ke ce UCKAy4Yn BP30 OTKAKO NPeoCcTaHaTUOT KanauumTeT Ha
b6aTepujata Ke ce HamMaau A0 TOYKa BO KOja BEKe TOa He € MOXKHO.

BosereTo 63 CBET/I0 MOKE Aa o 3roJieMy PUIUKOT 04, NoBpesa.

14.Ce npenopayyBa nMosHewe Ha 6OaTepujata Kora

KanauuTeToT Ha 6baTepujaTa e Ha 30-70% of BKYNHMOT

KanauuTeT. M3b6erHysajTe MOTNO/MIHO MpasHerwe Ha l' .'

baTepwmjaTta Ha CKyTepOT Npea, NOBTOPHO MOJIHEHE.
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15.Hemojte aa moamduKyBaTe MAM oACTpaHyBaTe 6UNO Koj Aen Ha
CKyTepoT. HemojTe pa WHCTanupate HeOprMHanHW AeN0BU WU
popatoun. AKO TOoa O HanpaBuTe, MOXETe fga o OWTeTuTe
npou3BoAoT, Npeaunssmkate 4edeKkT Uan 4a ro aronemmTe pusmkoT
o4 nospeaa.

16.Npunpema npep Bo3ewe: Hocute Kauura, pakaBuuu M ppyra
3alUTUTHA onpema npepg Bo3ewe 3a Aa 6upere 3aWTUTEHU oA
nospeAa Uau BO CAyYaj Ha Nag UaK He3roga.
MpoBepeTe rM BUTANIHUTE O,E/10BU HA CKYTEPOT Aanu ce NPaBuUIHO
NpUUBpPCTEeHU, Aa Hema nabasu genosu. Mo norpeba npuuBpcrete
ru nabasute AeNOBU CO NPUIOXKEHUTe KayyeBu. Bosewerto co
Nabasn uAN He[OBONHO MNPULBPCTEHUM [AEN0BUM  MOXKe pAa
npeAau3sBuKa NoBpeAaa, Nag Uan MeXaHMYKO OLITeTyBakbe LITO He e
ondareHo co rapaHuujara!l
NPEAYNPEOYBAHE! Kako M co cekoja mexaHU4YKa KOMMOHEHTa,
BO3WJI0TO € NOAJI0XKHO Ha BUCOKU Hanperaka u abemve.
PasnnuyHuTe Mmartepumjanm M KOMMOHEHTUM MOXKe pPas3InYyHO Aa
pearnpaar Ha abere uan 3amop. AKO ce HagMUHE OYEeKYBaHUOT
paboTeH BeK 3a HEKOja KOMMNOHEHTa, Taa MOXe HeHaAejHo aa ce
CKpWwKX, nNa CcO Toa puU3NKyBa Aa nNpeau3BMKa nNoBpean Ha
KOPUCHUKOT. [yKHaTWHM, rpebHaTMHM u o06e36o0jyBarbe BO
obnacTute Kom ce U3N0XKEHU Ha BUCOKM HaMperara yKaXKyBaaT Ha
TOa AeKa KOMMNOHEHTaTa ro HagMuHana paboTHUOT BeK U Tpeba ga
ce 3aMeHMU.
YcnoBu 3a Bo3ewe: ambueHTanHa Temnepatypa og 0 go 40°C, 6es
BETEP M MO PaMHM NaTULITa; 6e3 YecTo ABUKEHE U KoYeHe, OnwTa
0filaNe4YeHOoCT Ha Kopucterwe moxe ga buae 20 go 30 km (cornacHo
CO KanauuTeToT Ha OaTepujaTa, YC/NOBUTE Ha TepPeHoT W
onTepeTyBarbaTa).

17.MaKcumanHo ontepetyBakbe: MaKCMManHO OMNTepeTyBake Ha e-
cKyTepoT e 120kg; ako ce cnyuyM Hesroga BO Koja TepeToT 6un
noronem og 120kg, dMpmaTa He NpeB3MMa HMKaKBa OArOBOPHOCT.

18.Bo cnyyaj Ha YecTo Kouere, CTapTyBatbe, MCKauyBakbe, ABUMKEHE CO
BeTep, MO Ka/MBM NaTULITa, NpeonTepeTyBakba M CANYHO, Ke ce
NOTPOLUM rosiema KONMYMHA Ha e/IeKTPUYHA eHeprnja n ke ce Hamanm
KanaumMTeToT, na npenopayyBame Ja M wusberHysate rope
HaBeAeHuTe GaKTopu Npu Bo3eHse.

19.Jl0KONKY e-CKyTepPOT Hema Ja Ce KOPWUCTU NOJOAT BPEMEHCKMU
nepuog, norpuxete ce 6aTepmjaTa 4OBOIHO A3 ja HANOAHUTE U Aa ja
Ha4oMoONHyBaTe eAHAL MeCeYHO.
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20.06paTeTe BHUMAHME: €1EKTPUYHMOT CKYTEP HE CMee A Ce KOPUCTU
BO MHOFY BNA)KHW yCNOBM (MOMUHYBarbe HM3 Boga M cn) buaejku,
OOKOJIKY Bnes3e BOAA BO KOHTPONEPOT M MOTOPOT, MOXKe A3
npeayv3BMKa HENPaBWUIHOCT Ha MOTOPOT WAWN APYIUTE eNeKTPUYHM
aenosu!

21.HemojTe aa 403BOUTE HEOBAACTEHO CEPBUCUPAHE UM MPOMEHA Ha
4eN0BM Ha ckyTepoT. dDupmaTa He e 0AroBOpPHA 3a HacTaHaTa LWTeTa
WU TYOUTOK.

22.CrapaTta MAM HenpaBwuaHaTa baTepuja He cmee HECOOABETHO Aa ce
OAN10XKYBa 3a Aa ce nsberHe 3aragysarbe Ha OKOAMHATA.

23.Mpn packnonyeBare Ha BO3M/IOTO BE MOJMME Aa ja NPUTUCHETe
paykaTa 3a CUCTEeMOT 3a CK/OoMyBake [0AEeKa He K/AMKHe MU
norpuxeTe ce 4a e Ha NpaBoO MecTo.

24.ENMMUHUPAjTE T1 CUTE OCTPU paboBm NpeansBUKaHKM og ynoTpeba.

MOJTHAY

25.HuKoraw HemojTe ga ro KOpUCTMTE MOJHA4yoT 3a baTepum 3a
NONHEHE HA APYTM eNeKTPUYHM ypeau.

26.Hemojte ga Kopuctute 610 KOj ApYyr NOAHAY OCBEH UCMOPaYaHNOT
NoAHa4Y MAW MeToZ 33 MOJIHEHE 33 A3 F0 HaNoONHUTE e-CKyTeporT.
Kopuctere Ha 6110 Koj Apyr NoIHaY MoXKe Aa nNpeam3BuKa noxap,
eKCnao3nja unn wreTa Ha batepwujaTa.

27.0B0j NonHay 3a 6baTepun cmee ga ro KOPUCTAT geua og 8 roguLHa
BO3pAcCT Na Harope W Auua co GU3UYKKU, CETUAHM WUAU MEHTaNHU
OWTETyBakb€ WM OHMUE KOj HemMaaT WCKYCTBO W 3Haeke npu
KOpUCTEHE HA TaKOB ypesa, Noj yCi0B Aa ce NoA HaZA30p U Aa Mmaat
[06MEeHO ynaTCTBO 33 CUTYPHO KOPUCTEHE Ha MOJIHAYOT U Aa U
pa3bupaat NOTEHLMOHANIHUTE OMACHOCTU HA KOj Ce W3/IOMKEHMW.
HemojTe aa Ao3BoaAnTe geuarta Aa CM UrpaaT co NoAHaAYoT 3a batepum
WUNN CKYTEPOT. YncTere 1 oaprKyBakeTO HE CMee Aa ro M3BpLUyBaaT
neua 6e3 Haasop.

28.MaKo NosIHa4YoT e OTNOPEH Ha BoAa, HEMOjTe Aa ro 04/10XKyBaTe BO
B/laYKHa OKO/IMHA, Aa ro noTtonysaTe BO BOAa WM Apyra TEYHOCT.
MoHaTamy, HMKOraw HemojTe Aa ro KOpUCTUTE NOJIHAYOT AO0KONKY
KOHEKTOPUTE MY CE€ MOKPMU.

29.Hukoraw HemoTje Aa ro gonupare CO MOKPWU paue YTUKa4oT,
CNOTOBUTE U MPUKAYYOUMTE 3@ MOJHEHE UAM KOHTAKTUTE. Taka ce
M3/10KYBATE HA OMACHOCT 04, eNleKTPUYEH yaap.

30.Hemojte ga rm gonupate KOHTAKTUTE Ha MOJIHAYOT CO METaNHuU
npeameTtn. Hemojte ga go3sonute 6Mno Koj npeameT of CTpaH
maTepuvjan ga Bnese BO MPUKAyYOUMTE U KOHEKTOpUTE, BuaejKku
MOXe A3 npeamsBMKa KPaToK CMOj, e/IeKTPUYEH yaap, NoXKap uau
WTeTa Ha NO/IHAYoT 3a baTepuu.

7



MS ENERGY MK

31.PepOBHO YMCTUTE ja MpawWMHaATa Opf, YTUKAuYoT 3a
HanojyBawe. Bnarata nam gpyrata HeUMCToTHja MOXKe Aa
ja Hamanat edukacHocta Ha wm3onaumjata M pga
npeausBuKa Moxap. 3alWITUTHOTO FYMEHO Kanaye Ha
noprata 3a NOJIHEeHEe Ha CKYTepoT Mopa cekoralw aa ce
3aTBOpU NpaBuaHO! AKO NopTaTa 3a NONHeHe e BAaXKHa
WAW HeuyucTa, He BKAy4dyBajTe ro MNopToT 3a nonaHewe! [MpBo,
L,e/IOCHO UCYUCTETE O MPUKAYYOKOT Ha aAanTepoT U LITEeKepoT 3a
no/sHere Ha CKYTepoT, ucyliete ru cute Aenosu, a Notoa camo
npuknyyerte ro agantepot! Heycnexor aa ce ctopu Toa moxe Aa
pe3ynTupa Bo KpaToK CNoj, NoXap 1 pu3uK og nospeaa!

32. Hukoraw He ocTaBajTe ro Kabenor Ha MOJHAYOT NPUKAYYEH BO
e/1eKTPUYHATA NPUKAYYHULA aKO NOJIHAYOT He e BO ynoTpeba.

33. He ocrtaBajte ro nonHayotr M eRomobil 6e3 Hap3op Aoaeka
6atepujata ce nonHu!

34.HuKoraw HemojTe ga ro packionysaTte nam mognduKkysaTe NoAHA4YoT
3a baTepun. MoxeTe aa Nnpean3BUKaTe NOXKAp UAW A3 Aa NpeTpnuTe
€NEKTPOLLIOK.

35.HemojTe pga KopuCTMTE apganTepu co NoBeKke CAOTOBU WU
npoaoKeH Kaben. Kopucterbe Ha aganTep UAK CNYEH ypea, MoXKe
ba npeamsBMKa nNoronema cTpyja oA, A03BOJIeHaTa WTO MOXe Aa
npeansBMKa NoXKap UM oWTeTyBakbe Ha ypesorT.

36.HemojTe ga ro KOPUCTUTE NOAHAYOT AOKONKY KAabauTe ce 3an/eTKaHu
WAn He paboTtat. HemojTe Aa ro yyBaTe NOSIHAYOT HA HAUYUH KabauTte
[a Ce 3aMOTaHM OKOJly TeNoTO Ha MonHavoT. [loKosKy Kabenot e
OWITETEH, TOA MOXe Aa Mpeau3BUKa MOXKap WAM Aa npetpnute
€N1eKTPOLLOK.

37.UBpcTo BMETHeTe ro YTMKAYoT of KabenoT 3a NofHere BO e-
CKYTEpOT M YTUKA4yoT BO LUTEKep 3a Hanojysare. [lOKONKYy He ce
NPUKAYYN [0 Kpaj TOa MOXKe Aa Npen3BUKA NOXKAP NPean3BUKaH of,
€N1eKTPUYHO NpasHere UAK NperpeBakse.

38.Hemojte ga ro KOpUCTMTE MOAHAYOT BO 6/M3MHA Ha 3anaavewu
maTtepujann unm navH. Toa MoOXe Aa npeausBUKa noxap wau
eKcniosuja.

39.HuKoraw HemojTe Aa ro NOKpMBaTe NOJIHAYOT M HEMOjTE Aa CTaBaTe
Apyrn paboTu Ha Hero gopeka paboTtn. Toa MoXKe Aa NpeansBuKa
BHaTpeLLUHO nperpesame 1 nNoxap.

40.Hemojte aa ro ¢psate NosHa4YoT UM A3 FO U3/10XKYyBaTe Ha yaapw.
Bo cnpoTUBHO, MOXKe Aa NpeAn3BMKaTe NOXKAp AN eNeKTPOLLOK.

41.AKo cTpyjHMOT Kaben ce owTeTn, NpecTaHeTe Aa FO KopucTute
NONHAYoOT U BeAHAll KOHTaKTUpajTe ro OB/ACTEHWOT CepBUC WU
AncTpubyTep 3a nonpasKa.
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42.BHMMaATeNHO paKyBajTe co KabenoT. BKAyyyBakte Ha MOHAYOT BO
KyKa JofieKa CKyTepoT ce Haofa BO HaABOpeLUEeH MPOCTOP MOXKe Aa
npeaun3BMKa olTeTyBakbe Ha KabenoT 3apagu npurmedysarbe Ha

BpaTU UK NPO30PU.

43.HemojTe Aa rv NnoBAeKyBaTe TPKaaaTa Ha CKYTepOoT NpeKy CTPYjHUOT
Kaben namn yTmkayot. Bo cnpoTMBHO MOXKe A ro oWTeTUTE CTPYjHUOT
Kaben nau cnotor.

Batepuja

44.1pxKeTe ja 6aTepujaTa M NONHAYOT HAaZoBpP oA AodaT Ha
Jeua.

45.Hukoraw HemojTe Aa [03BoAUTe BaTepujaTa BO LenocT
Aa ce ucnpasHu. HanonHeTe ja BeagHall OTKaKO Toa Ke ce
ncknyum!

46.baTepujaTa ce Haofa BO TENOTO Ha e-CKYTEPOT U He e
MOXHO Ja ja oTccTpaHute. MefyToa, HemojTe Aa ja
ponupate 6atepujata MM NONHAYOT 3a Bpeme Ha
nosnHewe. buaejkm 6batepujaTa M HEj3SUHMOT MoSHAY
MOXKe Ja A0CTMrHaT Temnepatypa nomery 40-70°C 3a
Bpeme Ha noNHewe, JAOoNupameTo MOXe JAa npeausBuKa
M3ropeHunuUm oa NpB. CTemneH.

47.AKo KyTujaTa Ha H6aTepujaTa ce OLWTETH, NMYKHE UAN aKO MpUMeETUTE
HeobuyeH MUPUC, HEMOjTE fa ja KopUCTUTe. Teuere Ha TEYHOCT of,
batepujata MOXe Oa Npegus3BMKa  CEPUMO3HM  MOBpeaM.
KOHTaKTUpajTe ro OBAaCTEHUOT AUCTPUOYTEp WMAM MNpoaaBay Uau
OB/1aCTEHMOT CEepBUCEH LLeHTap.

48.Hemojte Aa rn goBeayBaTe KOHTaKTUTE Ha CNOTOBUTE Ha
NONHAYOT BO KpaToOK cnoj. [IOKOAKy Toa ce cayuw,
MOXeTe [a npeausBuKaTe rpeerbe WUAM nanewe Ha
baTtepujaTta, WTO MOXe Aa NpeaW3BUKA NoBpesa WM
LWiTeTa Ha UMOTOT.

49.HemojTe fOa ja packnonyeaTe uAM MmoauduKyeate 6aTepujaTa.
JOoKonKy Toa ro HanpaBuTe, TOA MOXe Aa Npeau3BUKa NperpesBare
WAn nanere Ha OaTepwujaTa, cepuosHa nospesa WAM WTeTa Ha
UMOTOT.

50.[10KOMIKY He ce KOPUCTU eNeKTPUUYHUOT CKYTep HEKONKY N
meceuu, HanonHeTe ja 6atepujata Ha 100% npep, r
oanoxysare. [loHaTamy, ce coBeTyBa BKAydYyBarbe Ha .l
CKYTEpOT CEeKoj mecel, paboTere Ha MOTOPOT HEKOJIKY ~
MWHYTU 1 MOBTOPHO NOMHEHe Ha baTepujaTta go 100%.

51.HemojTte aa ja ¢pnate 6atepmjaTa MAM A3 ja U3N0XKYBaTe Ha yaapu.

AKo TOa ro HanpasuTe, MOXeTe fa npeaus3BUKaTe nperpeBare Ha
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MS ENERGY MK

b6aTepujata nan nanere,a cCo Toa CEPMO3Ha NOBPESA UK WTETa Ha
MMOTOT.

52.HemojTe aa ja oanoxyBaTe baTepujaTa Ha oraH MAM Ha
M3BOp Ha TonMAMHa. Bo cnpoTMBHO MoXKeTe Ja
npeauvsBMKaTe NoXKap WM eKcniaosunja Koja moxke Aa
pe3ynTupa co CepuosHM NoBpeam Uaun WwreTa Ha MMOTOT.

53.KanauuteTtoT Ha BaTepmjaTa a U BPEMETO HA KOPUCTEHE U MOMUHAT
naT Moke fa buae HamaneH ako ro KOPUCTUTE CKYTEPOT BO NIAAHM
ycnosu, nog, 0°C.

54.HemojTe npemHOry AoAro ga ro YyBaTe CKyTepoT BO DarayKHWUKOT Ha
BalIMOT aBTOMOGMN Ha Tonmno Bpeme. YyBajTe ro CKyTepoT W
6aTtepujaTta Ha 1agHO M CYBO MECTO.

HanomeHa

E-ckyTepoT e ausajHMpaH Ha 6asa Ha OprMHaneH CcKyTep BO

KoMbMHaumMja co baparbaTa Ha Nas3apoT M Ce CMeTa 3a MPEBO3HO

CpeacTBo co nocebHU GYHKLMN U KOpUCTEHE. 33 BpeMe Ha KynyBaHeTo

Be MoJIMMe Aa oabepeTe U Aa ro Kynute mMoaenoT nogobeH 3a BawimTe

notpebu 3a Koj BO3a4OT € A0BOJIHO BeLlT Npej BO3ere Ha yauua. 3a

NPaBUIHO U CUIYPHO [la TO KOPUCTUTE BalLMOT CKYTep, Be MOAUME Aa

BHMMaBaTe Ha C/ieZIHOBO:

1. Bo npouecoT Ha Kopucere BHUMaBajTe Ha NPOBEepPKa Ha CTaTycoT Ha
MOTOPOT M ApYyrata CTPYKTMpa U, AOKOJIKY NPOHajaeTe HeKoj abas
Cnoj, UCTMOT e noTpebHO NpaBOBPEeMEeHO Aa ro 3aTerHete WU
nonpasuTe.

2. MNpu cTapTyBatbe Ha ypenoT MAM pgoafakbe A0 CTPMeEH Jen,
coBeTyBaMe LWWTO € MOMKHO MOoBeKe Aa ja Hamasnute MOKHOCTa
notpebHa 3a cTapTyBakbe U Aa ro NPOAO/IKUTE BEKOT HA TPaeHe Ha
6aTepujaTta, KAKO M HEjSUHMOT KanauuTer.

3. 3a Bpeme Ha BPHEXIMBM [AEHOBW, 3abenexkete ro cAeAHOBO:
YnoTtpebaTta Ha e-CKyTepu He ce Mpenopavysa 3a Bpeme Ha [0XKa,
CHer uam mpas.

4. KopuCHMUMTE MOpaaT A4a ro KOpUCTaT NoJIHAY0T KOj e McnopayaH og,
npousBoAuTENO 3a NOAHewe Ha 6aTepujata. lNpu nosHewe
BHMMaBajTe yTMKaunTe Aa Ce NPaBUIHO U BO LLE/IOCT MPUKIYYEHMU.

5. 3abpaHeTo e cTaBarbe Ha ApYrn NpeaMeTn Ha NPOCTOPOT Kaj WTo ce
Haofa 6aTepujaTa Ha CKyTepoT, bMAejkn Toa MOXKe aa npeamsBuKa
nperpesake, a NOTPeBbHO e ogp:KyBake M Aobpa BeHTUNaLUMja.
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MK MS ENERGY

6. Be monume pa oapiKyBaTe COOABETEH MPUTUCOK BO rymute (ako
MMaTe FymMu CO MNOJIHEHE Ha BO34yX) Taka WTO Ke wusberHete
3rosnemyBakbe Ha OTMOpP NPW BO3€EHE U 3roleMeHa NOTPoLyBaYvKa Ha
rymuTe, Kako u gedopmaumja.

7. Bosauute Tpeba fda rm noumTyBaaT npasBuaaTa Bo coobpaKkajoT U
6p3MHaTa Ha Bo3etrbe cekoraw Tpeba aa 6uae makcumando 25km/h
VAN NMOHWUCKA, 3aBUCHO Of, YCAI0BUTE Ha ymua.

8. MNpu 6p3o BO3ere WAM BO3eHE HWU3 OpAo, KOHTpPOAUpajTe ja
6p3nHaTa M n3berHyBajTe HarnoO Ko4Yere WAM Haria NPpoMeHa Ha
TEXULWTETOT Ha rpasuuaTauMja, WTO MOXKe [Ja
pes3ynTupa co onacHa cuTyauumja.

9. Mo pgonro Bo3ere A03BoJseTe baTepujaTa fa ce onaam L
30 MMHYTK 1 NOTOa NoBp3eTe ja Ha NoaHa4y. HanpaseTe
ro UCTOTO M MO BO3€eHE Ha S1aHO Bpeme.

10.He KopucTeTe ro cKyTepoT BO cHer uan bypu!

BAXHO:

3aWTUTHOTO ryMeHO Kanaye Ha nopTaTta 3a NoJIHekwe Ha

CKYTEepOT MOpa ceKoralwl ga ce 3aTBopu npasunHo! Ako

noprtata 3a MNOJIHEHE € BAAXHA WAM He4yucra, He
BK/y4yBajTe ro MNopToT 3a nojaHewe! MpBO, LeNocHo

McYUCTeTE ro NPUKAYYOKOT Ha af4anTepoT U WTeKepoT 3a

nonHewe Ha CKyTepoT, ucylwerte rM cute AenoBMU, a NOToAa Camo
npuknydyete ro agantepor! Heycnexor aa ce ctopu Toa moXKe Aa
pe3yaTupa BoO KPAToOK CNoj, NoXKap u pusuk og nospeaa! Aedekture
npeausBuKaHu o4 He6peXKHOCT Ha KOPUCHUKOT He ce ondareHu co
rapaHuujara!

Mpea ceKkoe Bo3ere CeKoraw nposepeTe ja coctojbaTta Ha CKyTepoT,
Aa Hema nabasu nam cnobogHu genosu. [LOKoAKy npoHajaete 6uno
Kakeu nabaeu genoBu, BegHall 3aTerHeTe rm co NPUAOoXKeHUoT anat!

Ha Toj HauMH cekoraw Ke o06e36eauTe CUrypHO BO3E€HE U [0AT
YKUBOTEH BEK Ha BALLMOT CKyTep.

HuKoraw He ocTaBajTe ro Ka6eno0T Ha NONHAYOT NPUKYYEH
BO €/IeKTPUYHATa MPUKIYYHULLA AaKO MOJIHAYOT He e BO
ynotpeba.

He ocTtaBajte ro nonHauyot u eRomobil 6e3 Hag30p gopeka
6atepujata ce nonHum!
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Mpu6op M KOMNOHEHTU:

CnepHuos npubop u fenosu Tpeba fa 6UAaT BO NaKkyBakeTo:

YNaTcTBO 32 KOPUCTEHE CO M3jaBa 3a rapaHumja 1x ﬁ
MHBYC Knyy + LLpadosm 3a npuuBpcTyBatbe Ha

ynpasyBayoT 1x w
ApanTep 3a NofHeHe 1x

12
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MS ENERGY

2. BASIC STRUCTURE AND PARTS

o

N o U A W N

. Ancnnej
. Pauka 3arac
. NMpomeHnnBa e-conupayka

. NpegaHo ceetno / cupeHa

Pauka
Pam

Cuctem 3a 3aknydyBatbe /
MexaHn3am Ha NpeKkaonyBaH

. OcBeTneH pam / Ceetno

9. MNpepaHa cycneHsumja
10. NpeaeH bpaHuk

11.NpegHu MoTop / Anck
XUAPayANYHA CONMPaYKa

12. Notnupay

13. AHTM-M3rayka NoBpLMHA
14. CtpaHuyHo LED csetno
15. MpocTop 3a ctanano

16.3apeH motop / / Auck
XuapaysnyHa conupadka

13

16

17. 3apeH bpaHuk
18. 3apgHa BuAayLWwKa
19. NpepgHa BuaywkKa
20. 3agHa cycneHsuja

21. 3aaHo 6e3beaHOCHO
cBETNO

22. Cron ceeTno/3aaeH
6paHunK

23. MpUKAYYOK 33 NONHEHE



MS ENERGY

Pauka

1. EKkpaH 5. Pauka 3a npegHa

2. 3awTuTa o4 coHue KOYHMUA

3. Payka3zarac 6. Pauka 3a 3agHa KoYyHuua
4. PereHep. KOYHULA 7. Csetno

3. BOAUY 3A UHCTANNALIUIA

MpaBMAHO MOHTUPAkLE Ha BaLLMOT CKYTEP € e4MHCTBEHUOT HajBaXKeH YeKop 3a
BallaTa 6be3begHoCT.

a.

OTBOpeTe ja KyTujaTa Co HOXe 3a KyTUKN 1 MpPeKIoneTe n OTBOPETE o rTOPHUOT Aen.
BHaTpe Tpeba ga BMAMTE 3alUTUTEH CTUPONOP 3ae4HO CO C/leHaTa COAPXKMUHA:

e MS ENERGY FLARE X Hydraulic Disc TpoTuHeT

® YnaTcTBo

¢ MonHay u kaben

® MHBYC KNyy

AKO HeKOj o4 OBMe CTaBKM HeaoCTacyBa, Be MOJAMME KOHTaKTUpajTe ja
npogaBHULATa UM OBNATCEHUOT CEPBUC.

Co nomoll Ha HEeKOro, U3BadeTe ro CKYTEPOT O KyTujaTa M CTaBeTe ro Ha pamHa
nospwuHa. MpenopayyBame Aa KOPUCTUTE CTONYE WAWM KAayna Buaejku Tpkanata
Tpeba ga moxKaT cnoboaHo Aa ce BpTarT.

14
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c. BHumaTenHo v3BageTe ro 3alITUTHMOT MaTePUjan Of CKYTEpOT M OCTaBeTe ro Ha
cTpaHa. Mpeanarame ga rv yysaTe U CTUPOMOPOT M KyTujaTa BO ciy4aj Aa Tpeba ga
HW ro BpaTWTe BALUMOT CKyTep. Bo cnpoTMBHO, peuukaupajte rv matepujanute
CeKorall Kora e MOXHO.

COCTABYBAIE

1. Ocurypete ce peKka Kykata He e
NpWUBPCTEHa Ha 3a4HMOT MOTNMpay 3a
cranana. AKO e Taka, TypHeTe ja
MeTasiHaTa LeBKa HafloNy U OTKayeTe ro
O£, 33iHMOT NOTNMpPaY 3a cTanasno.

2. Packnonete ja mMmeTanHaTa LeBKa
NoB/AEKYBajKM ja BO BepTUKA/HA

nonoxba. Morpuxkete ce pJda ro
cTopuTe Toa AO0JeKa LeBKaTa He e ﬁ\
Folding

€10CHO BEPTUKA/IHa
4 P lever

3. 3aknyyete ja payKaTa 3a

N
npeknonyBake (CAMKa AeCHO)

NMPUKAYYBAHE HA YINPABYBAY

1. MNa BHMMaATENHO cnojTe Kabnu Taka WTO Ke 1
NopamHUTE XK1eboBUTE Ha MALLKUOT NPUKIYYOK
CO COOABETHWUTE KebGOBM Ha  MKEHCKMOT
NPUKAYYOK.

HKONTUOT NPMKNYYOK CMOJTE CO KYTUOT MKEHCKM
NPUKIYYOK, @ LPHUOT MNPUKAYYOK CO LPHUOT
YKEHCKM NPUKIYYOK..
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2. Na BHMMATENIHO
BHeceTe r1 Kabaure
BO BepTUKanHaTa

LeBKa Ha
ynpaByBayorT.
MoctaBeTe ro
ynpasyBayoT BO
npudaTor,
nopamHyBajku m
Aynkute Ha
ynpasyBayoT co
Aynkute Ha
npuoaror.
BHumaHue:

BHumaBajTe aa He
M oWTeTUTe KabanTe NpU BMETHYBakbEe U NPULBPCTYBakbe Ha yNpaByBayoT
BO BEPTMKa/IHATA LeBKa Ha yNpaByBayoT.

3. CrerHeTte ™
yeTupurte BUjUM
KOPUCTEjKU MMBYC
KAyuY.

3abenewka:
JlonHuom npedeH
sujak
ucmospemeHo 20
npuyspcmysa
npedHomo
ceemsio.

YecTUTKN, ycnewHo ro MOHTUpaBTe BalMOT HOB e-TpoTuHer MS ENERGY
FLARE X Hydraulic Disc!
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CK/ZIONYBAKE

1. MputucHete ja 6e3begHocHaTa
6paBa Ha pauykara 3a
npeknonysarbe 1 nosnedete ja  Besbeawocra
pauKaTa 3a NpeKnonyBatbe. Gpasa  ¥———u

2. [MputucHete ja 6esbeaHocHaTa

6paBa Ha ocoBUHaTa
Pauka 3a

3. Mpeknonete ja ueBKaTa Ha npexaon

CKyTepoT

4. OPERATION
NOJTHEHE

BAXHO:

Mpea NMPB NAT AA IO CTAPTYBATE E-CKYTEPOT,
3a0/I)KUTEJIHO MOBp3eTe ro CKyTepoT co NPU/IOXNKEHUOT
OpUrMHaNeH NOJIHAY W OcCTaBeTe o0 LEeNOCHO Aa ja
HAMNOJ/IHU 6aTtepujaTta (cBeTM/NIKATa Ha NOJIHAYOT Ke ce
NpPoMeHMu op, upBeHa Bo 3eseHa 60ja)!

BO CMPOTUBHO, HE E MOXHO E-CKYTEPOT OA CE CTAPTYBA'!

BAXHO:

Mpes pa 3anouyHete co nosHewe Ha 6atepujata, Be Moaume
BHMMATE/IHO MpPOYMUTAjTe M NpeaynpeaysBarbata 3a b6atepmjata u
nonHa4ort Bo nornasjeto ,,BAXXHU BESBEAHOCHU YNATCTBA”
3alWTUTHMOT Kanak Ha KOHEKTOPOT 3a NOJIHEHE HA e-CKYTepoT mopa
cekoraw ga 6uge npaBM/IHO NOCTaBeH Ha CBOETO MECTO 3a Aia Cnpeyn
BOAA WAM MpallMHA Aa HaB/e-3e BO KOHEKTopoT. Bo cnpoTtuBHoO,
B/IaraTa UAM HEYUCTO-TUjaTa MOKe Aa NpeAnu3BUKaAaT KPaToK Cnoj u
pedekxr.

TemnepaTypaTa Ha OKO/MHaTa B/Mjae Ha BpPEMETO 3a NOJIHEHe.
MoBUCOKUTE TemMnepaTypu Ha OKOJIMHATa Ke NpeAn3BUKAaT NOAOANr0
Bpeme 3a NojiHewe

HuKoraw He ro ocraBajte e-CKytepoT 6e3 Haa30p Ha NosiHavyoT!
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Charge steps:

1. OrtcTpaHete ro
rYMeHOoTO
3aWTMTHO  Kanaye
oA, OTBOpPOT 3a
nosnHerse.

2. MpBo BmeTHeTe roO
NPUKIYYOKOT 32 NO/IHEHE BO KOHEKTOPOT Ha CKYTEpOoT.

3. [loToa NoNHAYOT NPUKAYYETe ro BO WwTekep!
3a Bpeme Ha MOJIHEHETO, CMja/IMYKATA Ha MOIHAYOT Ke CBEeTW LpBEHO.
Kora 6aTtepujaTta ce NOAHU, CUjaINYKATA HA NONHAYOT e 3e/1eHa.

4. Kora Ke 3aBpWM NOJIHEHETO, MPBO MCKAYYETE [0 MOJIHAYOT Of,
LUTEKEPOT, @ MOTOA UCK/yYeTe ro NPUKNYYOKOT 3a NOJIHEHE 0f, CKYTEPOT.

5. 3aTBopeTe ro rymeHMOT 3alUTUTEH Kanak!

Mpoeepu npep, ceKkoe Bo3ere!

MpenopayaH NPUTUCOK BO r'ymuTE:
310 kPa ~ 340 kPa
3.1Bar-3,4 Bar

Mpea Aa ro BO3UTE ENEKTPUUYHUOT CKyTep, Be MoJaume
BHMMaTeNIHO npoBepeTe ja cocTtojb6aTa Ha CKyTepoT, npoBepeTe
Aann Hema 3Haum Ha nabaBoCT UM OWTETYBakbE Ha Koj 6uno gen.

MposepeTe ja 3aTerHartocCcrta Ha CUTeé MexXaHU4Ku AEIIOBM!

Mpep Aa ro KOpUCTUTE eNeKTPUYHUOT CKyTep, NpoBepeTe Aanu
CTPYjHOTO KONO, NPeAHUTe U 3agHUTe CBETNA, NPpeaHUTE U 3aHUTe
CONUpaYKMU ce BO pea, AOKONKY MMa HEeNpaBNHOCTU NpecTaHeTe Aa
ro KOpUCTUTE U HaBpeme nonpaseTe ru gedeKktute.
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5. EKPAH

1 2 3
a
12
11
MODE
WIIILTIMEODO TRIPVOLT.
10
9
1. KoHTpona 3a Kpctapere * 8. BPEME : BkynHo Bpeme
2. Csetno ODO : OpomeTap
3. AKTMBMPpaHa conmpayka MNAT : Mo pactojaHue
4. CBeTNnoCeH curHan BONTW: YnuTtarbe HanoH
5. bp3uHa 9. Bpeme /ODO /Nat/Bontu
6. EauHuua 3a 6p3uHa (KM/H or /HymepuuKa MHAMKaLMja
MPH) 10. HuBO Ha 6p3uHa
7. Mpeaynpeaysare 3a rpeLka 1. EKo pexum

2. CTaHAapT pexunm
3. CNopTCKM pexum

* Onyuja, He e 8KnyveHa 6o cume modenu
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11. Twin motor mode
12. Battery status



MS ENERGY

MK

YMNPABYBAY

1.

Pewum On/Off CurHan 3a gecHo

MpeaHa KoyHMua

CurHan 3a neso

KoyHunua nosagm

BapujabuaHa KouHMLA Konue 3a rac

Konue 3a crapt/pexum: (1)

On /Off:

MpuTucHeTe 1 3aapeTe 3 cekyHAM 3a Aa ro
BKAYUUTE/UCKAYUUTE €-CKYTepOT.

MpomeHa Ha peKUMOT Ha 6p3nHa

1x gonpete 3a Aa ro NPOMEHUTE PEXKMMOT Ha Bp3unHa
BO Kpyr.

MOKHOCT cO egeH unm asa MoTopm:
[Honperte x2 3a fa ce npedpanTe nomery pexxMmoT co eaeH/asa moTopu. (camo
FLARE X mogen)

Bpeme/ ODO/ MNat/ Bontu :
3x gonperte 3a Aa ce npedpauTe.

Csetna BKayun/ucknyum:
4x ponpeTe 3a ga ce npeppaunTe.

Kpcrapere/ 6e3 Kpcrapere:
6X fonperte 3a 4a ro BKAYYUTE/UCKIYUUTE PEKMMOT Ha
KpcTaperbe (onuuja, He e AOCTanHa Kaj cute moaesu)

CupeHa el

MpuTUCHeTe 3a curHan Ha cMpeHaTa

Tpenkauu :

[onpeTte eaHaw 3a ga ro Bkayumte AECHUOT nnm IEBUOT
Tpenkawu.

KnukHeTe Ha gecHo 1 NeBOo 3a Aa ry akTMBUpaTe n aeaktueupate Ceetnata 3a
onacHocTt
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MK MS ENERGY
4. Pauka3sarac:
MpuTUCHETE ro KoNYeTo 3a rac 3a cTapT U 3abp3yBatbe.
3abenewkKa: Tpeba Aa ro TypHeTe CKyTepoT CO Hora 3a A4a umare 6p3uHa 2 3km/h
3a payKaTa 3a rac Aa ce aKTMBMpa.
5. KouHuuya:
[Op:eTe ja paukaTa Ha COMMpayYKaTa U NPUTUCHETE ja NPOMEHIMBATa payka Ha E-
conuMpayKaTa 3a conuparbe.
6. PexXum Ha Kpcrtapeme:

OTKaKo Ke ce BKIyuun dyHKLUMjaTa 3a KpcTapere co nocTtojaHa 6p3unHa, oapiKyBajTe
ja MomeHTanHaTa 6p3nHa Ha BO3MNOTO 7 cekyHam (6p3uHa Ha Bosunoto = 6km/h)
M PEKMMOT Ha KpCTapetrbe Ke Ce aKTMBMpPa aBTOMATCKM. PesKMMOT 3a KpcTaperse ce
[eaKTMBMpa Kora NOBTOPHO Ke ro MpuTUCHETe KonuyeTo 3a 3abp3yBarbe UAKM Kora
LiBPCTO ja ApKUTe conMpaykara.

3abenewka: Koza cornupaykama e akmuesHa, NpumucKkakemo Ha Kornyemeo 3a 2ac 3a 306p3ysm-be e

Hegaxceyko!

6 ANJIMKALMUIA 3A BP3 CTAPT

3a NO/IECHO U MOYAOEGHO BO3EHE U KOPUCTEHE HA AOMONHUTENHU GYHKLUK

Ha BaLIMOT e-CKyTep, MOMeTe [a MHCTanupaTte nocebHa anauKkaumja Ha (4

BALWMOT MOBUNEH Ypes 1 Aa M NOBP3eTe CKYTEPOT M MOBWUTHUOT ypes, npeky

Bluetooth.

NPEAYNPEAYBAHE

MocTojaT 6e36eAHOCHM PU3MLIM KOFa yunTe [1a BO3UTE eNeKTPUYEH CKyTep.

Mopa aa rv npouunTtaTte Ynartcteata 3a 6e3begHoct npeky AMM npea, sawero g Dovnload on the
pa A P A pery PeA @& Appstore

npBo Bo3eke!

3a Bawa 6e36e4HOCT, BAalUMOT HOB €/IEKTPUYEH CKYTEp He € 010 a7 o

aKTUBMPaAH BO PEXMMOT CropT. ENEKTPUUHMOT CKyTEp OApHKYBa Mana oogle o

6p3uHa Ha Bo3etbe (HopmaneH nnm KomhopTeH pexxnum Ha 6paunHa) u He
MOKe Aja Ce BO3W €O LenocHa pyHKUuja. MpUTUCHETE ro KONYEeTOo 33 PeXUM Ha 6p3nHa 3a Aa ro
AKTUBMPATE PEKMMOT 33 Bp3nHa 2 (pPEXXMM Ha CMOPT) M YXKUBAjTE BO LLeNOCHUTE nepdopmaHcu.

MHcTanaumja Ha anauKaymjara:

Bluetooth ON
MpebapajTe ro UMeTo Ha annukauujaTta ,Vicont” Ha Apple Location ON
B

store nnn Google Play 3a ga ja npesemeTte
OTBopeTe ro TenepoHoT co Bluetooth n GPS nokauuja.
OTBOpeTe ja annukaymjata ,Vicont” 3a ga ro nospsere
cKyTepoT co Bluetooth 3a aa Bne3seTe Bo KOHTposiHaTa Tabna
Bo KoHTponHaTa Tabna Ha APP, nma npeKkMHyBauu 3a:
a. CseTtno
b 3aknyyyBarbe
c Pexkum Ha 6p3unHa
d. Mpwukas Ha 6p3nHaTa
e. ODO merTap, lNMpeoctaHaTa Km, CTaTyc
Ha b6aTepuja, Pexxnm Ha KpcTapeme,
TemnepaTypa v CTpyjHa eauHMLa.
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MK
Kora Ke ce akTuBMpa annukauwmjata Vicont, Ke ce nojasu  msen.. ~  Frm=s .. g
rnaBHata cTpaHuua. OBae, MoXeTe Aa NpoBepuTe: (]

o CTaTyc M HanNoOH Ha baTtepuja

o NaryBame:

e [loaecyBakre:

ON/OFF

e ['eo nokaumja

o KoHTponHa Tabna
o Kpatku pyHKuUUM:

BkayyeH/UcknyueH ckytep
JloKauuja Ha ckyTepoT
FnaBHW KOMmaHgu
BkayyeHu/Ucknyyenmn
cBeTna

Jlokauuja
BknyueHo/UcknydeHo
KpcTapere

MpoBepka Ha naTysarbe Ha
mana

MNopecysarbe Ha
KoHbUrypaumjata

KOHTPOJIHA TABJ1A

e CTATYC

CraTycHaTa ieHTa ro NpuKakysa
CTaTyCOT Ha rNaBHaTa KOMMOHEHTA
Ha e-CKyTepoT. AKO ce nojasun
HEeKaKoB AedeKT Uamn nperpesatse,
MKOHaTa 3a anapm Ke CBeTHe.

o PEXXUM 3A BP3UHA MoskeTe ga nsbepete EKO

e km/Mph
o 3aknyum: [ :

(1), KOM®OPT (2) u CNOPT (3)
eavHMUa 3a 6p3unHa

KnnMkHeTe Ha Konyeto 3aKnqu,
nocTaBeTe JIO3UHKa 3a 3aKnydyyBame
Ha CKYyTepoOT, CamoO BHecCeTe /I0O3UHKa
MOXe [la O OTK/yunTe CKyTepoT

e ECU/Motor/Battery/Max Speed

3abenewka:

KnnkHeTe Ha KonyeTo 3aknyum,
nocTaBeTe /I03UHKA 3a 3aK/yyyBatbe
Ha CKyTepoT, CaMO aKo BHeceTe
NIO3UHKA MOXKe f[a ro OTKayuuTe
CKyTepoT
AKo memnepamypama Ha HeKoja KOMMoOHeHma e
npesucoKka, Hamaseme ja 6p3uHama Ha e-cKymepom unau
npecmaHeme coO 803eHemo. OmKaKo KomnoHeHmama
Ke ce 01a0u, moxeme 0a NPoooaXume co 803eHemo.
Ha moj Ha4uH, Ke 20 Mpo0oaxume #usomHuom eek Ha

sawuom e-CKymep U Ke usbezHeme  MOMHO
owmemyesare
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NOAECYBAE HA CKYTEPOT

« MocraBKM 3a camocTojHa ussepba

Moew aa nogecuw: Max 6p3uHa.

o ENeKTPOHCKM Knyu:

BpTekeH MOMEHT 3a cTapT
Max BpTeKeH MOMEHT
JaumHa Ha e-KoyHMuaTa
Kora natysare co
npujatennTte, moxete Aa ro
cnofenute  eneKkTPOHCKUOT
K/y4 CO HWB, A03BOJYBAjKM
MM Aa ro KOpWCTaT BawwuoT
CKyTEep OrpaHU4YeHO BPEME,
WTO € W MpaKTUYHO W
b6esbeaHo. CrnogeneHuor
K/ly4 aBTOMATCKM Ke ucTeye
no 12 uaca 6es pa ce
rpuxkute 3a besbegHocTa Ha
KAy4oT.

o OTKpuBarbe M ANjarHOCTUKa Ha AedeKTn Ha

BO3UNOTO

[onpete 3a
CcaMofmjarHocTnka

3abenewka: Hekou ¢yHKyuu u onyuu Hema Oa
6udam docmanHu. Toa 3asucu 00 sawuom mooen
U peaysiamuead 8o 8auiama 3emja.
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7. YNATCTBO 3A BO3EHE

Mpep BO3ewe
OpbepeTe NPMMEPHO MECTO 3a BO3EHE.

o Packnonete ro €/IEKTPUYHUOT CKYyTep BO COrNacHOCT CO
ynaTtcTBaTa (Me'ram-lm'e UIFMN4YKU BO MEXaHU3IMOT 3a
npeBpTyBatbe Mopa ga 6uaart Bo npaBuaHa nosuumja u
MEeXaHU3MOT 3a 3aK/lyyyBakbe Mopa ga 6upae 3aterHar!).

e 3aBpeme Ha BO3eme, 3a Aa cnpeunte NnoBpeaa, cekoraw
npumeHyBajTe M CUTEe CUTYPHOCHU MEpPKMW, BKnyquajr'(u HOCerbe Ha 3alUTUTHA
Kauura, pakaBuuu, 3aliTUTA 3a /IaKTOBU U KOJIeHa U OCTaHaTa 3alUTUTHa onpema.

Bosewe
L] ﬂpVITVICHETe rO KOM4YeTo 3a BKAyYyyBake. o

e 3apafM CUrYpPHOCT, eNEeKTPUYHMOT CKyTep Mma CUrypHO
CTapTyBatbe LWTO 3HAYM JeKa MOTOPOT MOXKe Ja ce
CTapTyBa camo Kora 6p3vHaTa Ha BO3W/IOTO e Hag, 3Km/u.
Toa cnpeyvyBsa cTapTyBakbe Ha MOTOPOT KOra C/y4ajHo Ke ce
NpUTUCHE padkaTa 3a 3abp3ysatbe. 3a 4a 3ano4yHeTe co
BO3€eHbe, CTABETE ja eAHaTa HOra Ha n/oyaTa 3a CToeHe Ha
CKYTEPOT, a ApyraTa Ha TI0TO U ByTHETe ro CKyTEPOT Kako
WTo 61 Hanpaswe Co KNacu4eH cryTep.

e [lpu BO3ere MpuiarogeTe ro cTeneHoT Ha npeHoc nomery 1 u 3 (1x KpaTtko
npuTUCKatbe Ha Konyeto POWER), KopucTuTe cBeTna (4X KpaTKO NPUTUCHETE ro
konyeto POWER), cornacHo co ycnosuTe Ha yiuua 1 COrnacHo co CUTyaumjaTa.

e Co oTnywTarbe Ha racoT ce Hamanyea 6p3uHaTa. ConMpayknTe 3a UTHU Caydau
Tpeba fa ja noBseyaT paykaTa Ha eBaTa M JecHaTa cTpaHa

e bBupeTe CBECHU 32 MOXHOCTA OA HenpeABUAEHU U HeHagejHU Npenpekn Ha
BALIMOT NaT U MKOHTPOIUPajTe ja 6p3uHaTa.

Kouemwe

e YpenoT vma npeaeH v 3ageH 6apabaH M NMPOMEHNMBA €-COMMPAYKa Ha CeKoj
moTop. KopucTeTe ja nieBata M AecHaTa payka Ha conMpaykaTa 3a conupare co
npegHuTe M 3aAHWUTE CONMPAYKM M MPUTUCHETE ja NPOMEH/aMBATa payka Ha E-
conupaykaTta 3a 4a 3actaHe moTopoT. Cekorall BHMMaBajTe M npunarogete ja
bp3unHaTa 3a Aa moxeTe 6e3beaHo ga conperte.

® |lITo e norosiem NPUTUCOKOT, TOA € MOCU/HA CUNaTa 3a Koyerbe. bugeTe ceecHu
[eKa CUNHOTO KoYerhe MOXe Aa pe3ynTMpa Co HecpeKa 3apagu /iMsrakbe Ha
TPKanata, rybere Ha pamHoTeXKa M Nag,. CUIHOTO KoYere MOXKe A3 Npean3BuKa
1 OLWITETYBakbe HA rymuTe MW TPKanaTa.
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CurypHoCT npu Bo3ekwe

Cekoja WTeTa NpeAn3BMKaHa o4
BOZla aBTOMATCKM Ke ja NOHULITK
BalliaTa rapaHuuja

Kora ke HauaeTe Ha npenpeKa Kako WTo ce
ocTaHaTtuTe
HepamMHWHM, npunarogete ja 6p3uHaTa
WM NOTNONHO 3acTaHeTe. HaupaysaTe nn
Ha HepaMHWHa, ycropeTe ro Bo3ereTo (5-
10 km/h) 1 BHMMaTENHO KouyeTe AoAeKa BO
LLenocCT He ja npunarogute BalwaTa 6p3unHa

nparosute,  Aynkute U

M YCNOBM.

e 3aBpem eHa BO3ere BHMMaBajTe 4a
He ro yApwT e —CKyTepoT BO TPOToap

ncn.

o

R4

e 33 Bpem eHa BO3eHe HemMojTe Aa v
cnywrTaTe Ho3eTe Ha TNO npen Aa

3acCTaHeTe BO LeNocCT.

e HemojTe aa 3abp3sysaTe npwm
BO3€HbE BO YAONHWHA

BHMmaBajTe Kora HauaysaTte
Ha XOpM3OHTa/Ha npenpeka,
KaKO LWTO Ce paMKuTe Ha
BpaTaTa, IMPTOBUTE U CN

e 3aBpeme gogeka ro bytkate —

CKYyTepoT, HemojTe Ja ja
npuTUCKaTe payKkaTa 3a
3abp3yBatbe.

e Hemojte pga 3akauyBate wam
npeHcyBaTe TELWKU NpeameTH.
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e HemojTe fga npaBuTe  Harau e Hemojte Harno pga ja meHyBaTe
ABUXKEeHa, Harno BpTere Uam ga ro HACOKaTa Ha BpTehe, ocobeHo aKo
KOPUCTUTE CKYTEPOT Ha MecTa Kaje Ce ABUXKNTE BO ryXKBa.

LWITO He e MPUKNALHO 3apaam ry>ea
Wnu apy @
RN
(.
N
:
/ a \
e HemojTe ga npesesysare Apyru au- e HemojTe ga ro Bo3ute e-ckytepot
ua uau geua. bpemeHute xeHu u 6€3 paKka UAKN NpeKky NpenpeKku uam
KopucHuum nop, 14 roguvHW He cKanwm.

cmMmeart Aa BO3aT eNeKTPUYEH CRyTep

1. HE BO3ETE ako cTte nuene wuau 3. He ro napKkupajte enekTpu4HnMoT

5 gogMCTene Nnexkosun CKyTep BO s0obua Ha 3rpagm,
. 3abpaHeTo e Bo3etbe aKo TOBapoT e .
p P naTekM 3a eBaKkyauuja wiu

Norofiem Of, MakCMMasHO 403BOJe-
HOTO onToBapyBarbe. (MakCUManHo U3N€3U 38 UTHK Cydau.
[03B0O/IEHO ONTOBapyBare: 120Kg).

4. 3abpaHeTo e MmeHyBatbe Ha
€NIeKTPUYHNOT  CKyTep  uau
Heroeata 6atepuja. JlMyHuTe
M3MEHU MOXe Aa npeanssBuKaaT
HecTabuneH enekTpuyeH cuctem
M pa npeausBuMKaaT oOMacHoOCT
UAn Naneme.

26



MK

MS ENERGY

8.

KOPUCTEHE U OAPHKYBAKE

Tpkana

ENeKTPUYHMOT CKyTep KOPUCTU MHEBMATCKM Tybenec rymu co ren npoTus NyHKLUMja
Koj AaBa nofobpa 3aWwTnTa og, AynHyBatbe.

Kora rymute ce WCTpoOllEHW WMAW ce AynHaTW, Tue Tpeba HaBpemeHO fa ce
3ameHar..

WpeaneH nputncok 3a rymm : 310 kPa ~ 340 kPa (3.1Bar — 3,4 Bar),

3aBUCKM 04, TEXKMHATA Ha BO3a4OT. BaxKHO e fa rv oApiKyBaTe rymuTe Ha NpaBuieH
NPUTMCOK 3a NoA06pPO MCKYCTBO BO BO3eHETO M Aa usberHete ga Bu ce AynHe
rymara.

Kora Bo3wuTe, Bubpauuute ru onabasyBaaT 3aBpTKUTE U O4peseHN AeN0BU Ha e-
ckyTepoT. Ce npenopayyBa Ha cekou 250 KM WAM KONMKY WTO e noTpebHo
NPeTXo4HO, Aa ro NPoBepyBaTe BALUMOT e-CKyTep, CUTe NOABUNKHM AE/10BU, TPKaNa
W npoBepeTe Jann 3aBPTKUTE Ce AOBOJIHO 3aTerHaTu.

Bbatepuja

ENeKTpMUHMOT CKyTep e onpemeH co batepuja o AnTUj-nonumetap. MNpoceyeH
MBOTEH BeK Ha b6artepujata e 600 UMKAYyCM Ha nNosHere (CeKoj LMKAyc
nogpsabupa nonHewe og 0 go 100% kanauuteT). MNog HOPMaANHO KopUCTEHE U
O/ p}KyBakbe, KMBOTHMOT BEK Ha baTepujaTa Moxe Aa gocturHe noseke og 800
LMKYCM CO MUHUMANIHO HaMaslyBakbe Ha TpaereTo Ha baTepujaTa.

Mpes, NPBOTO KOPUCTEHE HA CKYTEPOT, BE MOIMME A3 ja HanonHUTe baTepwmjaTa
[0 Kpaj.

MN3berHyBajTe MOTNONHO Npa3Herwe Ha baTepujaTta Ha BaWMOT CKyTep npes
nonHere. Cekoraw norpuxete ce 6baTepujata ga e MUHUManHo 10% HanonHeTa.
3a 3a40B0/IMTENIHM NepdOPMAHCU U CUTYPHO BOo3erbe, baTepujaTta mopa Aa buae
MUHUManHo 50% nonHa.

Hemojte ga ro octaBaTe BalIMOT €NEKTPUUEH CKYTEP CO 3HAYUTE/IHO UCMpasHeTa
b6aTtepwuja nogonro speme. HanonHete ja 6aTepujaTa WTO € MOXKHO NO6pP30.

Mpo oanoxyBare Ha CKYTepOT Ha MOAO/Ar BPEMEHCKM Mepuos, Norpukete ce
batepujata bapem aa e 40-50% nonHa. Ce coBeTyBa MOJIHEHE HA CKYTEpPOT
MUHUManHo egHaw 8o 30 aeHa.

Cekoralu KOPUCTUTE TO CAMO OPTrMHA/IHMOT MOJIHAY KOj 0ArosBapa Ha MoAeNoT Ha
CKyTepoT.

HemojTe fa ro octaBaTte BalIMOT €/IEKTPUYEH CKYTEP Ha 1afiHO MeCTO Nog, HynaTa
WA NoA [AWPEKTHa COHYeBa CBeT/MHA. [pKeTe ro CKyTepoT BO CyBO
OMKpYy)XXyBarbe. HeratMBHWTE YyCNOBM BO OKOJIMHATA MOXe Ja ro owTeTaT
KanauMTeToT Ha baTepunjaTta U OCHATUTE CKIOMKMU.

baTepujaTa og AUTMYM MoAMmMep Mopa O3 Ce TpeTupa CO WCKAydYUTenHa
npeTnasanBocT. HenpMmepHO NoNHeHe, OLITETYBaHE AN Nperpeysare MoxXe Aa
pe3yntupa co noxap. Hemojte ga ro ocraBaTe BalMOT €NEKTPUYEH CKyTep Ha
nonHere 6e3 Hagsop. HemojTe ga ro octaBaTe eN€KTPUYHUOT CKyTEP HAa NOJHEHe
npeky HoK. Cekorawl Ap’KeTe ro CKyTepoT nog Hag3op MNpu MNoNAHEeHwe WU
n3berHyBajTe Ha NpeKyBpemMeHo NosHere Ha baTepujaTta. HemojTe fa KopucTuTe,
NoNHUTE MAKM A3 ja ocTaBaTe owTeTeHaTa b6aTepuja 6e3 Hap3op M cnepete ™
NPOTOKONNTE 33 OAJI0XKYBak-E.
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MonHau
MocebeH NonHAY Koj ce McmopayyBa CO CKyTepoT Mma ¢yHKUMja Ha TEMMMpParEe Ha
3aWTMTa 04 NONHEHeE.
YnartcTBo 3a nosHewe
e (OrBOpeTe ro MOKPOBOT Ha CAOTOT 3a MNOJIHEHE Ha ENIeKTPUYHMOT CKyTep M
BMETHETE r0 KOHEKTOPOT Ha MNO/IHAYOT BO C/I0TOT 3a MOJIHEHE.
BmeTHeTe ro yTMKa4yoT o NoaHa4yoT Bo wrekep (AC100V-240V, 50/60Hz)
CBeT/I0TO Ha NOJIHAYOT € LPBEHO M CO TOA O3HAyyBa [eKa MOJIHEHETO € BO TeK:
KOra CBEeT/IOTO Ha NOAIHAYOT Ke ce npedpan BO 3e/1eHO, Toa 3Ha4YM geka baTepujaTa
€ MOTMNOJIHO HanosHeTa.
e Kora ja nonHuTe batepujaTta, cTaBeTe ro CKyTEPOT HA CYBO M MPO3PaYeHO MecCTo.
e [lo nonHewe, 3340/1KUTENIHO BpaTeTe ro 3aliTUTHUOT N'YMeH NOKPOB BO C/IOTT 3a
nosnHemrwe Ha ckyTepot! Bnes Ha npalwmHa, Boaa uau Apyrv CTpaHu npeameTy Bo
CNOTOT 33 NONIHEHE MOKE A3 Pe3ynTUpa Co olTeTyBake Ha CKyTepoT!

AncK KouHunua

Cnepfiejkv rv LONHWUTE YeKOPW, MOXKeTe @ ocurypate Aeka XugpayauyHuTe conmpaykm
Ha BAWMWOT e/NIeKTPUYEH CKyTep CceKoraw Ke OcCTaHaT BO OMNTMMAasiHA CoOCTOj6a,
obesbenyBajkm BM cUrypHa cuia Ha conuparse u besbenHa Bosere. AKo 3abenexuTe
61n0 KakoB Npobiem, He BO3EeTe ro CKYTEPOT AoAeKa NpobaemoT He buae pewweH!
BHUMAHME: Conupaukata moxKe Aa ce 3arpee 3a Bpeme Ha Kopuctewe. He ja
AonNupajte BeAHalU NO BO3eHETo.

MpoBepeTe ru conupaykuTe NAOUNYKKU:

e PepnoBHO NpoBepyBajTe MM CONUPAYKUTE NAOYMYKM NOpaam aberbe. 3aMeHa v ako
ce noTaHkm og 1,5 mm. 3a Aa rm 3ameHnTe NAOYUYKUTE, CUMHETE ro TPKasoTo,
OTCTpaHeTe M CTapuTe MNJIOYUMYKM K CTaBeTe HOBW. [laseTe pa ce nocTtasat
npaBwIHO.

MNpoBepeTe ganu uma uLypere Ha TeYHOCT:

e [IpoBepeTe ro CONMPAYKOTO LPEBO U KaNIeMOT 3a 3HaLM Ha Lypere XuapaynamyHa
TeYHOCT. AKo 3abenexuTte uLyperbe, NPOBEpeTe MM CUTE XUAPAYIUYHU LEBKU U
BEHTWU/IN.

Ob6pameme ce Ha 08saCMeH cepauc 3a nonpaska!
WcnywTeTe ro BO3AYXOT 04, cONUpaYKuTe (aKo e noTpebHo):

e AKO conupayKkaTa gejcteyBa "neHa" uau He pearmpa Kako wTo Tpeba, moxkebu
Tpeba ga vcnywTuTe BO3AyX 33 43 M OTCTPAHWUTE BO3AYLWHWUTE Meypuurba Of,
XUAPaYANYHUOT CUCTEM.

Obpameme ce Ha 08nAaCcMeH cepauc 3d pewieHue Ha npobaemom!
Ucuucrerte ro AUCKOT M NIOYUYKUTE:

e [3bpuweTe ja NOBpLUIMHATA HA AMCKOT M CONUPAYKMTE NIOYUYKM CO YMCTa, CyBa
Kpna 3a 4a ja OTCTpaHUTe HeYUCToTMjaTa UM OCTaToumTe O MacTu.

e 3berHyBajTe cpeacTBa 33 YNCTeke Ha 6a3a Ha macnio, buaejkm Tme moxe fa rm
KOHTaMWHMPAAT NA0YMYKUTE M Aa ja HamanaT epUKACHOCTa Ha CONUPaHETO.

TecTupajte ru conupaukure:

e [lo npunarofyBartbeTo U OAPXKYBaHeTO, TeCTUPAjTE MM CONMUPAYKUTE MPU HUCKA
6p3vHa Ha 6e3beaHo nogpauje. MpoBepeTe Jann COMMpaYyKUTe ce aKTMBMpaaT
Ma3HO U epMKaCHO ro 3anmMpaaT CKyTepoT.

Bubpauumu m nomectysare Ha paukaTta o4 ynpasyBauyoT

[JOKONKY NpumeTWTe JeKa LeBKaTa Of, paykaTa Ha ynpasysayoT e nabasa v Tpece 3a
BpeMe Ha BO3etbe, Be MO/IMMe 3aTerHeTe ja 3aBpPTKaTa Ha MEXaHM3MOT 3a 3aKNyyyBarbe
Ha ynpaByBa4yOT CO NOMOLL Ha MPUIOKEHWNOT KAyy.
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9 PELLABAHE HA NPOBJIEMU

[LOKO/IKY BaLLMOT CKyTep He paboTn KaKo 0BUYHO WMAK Ce YMHU AeKa e BO AedeKT, Be Monnme
BHMMATENHO fa O MpouyuTate 0BOj Aesi. KOPUCHWMKOT MOMKE CaMOCTOjHO Aa MM pelum
ceKojaHeBHuTe npobaemu.

OBaa efHOCTaBHA npoleaypa nomara npu obHoByBakbe Ha CTabWU/IHU YCIOBM Ha CTPYjHUTE
Kpyrosu. Be monnme aa ja KoHTaktupate Cayx6bata 32 KOPUCHWUUM AOKONKY NPOBAEMOT He
Ce peLur UK aKo UmaTe Apyra rpuxa.

cumnTomu
HeycnewHa npomeHa Ha
6p3uHUTE NN NpemHory
HUCKa MaKcMManHa
6p3uHa

MOMHW PELUEHNJA

Hwucka BonTaxka Ha baTepujata
[nasHaTa payka e Bo AedekT
Jlow ynpasysay

HanonHeTte ja 6aTepujaTa A0 Kpaj
3ameHeTe ja rnaBHaTa payka u
ynpasysayoT

Jlowa rnasHa payka

Nowa 6pasa eneKkTpuyHa BpaTa u
KOHTaKTHU TOYKM

Jlow ynpasyBsay

HepocaTok Ha NPUTUCOK BO rymuTe
Hef0BONHO NONHEHE UM NONHAYOT € BO
nedekt

BaTtepujaTa e owTeTeHa UK U UCTEKON
BEKOT Ha Tpaetbe

YecTo Harno BpTere NAN OTEXHETO
BO3eHbe, NpeonTepeTyBatbe

MuuuTe Ha nonHavoT ce nabasu unu
OowTeTeHN

3ameHeTe ja rnasHaTa payka v
ynpasyBsau

MoBTOpPHO NpoBepeTe M cute
Kab1M M KOHTaKTH.

MortoporT He paboTn

MNpeaHaTa gucraHua co
eflHO NOoNHeHe Ha
6aTtepujata e nomana og,
04YeKyBaHOTO

FymaTa e nonHa co Bo3ayx
BaTtepujaTa e UcTpoLueHa
3ameHeTe ro NonHavoT
3ameHerTe ja 6aTepujata

MosTopHO NpoBepeTe 1 cuTe

MonHavor He pabotn
KabAu M KOHTaKTU

Kogp 3a rpewKkn n nogecysarba

KoA4 Onuc PeweHune
loewka 1 HeucnpaseH ceH3op | lMposepeTe ro MPUMKAYYOKOT 3a rac v Kabesnot 3a
P 3arac NnoBp3yBakb€ AN 3aMeHETe ja paykara 3a rac.
MpoBepeTe M  CONUPAYKUTE, KOHEKTOpUTE  Ha
HeunpaseH ceH3op
pewka 2 conupaykuTte n KabauTe 3a NoBp3yBatbe UM 3ameHeTe
3a conupauKa .
ja paykaTa Ha conupaykuTe
ABHOpManHu MpoBepeTe Aann BO paykaTa Ha COMMpPayKaTa UM rac
Ipewka 3 napameTpm Ha e HaB/e3eHa BOAa, OKCMAMPaHa AW MMa KPaToK Croj.
P CeH30poT 3a Be MonMMe 3ameHeTe ja CO HOBa payka 3a COMMpPadku
CONUpPaYKu W/IM CKNOMN Ha CONMPAYKMTE 3a rac.
A6HOpManHu MpoBepeTe ja pauykaTa 3a rac, JaAM MMa BOA3,
Mpewka 4 napameTpm Ha oKcMaauMja WM KPaToOK CMoj, ako e olwTeTeHa,
KOMNOHeTUTe 3a rac | 3aMeHeTe ja Co HOBa..
Pesocnesotr Ha nonmpaBKa 3a OBaa npoBepka Ha
0edeKToT e Kako WTO  Cnefysa;  MCKAydeTe,
ecTapTupajte v HabsbyaysajTe ganu npobnemot e
WUcTeueHo BpemeTo P pTvpal y'u'y\ ITe A P
oTCcTpaHeT. AKO AedeKToT ce ylTe NocTou, NposepeTe
3a nocraByBake ; 3 )
'pewka 5 nopaTouy Ha Oann KabenoT 3a KOMyHMKauuja nomery Komnjytepot
KOHTPONOPOT Ha eKPaHOT M KOHTPONOPOT € BO A06ap KOHTaKT. AKo
KOMYHMKaAUMCKMOT Kaben e pobpo nospsaH, Be
MOJIMME 3aMeHeTe ro KOHTPOJIepOT M NPUBOPETE Ce Mo
pepocnes AOAEKa He ce OTCTPaHU AedeKToT.
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Fpewka 11

3awTuTa og
6nokayaa Ha
MOTOPOT.

OBaa rpeLuKa ce akTMBMPA CO NPEONTOBaPYBatbe Ha
MOTOPOT NOPaAM HaABOPELLEH OTNOP, eAHOCTaBHO
HamasieTe ro oNTOBapyBakETO Ha MOTOPOT U BO3WU/IOTO
ke npogonxku co paboTa. AKo fedeKToT He e
npeAn3BrKaH oA HaBOPELIHO NPeoNnTOoBapyBatbe, BE
MOAIMMe NpoBepeTe Aanu MOTOPOT e 3arnaBeH o4 Tyfu
npeamMeTV U 4a/n NEKULITETO € OLUTETEHO.
deHomeHOT Ha AedeKT NpeAn3BUKaH O/ CTapeereTo
Ha MOTOPOT MOe [la Ce OTCTPaHM CO 3aMeHa Ha
MOTOpOT.

pewka 12

3awTuTa Ha
KOHTponep og
npeKymepHa cTpyja

OBa Ce aKTVMBMPaA O TEKOBHUTE MPEONTOBapyBarba npm
eKcTpeMHu paboTHM ycioBK, a paboTaTa MoxKe Aa ce
NPOAO/IKM €LHOCTABHO CO UCK/yYyBakbe U
pecTapTupatbe Ha Bo3unoTo. AKo AedeKToT He ce
OTCTPaHU MO UCKIYYYBaHETO U PECTAPTUPAHLETO,
AedeKToT MoxKe Aa ce OTCTPaHW No CNeaHUoT
pegocnes: 1. 3ameHeTe ro KOHTPOIEPOT CO UCTUOT
mozen.

2. 3ameHeTe ro MOTOPOT CO UCTUOT MOZE.

lpewka 13

HeycnewHa
KOMYyHMKaumja
nomery KOHTponep u
Aucnnej

PepocnenoT Ha oApsKyBakbe Ha 0Baa NpoBepKa Ha
AedeKToT e KaKo LWTo cneaysa: Uckayyete ro
,pectaptupajTe ro 1 HabsbyayBajTe 4anun npobaemort e
oTcTpaHeT. AKo AedeKTOoT cé yluTe NocTou, NpoBepeTe
Lanv KabenoT 3a KOMyHUKauMja nomery KomnjyTepoTt
Ha eKPaHOT M KOHTPOIOPOT € Bo Jo6ap KOHTaKT. AKO
KOMYHMKaUMUCKMOT Kaben e £06po noBp3aH, 3ameHeTe
o KOHTPO/IEPOT, MPOBEpPEeTe AANN CE NPUKAXKYBaaT
CUTE KOMMOHEHTU Ha AUCT/IEjOT.

lpewka 14

3awTuKTa Ha
KOHTpoNep oA BUCOK
HanoH

HesakoHcKaTa NnpomeHa Ha b6aTtepujaTa Ke ro
npeamnssrKa oBoj AedeKT Uan Ke ce NoOBP3e CO HaMoH
KOj ' HaAMMHYBaA OPUTMHANHUTE MOCTaBKM.
MHcTanupajte 1 KopucTeTte ja opurmHanHata 6atepuja
3a [1a ro OTCTpaHWTe 0BOj AedeKT.

lpewka 15

3awTuTa Ha 6atepuja
op, cnab HanoH

HanoHoT Ha 6aTepujaTta e noman of KpUTUYHaTa
BpeaHocT. KopucrteTe ro npenopayaHMOT NoAHaY 3a Aa
ja HanonHuTe Batepujata.

pewka 16

3awruTa og rybere
¢asza Ha
KOHTponepot

MpoBepeTe fanu }Ku1uaTa 3a NoBp3yBare nomery
KOHTPONEPOT M MOTOPOT € OLITETeHA U UCTPOLLEHa U
Aanv UMa oKcuampaHa Bpcka. AKo Hema
abHOPMaNHOCTM BO ¥KMLATa, BE MOIMME OTCTPAHETE 1
npobnemute No cnegHUoT pegocnes;:

1. 3ameHeTe ro OPUrMHANHNOT CO HOB MOTOP.

2. 3ameHeTe ro OpUrMHaIHMOT HOB KOHTpOAep.

pewka 17

[LedekT Ha moTopoT

lpoBepeTe Aanu KOHEKTOPOT Ha MOTOPOT € onabaseH
M OKCUaMpaH u ganu kabenot e UCTpOLWeEH nnn
CKpLleH. AKo Hema a6HopmanHocm BO KOHEKTOPOT Ha
KaGEﬂOT, 3ameHeTe CO HOB OpUTrMHaseH MOTOP.

pewka 21

A6HOpMmaneH
napamertap Ha
KOHTponepor

PectapTupajte ro ckyTepoT 3a ga npoBepuTe Aanu
LenunoT ckyTep pabotn HopmanHo. Ako aedekToT ce
yluTEe NOCTOM, 3aMEHETE r0 OPUTMHANHUOT KOHTPOEP
3a [1a ro OTCTpaHuTe AedeKToT.
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10. TexHnuku Cneuyndpukauyum

Mogpgen

FLARE X Hydraulic Disc

Tun

EnekTpuueH ckyTep co aAsa motopu 10”

HanoH Ha 6aTepujaTta

52v

Kanauurer Ha 6atepuja

Jiutnym 18Ah , 936Wh, NameTHa BMS KoHTpona

HanoH/Crpyja Ha
nonHayoT

AC 100-240V / DC 58,8V, 2A

Bpeme Ha nonHewe

9-10h

MoOKHOCT Ha mOTOpOT

2*800W,moTop 6€e3 yeTkuum

MakcumanHa 6psuHa * <25km/h
Oncer * 70 km

LCD ekpaH (Bp3uHa, ctatyc Ha 6aTepwja, HUBO Ha
KoHTtponep MOKHOCT, NaTyBatbe U BKYMHO pPacTojaHue, cBET/a

BK/IY4EHU/WCKIYYEHMN. .),

BT oncer / AHTeHa /
MameteH BMS

2300 - 2500 MHz / 2 dBi Max / 2,06dBi Max

FonemuHa Ha TpKana /
rymu

10” / 10*3

Conupauku XugpaynudHa npegHa / sapujabunHa e-conmpayka
npegHu/3aaHu XvapaynudHa 3agHa / BapujabunHa e-conupaydka
AvmeHsuun 1272*670*%1320 mm

MpeknoneHa AumeHsuja

1272*570*565 mm

MakcumanHo 120 kg
ontoBapyBake
HeTto TexuHa 33 kg

*Buaejku Npom3BoA0T KOHTUHYMPAHO ce NofobpyBa, cneundrKaumjaTa U ynaTcTeaTa Moxe 4a ce
cmeHaT 6e3 npeTxofHa HajaBa.
* MosKe fa Bapupa 3aBMUCHO Of, YC/IOBUTE Ha BO3eHbe, COCTojbaTa Ha TEPEHOT U TemnepaTypaTa UTH.

DononHutenHa onpema u EpMN nHdopmauum 3a copreepor

ApanTepoT ce nocTasyBa Bo 6iM3uHa Ha onpemaTa 1 Tpeba aa 6uae necHo aocraneH.
MPUKNYUYOKOT 33 HaM3MEHWYHa CTpyja Cce CMeTa KaKo ypes 3a WMCKAyvyyBake Ha
apjanTepor.

Apanrtep: XVE126-5880200 100-240V~ 50/60Hz/2.5A/58.8VDC/2.0A
U3nesHa MoKHoOCT: 117,6W Max
MNpoceyHa aKTMBHA ePUKACHOCT: 89.67%
EdukacHoct npu mano ontosapysate (10%) 86.98%
MoTpolwyBayKa Ha eHepruja 6e3 onToBapyBame: 0,17W
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Oanoxysare BO OTNag, 3a CTapa eNeKTPUUYHA U eNeKTPOHCKa
onpema

MpousBoauTe 03Ha4YeHM co 0BOj cMMBON 03HaYyBa AeKa NPom3BOAOT cnara
BO rpynaTa Ha e/fIeKTPUYHa U eneKTpoHcKa onpema (EE nponssoaun) u He
Cmee Aa ce 0A/10XKyBa 3aefHO CO JOMAKMHCKMOT oTnag. 3apagu Toa 0BOj
s poM3BOA, Tpeba Aa r0 OANOXKWTE Ha O3HA4YeHO COBMPHO MecTo 3a
cobupatrbe Ha eNeKTPUYHA U eIeKTPOHCKa onpema. MpaBUIHOTO 04/10KyBakbe Ha 0BOj
npou3BoA, CnpeyvyyBa MOXHW HEraTMBHW nocaeauuM Ha OKO/NIMHATa M YOBEKOBOTO
34paBje, KOM MHAYM MOKe fAa buaaTt 3arposeHn 3apajm HeCOOABETHO OA/10XKYBakbe Ha
noTpoLleHnoT nponssodoT. Co peuuKaMparbe Ha maTepujaaute of OBOj MPOU3BOA,
nomaraTe BO YyBatbe Ha 34paBa XMBOTHA OKOJIMHA U NPUPOLHUN pecypcu.
3a petanHn uHdopmaumm 3a cobuparwe Ha EE npowussoauTe obpaTtete ce BO
npoAasHULATa BO Koja CTe ro Kynuae npovs3soAoT.

OanoxKyBake Ha noTpolweHa 6atepuja

MposepeTe rv NOKaHWTE NPONUCK BO BPCKa CO OA/10XKYBakbe Ha NOTPOLLEeHa

b6aTepuja MAM NOBMKaAjTE ja NOKanHaTa cny»ba 3a KopUCHMUM 33 gda ce

nobueTe ynaTcTso 3a 04N0XKyBakbe Ha paboTu 1 noTpoLeHu batepuu.
mssssw baTepuuTte oA 0BOj NpPOM3BOA HE CMeeTe Ja MM OAJI0XKyBaTe 3aefHO CO
AOMAKMHCKMOT oTnag,. 3afo/KWUTEeNIHO oANloXKeTe rn ctapuTe H6aTepum Ha nocebHo
MECTO 3a OA/10}KyBatbe Ha UCKOPUCTEHM BaTepUK KOj Ce Haofa Ha cMTe NPOJAXKHMU MecTa
Kage WTo MoKeTe Aa KynuTe 6aTtepun.

EU U3jaBa 3a cornacHocT
M SAN rpyna 4.4a. co oBa 13jaByBa AeKa NPOU3BOAO0T € BO COr/1IacCHOCT
co Anpektusute:

e  Machinery Directive 2006/42/EC

e EMC Directive 2014/30/EU

e LVD Directive 2014/35/EU

e  ErP Directive 2009/125/EC

e  RoHS Directive 2011/65/EU

LlenunoT TeKcT 3a EY “3jaBaTta 3a COrNacHOCT e AOCTaneH Ha ciegHaBa MHTePHET agpeca:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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PARALAJMERIM

Pérpara se té NISNI SKUTERIN ELEKTRIK
PER HERE TE PARE, sigurohuni qé ta lidhni
skuterin elektrik me karikuesin origjinal té
bashkangjitur dhe léreni té NGARKOJE
plotésisht bateriné (drita né karikues do té
ndryshojé nga e kuqge né jeshile)!

Ndryshe, NUK ESHTE MUNDUR TE NISET
SKUTERI ELEKTRIK.

E RENDESISHME

Kur ruani skuterin elektrik pér njé periudhé té gjaté, sigurohuni
gé bateria té jeté e ngarkuar té paktén 70-80%. Késhillohet gé té
karikoni skuterin tuaj minimalisht njé heré né 30 dité.

Mos e lini skuterin tuaj elektrik me njé bateri shumé té shkarkuar
pér disa oré. Ngarkojeni menjéheré!

Pérdorni gjithmoné vetém karikuesin origjinal qé korrespondon
me modelin e skuterit.

Mos e lini skuterin tuaj elektrik né temperaturé té ftohté nén 5°C
ose nén rrezet e diellit direkte. Mbajeni bateriné té tharé. Kushtet
negative mjedisore mund té démtojné kapacitetin e baterisé.

Para ¢do udhétimi, kontrolloni gjithmoné qé e-skuteri éshté né
giendje té miré, qé té mos keté pjesé té lirshme. Nése gjeni
ndonjé pjesé té lirshme, shtréngojini ato menjéheré me mjetet e
ofruara. Né kété ményré ju gjithmoné do té siguroni njé udhétim
té sigurt dhe njé jetégjatési mé té gjaté té skuterit tuaj.
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MIRE SE VINI

Ju faleminderit gé keni zgjdhur dhe keni bleré Skuterin Elektrik MS Energy.
Eshté e réndésishme té lexoni kété manual pérdorimi para se té pérdorni produktin tuaj
té ri pér heré té paré.
Pér té pérfituar plotésisht nga ky produkt, ju lutemi ndigni udhézimet né kété manual
pérdorimi me shumé kujdes, veganérisht kapitujt e Paralajmérimit dhe Sigurisé.
Ruani kété manual pérdorimi né njé vend té sigurt pér referencé né té ardhmen. Ne
jemi té sigurt gé Skuteri i juaj i ri elektrik (E-Scooter) do té plotésoj kénagshém nevojat
tuaja.
Kjo pajisje pérputhet me standardet mé té larta, teknologjiné inovative dhe
komoditetin e larté té pérdoruesit.
Blici me simbolin e shigjetés, brenda njé trekéndéshi
A barabrinjés paralajméron pérdoruesin pér praniné e njé
tensioni té rrezikshém gé nuk éshté i izoluar brenda produktit, i
cili mund té jeté mjaft i fugishém pér té pérbéré njé rrezik té
goditjes nga rryma.
Pikécuditésja brenda njé trekéndéshi barabrinjés alarmon
pérdoruesin pér praniné e udhézimeve té réndésishme té
funksionimit dhe mirémbajtjen né dokumentin e mbyllur né

paketim.
A woss A

RREZIK NGA GODITJA ELEKTRIKE
MOS E HAPNI
Mos hapni mbulesén e Karikuesit Elektrik ose té ndonjé pjese tjetér té
Skuterit Elektrik. Né asnjé rast pérdoruesi nuk lejohet té veprojé brenda
pjeséve elektrike. Vetém njé teknik i kualifikuar nga prodhuesi ka té
drejté té veprojé/ ndérhyjé.

Priza kryesore pérdoret si pajisje shképutése e Karikuesit.

pérfshiré zévendésimin e njé lloji tjetér té ngjashém ose té
njéjté. Mos i ekspozoni baterité né nxehtési té tilla si dielli ose
zjarri ose dicka e tillé.
E RENDESISHME: Ju lutemi lexojeni me kujdes kété manual dhe
mbajeni pér referencé né té ardhmen. Ndjekni gjithmoné té gjitha
paralajmérimet dhe udhézimet e shénuara.
Ky produkt éshté plotésisht né pérputhje me Normén: EN17128 (klasa
2), Emértimi: PLEV (Automjete Elektrike té Lehta Personale) me
shpejtési maksimale té lejuar 25 km/h.
PARALAJMERIM: Mbajeni mbulesén plastike larg fémijéve pér té
shmangur mbytjen!

g Zévendésimi i pasakté i baterisé mund té cojé né rrezik, duke
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1. UDHEZIME TE RENDESISHME RRETH SIGURISE

1. PARALAJMERIM! Asnjéheré mos e pérdorni produktin afér
njé burimi uji

2. PARALAJMERIM! Ndaloni pérdorimin e produktit kur
démtohet!

3. E RENDESISHME:Para se té lexoni me kujdes Manualin dhe té
kuptoni performancén e Skuterit Elektrik/ Scooter Electric, mos e
pérdorni Skuterin elektrik dhe mos ua huazoni até personave gé nuk
mund té manipulojné me Skuterin Elektrik/ E-Scooter.

4. Ju lutemi praktikoni né njé hapésiré té hapur pa trafik né nivelin e
ingranazheve 1 pérpara se té hipni né korsiné e bigikletave.

5. PARALAJMERIM! Kapaciteti i Peshés maksimale éshté .
120 kg. ) 1
PARALAJMERIM: Pérdoreni produktin vetém né
pérputhje me rregulloret lokale!

o Skuteri elektrik éshté krijuar vetém pér pérdorim nga té rriturit.
Fémijét nén moshén 14 vje¢ nuk lejohen té ngasin Skuterin
Elektrik/ e-skuterin. Ngasési duhet té jeté mbi 120-200 cm i gjaté
dhe duhet té peshojé mé shumé se 20 kg. Pesha maksimale
éshté 120 kg.

o Gjaté ngasjes sé skuterit elektrik,
ne ju rekomandojmé fuqimisht
pérdorimin e njé helmete dhe
pajisjeve té sigurisé, si p.sh.
mbrojtéset e gjurit dhe bérrylit
pér té shmangur Iléndimet.
Gjithmoné vishni képucé gjaté
ngasjes.

o Gjeni kohé pér té mésuar bazat e praktikés pér té shmangur ¢do
aksident té réndé gé mund té ndodhé gjaté muajit té paré;.

e Kontaktoni mé shumé me shitésin tuaj né ményré qé ai t'ju
drejtojé te njé organizaté e pérshtatshme trajnimi. Mos vozitni
me shpejtési té madhe, né terrene té pabarabarta/
papérshtatshme ose né pjerrtési. Shmangni zonat me trafik té
larté ose zonat e mbipopulluara.
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e Né c¢do rast, parashikoni trajektoren dhe shpejtésiné tuaj duke
respektuar kodin e rrugés, kodin e trotuarit dhe mé té
rrezikuarit.

¢ Njoftoni pér praniné tuaj kur i afroheni njé kémbésori ose giklisti
né rast se nuk ju kané paré apo dégjuar.

o Kaloni pérmes kalimeve té mbrojtura gjaté ecjes.

o Né té gjitha situatat, kujdesuni pér veten dhe té tjerét

¢ Mos udhétoni pasi keni konsumuar alkool ose drogé!

e Pérdoruesi duhet té kontrollojé kufizimet e pérdorimit né
pérputhje me rregulloret lokale.

e Kurdoheré qé jeni duke hipur né kété automjet, rrezikoni té
léndoheni pér shkak té humbjes sé kontrollit, pérplasjes dhe
rénies. Pér té hipur né ményré té sigurt, duhet té lexoni dhe
ndigni té gjitha udhézimet dhe paralajmérimet né manualin e
pérdorimit. Pérdoruesi duhet té kontrollojé kufijté e pérdorimit
né pérputhje me rregulloret lokale.

o Nuk éshté krijuar pér pérdorim profesional (p.sh. pérdorimi i njé
skuteri pér dorézim- shpérndarje). Ky mjet nuk éshté i destinuar
pér pérdorim akrobatik.

e Automjeti do té pérdoret vetém pér njé person

e Nuk do té pérdoren aksesorét dhe artikuj té tjeré shtesé qé nuk
jané miratuar nga prodhuesi. Mos e devijoni pérdorimin e
automjetit

e KUJDES: Freri mund té nxehet gjaté pérdorimit. Mos e prekni
menjéheré pas pérdorimit.

NGASJA/ RIDING

6. Skuterl elektrik éshté njé mjet transporti personal dhe éshté krijuar
vetém pér pérdorim nga njé person. Ju lutemi mos mbani pasagjer
né kété skuter elektrik.

7. Mos udhétoni me skuter elektrik né rrugét publike, sipérfage té
pasigurt ose jashté rrugés.

8. Cdo ngarkesé e ngjitur né timon do té ndikojé né stabilitetin e
automjetit.

9. Ju lutemi gé gjaté operacioneve té ngasjes gjithmoné mbani té dy
duart né timon dhe té dy kémbét né bordin pér kémbé. Ju lutemi
mos u hidhni né tabelé né kémbé. Mos béni truqe/ veprime té
rrezikshme ose mos u ktheni papritmas Trafiku né qytet ka shumé
pengesa pér té kaluar si bordurat apo shkallét. Rekomandohet té

4
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shmangni kércimet me pengesa. Eshté e réndésishme té
parashikoni dhe pérshtatni trajektoren dhe shpejtésiné tuaj me
ato té njé kémbésori pérpara se té kaloni kéto pengesa. Gjithashtu
rekomandohet zbritja nga pajisja/ automjeti kur kéto pengesa
béhen té rrezikshme pér shkak té formés sé tyre, lartésisé ose
rréshqitjes.

10. Mos e ndalni/ nderpreni fuginé e motorit pérderisa jeni duke e
ngasur skuterin.

11. Mos provoni ta ngasni:

e Mbi njé boshllék prej mé shumé se
3 cm. Kjo mund té shkaktojé ,;fbf‘ﬁ: [N\
démtim té ngasésit ose démtim té ® £ \\ \e=—
automjetit. L\' . '

e Kur hipni né rrugé té ashpér ose me —
gunga, ju lutemi ngadalésoni }wm—m!_ -
skuterin elektrik ose ndaloni sé
ngasuri automjetin.

e Né sipérfage té rréshgitshme si vaji ose akulli.

e Né kushtet e motit me temperaturé nén 0°C.

e Mbi ujé pér té shmangur démtimin e pjeséve elektrike té
automjetit.

e Né kushte té pafavorshme té motit si shiu, débora ose stuhia e
erés pér té parandaluar njé aksident dhe démtim ose
kegfunksionim té shkaktuar nga uji ose lagéshtia.

e Paralajmérim: Distanca e frenimit né kushte té lagéshtisé éshté
dukshém mé e gjaté se né rrugé té thata. Rregulloni shpejtésiné
tuaj sipas kushteve

12. Mos e pérdorni ose lévizni Skuterin Elektrik pérderisa karikuesi/
ngarkuesi i baterisé éshté i lidhur. Nése e béni kété, mund té
shkaktojé démtime té kabllos sé energjis€, ngarkuesit té baterisé
dhe / ose folesé sé ngarkimit.

13. Mos udhétoni me Skuter Elektrik/ E-Scooter nése ka defekt né
bateriné ose ndonjé komponent té sistemit té energjisé. Pérndryshe
ju mund té humbni kontrollin dhe té pésoni Iéndime serioze.

14. Sigurohuni gé té kontrolloni kapacitetin e mbetur té baterisé

pérpara se té hipni natén. Drita gé mundésohet nga paketa e
baterisé do té fiket shpejt pasi kapaciteti i mbetur i baterisé
zvogélohet deri né pikén ku ngasja me energji té asistuar nuk éshté
mé e mundur. Udhétimi pa drité mund té rrisé rrezikun e Iéndimit.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

Rekomandohet té karikoni bateriné né 30-70% té kapacitetit total
té baterisé. Shmangni plotésisht shkarkimin e baterisé sé skuterit
tuaj né karikim zero pérpara se té karikoni.

Mos modifikoni ose higni ndonjé pjesé. Mos instaloni pjesé ose
pajisje jo origjinale. Nése e béni kété, ato mund té démtojné
produktin, té shkaktojné defekt ose té rrisin rrezikun e démtimit.
Pérgatitjet para se té hipni: Vishni helmetén tuaj, dorezat dhe
ingranazhet e tjeré mbrojtés para se té hipni pér t'u mbrojtur nga
démtimi né rast aksidenti.

Cdo heré, kontrolloni gjendjen e skuterit tuaj pér t'u siguruar qé té
gjitha pjesét jané té shtrénguara. Nése éshté e nevojshme,
sigurohuni qé té shtréngoni té gjitha pjesét e lirshme para se té
vozisni. Drejtimi me pjesé té lirshme ose té fiksuara né ményré té
pamjaftueshme mund té shkaktojé démtime, rénie ose démtime
mekanike gé nuk mbulohen nga garancia!

PARALAJMERIM! Ashtu si me ¢do komponent mekanik, njé
pajisje/ automjet éshté subjekt i presioneve dhe konsumit té larté.
Materialet dhe pérbérésit e ndryshém mund té reagojné ndryshe
ndaj konsumit ose lodhjes. Nése jetégjatésia e pritshme e
shérbimit pér njé komponent éshté tejkaluar, ai mund té prishet
papritur, duke rrezikuar té shkaktojé léndime te pérdoruesi.
Plasaritjet, gérvishtjet dhe njollat né zonat qé& i nénshtrohen
presionit té larté tregojné se komponenti e ka tejkaluar
jetégjatésiné e tij té shérbimit dhe duhet té zévendésohet.
Kushtet e Ngasjes: temperatura e ambientit prej 0 deri 40 ° C, pa
eré dhe rrugé té sheshta; pa ndezje dhe frenim té shpeshté, distanca
e pérgjithshme e vrapimit mund té ndryshojé (sipas kapacitetit té
baterisé, modelit, gjendjes sé terrenit dhe peshés sé ngarkesés).
Ngarkesa/ pesha Maksimale: ngarkesa maksimale e Skuterit
Elektrik/ E-skuterit éshté 120 kg; Mos mbingarkoni skuterin tuaj
sepse mund té shkaktojé démtime té skuterit ose |éndime
personale.

Né rast té frenimit té shpeshté, nisjes, ngasjes pérpjeté, ngasjes né
drejtimin e kundért té erés, rrugés me balté, mbingarkesés dhe té
tjera, do té konsumohet njé sasi e madhe e energjisé elektrike té
baterisé sé ruajtjes, duke ndikuar késhtu né kilometrazhin e
vazhdueshém, prandaj ju rekomandojmé gé té shmangni sa mé
shumé faktorét e mésipérm gjaté ngasjes.



AL

MS ENERGY

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Nése bateria e ruajtjes nuk éshté aktive pér njé kohé té gjaté,
sigurohuni gé ta karikoni mjaftueshém, poashtu ajo duhet té
karikohet shtesé njé heré nése nuk ka gené e aktivizuar pér mé
shumé se njé muaj.

Sigurohuni se jeni té vémendshém: skuteri elektrik nuk mund té
zhytet pér njé kohé té gjaté sepse nése uji hyn né kontrollues dhe
rrota e motorit, mund té shkaktojé démtim té pajisjeve elektrike nga
garku i shkurtér!

Ndaloni prishjen ose ndryshimin e paautorizuar pasigé kompania
nuk éshté pérgjegjése pér té gjitha humbjet qé rezultojné.

Bateria e braktisur nuk mund té hidhet rastésisht, né ményré qé té
shmanget ndotja e mjedisit.

Kur hapni automjetin, ju lutemi shtypni dorezén e sistemit té
palosjes derisa té klikojé dhe sigurohuni qé té jeté né vendin e
duhur.

Eliminoni ¢do skaj té mprehté té shkaktuar nga pérdorimi.

KARIKUESI/ CHARGER

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Kurré mos e pérdorni kété karikues baterie pér té karikuar pajisje té
tjera elektrike.

Mos pérdorni asnjé karikues ose metodé tjetér té karikimit pér té
rimbushur baterité e Skuterit Elektrik/ E-skuterit. Pérdorimi i
ndonjé karikuesi tjetér mund té ¢ojé né zjarr, shpérthim ose
démtim té baterive.

Ky Karikues mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjec e lart dhe
nga persona me démtime fizike, shqisore ose mendore, ose té ciléve
u mungon pérvoja dhe njohuria e nevojshme, me kusht gé té
mbikéqgyren dhe udhézohen se si ta pérdorin pajisjen né ményré té
sigurt dhe ata i kuptojné rreziget e pérfshira. Mos lejoni qé fémijét
té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja nuk duhet té kryhet
nga fémijé pa mbikéqyrije.

Edhepse ngarkuesi i baterisé éshté rezistent ndaj ujit, mos lejoni qé
ajo té zhytet né ujé ose léngje té tjera. PEr mé tepér, mos pérdorni
kurré karikuesin e baterisé nése terminalet jané té lagur.
Asnjéheré mos prekni prizén e rrymés sé karikuesit, portén e
ngarkimit ose kontaktet me duar té lagura. Ju mund té pésoni njé
goditje elektrike.

Mos prekni kontaktet e ngarkuesit me sende metalike. Mos lejoni té
hyjé ndonjé trup i huaj, kjo mund té shkaktojé lidhje té shkurtér né
kontakte, té cilat mund té shkaktojné goditje elektrike, zjarr ose
démtim té ngarkuesit té baterisé.
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33.

34,

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Pastroni rregullisht prizén e rrymés sé adaptorit DC dhe

portén e karikimit né skuter. Lagéshtia, pluhuri ose

grimca té tjera mund té zvogélojné efektivitetin e

izolimit dhe té shkaktojné njé démtim té zjarrit ose

skuterit! Priza mbrojtése né portin e karikimit né skuter

duhet té jeté gjithmoné e mbyllur si¢c duhet! Né rast se porta e
karikimit éshté e lagur ose e ndotur, mos e mbyllni prizén e
Adapterit/ Adapter DC! Sé pari, pastroni si¢ duhet spinén e
adaptorit dhe folené e skuterit, thani té gjitha pjesét dhe mé pas
fshijeni spinén e adaptorit té karikimit!

Asnjéheré mos e lini kabllon e karikuesit té lidhur né prizé nése
karikuesi nuk éshté né pérdorim.

Mos e lini karikuesin dhe eRomobil pa mbikéqyrje gjaté karikimit
té baterisé!

Asnjéheré mos e ¢montoni ose modifikoni ngarkuesin e baterisé. Ju
mund té shkaktoni njé zjarr ose té pésoni njé goditje elektrike.

Mos pérdorni adaptoré me shumé fole ose kabllo zgjatimi.
Pérdorimi i njé adaptori me shumé fole ose i ngjashém me té mund
té tejkalojé rrymén nominale dhe té shkaktojé zjarr.

Mos e pérdorni me kabllo té lidhur ose mbéshtjellé dhe mos e ruani
me kabllo té mbéshtjellé rreth trupit té ngarkuesit kryesor. Nése
kablloja éshté démtuar, mund té shkaktojé zjarr ose mund té pésoni
goditje elektrike.

Vendosni miré prizén e rrymés dhe prizén e karikimit né prizé. Nése
priza e rrymés dhe priza e karikimit nuk jané futur plotésisht, kjo
mund té shkaktojé zjarr pér shkak té njé shkarkese elektrike ose
mbinxehjeje.

Mos e pérdorni karikuesin e baterisé afér materialeve ose gazrave
té ndezshém. Kjo mund té shkaktojé njé zjarr ose shpérthim.

Asnjéheré mos e mbuloni ngarkuesin e baterisé ose vendosni
objekte mbi té pérderisa éshté duke u karikuar. Kjo mund té ¢ojé né
mbinxehje té brendshme dhe té shkaktojé njé zjarr.

Mos e hidhni ngarkuesin e baterisé ose mos e ekspozoni até ndaj
ndikimeve té forta. Pérndryshe, mund té shkaktojé zjarr ose goditje
elektrike.
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43. Nése kablloja e rrymés éshté e démtuar, ndaloni sé pérdoruri
karikuesin e baterisé dhe gojeni até te njé shités i autorizuar.

44, Merrni me kujdes kabllon e rrymés. Lidhja e ngarkuesit té baterisé
né ambiente té mbyllura pérderisa bicikleta éshté jashté mund té
¢ojé né kapjen ose démtimin e kabllos sé energjisé nga dyert ose
dritaret.

45. Mos i kaloni rrotat e skuterit mbi kabllon e rrymés ose prizén.
Pérndryshe mund té démtoni kabllon ose portin/ folené e energjisé.

BATERIA/ BATTERY

46. Mbani bateriné dhe karikuesin e baterisé larg
mundésisé sé qasjes nga fémijét.
47. Kurré mos e lini bateriné té€ mbarojé, rimbusheni até

menjéheré, pasi té jeté shkarkuar plotésisht!

48. Bateria éshté e vendosur né trupin e Skuterit Elektrik/
E-Scooter dhe nuk éshté e mundur té higet. Sidoqofté, mos e prekni
bateriné ose karikuesin e baterisé gjaté karikimit. Ndérsa paketimi i
baterisé dhe ngarkuesi i baterisé arrijné temperatura 40-70 ° C gjaté
ngarkimit, prekja e tyre mund té ¢ojé né djegie té shkallés sé paré.
49. Nése kutia e baterisé éshté e démtuar, e caré ose keni
vérejtur eréra té pazakonta, mos e pérdorni. Rrjedhja e
[éngut nga bateria mund té shkaktojé démtime serioze.
Kontaktoni me njé distributor té autorizuar, shités ose
gendér té autorizuar shérbimi.

50. Mos i shkurtoni kontaktet e portés sé karikimit té
baterisé. Nése e béni kété, kjo mund té shkaktojé gé
bateria té nxehet ose té digjet, duke shkaktuar
démtime serioze ose démtime té pronés.

51. Mos e ¢montoni ose modifikoni bateriné. Nése e béni
kété, kjo mund té shkaktojé gé bateria té nxehet ose té
digjet, duke shkaktuar démtime serioze ose démtime té pronés.

52. Nése nuk e pérdorni skuterin elektrik pér disa muaj, ~
karikoni bateriné né 100% pérpara se ta ruani. Pérveg r
késaj, késhillohet té ndizni skuterin ¢do muaj, té lini .I
motorin té funksionojé pér disa minuta dhe té “
rimbushni bateriné deri né 100%.

53. Mos e hidhni bateriné ose mos ia nénshtroni ndikimeve.
Nése e béni kété, kjo mund té shkaktojé gé bateria té
nxehet ose té digjet, duke shkaktuar Iéndime/ démtime
serioze ose démtime té pronés.
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54.

55.

56.

Mos e hidhni bateriné né zjarr ose mos e ekspozoni até

né burimet e nxehtésisé. Pérndryshe, kjo mund té

shkaktojé njé zjarr ose njé shpérthim, duke rezultuar k
késhtu né démtime serioze ose démtime té pronés.

Mos e vendosni bateriné né zjarr!

Kapaciteti i baterisé dhe rangu i distancés mund té ulen nése jeni
duke e pérdorur Skuterin Elektrik E-Scooter né mot té ftohté, nén
0°C.

Mos e ruani Skuterin tuaj Elektrik/ e-skuterin né bagazhin e makinés
pér njé kohé té gjaté né mot té nxehté. Ruani skuterin né vend té
freskét dhe té thaté.

Shénime/ Notes

Né kohén e blerjes, ju lutemi zgjedhni dhe blini njé model té
pérshtatshém pér nevojat tuaja, dhe shoferét duhet té kené tekniké té
afté té ngasjes para se té ngasin né rrugé. Né ményré gé té pérdorni
sakté dhe pér siguriné tuaj, ju lutemi kushtojini vémendje ¢éshtjeve té
méposhtme:

1.

Né procesin e pérdorimit, kushtojini vémendje kontrollit té statusit
té fiksimit t& motorit dhe strukturés tjetér, dhe nése gjendet njé
fenomen i lirshém, duhet té shtréngohet me kohé.

Kur filloni furnizimin me energji elektrike ose kur takoni njé pjerrtési
té madhe, ndihmoni sa mé shumé gé té jeté e mundur pér té
zvogéluar rrymén fillestare dhe pér té zgjatur jetén e baterisé dhe
kilometrazhin e vijés vijuese.

Né ditét me shi, ju lutemi kushtojini vémendje té veganté: Pérdorimi
i Skuteréve Elektrik/ e-skuteréve nuk rekomandohet gjaté shiut,
borés ose akullit.

Pérdoruesit duhet té pérdorin karikuesin e specifikuar nga
prodhuesi pér karikimin e baterisé sé ruajtjes. Kur karikoni,
vendosni bateriné dhe karikuesin pa probleme.

Eshté e ndaluar gé sendet e tjera t& mbulohen né kutiné e baterisé
dhe ngarkuesin pér té penguar nxehtésiné, ku duhet té mbahet njé
mjedis i miré i ventilimit.

Ju lutemi mbani presionin e duhur té ajrit brenda gomave (nése
gomat jané me tub presioni ajri), né ményré qé té shmangni rritjen
e rezistencés gjaté ngasjes, dhe veshjen e lehté té€ gomave dhe
deformimin e Rim-it.
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7. Ngasésit/ Shoferét duhet té respektojné rregullat e trafikut dhe
shpejtésia e ngasjes duhet té kontrollohet nén 25 km / oré.

8. Kur jeni duke e ngasur me shpejtési té larté ose né tatépjeté,
kontrolloni shpejtésiné pér té shmangur frenimin e forté pér té
shmangur lévizjen e gendrés sé gravitetit pérpara, duke rezultuar
késhtu né rrezik.

9. Pasi té keni ngasur né njé distancé té gjatg, lini bateriné té ftohet
pér 30 minuta dhe pastaj lidheni até me ngarkuesin. Béjeni té
njéjtén gjé pasi té ngisni né kushte té motit té ftohté.

10. Mos pérdorni Skuterin Elektrik/ E-Scooter né déboré ose né kushte
té motit me stuhi!

E RENDESISHME:

Mbulesa mbrojtése e prizés sé karikuesit té Skuterit

Elektrik/ e-skuter duhet té jeté gjithmoné e vendosur né

vendin e duhur pér té parandaluar hyrjen e ujit ose

pluhurit. Pérndryshe, lagéshtia ose papastértité mund té

shkaktojné qarqe té shkurtér ose mosfunksionim té njésisé. Defektet
e shkaktuara nga neglizhenca e pérdoruesit nuk mbulohen nga
garancia

Para ¢do udhétimi, gjithmoné kontrolloni qé Skuteri Elektrik/ e-skuteri
té jeté né gjendje té miré, qé té mos keté pjesé té lirshme. Nése gjeni
ndonjé pjesé té lirshme, shtréngojini ato menjéheré me mjetet e
siguruara.

Né kété ményré ju gjithmoné do té siguroni njé udhétim té sigurt dhe
njé jetégjatési mé té madhe té skuterit tuaj.

Asnjéheré mos e lini kabllon e karikuesit té lidhur né prizé
nése karikuesi nuk éshté né pérdorim.

Mos e lini karikuesin dhe eRomobil pa mbikéqyrje gjaté
karikimit té baterisé!
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Aksesorét & Pérbérésit:
Ju lutemi kontrolloni té gjithé aksesorét.

Manual i pérdoruesit 1x
celé gjashtékéndor 1x
Adapter Karikimi 1x

12
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2. STRUKTURA BAZIKE DHE PJESET

. Ekrani paneli i kontrollit
. Pérshpejtuesi
. E-frena e ndryshueshme

. Feneri / Briri

Timon

. Lidhesi(trupi)

Sistemi i mbylljes /
Mekanizmi i palosjes
Drita LED light / Drita e
sinjalit

9. Nderprerési i pérparmé
10. Parafango e pérparme

11.Motori i pérparmé / frena
hidrauliké i pérparmé

12.Stand me kémbé

13. Kuverté kundér rréshqitjes

14. Drita LED anésore / Drita e sinjalit
15. Pushimi i kémbéve

16. Motori i pasém / frena hidrauliké
i pasém

13
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17. Parafango e pasme
18. Pirun i pasém
19. pirun e pérparmé

20. Nderprerési i pasém

21. Drita e pasme e sigurisé

22. Sinjali/drita e parafangos

sé pasme
23. Porta e karikimit
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1. Paneli 5. Doréza e frenave té pérparme
2. Mbrojtes nga dielli 6. Doréza e frenave té pasme

3. Pérshpejtues 7. Drita e pérparme

4. Frena Regen

3. UDHEZUES PER INSTALIM

Konfigurimi i duhur e skuterit tuaj éshté hapi i vetém mé i réndésishém pér

siguriné tuaj.

a. Hapnikutiné duke pérdorur prerésin e kutisé dhe palosni duke hapur pjesén
e sipérme. Brenda duhet té shihni stiropor mbrojtés sé bashku me
pérmbajtjen e méposhtme:

e MS ENERGY FLARE X- Hydraulic Disc skuter

e Manual

e Karikues dhe kabllo

e Celési Allen

Nése ndonjé prej kétyre artikujve mungon, ju lutemi kontaktoni dyganin
ose shérbimin tuaj té shitjes me pakicé.

b. Me ndihmén e dikujt, higni skuterin nga kutia dhe vendoseni né njé
sipérfage té sheshté. Ne ju rekomandojmé té pérdorni njé stol pasi rrotat
duhet té jené né gjendje té rrotullohen lirshém.
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MONTIMI
1.

Ngjitja e timonit
1.

Higni me kujdes materialin mbrojtés nga skuteri dhe Iéreni ménjané. Ne ju
sugjerojmé té mbani si stiroporin ashtu edhe kutiné né rast se duhet té na
dérgoni pérséri skuterin tuaj. Pérndryshe, ricikloni materialet kudo qé té
jeté e mundur.

Sigurohuni gé grepa té mos kapet
né pjesén e pasme té mbéshtetéses
sé kémbés. Nése éshté, shtyjeni
trupin e skuterit dhe shképuteni
nga mbéshtetésja e pasme e
kémbés.

Shpalosni trupin e skuterit duke e
térhequr né njé pozicion vertikal.
Sigurohuni qé ta béni kété derisa trupi i
skuterit té jeté plotésisht vertikal.

ﬁ\ Lidhéz e

Bllokoni lidhésen e palosshme (Figura e
palosshme

djathté)
N

Pérdorni kujdes kur lidhni kabllat né ményré qé
té pérputhen grihat e lidhésit mashkull me
grihat pérkatése té lidhésit femér.

Lidhési i verdhé lidhni me lidhésin femér té
verdhé, dhe lidhési i zi me lidhésin femér té zi.
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2. Pérdorni kujdes kur
futni  kabllat né
tubin vertikal té
timonit. Vendosni

timonin né
mbaijtés, duke
pérputhur

hapésirén né timon
me hapésirat né
mbajtés.

Kujdes: Mos e
démtoni kabllin
lidhés kur futni dhe
fiksoni timonin né
tubin vertikal té
timonit.

3. Ngjeshni katér
vidat duke
pérdorur  celésin
imbus.

Shénim:
Vida e poshtme e
pérparme

gjithashtu siguron
dritén e pérparme.

Urime, keni vendosur me sukses e-skuterin tuaj té ri MS ENERGY FLARE X
Hydraulic Brake!
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PALOSJA E SKUTERIT

1. Shtypni bllokimin e sigurisé
né lidhésen e palosshme dhe
térhigni lidhésin e palosshem.

Bllokimitem__
sigurisé
2. Shtyni bllokimin e sigurisé né
kércell
lidhési i

3. Palosni trupin e skuterit tuaj.
palosshem

4. Funksionimi

Karikimi

PARALAJMERIM:

Pérpara se té NISNI SKUTERIN ELEKTRIK PER HERE TE PARE, sigurohuni
gé ta lidhni skuterin elektrik me karikuesin origjinal té bashkangjitur

dhe léreni t&¢ NGARKOIJE plotésisht bateriné (drita né karikues do té
ndryshojé nga e kuqe né jeshile)!

Ndryshe, NUK ESHTE E MUNDUR TE NISET SKUTERI ELEKTRIK.

E RENDESISHME:

Pérpara se té filloni té karikoni bateriné, ju lutemi lexoni
me kujdes paralajmérimet pér baterité dhe karikatorin né
kapitullin "UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE".

E RENDESISHME:

Mbulesa mbrojtése e prizés sé karikuesit té Skuterit Elektrik/ e-skuter
duhet té jeté gjithmoné e vendosur né vendin e duhur pér té
parandaluar hyrjen e ujit ose pluhurit. Pérndryshe, lagéshtia ose
papastértité mund té shkaktojné qarge té shkurtra ose mosfunksionim
té njésisé! Defektet e shkaktuara nga neglizhenca e pérdoruesit nuk
mbulohen nga garancioni.

Koha e karikimit ndikohet nga temperatura. Temperaturat mé té larta
té ambientit do té shkaktojné njé kohé mé té gjaté té karikimit.

Mos e lini kurré skuterin né karikues pa mbikéqyrje! Ngarkoni bateriné
né njé ambient me temperaturé normale té dhomés!
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Vérejtje: Ju lutemi, sé pari karikoni bateriné e skuterit para se té filloni
pérdorimin e paré.
1. Hapeni kapakun e gomés .
2. Vendosni sé pari né prizén e karikimit. Pastaj lidhni Karikuesin né prizén e
rrymés!
Vérejtje: Ju lutemi,
vendosni me kujdes
vrimén né prizé dhe
fole!
Gjaté procesit té
karikimit, drita né
karikues do té jeté e
kuge. Kur bateria
éshté e mbushur,
treguesi i udhéhequr nga karikuesi béhet jeshil.
Pas pérfundimit té karikimit, shképuteni fillimisht Karikuesin nga priza e
energjisé, pastaj shképutni prizén e karikimit nga Skuteri Elektrik/ e-
skuteri.
3. Mbylleni kapakun e gomés!
o K&éshillé: Kur bateria ngarkohet vegmas, statusi i karikimit mund té shihet né
treguesin e karikimit né bateri. Shfag ngjyrén e kuge gjaté karikimit dhe
ngjyrén e gjelbér pas karikimit té ploté.

-
Sl
1

Kontrollc_)ni pérpara ¢do udhétimi!

Presioni i rekomanduar i gomave:
310 kPa ~ 340 kPa
3.1Bar - 3,4 Bar

Pérpara se té hipni né njé skuter elektrik, ju lutemi
kontrolloni me kujdes gjendjen e skuterit, sigurohuni gé té
mos keté shenja lirshmérie ose démtimi né asnjé pjesé.

Kontrolloni shtrengimin e té gjitha pjeséve mekanike!

>

Pérpara se té pérdorni skuterin elektrik, kontrolloni nése
garku i rrymés, dritat e pérparme dhe té pasme, reflektorét,
frenat e pérparme dhe té pasme jané normale dhe ndaloni
pérdorimin e tij dhe riparoni né kohé nése ka ndonjé defekt.
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5. EKRANI LED

EKRANI

) L= ) )
HNE EER
H BN N

12 5
11
6
7
A T!MEODO TRIP VOLT.
L]
. 8
10
9
1. Tempomati * 8. KOHA : Koha totale e udhétimit ~ 11. Modaliteti i motorit té
2. Drita ODO : Odometer dyfishté
3. Freni &shté aktivizuar TRIP : Pér distancé udhétimi 12. Statusi i baterisé
4. Sinjal drite VOLT : Leximi i tensionit
5. Shpejtésia 9. Koha/ ODO / Trip / Volt tregues
6. Njésia e shpejtésisé (KM/H o~ numerik
MPH) 10. Modaliteti i nivelit té shpejtésisé
7. Paralajmérim gabimi 1. Modaliteti Eko

2. Modaliteti standard
3. Modaliteti sport

* Opsioni, nuk pérfshihet né té gjitha modelet
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TIMONI

Sinjali i kthesés

Ndezja/Fikja/Ndryshimi
! ! y djathtas

i modalitetit

Frenii pérparme —~——

Bori

Sinjali i kthesés

Frena e pasme

E-Frena e ndryshueshme Pérshpejtues

1. Ndérprerési i energjisé/Zgjedhési i modalitetit: On /Off: (!)
Shtypni dhe mbani shtypur pér 3 sekonda pér té
ndezur/fikur e-skuterin. (o)
Ndryshimi i modalitetit té shpejtésisé
Prekni 1 heré pér té ndryshuar modalitetin e shpejtésisé
né ményré rrethore.

Fuqgia me njé motor té vetém / té dyfishté:
Prekni 2 heré pér té kaluar ndérmjet modalitetit me
motor me njé/e dyfishté.

Koha/ ODO/ Udhétimi/ Volt:

prekni 3 heré pér ta ndérruar.

Ndez/fik dritat:

4x prekni pér té ndezur té gjitha dritat.

Shpejtésia tempomat/ shpejtési jo-tempomat

6x prekni lehté pér té ndérruar modalitetin e tempomatit On/Off (opsioni, nuk
disponohet né té gjitha modelet)

2. Boria wef

Shtypni pér sinjalin e borisé.

3. Sinjalii kthesés :
Prekni njé heré pér té ndezur sinjalin e djathté ose té
majté té drejtimit.
Shtypni si Djathtas ashtu edhe Majtas pér té aktivizuar
dhe gaktivizuar dritat e rrezikut
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4. Leva e gazit:
Shtypni levén pér té nisur dhe pérshpejtuar.
Shénim: Duhet té shtyni skuterin me kémbé pér té arritur shpejtésiné 2 3 km/h gé té
aktivizohet leva e gazit dhe té ndizet motori i skuterit.
5. Frenimi:
Térhigni dorezén e frenés dhe shtypni levén e frenés variabél elektronike pér té
frenuar.
6. Tempomati:

Pasi té aktivizohet funksioni i ruajtjes sé shpejtésisé konstante, mbani shpejtésiné
aktuale té skuterit pér 7 sekonda (me shpejtési 2 6 km/h), dhe ményra e tempomatit
do té aktivizohet automatikisht. Tempomati caktivizohet duke shtypur levén e
pérshpejtimit ose duke shtypur fort frenén.

Shénim: Kur frena éshté aktive, shtypja e butonit té pérshpejtimit béhet e pavlefshme!.

6 FILLIMI | SHPEJTE | APLIKACIONIT

Pér njé udhétim mé té lehté dhe mé té rehatshém dhe pérdorimin e

funksioneve shtesé té e-skuterit tuaj, mund té instaloni njé (4
aplikacion té veganté né pajisjen tuaj celulare dhe té lidhni skuterin z /
dhe pajisjen tuaj celulare népérmjet Bluetooth.

PARALAJMERIM

Ka rrezige sigurie kur mésoni té ngasni Skuterin Elektrik. Duhet té
lexoni Udhézimet e Sigurisé népérmjet APP-sé pérpara udhétimit

[ £ Download an the

APP Store

tuaj té paré! Pér siguriné tuaj, Skuteri juaj i ri Elektrik nuk aktivizohet

né modalitetin e shpejtésisé sportive.
Skuteri Elektrik mban shpejtési té ulét té ngasjes (modaliteti i

shpejtésisé normale ose komforti) dhe nuk mund té hipet me funksion té ploté.

Shtypni butonin e modalitetit té shpejtésisé pér té aktivizuar modalitetin e shpejtésisé
2 (modaliteti sportiv) dhe shijoni performancén e ploté.

Pér instalim té aplikacionit
1.

. . . g P . Bluetooth ON
Kérkoni emrin e aplikacionit “Vicont” né dyganin o L,
Apple ose dyganin Google Play pér té shkarkuar APP- v Lokacioni ON
né. i
Hapni vendndodhjen Bluetooth dhe GPS té telefonit.
Hapni aplikacionin ,,Vicont” pér té lidhur skuterin
Bluetooth pér té hyré né panelin e kontrollit.

Né panelin e APP-sé, ka gelésa pér:

Drité

Sirtari me kyg

Modaliteti i shpejtésisé

Tregon shpejtésiné e skuterit

Kilometrazhi ODO, kilometrazhi i mbetur, statusi i nivelit té baterisé, statusi
i tempomatit, temperatura dhe rryma e njésisé.

moo oo
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e Kur té aktivizohet aplikacioni Vicont, do té MSEN.. v  FLASE e i
shfaget fagja kryesore. Kétu mund té (2]
kontrolloni: 99 -

o Gjendja dhe tensioni i baterisé —

e ON/OFF Ndiz/Fik skuterin elektrik i

e Geo Location Vendndodhja e skuterit

e Paneli Hap Panelin e Mian

e Funksionet e shpejta: Ndez/Fik Dritén

Vendndodhja
Aktivizoni/Fikni modalitetin e
tempomatit
o Udhétimi: Kontrolloni udhétimin tuaj né p——
harté -
@z : &
Konfigurimi i automjetit: Konfigurimi dhe konfigurimi 2
Headlights Locating Kickstart Cruise
i skuterit elektrik '
= »
Trip Vehicle Setup

Paneli

2023-12-20 Wednesday (0

o SHIRITI | STATUSIT

Shiriti i statusit tregon statusin e
komponentit kryesor té e-
skuterit. Nése ndodh ndonjé
mosfunksionim ose mbinxehje,
ikona e alarmit do té ndizet.

o MODALITETI | SHPEJTESISE- Modaliteti i shpejtésisé. Mund té
zgjidhni ECO (1), CONFORT (2) dhe

SPORT (3)
o km/Mph Njésia e kilometrazhit
® LOCK: n Klikoni butonin Lock, vendosni njé

fjalékalim pér té kygur skuterin, vetém
futni fjalékalimin mund té zhbllokojé
skuterin.

« ECU/Motor/Battery/Max Speed

Statusi (temperatura) e komponentéve
kryesoré té e-skuterit (Kontrolluesi,
Motori, bateria) dhe shpejtésia
maksimale e udhétimit

Battery

21c

Shénim-: Nése temperatura e ndonjé komponenti éshté shumé e larté, ju
lutemi zvogéloni shpejtésiné e e-skuterit ose ndaloni me ngasje. Pasi
komponenti té ftohet, mund té vazhdoni udhétimin. Né kété ményré, ju do
té zgjasni jetégjatésiné e skuterit tuaj elektrik dhe do té shmangni démtimin
e mundshém té skuterit elektronik

Paneli kryesor
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Konfigurimi i automjetit

o Cilésimet e performancés DIY

Ju mund té rregulloni: - Shpejtesiné

o Celési Elektronik

maksimale
Fillimi i ¢iftit rrotullues
motorik

- Vendosja maksimale e ¢ift
rrotullimit

- Forca e
elektronike

frenave

Kur udhétoni me miqtég,
mund té ndani c¢elésin
elektrik me ta, duke i lejuar
ata té pérdorin skuterin tuaj
pér njé kohé té kufizuar, gjé
gé éshté e pérshtatshme
dhe e sigurt. Celési i
pérbashkét do té skadojé
automatikisht pas 12 orésh
pa u shgetésuar pér siguriné
e celésit.

o Zbulimi dhe diagnostikimi i defekteve té

automjetit

Prekni pér veté-
diagnostikim

Shénim: Disa funksione dhe opsione nuk do té jené
té disponueshme. Kjo varet nga modeli dhe
rregullorja juaj né vendin tuaj.
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DIY perfermance settings

Electronic Key Sharing

Vehicle fault detection and diagnostics

4 DIY performance settings @
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O
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7. UDHEZIMET OPERATIVE TE NGASJES

Para ngasjes

Zgjedhni njé vend té pérshtatshém pér ta ngasur.

Shpalosni skuterin elektrik sipas udhézimeve. \
Hapésira e palosjes duhet té jeté né pozicionin e il P
duhur dhe mekanizmi i kygjes duhet té shtréngohet! SNl N %
Kur ngisni skuterin elektrik, pérdorni gjithmoné njé | \". § 3
pérkrenare, képucé dhe mjete sigurie si¢ jané /-" o f /

jastakét e gjurit dhe bérrylit pér té shmangur
démtimin/ léndimin.

Ngasja

Shtypni shkurtimisht butonin e energjisé pér té ndezur energjing/ fuqginé.
Shpejtésia pércaktohet si parazgjedhje né nivelin e ingranazhit/ gear 1.

Pér géllime sigurie, skuteri elektrik ka njé dizajn té
sigurt té nisjes/ fillimit gé do té thoté se motori mund
té ndizet vetém kur shpejtésia e automjetit éshté mbi
3km/h. Ai parandalon nisjen/ fillimin e motorit kur
shtypet gabimisht doreza e nxitimit. Pér té filluar
operacionet e ngasjes, vendosni njérén kémbé né
bordin pér kémbé dhe kémbén tjetér né toké dhe
goditeni até si njé skuter goditjeje klasike. Kur skuteri
éshté né lévizje dhe shpejtésia e tij éshté mbi 3km/h,
pérdorni butésisht dorezén e nxitimit pér té ndezur
motorin. Pasi té fillojé motori, vendosni kémbén tjetér né bordin e géndrimit dhe
vazhdoni té ngasni.

Kur ngisni, rregulloni nivelin e marsheve nga 1 né 3 né ményré rrethore (1x shtypni
shkurt butonin POWER), pérdorni dritat (4x shtypni shkurt butonin POWER), sipas
kushteve té rrugés dhe sipas situatés.

Léshimi i celésit té shpejtésise mund té ngadalésojé shpejtésiné. Frenat
emergjente duhet té térhegin frenén e dorezés né anén e majté dhe té djathté.
PARALAJMERIM: Jini té vetédijshém pér mundésiné e pengesave té papritura né
rrugén tuaj dhe kontrolloni nivelin e shpejtésisé.

Frenimi

E-skuteri ka frené hidraulike me disk pérpara dhe prapa, si dhe frené elektronike
té variueshme né secilin motor. Pérdorni dorezén e majté dhe té djathté té frenés
pér té frenuar me frenat e pérparme dhe té pasme dhe shtypni levén e frenés
elektronike té variueshme pér té frenuar me motorin. Ju lutemi, rregulloni
shpejtésiné tuaj sipas kushteve té ngasjes dhe kujdesuni gé té mund té ndaloni té
sigurt né ¢do situaté.

Sa mé shumé presion té béni, forca mé e madhe e frenimit do té zbatohet. Jini té
vetédijshém se frenimi i forté mund té rezultojé né njé aksident pér shkak té
rréshqitjes sé rrotave, humbjes sé ekuilibrit dhe rénies sé automijetit.
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Siguria gjaté ngasjes

Cdo démtim i shkaktuar nga uji do
té anulojé automatikisht
garanciné tuaj.

o

/
(\\vf/’
ly [

Llogariteni zonén e ngadalésimit /
pragun e ashensorit / gropat dhe
trotuarin tjetér rrugor té
papérshtatshém, ju lutem mos kaloni
me shpejtési té larté. Rrugén e
ashpér kur hasni ju lutem mbani né
shpejtési té ulét (5-10 km / oré).

Pérkulja e drités ju lejon té
pérshtateni mé miré me rrugé
komplekse
Shmangni pengesat gjaté
ngasjes. @

A\

@@Lf’

* Mos géndroni me njé kémbé né
pedale ose né dysheme gjaté
ngasjes.

QU

25

® Mos shpejtoni né tatépjeté

e Pér té shmangur goditjen e
kokés né kornizén e derés.
ashensoré dhe pengesa té
tjera.

e Mos e

shtypni
pérshpejtimit pérderisa jeni
duke udhétuar me e-skuterin

pinin e

& I,

e ¢ Mos varni ndonjé artikull té
réndé né timon.
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Ndalohet rrotullimi i dorezés me

e Mos u mundoni té béni ndonjé U
lévizje té rrezikshme. Ndalohet té forcé gjaté ngasjes né zona té
ngasni makinén né rrugicat ose né banimit me shpejtési té larté.
zona té stérmbushura me njeréz. i @ &

o

X /5"?\ ®/

Ndalohet té ngasni makinén pa i
mbajtur duart né timon gjaté
ngasjes dhe té shkoni lart / poshté
shkalléve ose té hidheni/ kérceni.

GO0

o Ndalohet té drejtohet, nga ]

e mé shumé se njé person, dhe / ose
duke e mbajtur njé fémijé gjaté
ngasjes. Graté shtatzéna dhe
pérdoruesit mé té rinj se 14 vjeg
nuk lejohen té ngasin

@
~7

/

Mos parkoni skuteré elektriké né

e MOS i ngasni pasi té keni piré e as
mos merrni ilage gjaté ngasjes.

e Ndalohet ngasja me mbipeshé
(ngarkesa maksimale: 120 kg)

hollin e ndértesés, korridorin e
evakuimit ose daljen e sigurisé

® Ndalohet modifikimi i skuteréve
elektriké ose i baterisé. Modifikimi
privat mund té shkaktojé njé
sistemelektronikté  pagéndrueshém
dhe té shkaktojé situata rreziku gjaté
ngasjes. Ose Zjarri.
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8. PERDORIMI DHE MIREMBAIJTJA

Gomat dhe pjesét e tjera
e Skuteri elektrik pérdor goma gome pa tub pneumatike me xhel kundér shpimit i
cili jep njé mbrojtje mé té miré kundér shpimit.
e Kur gomat jané té konsumuara ose té shpuara, ato duhet té ndérrohen né kohé.
e Mbani gomat tuaja né kushte té mira me presion té duhur.
Presioni ideal i gomave éshté: 310 kPa ~ 340 kPa (3.1Bar — 3,4 Bar),.

e Eshté e réndésishme t'i mbani gomat né presionin e duhur pér njé eksperiencé mé
té miré té ngasjes dhe pér té shmangur njé gomé té shfryré.

e Gjaté ngasjes, dridhjet lirojné vidat dhe pjesé té caktuara né e-skuterin.
Rekomandohet gé ¢do 250 km ose sipas nevojés mé paré, té kontrolloni e-skuterin
tuaj, té gjitha pjesét lévizése, rrotat dhe sigurohuni gé bulonat té jené mjaft té
shtrénguar. Inspektoni skuterin tuaj dhe gomat e tij ¢gdo muaj, kontrolloni nése
vidat jané shtrénguar mjaftueshém. Nése jané té lirshme, shtréngojini ato.
Pérdorni gelésin allen té pérfshiré pér té shtrénguar vidat e theksuara né grafikét
e méposhtém.

Bateria
e Skuteri elektrik &shté i pajisur me njé bateri polimer litiumi. Jetégjatésia mesatare
e baterisé éshté 600 cikle. Nén pérdorimin dhe mirémbajtjen normale, jetégjatésia
e baterisé zakonisht mund té arrijé mé shumé se 800 cikle me uljen minimale té
kapacitetit té baterisé.

e Para se té pérdorni skuterin pér heré té paré, ju lutemi karikoni bateriné né
karikimin e ploté.

e Shmangni harxhimin e ploté té baterisé sé skuterit tuaj pérpara se té karikoni.
Gjithmoné sigurohuni gé té jeté i ngarkuar me minimum 10%. Pér performancé té
kénagshme té automjetit, bateria duhet té karikohet minimalisht 50%

e Mos e lini skuterin tuaj elektrik me njé bateri té shkarkuar ndjeshém pér disa oré.
Karikojeni até menjéheré.

e  Kur ruani skuterin elektrik pér njé periudhé té gjaté, sigurohuni qé bateria té jeté
e ngarkuar té paktén 40-50%. Eshté e késhillueshme qé té karikoni skuterin tuaj té
paktén njé heré né 30 dité.

e Gjithmoné pérdorni vetém karikuesin origjinal qé i pérgjigjet modelit té skuterit.

e Mos e lini skuterin tuaj elektrik né temperaturé té ftohté nén 0 ose direkt nén diell.
Mbajeni bateriné té thaté. Kushtet negative mjedisore mund té démtojné
kapacitetin e baterisé.

e Baterité e litiumit polimer duhet té trajtohen me shumé kujdes. Karikimi, démtimi
ose mbinxehja e papérshtatshme mund té rezultojé né njé zjarr. Mos e lini skuterin
tuaj elektrik té karikohet pa mbikéqyrje. Mos e lini skuterin elektrik té karikohet
brenda natés. Gjithmoné mbikéqyrni skuterin elektrik pérderisa po karikohet dhe
shmangni mbingarkesén e baterisé. Mos pérdorni, e as mos karikoni pa mbikqyrje
ose mos e lini njé bateri t& démtuar pa mbikéqyrje dhe ndigni protokollet e
hedhjes/ asgjésimit menjéheré.
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Karikuesi
Karikuesi i dedikuar i siguruar nga Fabrika ka njé funksion té kohés sé mbrojtjes sé
karikimit.

Udhézimet rreth karikimit

e Hapnimbulesén e portés sé karikimit né skuterin elektrik dhe futni lidhésin e daljes
sé karikuesit né portén e karikimit.

e Vendosni prizén e hyrjes sé ngarkuesit né prizén e rrymés (AC100V-240V, 50 /
60Hz)

e Drita e karikuesit &shté e kuqe pér té treguar qé karikimi éshté né proces; kur drita
e karikuesit béhet jeshile, kjo tregon qé bateria éshté plotésisht e karikuar.
Kur karikoni bateriné, vendoseni né njé mjedis té thaté dhe té ajrosur.
Pas karikimit, sigurohuni gé té ktheni mbulesén mbrojtése té gomés né skuter!
Hyrja e pluhurit, ujit ose sendeve té tjera té huaja né fole mund té démtojé
skuterin!

Frenat

Duke ndjekur hapat e méposhtém, mund té siguroheni qé frenat hidraulike té skuterit
tuaj elektrik t& mbeten gjithmoné né gjendje optimale, duke ju ofruar forcé té
besueshme frenimi dhe njé udhétim té sigurt. Nése véreni ndonjé problem, mos e
pérdorni skuterin derisa problemi té jeté zgjidhur!

KUJDES: Gjaté pérdorimit, freni mund té nxehet. Mos e prekni menjéheré pas udhétimit!
Kontrolloni pllakat e frenave:

e Kontrolloni rregullisht pllakat e frenave pér shenja konsumimi. Zévendésojini ato
nése jané mé té holla se 1.5 mm. Pér té zévendésuar pllakat, higni rrotén, largoni
pllakat e vjetra dhe vendosni té reja. Sigurohuni gé té jené pozicionuar sakté.

Kontrolloni pér rrjedhje té léngut:

e Inspektonitubin e frenave dhe kalemén pér shenja té rrjedhjes sé Iéngut hidraulik.
Nése véreni rrjedhje, kontrolloni té gjitha tubat hidrauliké dhe valvulat.
Konsultohuni me njé shérbim té autorizuar pér riparim!

Lironi ajrin nga frenat (nése éshté e nevojshme):

e Nése freni ndihet "sfungjer" ose nuk reagon si duhet, mund té jeté e nevojshme
té lirohet ajri pér té hequr flluskat e ajrit nga sistemi hidraulik.
Konsultohuni me njé shérbim té autorizuar pér riparim!

Pastroni disqet dhe pllakat:

e Pastroni sipérfagen e diskut dhe pllakat e frenave me njé lecké té pastér dhe té
thaté pér té hequr papastértité ose mbetjet e yndyrés.

o Shmangni produktet e pastrimit me bazé vaji, pasi ato mund té ndotin pllakat dhe
té ulin efektivitetin e frenimit..

Testoni frenat:

e Pas rregullimeve dhe mirémbajtjes, testoni frenat me njé shpejtési té ulét né njé
zoné té sigurt. Sigurohuni gé frenat té aktivizohen me lehtési dhe té ndalojné
skuterin né ményré efektive.

Dridhja e dorés

Nése mendoni se trupi i skuterit éshté i lirshém dhe dridhet kur jeni duke hipur, ju
lutemi kontrolloni pirunin e pérparmé dhe mekanizmin e palosjes dhe pjesén e
ngushté té lirshme.
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9. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE/ TROUBLESHOOTING

NEé rast se Skuteri juaj Elektrik/ E-Scooter nuk funksionon si zakonisht ose duket se éshté
i gabuar, ju lutemi lexoni me kujdes kété pjesé. Shumé ¢éshtje operacionale mund té
zgjidhen nga pérdoruesit.

Kjo proceduré e thjeshté ndihmon né rivendosjen e kushteve té géndrueshme pér qarget
elektrike.

Ju lutemi kontaktoni Prodhuesin e Kujdesit pér Klientin nése problemi éshté i pazgjidhur
ose né rast se keni shgetésime té tjera.

SIMPTOMET ZGJIDHJET E MUNDSHME
Ndryshimi i shpejtésisé sé e Tension i ulét i baterisé ¢ Kar|l50!en| bateriné
plotésisht

déshtuar ose shpejtésia
maksimale shumé e ulét

e Trajta e kege e guvernorit

N e Zévendésoni dorezén e
e Kontrollues i keq

kontrolluesit té guvernorit

Eshté ndezur furnizimi me energji
elektrike, por motori nuk punon

e Doreza e kege e guvernorit

Bllokim i keq i deres elektrike
dhe pikes sé kontaktit
Kontrollues i keq

Zévendésoni dorezén e
kontrolluesit té guvernorit,
Ribashkoni pjesén e sinjalit
té kontaktit.

Largési joadekuate e linjés sé
vazhdimit té karikimit njé herésh

e Baterité e presionit té ajrit

Karikim joadekuat ose karikues i
déshtuar

o Bateria éshté démtuar ose afatii

saj ka skaduar
Nisja e shpeshté e frenimit,
mbingarkesa.

Goma éshté plot ajér
Bateria éshté adekuate ose
zévendésoni ngarkuesin
Zévendésoni bateriné

Karikuesi nuk éshté i karikuar

Instalimet e karikuesit jané té
lirshme ose té démtuara

e Linja e bashkimit té baterisé bie

ose éshté démtuar

Bashkojeni vijén lidhése
ose zévendésojeni até
Bashkojeni vijén lidhése

Kodi i defektit dhe operacionet

Kodi i
. Pérshkrimi Zgjidhje
defektit gich]
Error 1 Sensori i pérshpejtuesit ii Kontrolloni lidhésin e shpejtésisé dhe kabllon lidhése
gabuar ose zévendésoni pérshpejtuesin.
Sensori i gelésit té Kontrolloni frenat, lidhésit e frenave dhe kabllot
Error 2 s . S -
frenave me defekt lidhése ose ndérroni levén e frenave ose frenimin.
Kontrolloni nése leva e frenave ose gelesi | frenave
Parametrat jonormalé éshté e depértuar nga uji, e oksiduar dhe e lidhur me
Error 3 . o - N N - I
té sensorit té frenimit. | gark té shkurtér. Ju lutemi zévendésojeni até me njé
levé té re frenimi ose montim té frenave .
. " Kontrolloni pérshpejtuesin pér ujé, oksidim dhe qark
Parametrat jonormalé . . P . P J.. 'p .J.. . . g .
s e té shkurtér, nése pérshpejtuesi éshté | démtuar, ju
Error 4 té komponentit té - PR ) . U
" . . lutemi zévendésoni pérshpejtuesin me njé té ri.
pérshpejtuesit
Sekuenca e riparimit pér kété kontroll té defektit éshté si mé
poshté; mbylleni, rinisni dhe shikoni nése problemi éshté
Koh Kimit t& té eliminuar. Nése defekti ekziston ende, ju lutemi kontrolloni
o"a e ngé'l.r imit te te. nése kablloja e komunikimit ndérmjet kompjuterit té ekranit
Error 5 dhénave té kontrollorit | ghe komanduesit &shté né kontakt t& miré. Nése kablloja e
ka mbaruar komunikimit éshté e lidhur miré, ju lutemi ndérroni
kontrolluesin dhe shfagni né sekuencé derisa té
eliminohet defekti.
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Error 11

Mbrojtja e bllokimit té
motorit.

Ky kod defekti shkaktohet nga mbingarkesa e motorit
pér shkak té rezistencés sé jashtme, thjesht zvogéloni
ngarkesén né motor dhe automjeti do té rifillojé
funksionimin. Nése defekti nuk éshté shkaktuar nga
mbingarkesa e jashtme, ju lutemi kontrolloni nése
motori éshté i mbérthyer nga objekte té huaja dhe
nése kushinetat jané démtuar. Fenomeni i defektit i
shkaktuar nga vjetersia e motorit mund té eliminohet
duke zévendésuar motorin..

Error 12

Mbrojtja nga
mbingarkesat e
kontrolluesit

Kjo shkaktohet nga mbingarkesat aktuale né kushte
ekstreme té funksionimit dhe funksionimi mund té
rifillojé thjesht duke fikur dhe rindezur automjetin.
Nése defekti nuk eliminohet pas mbylljes dhe rinisjes,
defekti mund té eliminohet né rendin e méposhtém:
1. Zévendésoni kontrolluesin me té njéjtin model.

2. Zévendésoni motorin me té njéjtin model.

Error 13

Komunikimi midis
ekranit dhe
kontrolluesit déshtoi

Sekuenca e mirémbajtjes sé kétij kontrolli té defektit
éshté si mé poshté: Mbylleni dhe rinisni dhe shikoni
nése problemi éshté eliminuar. Nése defekti ekziston
ende, ju lutemi kontrolloni nése kablloja e
komunikimit ndérmjet kompjuterit té ekranit dhe
komanduesit éshté né kontakt té miré. Nése kablloja
e komunikimit éshté e lidhur miré, ju lutemi ndérroni
kontrolluesin me radhé. , shfagni komponentét e
kompjuterit derisa té eliminohet defekti.

Error 14

Mbrojtja e kontrolluesit
nga mbitensioni

Modifikimi i paligjshém i baterisé do té shkaktojé kété
déshtim ose do té lidhet me njé tension qé tejkalon
cilésimet origjinale. Ju lutemi instaloni dhe pérdorni
bateriné origjinale pér té eliminuar kété déshtim.

Error 15

Mbrojtja e baterisé nga
tensioni i ulét

Tensioni i baterisé éshté mé i ulét se vlera kritike. Ju
lutemi pérdorni karikuesin e rekomanduar pér té
rimbushur bateriné.

Error 16

Mbrojtja e humbjes sé
fazés sé kontrolluesit

Kontrolloni nése teli i lidhjes midis kontrolluesit dhe
motorit éshté i prishur dhe i konsumuar dhe nése ka
njé lidhje virtuale té oksiduar. Nése nuk ka anomali né
tela, ju lutemi zgjidhni problemet né rendin e
méposhtém:

1. Zévendésoni motorin origjinal krejt té ri.

2. Zévendésoni kontrolluesin origjinal krejt té ri derisa
té eliminohet defekti.

Error 17

Déshtimi i lidhésit sé
motorit

Kontrolloni nése lidhési Hall i motorit éshté i liruar
dhe i oksiduar dhe nése kablloja Hall éshté e
konsumuar ose e thyer. Nése nuk ka anomali né
lidhésin e kabllit, ju lutemi zévendésojeni até me njé
motor té ri origjinal.

Error 21

Anomalia e parametrit
té pérforcuesit té
funksionit té
kontrolluesit

Rinisni skuterin pér té kontrolluar nése i gjithé skuteri
po funksionon normalisht. Nése defekti vazhdon, ju
lutemi zévendésoni kontrolluesin origjinal pér té
eliminuar defektin.
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10.Specifikimet Teknike

Modeli

FLARE X Hydraulic Disc

Tipi

Skuter elektrik me dy motoré 10"

Tensioni i baterisé

52V

Kapaciteti i baterisé

Lithium 18Ah , 936Wh, Smart BMS Controll

Tensioni i ngarkuesit/Rryma

AC 100-240V / DC 58,8V, 2A

Koha e karikimit 9-10h

Fugia motorike 2x800W, Brushless motors

Shpejtesi maksimale * <25km/h

Gama * 70 km

Kontrolluesi LCD Display (Speed, Bat Status, Power level, Trip and

Total distance, Headlight On/Off...),

Gama BT / Fitimi i antenés /
Pérfitimi i antenés inteligjente
BMS

2300 - 2500 MHz / 2 dBi Max / 2,06dBi Max

Madhésia e rrotés / Gomat

10” / 10*3

Frenat Para/Prapa

Frena hidraulike e pérparme / frené elektronike variabél
Frena hidraulike e pérparme / frené elektronike variabél

Dimensioni

1272*670*1320 mm

Dimensioni i palosur

1272*570*565 mm

Ngarkesa maksimale

120 kg

Pesha neto

33 kg

Meqgenése produkti pérmirésohet vazhdimisht, specifikimet dhe udhézimet né kété manual mund
té ndryshojné pa njoftim té veganté.
* Mund té ndryshojng, né varési té kushteve té ngasjes, ngarkesés dhe konfigurimit té terrenit

ErP Aksesorét dhe informacioni i softuerit

Kur ngarkoni pajisjen, pérshtatési duhet té vendoset prané pajisjes dhe duhet té jeté
lehtésisht i aksesueshém. Shképutja e prizés sé pérshtatésit nga priza konsiderohet njé
pérshtatés pér té shképutur pérshtatésin.

Adapter:

Fugia dalése:
Efikasiteti mesatar aktiv

Efikasiteti me ngarkesé té ulét (10%)

Konsumi i energjisé pa ngarkesé

XVE126-5880200 100-240V~ 50/60Hz/2.5A/58.8VDC/2.0A

117,6W Max
89.67%
86.98%
0,17W
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Informacione pér pérdoruesin rreth Asgjésimit té Mbetjeve té
Pajisjeve Elektrike dhe Elektronike té Mbeturinave (familje

private)
Ky simbol né produktin (et) dhe / ose dokumentet shogéruese do té thoté
gé produktet e pérdorura elektrike dhe elektronike nuk duhet té pérzihen
me mbeturinat e pérgjithshme shtépiake. Pér trajtim, rikuperim dhe riciklim
s t€ duhur, ju lutemi dérgojeni kété produkt né pikat e caktuara té
grumbullimit ku do té pranohet falas. Pérndryshe, né disa vende ju mund té jeni né
gjendje té ktheni produktet tuaja tek shitésit tuaj lokal me blerjen e njé produkti té ri
ekuivalent. Asgjésimi i sakté i kétij produkti do té ndihmojé né ruajtjen e burimeve té
vlefshme dhe né parandalimin e efekteve té mundshme negative né shéndetin e njeriut
dhe mjedisit, té cilat pérndryshe mund té lindin nga trajtimi i papérshtatshém i
mbetjeve. Ju lutemi kontaktoni autoritetin tuaj lokal pér detaje té métejshme té pikés
suaj mé té afért té caktuar pér mbledhje. Dénimet mund té zbatohen pér asgjésimin e
pasakté té kétyre mbeturinave, né pérputhje me legjislacionin tuaj kombétar.

Asgjésimi i mbetjeve té baterive
Kontrolloni rregulloret lokale pér hedhjen/ asgjésimin e mbetjeve té baterive
ose telefononi shérbimin tuaj lokal té klientéve né ményré qé té merrni
udhézime pér hedhjen e baterive té vjetra dhe té pérdorura. Baterité né kété
produkt nuk duhet té hidhen me mbeturinat shtépiake. Sigurohuni qé té
hidhni baterité e vjetra né vende té vecanta pér hedhjen e baterive té pérdorura gé
gjenden né té gjitha dyganet me pakicé ku mund té blini bateri.

Deklarata e Konformitetit/ Pérputhshmérisé sé BE-sé /EU
Declaration of Conformity

Me ané té késaj, M SAN Grupa d.d. deklaron qé Skuteri Elektrik éshté
né pérputhje me Direktivén,

e  Machinery Directive 2006/42/EC

e EMC Directive 2014/30/EU

e RED Directive 2014/53/EU
e  ErP Directive 2009/125/EC
e RoOHS Directive 2011/65/EU

Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit té BE-sé éshté né dispozicion né adresén e
méposhtme té internetit: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

32



MS ENERGY




MS ENERGY

FLARE <

HY9o_RAULIC Oisc

SLO

Originalna navodila za uporabo




SLO MS ENERGY

OPOZORILO

Pred prvim zagonom e-skiroja ga obvezno
prikljucite na priloZeni originalni polnilnik
in pustite, da popolnoma napolni baterijo
(lucka na polnilniku se bo iz rdece
spremenila v zeleno)!

V NASPROTNEM PRIMERU E-SKIROJA NI
MOGOCE ZAGNATI.

POMEMBNO

¢ Pri daljSem shranjevanju elektricnega skiroja se prepricajte, da je
baterija napolnjena od 70 do 80 %. Priporocljivo je, da skiro
napolnite najmanj enkrat na 30 dni.

e Ne puscajte elektricnega skiroja z mocno izpraznjeno baterijo
nekaj ur. Takoj jo napolnite!

e Vedno uporabljajte samo originalni polnilnik, ki ustreza modelu
skiroja.

o Elektri¢nega skiroja ne puscajte na nizki temperaturi pod 5 °C ali
pod neposrednim soncem. Baterijo hranite na suhem. Negativni
okoljski pogoji lahko poskodujejo zmogljivost baterije.

e Pred vsako voznjo vedno preverite, ali je e-skiro v dobrem stanju
in ali nima zrahljanih delov. €e najdete zrahljane dele, jih takoj
zategnite s prilozenim orodjem. Na ta nacin boste vedno
zagotovili varno voznjo in daljSo Zivljenjsko dobo svojega skiroja.
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DOBRODOSLI

Zahvaljujemo se vam za nakup elektricnega skiroja MS Energy.

Pomembno je, da pred prvo uporabo novega izdelka preberete ta uporabniski prirocnik.
Ce Zelite v celoti izkoristiti prednosti tega izdelka, natanéno upostevajte navodila v tem
prirocniku, zlasti poglavji z opozorili in varnostjo.

Ta uporabniski priro¢nik shranite na varnem mestu za kasnejSo uporabo. Prepric¢ani
smo, da bo vas novi e-skiro zadovoljil vase potrebe.

uporabniskemu udobju.

Bliskovni signal s simbolom puséicne glave znotraj
A enakostranicnega trikotnika opozarja uporabnika na prisotnost
nevarne napetosti, ki ni izolirana znotraj izdelka in je lahko
dovolj mocna, da predstavlja nevarnost elektricnega udara.
Klicaj znotraj enakostranicnega trikotnika opozarja uporabnika
A na pomembna navodila za uporabo in vzdrievanje v
dokumentu, ki je priloZzen v paketu.

A POZOR A

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA
NE ODPIRAIJTE
Ne odpirajte pokrova elektricnega polnilnika ali drugih delov
elektricnega skiroja. Uporabnik v nobenem primeru ne sme delovati v
notranjosti elektri¢nih delov. Delovanje je dovoljeno le kvalificiranemu

Nepravilna zamenjava baterije lahko povzroci tveganje,
vklju¢no z zamenjavo druge podobne ali enake vrste. Baterij
ne izpostavljajte vrocini, na primer soncu, ognju ali ¢emu
podobnemu.

g nemu delavcu proizvajalca.
Glavni vti¢ se uporablja kot naprava za odklop polnilnika.

POMEMBNO: Pozorno preberite ta prirocnik in ga shranite za poznejso
uporabo. Vedno upostevajte vsa opozorila in oznacena navodila.

Ta izdelek je v celoti skladen z normativi: EN17128 (razred 2), Oznaka:
EN17128: PLEV (osebna lahka elektricna vozila) z najvecjo dovoljeno
hitrostjo 25 km/h.

OPOZORILO: Plasticno previleko hranite stran od otrok, da se ne
zadusijo!
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1. POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

1. OPOZORILO! Izdelka nikoli ne uporabljajte v blizini vodnega
vira.

2. OPOZORILO! Ce je izdelek poskodovan, ga prenehajte
uporabljati!

3. POMEMBNO: Ce skrbno preberete priro¢nik in razumete delovanje
elektricnega skiroja, ne uporabljajte elektricnega skiroja in ga ne
posodite osebam, ki ne znajo upravljati elektricnega skiroja.

4. Pred voinjo po kolesarski stezi vadite na odprtem prostoru brez
prometa na nivoju prestav 1.

5. OPOZORILO! Najvecja nosilnost je 120 kg. S
OPOZORILO: lzdelek uporabljajte le v skladu z 1
lokalnimi predpisi!

Elektricni skiro je namenjen samo odraslim osebam.

Otroci, mlajsi od 14 let, ne smejo voziti e-skiroja. Voznik mora biti

visok od 120 do 200 cm in tehtati vec kot 20 kg. Najvecja teia je

120 kg.

e Pri voznji z elektricnim skirojem
priporocamo uporabo celade in
varnostne opreme, kot so Scitniki
za kolena in komolce, da se
izognete poskodbam. Med voinjo
vedno nosite cevlje.

e Vzemite si €as in se naucite osnov
prakse, da se izognete resnim nesrec¢am, ki se lahko zgodijo v
prvih mesecih.

e Zblizajte se s prodajalcem, da vas bo lahko napotil k ustrezni
organizaciji za usposabljanje. Ne vozite pri visokih hitrostih, po
neravnem terenu ali na strminah. lzogibajte se prometnim
obmocjem z veliko prometa ali prenatrpanim obmocjem.

e V vsakem primeru predvidite svojo pot in hitrost ter pri tem
upostevajte pravila cestnega prometa, pravila plocnika in
najbolj ranljivih oseb.

o Ko se priblizujete pescu ali kolesarju, sporocite svojo prisotnost,
e vas ne vidi ali ne slisi.
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Med hojo preckajte zas¢itene prehode.

V vsakem primeru poskrbite zase in za druge.

Ne vozite po zauzitju alkohola ali drog!

UposStevati morate lokalne zakone in dati prednost pescem.

Uporabnik mora preveriti omejitve uporabe v skladu z lokalnimi

predpisi.

e Pri voinji s tem vozilom tvegate poskodbe zaradi izgube
nadzora, trka in padca. Za varno voinjo morate prebrati in
upostevati vsa navodila in opozorila v uporabniskem priroc¢niku.

¢ Ni zasnovan za profesionalno uporabo (npr. uporaba skiroja za
dostavo). To vozilo ni namenjeno akrobatski uporabi.

e Vozilo se uporablja samo za eno osebo.

e Dodatkov in vseh dodatnih elementov, ki jih proizvajalec ni
odobril, se ne sme uporabljati. Ne preusmerjajte uporabe vozila

e OPOZORILO: Med uporabo se lahko zavora segreje. Po uporabi

se je ne dotikajte

VOZNJA

6.

10.
11.

Elektri¢ni skiro je osebno prevozno sredstvo in je namenjen samo
za uporabo ene osebe. Na tem elektricnem skiroju ne prevazajte
potnikov.
Elektricnega skiroja ne vozite po javnih cestah, nevarnih povrsinah
ali izven njih.
Vsako breme, pritrjeno na krmilo, vpliva na stabilnost vozila.
Med voZnjo imejte vedno obe roki na krmilu in obe nogi na stojeci
deski. Ne skacite na stojeCo desko. Ne izvajajte akrobacij ali
nenadnih zavojev. V prometu v mestu je veliko ovir, ki jih je treba
preckati, kot so robniki ali stopnice. Priporocljivo je, da se
izogibate skokom cez ovire. Pomembno je, da pred preckanjem
teh ovir predvidite in prilagodite svojo trajektorijo in hitrost
poteku in hitrosti pesSca. Prav tako je priporocljivo izstopiti iz
vozila, ko te ovire postanejo nevarne zaradi svoje oblike, visSine ali
zdrsa.

Med voznjo skiroja ne izklopite motorja.

Ne poskusajte voziti:

e Nad vrzeljo, ve¢jo od 3 cm. To
lahko povzrodi poskodbe voznika
ali poskoduje vozilo.

e Pri voZnji po grobi ali luknjasti
cesti upocasnite elektricni skiro ali
ustavite voZnjo z vozilom.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

na spolzkih povrsinah, kot sta olje ali led.

V vremenskih razmerah s temperaturo pod 0 °C.

nad vodo, da ne poskodujete elektri¢nih delov vozila.
Opozorilo: Zavorna pot je v mokrih pogojih znatno daljsa kot na
suhem cestiSc¢u. Hitrost prilagodite razmeram.

Elektricnega skiroja ne uporabljajte in ne premikajte, ko je polnilec
baterije priklju¢en. Ce to storite, lahko pride do poskodb
napajalnega kabla, polnilnika baterij in/ali polnilnih vrat.

Ne vozite e-skiroja, Ce je prislo do okvare na bateriji ali katerem koli
sestavnem delu napajalnega sistema. V nasprotnem primeru lahko
izgubite nadzor in se hudo poskodujete.

Pred no¢no voznjo preverite preostalo zmogljivost baterije. Lu¢, ki
jo poganja baterijski sklop, se ugasne kmalu po tem, ko se preostala
zmogljivost baterije zmanjsa do te mere, da voZnja z asistenco ni vec
mogoca. Voznja brez luci lahko poveca nevarnost poskodb.
Priporocljivo je, da baterijo polnite pri 30-70 % celotne

zmogljivosti baterije. Pred polnjenjem se izogibajte
popolni izpraznitvi baterije skiroja do nicelne ll j'
vrednosti.

Ne spreminjajte ali preoblikujte vozila, vklju¢no s

krmilno cevjo in tuljavo, steblom, mehanizmom za zlaganje in
zadnjo zavoro. Ne namescajte neoriginalnih delov ali dodatne
opreme. Ce to storite, lahko podkodujejo izdelek, povzro¢ijo okvaro
ali povecajo tveganje za poskodbe.

Priprave pred voznjo: Pred vozZnjo si nadenite celado, rokavice in
drugo zascitno opremo, da se v primeru nesrece zascitite pred
poskodbami.

Vsakic preverite stanje skiroja in se prepricajte, da so vsi deli tesni.
Ce je potrebno, pred voznjo vse ohlapne dele zategnite. Voznja z
ohlapnimi ali nezadostno pritrjenimi deli lahko povzroci
poskodbe, padec ali mehanske poskodbe, ki jih garancija ne krije!
OPOZORILO! Kot vsak mehanski sestavni del je tudi vozilo
izpostavljeno velikim obremenitvam in obrabi.

Razli¢ni materiali in sestavni deli se lahko razlicno odzivajo na
obrabo ali utrujenost. Ce je pricakovana Zivljenjska doba
komponente presezena, se lahko nenadoma zlomi in s tem
povzroCi nevarnost poskodb uporabnika. Razpoke, praske in
sprememba barve na obmodcjih, ki so izpostavljena velikim
obremenitvam, pomenijo, da je Zivljenjska doba sestavnega dela
prekoracena in ga je treba zamenjati.
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18. Pogoji voinje: temperatura okolice od 0 do 40 °C, brez vetra in
ravne ceste; brez pogostega zagona in zaviranja se splosna dolzina
voznje lahko razlikuje (glede na zmogljivost baterije, model, stanje
terena in tezo tovora).

19. Najvecja obremenitev: najvecja obremenitev e-skiroja je 120 kg; ne
preobremenjujte skiroja, saj lahko pride do poskodb skiroja ali
telesnih poskodb.

20. Pri pogostem zaviranju, zagonu, voznji v klanec, voznji proti vetru,
blatnih cestah, preobremenitvi in drugem se porabi velika koli¢ina
elektricne energije akumulatorske baterije, kar vpliva na nadaljnjo
kilometrino, zato priporoamo, da se med vozZnjo izogibate zgoraj
navedenim dejavnikom.

21. Ce je baterija za shranjevanje onemogocena dlje ¢asa, jo dovolj
napolnite, ¢e pa je shranjena vec¢ kot en mesec, jo je treba enkrat
dodatno napolniti.

22. Bodite pozorni: elektri¢ni skiro ne more broditi dlje ¢asa, ker e
voda vstopi v krmilnik in motorno kolo, lahko povzroci kratek stik in
poskoduje elektricne naprave!

23. Prepovedano je nepooblasceno rusenje ali spreminjanje, pri cemer
podjetje ni odgovorno za vse izgube, ki nastanejo zaradi tega.

24. Da bi se izognili onesnaZzevanju okolja, odpadne baterije ni mogoce
naklju¢no zavredi.

25. Pri razkladanju vozila pritisnite rocaj sistema za zlaganje, dokler ne
zaskodi, in se prepricajte, da je na pravem mestu.

26. Odstranite vse ostre robove, ki so nastali zaradi uporabe.

POLNIJENIJE

27. Nikoli ne uporabljajte tega polnilnika za polnjenje drugih elektricnih
naprav.

28. Za polnjenje baterij e-skiroja ne uporabljajte nobenega drugega
polnilnika ali nacina polnjenja. Uporaba drugih polnilnikov lahko
povzrodi pozar, eksplozijo ali poskodbe baterij.

29. Ta polnilnik lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali vec, in osebe s
telesnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi motnjami ali osebe, ki nimajo
potrebnih izkusenj in znanja, pod pogojem, da so pod nadzorom in
pouceni o varni uporabi naprave ter da razumejo s tem povezane
nevarnosti. Otrokom ne dovolite, da se igrajo z napravo. Ci$€enja in
vzdrZevanja ne smejo opravljati otroci brez nadzora.
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30. Ceprav je polnilec baterij odporen na vodo, ga ne smete potopiti v
vodo ali druge tekocine. Poleg tega polnilnika nikoli ne uporabljajte,
¢e so prikljucki mokri.

31. Nikoli se ne dotikajte vtica, polnilnih vrat ali kontaktov polnilnika z
mokrimi rokami. Lahko pride do elektri¢cnega udara.

32. Stikov polnilnika se ne dotikajte s kovinskimi predmeti. Ne dovolite,
da bi v stikalo vstopili kakrsni koli tujki, saj lahko povzrocijo kratek
stik v stikih, kar lahko povzroci elektri¢ni udar, poZar ali poskodbo
polnilnika.

33. Redno distite vti¢ napajalnika za enosmerni tok in vrata
za polnjenje na skiroju. Vlaga, prah ali drugi delci lahko
zmanjsajo ucinkovitost izolacije in povzrocijo pozar ali
poskodbe skiroja! Zascitni vti¢ na polnilnih vratih na
skiroju mora biti vedno pravilno zaprt! Ce je polnilna
vrata mokra ali umazana, ne vtikajte vtica adapterja za
enosmerni tok! Najprej ustrezno ocistite vti¢ adapterja in vticnico
skiroja, posusite vse dele in nato vtaknite vti¢c adapterja za
polnjenje!

34. Nikoli ne puscajte kabla polnilnika prikljucenega v elektricno
vticnico, ce polnilnik ni v uporabi.

35. Ne puscajte polnilnika in e-skuterja brez nadzora, medtem ko se
polni baterija!

36. Nikoli ne razstavljajte ali spreminjajte polnilnika baterij. Lahko
povzrocite pozar ali utrpite elektri¢ni udar.

37. Ne uporabljajte adapterjev za vec vti¢nic ali podaljsSkov. Uporaba
adapterja z vec vticnicami ali podobnega lahko preseZe nazivni tok
in povzroci pozar.

38. Ne uporabljajte z zavezanim ali navitim kablom in ne shranjujte
kabla, navitega okoli telesa glavnega polnilnika. Ce je kabel
poskodovan, lahko pride do poZara ali elektricnega udara.

39. Napajalni in polnilni vti¢ trdno vstavite v vti¢nico. Ce napajalni in
polnilni vti¢ nista popolnoma vstavljena, lahko pride do poZara
zaradi elektri¢ne razelektritve ali pregrevanja.

40. Polnilnika ne uporabljajte v bliZini vnetljivih materialov ali plinov. To
lahko povzrodi pozar ali eksplozijo.

41. Med polnjenjem polnilnika nikoli ne pokrivajte polnilnika in nanj ne
postavljajte predmetov. To lahko povzroci pregrevanje notranjosti
in pozar.

42. Polnilnika ne spusti in ga ne izpostavljajte moc¢nim udarcem. V
nasprotnem primeru lahko pride do pozara ali elektricnega udara.
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43. Ce je napajalni kabel poskodovan, prenehajte uporabljati polnilnik
baterij in ga odnesite k pooblas¢enemu prodajalcu.

44. 7 napajalnim kablom ravnajte previdno. Ce polnilec akumulatorja
prikljucite v zaprtih prostorih, medtem ko je kolo na prostem, se
lahko napajalni kabel zatakne za vrata ali okna ali se poskoduje.

45. S kolesi skiroja ne vozite ¢ez napajalni kabel ali vti¢. V nasprotnem
primeru lahko poskodujete napajalni kabel ali prikljucek.

BATERIJA

46. Baterijo in polnilec hranite zunaj dosega otrok.
47. Nikoli ne pustite, da baterija izgubi moc, temvec jo takoj
napolnite, ko se popolnoma izprazni!
48. Baterija je namescena v ohisju e-skiroja in je ni mogoce
odstraniti. Vendar se med polnjenjem ne dotikajte
baterije ali polnilnika. Ker baterija in polnilec baterije med
polnjenjem dosegata temperaturo 40-70 °C, lahko dotik z njima
povzroci opekline prve stopnje.
49. Ce je ohisje baterije poskodovano, razpokano ali
opazite nenavadne vonjave, ga ne uporabljajte.
Iztekanje tekocine iz baterije lahko povzroc¢i hude
poskodbe. Obrnite se na pooblasc¢enega distributerja,
prodajalca ali pooblasceni servisni center.

50. Ne stikajte stikov polnilnega prikljucka baterije na
kratko. Ce to storite, se lahko baterija segreje ali
vname, kar lahko povzroci hude telesne poskodbe ali
materialno Skodo.

51. Ne razstavljajte ali spreminjajte baterije. Ce to storite,
se lahko baterija segreje ali vname, kar lahko povzroci hude telesne
poskodbe ali materialno skodo.

52. Ce elektricnega skiroja ne uporabljate ve¢ meseceyv, ~
pred shranjevanjem baterijo napolnite do 100 %. Poleg r
tega je priporocljivo, da skiro vsak mesec vklopite,
pustite motor delovati nekaj minut in baterijo napolnite
do 100 %.

53. Ne spuscajte baterije in je ne izpostavljajte udarcem. Ce
to storite, se lahko baterija segreje ali vname, kar lahko
povzroci hude telesne poskodbe ali materialno Skodo.
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54. Baterije ne odlagajte v ogenj ali jo izpostavljajte virom
toplote. V nasprotnem primeru lahko pride do poZara
ali eksplozije, kar lahko povzro¢i hude telesne L
poskodbe ali materialno skodo. Ne mecite baterije v
ogen;j!
55. Zmogljivost baterije in doseg razdalje se lahko
zmanjsata, Ce e-skiro uporabljate v hladnem vremenu, pod 0 °C.
56. V vro¢em vremenu e-skiroja ne shranjujte predolgo v prtljazniku
avtomobila. Skiro hranite na hladnem in suhem mestu.

Opombe

Ob nakupu izberite in kupite model, ki ustreza vasim potrebam, vozniki
pa morajo pred voznjo po cestah obvladati tehniko voZnje. Za vaso
pravilno uporabo in varnost bodite pozorni na naslednje zadeve:

1. Med uporabo bodite pozorni na preverjanje stanja pritrditve
motorja in druge strukture ter jo v primeru ohlapnosti pravocasno
zategnite.

2. Prizagonu elektricnega napajanja ali pri voznji po strmem pobodju
pomagajte, kolikor je mogoce, da zmanjSate zagonski tok ter
podaljSate Zivljenjsko dobo baterije in Stevilo prevoZenih
kilometrov na daljnovodu.

3. V. deZevnih dneh bodite posebej pozorni na: Uporaba e-skirojev ni
priporocljiva v dezju, snegu ali ledu.

4. Uporabniki morajo za polnjenje akumulatorske baterije uporabljati
polnilnik, ki ga je doloCil proizvajalec. Pri polnjenju baterijo in
polnilec polozite gladko.

5. Prepovedano je pokrivanje drugih predmetov na Skatli z baterijami
in polnilniku, da bi se ovirala toplota, pri ¢emer je treba vzdrzevati
dobro prezracevalno okolje.

6. V pnevmatikah (e so pnevmatike opremljene z zracnico) vzdrzujte
ustrezen zracni tlak, da se med voznjo ne bi povecal upor in da se
pnevmatike ne bi zlahka obrabile ter deformirale platisca.

7. Vozniki morajo upostevati prometne predpise, hitrost voZnje pa ne
sme presegati 25 km/h.
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8. Pri hitri voznji ali spustu po klancu navzdol nadzorujte hitrost in se
izogibajte mo¢nemu zaviranju, da se teZisce ne premakne naprej in
s tem povzroci nevarnost.

9. Po daljsi voznji pustite baterijo 30 minut hladiti in jo nato prikljucite
na polnilnik. Enako storite po voinji v hladnih vremenskih
razmerah.

10. E-skiroja ne uporabljajte v snegu ali v nevihtnih vremenskih
razmerah!

POMEMBNO:

Zascitni pokrov polnilne vticnice e-skiroja mora biti vedno
pravilno namescen na svojem mestu, da prepreci vdor
vode ali prahu. V nasprotnem primeru lahko vlaga ali
necistoCe povzrocijo kratek stik ali okvaro enote.
Garancija ne krije napak, ki so nastale zaradi
malomarnosti uporabnika

Pred vsako voinjo vedno preverite, ali je e-skiro v dobrem stanju in ali
nima zrahljanih delov. Ce najdete zrahljane dele, jih takoj zategnite s
priloZzenim orodjem.

Tako si boste vedno zagotovili varno voznjo in daljSo Zivljenjsko dobo
skiroja.

Nikoli ne puscajte kabla polnilnika prikljucenega v
elektri¢no vticnico, ¢e polnilnik ni v uporabi.

Ne puscajte polnilnika in e-skuterja brez nadzora, medtem
ko se polni baterija!
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Dodatki in komponente:

Preverite vso dodatno opremo.

Navodila za uporabo z garancijsko izjavo

in EU izjavo o skladnosti

Imbus set kljucev + Vijaki za pritrditev krmila

Polnilni adapter 1x

11
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1x
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2. OSNOVNA STRUKTURA IN DELI
5 1\
17

1. Armaturna plosca

2. Rocica za pospesevanje
3. E-zavora

4. Lué¢ / Zvonec

5. Krmilo

6. Opora krmila

7. Sistem za zaklepanje /
mehanizem za zlaganje

8. LED lu¢ / signalna lu¢

2314

9. Prednje vzmetenje
10. Spredniji blatnik

11. Sprednji motor / sprednja
hidravli¢na zavora

12. Stojalo
13. Protizdrsna podloga

14. Stranska LED lu¢ / signalna
lu¢

15. Naslon za noge

16. Zadnji motor / zadnja
hidravli¢na zavora

12

17. Zadnji blatnik

18. Zadnja vilica

19. Sprednja vilica

20. Zadnje vzmetenje
21. Zadnja varnostna lu¢

22. Zadniji blatnik
signalna/stop lu¢

23. Prikljucek za polnjenje
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Krmilo

Nadzorna plosca 5. Rocica sprednje

2. Sonc¢ni sencnik zavore
Pospesevalnik / dusilna 6. Rocica zadnje zavore
loputa 7. Zarometi

4.Regen e-zavora

3. VODIC ZA NAMESTITEV

Pravilna nastavitev skiroja je najpomembnejsi korak za vasSo varnost.

a. Zrezalnikom za skatle odprite Skatlo in odgrnite zgornji del. V notranjosti
morate videti zascitni stiropor in naslednjo vsebino:

- MS ENERGY FLARE X Hydraulic Disc
- PriroCnik
- Polnilec in kabel
- Imbus kljuc
Ce kateri koli od teh elementov manjka, se obrnite na prodajalno ali
servisno sluzbo.

b. S pomocjo druge osebe odstranite skiro iz Skatle in ga postavite na ravno
povrsino. Priporo¢amo uporabo stola ali klopi, saj se morajo kolesa prosto
vrteti.
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MONTAZA
1.

PRITRDITEV KRMILA
1.

Previdno odstranite zascitni material s skiroja in ga odloZite.

Predlagamo, da shranite tako stiropor kot Skatlo, ¢e nam boste morali skiro
poslati nazaj. V nasprotnem primeru reciklirajte materiale, kjer je to
mogoce.

Prepricajte se, da kavelj ni vpet v
zadnjo oporo za noge. Ce je, pritisnite
na steblo in ga odklopite z zadnjega
naslona za noge.

Odvijemo steblo tako, da ga potegnemo
v navpicni polozaj. To pocnite, dokler ni
steblo popolnoma navpicno.

Zaklepanje zloZljivega vzvoda (desna
slika)

ﬁ\ Zlozljiv

vzvod

N\

Previdno povezZite kable tako, da uskladite
utore na moskem prikljucku z ustreznimi utori
na zenskem prikljucku.

Rumeni prikljuéek povezite z rumenim Zenskim
prikljuckom, ¢rni prikljucek pa z ¢rnim zZenskim
prikljuckom..
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2. Previdno vstavite
kable v vertikalno
cev krmila.
Namestite krmilo v
nosilec, usklajujte
luknje na krmilu z
luknjami na nosilcu.
Opozorilo: Pazite,
da ne poskodujete
povezovalnih
kablov pri
vstavljanju in
pritrdjevanju krmila
v vertikalno cev
krmila.

3. Zategnite Stiri
vijake z imbus
kljucem.

Opomba:

Spodnji  sprednji
vijak hkrati pritrdi
sprednjo luc.

Cestitamo, uspe$no ste nastavili svoj novi e-skiro MS ENERGY FLARE X
Hydraulic Disc!
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ZLOZITEV SKIROJA

1. Pritisnite varnostno

zaporo na zloZzljivi rocici in

povlecite zloZljivo roCico. ~ Varnostna

Lo kljuavnica

2. Potisnite varnostno

zaporo na steblu
ZloZljiv
vzvod

3. Fold vas skiro steblo

4. DELOVANIJE

OPOZORILO:

Pred prvim zagonom e-skiroja ga obvezno prikljucite na priloZeni
originalni polnilnik in pustite, da popolnoma napolni baterijo (lucka na
polnilniku se bo iz rdece spremenila v zeleno)!

V NASPROTNEM PRIMERU E-SKIROJA NI MOGOCE ZAGNATI.

POMEMBNO:

Preden zacnete polniti baterijo, natanc¢no preberite

opozorila o baterijah in polnilniku v poglavju "POMEMBNA
VARNOSTNA NAVODILA".

Zascitni pokrov polnilne vticnice e-skiroja mora biti vedno

pravilno namescen na svojem mestu, da prepreci vdor vode ali prahu. V
nasprotnem primeru lahko vlaga ali necistoce povzrocijo kratek stik ali
okvaro enote! Garancija ne krije napak, ki so nastale zaradi
malomarnosti uporabnika

Na cas polnjenja vpliva temperatura. Pri visjih temperaturah okolja je
¢as polnjenja daljsi.

Baterijo polnite v okolju z normalno sobno temperaturo!

Nikoli ne puscajte skiroja na polnilniku brez nadzora!
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Koraki polnjenja:

1. Odprite gumijasti
pokrovcek.

2. Polnilni vti¢ najprej o o
vstavite v e-skiro.

3. Nato polnilec prikljucite v elektricno vticnico!
Med polnjenjem je lucka na polnilniku rdeca. Ko je baterija polna, se
indikator polnilnika obarva ZELENO.

4. Po koncanem polnjenju najprej izklopite polnilnik iz vti¢nice, nato pa
izklopite polnilni vti¢ iz e-skiroja.

3. Zaprite gumijasti pokrovcek!

Preverite pred vsako voznjo!

Priporoceni tlak v pnevmatikah:
310 kPa ~ 340 kPa
3,1 bara-3,4 bara

skuterja in se prepricajte, da na nobenem delu ni znakov

Pred vozZnjo z elektricnim skuterjem skrbno preverite stanje
& ohlapnosti ali poskodb.

Preverite tesnost vseh mehanskih delov!

Pred uporabo elektricnega skuterja preverite, ali so elektri¢ni
tokokrog, sprednje in zadnje luci, odsevniki, sprednje in
zadnje zavore normalni, ter ga prenehajte uporabljati in ga
pravocasno popravite, e pride do nepravilnosti.
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5. ROCICA

RAZLAGA

) Lo 0 )
HEE EEE
H BN B

12 5
11
6
7
8
10
9
1. Tempomat * 8. TIME: Skupni ¢as vozZnje 11. Twin motor mode
2. Svetloba 0ODO : stevec prevozenih 12. Status baterije
3. Zavora aktivirana kilometrov
4. Svetlobni signal TRIP: Razdalja na potovanje
5. Hitrost VOLT : odc¢itavanje napetosti
6. Enota hitrosti (KM/H ali MpH) 9 Cas/ODO/lzlet/Volt
numeriéni prikaz
7. Opozorilo o napaki
10. Nacin stopnje hitrosti

1. Nadin Eco
2. Standardni nacin
3. Sportni nacin

* Opcija, ni vklju¢ena v vse modele
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ROCICA Vklop/izklop/spremem Desni smernik
ba nacina

Sprednja zavora

Levi smernik

Zadnja zavora

Spremenljiva zavora E- Pospesevalnik
Brake

1. Power Switch / izbirnik nagina: (!)
Vklopljeno / izklopljeno:
Za vklop/izklop e-skiroja pritisnite in drZite 3 sekunde.
Sprememba nacina hitrosti
Enkrat tapnite, da kroZno spremenite nacin hitrosti.
Enojna / dvojna mo¢ motorja:
Za preklapljanje med enojnim/ dvojnim naéinom
delovanja motorja uporabite 2-kratno pipo.
€as/ ODO/ Izlet/ Volt :
3x pipa za preklop.
Vklopite/izklopite luéi:
Za vklop vseh luci se dotaknite 4x.
Hitrost pri potovanju/ hitrost brez potovanja:
(moznost, ni na voljo pri vseh modelih): 6-kratni dotik za vklop/izklop tempomata
(moznost, ni na voljo pri vseh modelih)

2. Troblja weed

Pritisnite za signal sirene.

3. Zmigavec :
Enkratni zavihek za vklop desne signalne luci
Enkratni zavihek za vklop leve signalne luci
Z desno in levo zavihkom aktivirajte in deaktivirajte
varnostne luci
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Pospesevalnik:

Za zagon in pospesevanje pritisnite plin.

Opomba: Ce Zelite, da je plin aktiviran, morate skiro potiskati z nogo, da doseze
hitrost = 3 km/h.

Zavora:
Drzite zavorno rocico in pritisnite spremenljivo rocico E-zavore, da zavirate.

Nacin Cruise:

Po vklopu funkcije tempomata s stalno hitrostjo 7 sekund vzdrZujte trenutno
hitrost vozila (hitrost vozila 2 6 km/h) in nac¢in tempomata se bo samodejno
aktiviral. Nac¢in tempomata se izklopi, ¢e ponovno pritisnete kolesce za pospes$
evanje ali moc¢no drzite zavoro.

Opomba: Ce je zavora aktivna, pritisk na gumb za plin za pospesevanje ni veljaven!

6 HITRI ZACETEK UPORABE APLIKACIJE

Za laZjo in udobnejso voZznjo ter uporabo dodatnih funkcij e-skiroja

lahko na mobilno napravo namestite posebno aplikacijo ter skiro in
mobilno napravo povezZete prek povezave Bluetooth.

OPOZORILO

Pri uenju vozinje z elektricnim skirojem obstajajo varnostna
tveganja. Pred prvo voZnjo morate prebrati varnostna navodila na

aplikaciji APP! £ Download on the

Zaradi vase varnosti se vas novi elektri¢ni skiro ne aktivira v nacinu

& Appstore

Sportne hitrosti. Elektri¢ni skiro ohranja nizko hitrost voznje (nacin ANDROID APP O

hitrosti Normal ali Comfort) in ga ni mogoce voziti s polno funkcijo.

B Google play

ni e

Pritisnite gumb za nacin hitrosti, da aktivirate nacin hitrosti 2 (nacin
Sport) in uzivate v polni zmogljivosti.

Za namestitev aplikacije
1.

Poitdite i likaciie " Vi " ini Aol Vklopljen
oiscite ime aplikacije " Vicont " v trgovini Apple store S, Bluetooth

ali Google play store in prenesite aplikacijo. i
Odprite telefon Bluetooth in lokacijo GPS. ‘
Odprite aplikacijo " Vicont " in poveZite skiro
Bluetooth za vstop na armaturno plosco.

Na armaturni plosci APP so stikala za:

a. svetloba

omarica

Nacin hitrosti

Prikazuje hitrost skiroja

ODO Kilometrina, preostala kilometrina, stanje akumulatorja, stanje
Crouise Control, temperatura in tok enote.

®ao0o

20



SLO

MS ENERGY

Ko je aplikacija Vicont aktivirana, se prikaze glavna stran.
Na njej lahko preverite:
e Stanje baterije in napetost

e VKLOP/IZKLOP Vklop/izklop escooterja

e Geo lokacijalokalizacija skiroja

o Nadzorna plos¢aOdprite nadzorno plosco
Mian

e Funkcije bliZnjic: vklop/izklop luci
Lokacija
Vklop/izklop tempomata

o Izlet: Preverite svoje potovanje na
zemljevidu

o Nastavitev vozila: Nastavitev in konfiguracija e-
scootra

NADZORNA PLOSCA

e STATUS BAR

V vrstici stanja je prikazano stanje
glavne komponente e-skiroja. Ce
pride do okvare ali pregrevanja,
se prizge ikona alarma.

e REZIM ZAHTEVE  Nacin hitrosti. Izberete lahko ECO
(1), CONFORT (2) in SPORT (3).

e km/Mph Enota kilometrine

o ZAKLJUCITE: : kliknite gumb n Zaklepanje,
nastavite geslo za zaklepanje
skiroja, le z vnosom gesla lahko
skiro odklenete.

e ECU/Motor/Baterija/Maksimalna hitrost
Stanje  (temperatura) glavnih
sestavnih delov e-skiroja (krmilnik,
motor, baterija) in najvecdja
potovalna hitrost

Opomba: Ce je temperatura nekaterih sestavnih delov previsoka,
zmanjsajte hitrost e-skiroja ali prenehajte z voZnjo. Ko se komponenta
ohladi, lahko nadaljujete z voZnjo. Na ta nacin boste podaljsali Zivljenjsko
dobo e-skiroja in se izognili morebitnim poskodbam e-skiroja.
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NASTAVITEV VOZILA < Vehlale Setup
o Nastavitve zmogljivosti DIY DIY performance seltings
Nastavite lahko: Najvecja hitrost. Clectrontc Ken Sharin
Navor zagonskega motorja T
Nastavitev najvejega navora Vehicle fault detection and diagnastics
Mo¢ zavor E-Brake
o Elektronski klju¢ Ko potujete s prijatelji, lahko z
njimi delite elektronski kljuc in jim
omogocite, da za doloCen Ccas
uporabljajo vas skiro, kar je
priro¢no in varno. Deljeni klju¢ bo
samodejno potekel po 12 urah, pri
¢emer ne skrbite za varnost kljuca.
e Odkrivanje in diagnosticiranje napak v vozilu
Tapnite za samodiagnosticiranje
Opomba: Nekatere funkcije in moZnosti ne bodo na
voljo. To je odvisno od modela in predpisov v vasi < DY perfornamonsettings. @

drZavi.

Maximum speed setting

O
6 15 20 Full speed
Setting of starting torque
O

Electromagnetic brake strength setting

O

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Restore default
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7. NAVODILA ZA UPORABO PRI VOZNIJI

Pred voznjo

e Izberite primerno mesto za jahanje.

e Razlozite elektri¢ni skiro v skladu z navodili
Zlozni klju¢ mora biti v pravilnem polozZaju in
zaklepni mehanizem mora biti zategnjen!

e Pri voinji z elektricnim skirojem vedno
uporabljajte celado, cevlje in varnostno opremo,
kot so $citniki za kolena in komolce, da se izognete
poskodbam.

Jahanje

e Dolgo pritisnite gumb za vklop, da vklopite napajanje.

e Elektricni skiro ima zaradi varnosti zasnovo za varen
zagon, kar pomeni, da se motor lahko zaZene le, ce je
hitrost vozila nad 3 km/h. Preprecuje zagon motorija, ¢e
pomotoma pritisnete rocico za pospesevanje. Ce Zelite
zaceti voznjo, postavite eno nogo na stojeco desko,
drugo nogo na tla in ga odrinite kot klasi¢ni skiro. Ko je
skiro v gibanju in njegova hitrost presega 3 km/h, gladko
uporabite rocico za pospesSevanje, da zazenete motor.
Ko se motor zazene, postavite drugo nogo na stojeco
desko in nadaljujte z voznjo.

e Med voznjo krozno nastavite stopnjo prestave od 1 do 3 (1x kratek pritisk gumba
POWER s 3 ¢rtami), uporabite luci (4x kratek pritisk gumba POWER), glede na
razmere na cesti in glede na situacijo.

e  Zsprostitvijo plina lahko zmanjsate hitrost. Pri zaviranju v nujnih primerih je treba
potegniti roCico zavore na levi in desni strani.

e OPOZORILO: Upostevajte moznost nepredvidljivih nenadnih ovir na poti in
nadzorujte stopnjo hitrosti.

Zaviranje
e Enota ima sprednji in zadnji boben ter variabilno E-zavoro na vsakem motorju. Za
zaviranje s sprednjo in zadnjo zavoro uporabite levo in desno rocico za zaviranje,
za zaviranje z motorjem pa pritisnite rocico Variabilne E-zavore. Hitrost prilagodite
glede na vozne razmere in poskrbite, da se boste lahko varno ustavili v vseh
razmerah.

® Vedji kot je pritisk, vecja je zavorna sila. Zavedajte se, da lahko mocno zaviranje
povzroCi nesreco zaradi zdrsa koles, izgube ravnotezja in padca vozila. Mocno
zaviranje lahko povzroci tudi poskodbo pnevmatike.
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Varnost pri voznji

Vsaka poskodba, ki jo povzroci e Ne pospeiujte pri voinji po
voda, samodejno iznili garancijo. klancu navzdol

=
0O

/
Iy I
e Da ne bi z glavo udarili v
e (e naletite na obmodje okvir vrat, dvigala in druge
upocasnjevanja / prag dvigala / ovire.

luknje in druge nekonvencionalne
cestne povrsine, ne vozite z veliko
hitrostjo. Ce naletite na neravno
cesto, vozite z nizko hitrostjo (5-10
km/h). Z rahlim kle¢anjem se lahko
bolje prilagodite zapleteni cesti.

Med hojo z e-skuterjem ne
pritiskajte na pedal za plin.

P} J— @
o~
e Med voinjo se izogibajte :El%\ &
oviram. @ /
SN
ﬂ/ ® Y

e Med vozZnjo ne stojte z eno nogo na
pedalu ali na tleh. @

D
3 7
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Na krmilo ne obesajte tezkih
predmetov.
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Ne poskusajte izvajati nevarnih
gibov. Prepovedana je voZnja po
dovoznih poteh ali v gneéi v
stanovanjskih naseljih.

o
A\

X 2\

Prepovedano je voziti, ¢e je v vozilu
ve¢ kot ena oseba in/ali otrok.
Nosecnicam in  uporabnikom,
mlajsim od 14 let, voZnja ni
dovoljena.

NE vozite po pitju alkohola ali jemanju

zdravil med voznjo.

Prepovedana je voznja s prekomerno

teZo (najvecja obremenitev: 120 kg).
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Med voznjo z visoko hitrostjo je
prepovedano mocno vrteti rocaj v
stanovanjskih obmocjih.

Med voznjo je prepovedano voziti,
ne da bi z rokami drzali krmilo, in
hoditi po stopnicah
navzgor/navzdol ali skakati.

Elektri¢nih skuterjev ne parkirajte
v avli stavbe, na evakuacijskem
hodniku ali varnostnem izhodu.

Prepovedano je spreminjati

elektricne skuterje ali baterije.
Zasebno  spreminjanje  lahko
povzro¢i nestabilen elektronski

sistem in nevarne situacije med
voznjo. ali pozar.
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8. UPORABA IN VZDRZEVANJE

Pnevmatike in drugi deli

e Elektri¢ni skiro uporablja gumijaste pnevmatike brez zracnic z gelom proti
predrtju, ki zagotavlja boljso zascito pred predrtjem.

Ce so pnevmatike obrabljene ali predrte, jih je treba pravo¢asno zamenjati.

e Pnevmatike vzdrzujte v dobrem stanju in s pravilnim tlakom.

Idealen tlak v pnevmatikah je : 310 kPa ~ 340 kPa (3,1Bar - 3,4 Bar),
odvisno od teZe kolesarja. Pomembno je, da v pnevmatikah vzdrzujete pravilen
tlak, saj boste tako zagotovili boljSo izkusnjo voznje in se izognili flatiranju
pnevmatik.

e Za zamenjavo originalnih pnevmatik se obrnite na uradnega distributerja ali
servisno sluzbo.

e Med voZnjo vibracije sprostijo vijake in nekatere dele e-skiroja. Priporocljivo je, da
vsakih 250 km ali po potrebi prej preverite e-skiro, vse gibljive dele, kolesa in
poskrbite, da so vijaki dovolj zategnjeni. Vsak mesec preglejte svoj e-skiro in
njegove pnevmatike ter preverite, ali so vijaki dovolj zategnjeni. Ce so ohlapni, jih
zategnite. Za zategovanje vijakov, ki so poudarjeni na naslednjih grafikah,
uporabite priloZeni klju¢ z imbusom.

e Redni servis skirojev je priporocljivo opravljati enkrat na leto ali na vsakih 3000 km.

Baterija

e Elektricni skiro je opremljen z litijevo polimerno baterijo. Povpreéna Zivljenjska
doba baterije je 600 ciklov. Ob normalni uporabi in vzdrZevanju lahko Zivljenjska
doba baterije na splosno doseZze vec kot 800 ciklov z minimalnim zmanjsanjem
zmogljivosti baterije.

e Pred prvo uporabo skiroja napolnite baterijo do konca.

e Pred polnjenjem ne izpraznite baterije skiroja do konca. Vedno se prepricajte, da
je baterija napolnjena vsaj do 10 %. Za zadovoljivo delovanje vozila mora biti
baterija napolnjena do najmanj 50 %.

e Ne puscajte elektricnega skiroja z mocno izpraznjeno baterijo nekaj ur. Takoj jo
napolnite.

e Pri daljSem shranjevanju elektricnega skiroja se prepricajte, da je baterija
napolnjena vsaj 40-50 %. Priporocljivo je, da skiro napolnite najmanj enkrat na
30 dni.

e Vedno uporabljajte samo originalni polnilnik, ki ustreza modelu skiroja.

e Elektricnega skiroja ne puscajte na nizki temperaturi pod 0 ali pod neposrednim
soncem. Baterijo hranite na suhem. Negativni okoljski pogoji lahko poskodujejo
zmogljivost baterije.

® S polimernimi litijevimi baterijami je treba ravnati zelo previdno. Neustrezno
polnjenje, poskodbe ali pregrevanje lahko povzrocijo pozar. Elektricnega skiroja ne
puscajte polniti brez nadzora. Elektricnega skiroja ne puscajte polniti ez noc.
Elektricni skiro med polnjenjem vedno nadzorujte in preprecite prekomerno
polnjenje baterije. Poskodovane baterije ne uporabljajte, ne polnite in je ne
puscajte brez nadzora ter takoj upostevajte protokole za odstranjevanje.
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Polnilec
Tovarniski polnilnik ima funkcijo Casovne zascite polnjenja.
Navodila za polnjenje

e Odprite pokrov polnilnih vrat na elektri¢cnem skiroju in najprej vstavite izhodni
prikljucek polnilnika v vrata za polnjenje skiroja.

e Nato vstavite vhodni vti¢ polnilnika v vtiénico (AC100V-240V, 50/60Hz).

e Lucka polnilnika je rdece barve, kar pomeni, da poteka polnjenje; ko postane
zelena, pomeni, da je baterija popolnoma napolnjena. Nato najprej odklopite vtic
polnilnika iz vticnice, nato pa odklopite vtic iz skiroja.

e Ko polnite baterijo, jo postavite v suho in zra¢no okolje.

e Po polnjenju obvezno vrnite zas¢itni gumijasti pokrov na skiro! Vnos prahu, vode
ali drugih tujih predmetov v reZo lahko poskoduje skiro!

Zavore

Z upostevanjem naslednjih korakov lahko zagotovite, da bodo hidravli¢ne zavore vasega
elektri¢nega skuterja vedno v optimalnem stanju, kar vam bo omogocilo zanesljiv zaviralni
udinek in varno voznjo. Ce opazite kakréne koli tezave, ne vozite skuterja, dokler te7ava ni
odpravljena!

POZOR: Frena se lahko segreje med uporabo. Ne dotikajte se je takoj po vozniji.
Preverite zavorne ploscice:

e Redno preverjajte zavorne ploscice zaradi obrabe. Zamenijajte jih, ¢e so tanjse od
1,5 mm. Da zamenjate ploscice, odstranite kolo, odstranite stare ploscice in vstavite
nove. Poskrbite, da so pravilno namescene.

Preverite morebitne puscanje tekocine:

e Preverite zavorni cev in zavorni ¢eljusti za znake pu$canja hidravliéne tekocine. Ce
opazite puscanje, preverite vse hidravlicne cevi in ventile.
Obrnite se na pooblascen servis za popravilo!

Izpustite zrak iz zavor (e je potrebno):

e (e se zavorni ucinek zdi "gobast" ali ne deluje pravilno, je morda potrebno izpustiti
zrak, da se odstranijo zra¢ni mehurcki iz hidravlicnega sistema..
Obrnite se na pooblascen servis za popravilo!

Ocistite disk in plos¢ice:

e (cistite povrSino diska in zavornih ploscic s Cisto, suho krpo, da odstranite
umazanijo ali ostanke mascobe.

® |zogibajte se Cistilom na osnovi olja, saj lahko kontaminirajo ploscice in zmanjsajo
ucinkovitost zaviranja..

Preizkusite zavore:

® Po nastavitvah in vzdrZevanju preizkusite zavore pri nizki hitrosti na varnem

obmocju. Preverite, da se zavore aktivirajo gladko in ucinkovito ustavijo skuter.

Tresenje rocaja in stebla
Ce menite, da je krmilo ohlapno in se med voinjo trese, preverite prednjo vilico in
mehanizem za zlaganje ter zategnite ohlapen del.
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9. ODPRAVLIANJE TEZAV

Ce va$ e-skiro ne deluje kot obicajno ali se zdi, da je okvarjen, natanéno preberite to
poglavje. Veliko teZav pri delovanju lahko uporabniki odpravijo sami.

Ta preprost postopek pomaga pri vzpostavitvi stabilnih pogojev za elektri¢na vezja.

Ce tezava ni redena ali imate druge pomisleke, se obrnite na oddelek za pomo¢ strankam

proizvajalca.

SIMPTOMI

MOZNE RESITVE

Neuspesna
sprememba hitrosti
ali prenizka najvecja

Nizka napetost baterije
Slaba guvernerska rocCica

e Baterijo napolnite do konca
e Zamenjajte rocico regulatorja,

kilometrina enkratne
linije za nadaljevanje
polnjenja

hitrost e Slab krmilnik krmilnik
Vklopite napajanje, e Slaba guverpverska.r?uca. ) -ZamenJ.aj'.(e rocaj guvernerja,
o Slaba elektri¢na klju¢avnica vrat in krmilnik
vendar motor ne Y . .
deluje kontaktna tocka -Ponovno zvarite signal
o Slab krmilnik kontaktnih delov.
e V pnevmatikah primanjkuje
zracnega tlaka
Neustrezna o Neustrezno polnjenje ali nedelujo¢ Pnevmatika je polna zraka

polnilnik

Baterija je poskodovana ali ji je
potekla Zivljenjska doba.
Pogosto zaviranje ob zagonu,
preobremenitev

Baterija je ustrezna ali
zamenjajte polnilnik
Zamenijajte baterijo

Polnilec ni napolnjen

OZicenje polnilnika je ohlapno ali
poskodovano.

Zvarni vod akumulatorja odpade ali
je poskodovan.

e Varjenje povezovalne linije
e ali zamenjajte
e Zavarujte povezovalno ¢rto

Koda napake in nastavitve

Resitev

Preverite prikljucek dusilne lopute in prikljucni kabel ali
zamenjajte pospesevalnik dusilne lopute.

Preverite zavore, zavorne prikljucke in povezovalne
kable ali zamenjajte zavorno rocico ali dusilno zavoro.

Preverite, ali je zavorna rocica ali zavora plina
prepojena z vodo, oksidirana in kratkosti¢no povezana.
Zamenijajte jo z novo zavorno rocico ali sklopom zavore
za plin.

Preverite, ali je pospesevalnik za plin pod vplivom vode,
oksidacije in kratkega stika, ¢e je poskodovan, ga
zamenjajte z novim.

Koda .
Opis
napake
Napaka | Napaéno tipalo dusilne
1 lopute
Napaka | Napaéno tipalo zavorne
2 lopute
Napaka | Nenormalni parametri
3 zavornega senzorja.
Napaka Nenormalni parametri
4 komponent
pospesevalnika
Napaka | Prenos podatkov iz
5 krmilnika se je iztekel

Zaporedje popravila za to preverjanje napake je
naslednje; izklopite, ponovno zaZenite in opazujte, ali je
tezava odpravljena. Ce napaka $e vedno obstaja,
preverite, ali je komunikacijski kabel med prikazovalnim
racunalnikom in krmilnikom v dobrem stiku. Ce je
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komunikacijski kabel dobro povezan, zaporedno
zamenjajte krmilnik in prikazovalnik, dokler napaka ni
odpravljena.

Napaka
11

Zascita motorja pred
zastojem.

Ta koda napake se sproZi zaradi preobremenitve
motorja zaradi zunanjega upora; preprosto zmanjsajte
obremenitev motorja in vozilo bo spet delovalo. Ce
okvare ne povzroCi zunanja preobremenitev, preverite,
ali so motor zataknili tuji predmeti in ali je lezaj
poskodovan. Pojav okvare, ki je posledica staranja
motorja, lahko odpravite z zamenjavo motorja.

Napaka
12

Zascita krmilnika pred
prekomernim tokom

To se sproZi zaradi tokovnih preobremenitev v
ekstremnih pogojih delovanja, delovanje pa se lahko
nadaljuje preprosto z izklopom in ponovnim zagonom
vozila. Ce okvare ni mogoce odpraviti po izklopu in
ponovnem zagonu, jo je mogoce odpraviti v
naslednjem vrstnem redu: 1. Zamenjajte krmilnik z
enakim modelom.

2. Zamenjajte motor z enakim modelom.

Napaka
13

Komunikacija med
prikazovalnikom in
krmilnikom ni uspela

Zaporedje vzdrZevanja tega pregleda napak je
naslednje: Izklopite in ponovno zaZenite ter opazujte,
ali je tezava odpravljena. Ce napaka $e vedno obstaja,
preverite, ali je komunikacijski kabel med
prikazovalnim rac¢unalnikom in krmilnikom v dobrem
stiku. Ce je komunikacijski kabel dobro povezan,
izmenjajte krmilnik po vrsti., prikaZite sestavne dele
racunalnika, dokler napaka ni odpravljena.

Napaka
14

Prenapetostna zascita
krmilnika

Nezakonito spreminjanje baterije bo povzrocilo to
okvaro ali prikljucitev na napetost, ki presega prvotne
nastavitve. Za odpravo te napake namestite in
uporabite originalno baterijo.

Napaka
15

Zascita baterije pred
nizko napetostjo

Napetost baterije je niZja od kriti¢ne vrednosti. Za
polnjenje baterije uporabite priporoceni polnilnik.

Napaka
16

Zascita pred izgubo faze
krmilnika

Preverite, ali je povezovalna Zica med krmilnikom in
motorjem pretrgana in obrabljena ter ali je navidezna
povezava oksidirana. Ce na Zici ni nepravilnosti,
odpravite tezave v naslednjem vrstnem redu:

1. Zamenjajte originalni popolnoma nov motor.

2. Zamenjajte originalni popolnoma nov krmilnik,
dokler se napaka ne odpravi.

Napaka
17

Neuspeh motorja v
dvorani

Preverite, ali je Hallov priklju¢ek motorja zrahljan in
oksidiran ter ali je Hallov kabel obrabljen ali pretrgan.
Ce na priklju¢ku kabla ni nepravilnosti, ga zamenjajte z
novim originalnim motorjem.

Napaka
21

Nepravilnost parametrov
krmilnika opti¢nega
ojacevalnika

Ponovno zaZenite skiro in preverite, ali celoten skiro
deluje normalno. Ce se napaka $e vedno pojavlja,
zamenjajte originalni krmilnik, da odpravite napako.
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10. Tehnicne specifikacije

Model

FLARE X Hydraulic Disc

Tip

Elektri¢ni skiro z dvojnim motorjem 10"

Napetost baterije

52v

Zmogljivost baterije

Litij 18Ah , 936Wh, pametni nadzor BMS

Napetost/tok polnilnika

AC 100-240 V / DC 58,8 V, 2A

€as polnjenja

9-10h

Moc motorja

2x800W, brezkrtacni motoriji

Najvecja hitrost * <25km/h
Razpon * 70 km
LCD-zaslon (hitrost, stanje baterije, stopnja
Krmilnik napajanja, pot in skupna razdalja, vklop/izklop
Zarometov...),
Obrocnik 2300 - 2500 MHz / 2 dBi Max / 2,06dBi Max

Doseg BT / Dobitek
antene / Smart BMS
Dobitek antene

10” / 10*3

Velikost kolesa /
pnevmatike

Hidravli¢na sprednja / variabilna e-zavora
Hidravli¢na zadnja / variabilna e-zavora

Zavore spredaj/zadaj

1272*670*1320 mm

Dimesion 1272*570*565 mm
Zlozene dimenzije 120 kg
Najvecja obremenitev 33 kg

Ker se izdelek nenehno izboljsuje, se specifikacije in navodila v tem priro¢niku lahko spremenijo

brez posebnega obvestila.

* Odvisno od voznih razmer, obremenitve in konfiguracije terena. Testiranje je potekalo pri hitrosti

25 km/h, 75-kilogramski voznik, konstantna hitrost na ravnem terenu.

ErP Informacije o dodatni opremi

Adapter je namescen v bliZini opreme in je lahko dostopen.
Vti€ za izmenicni tok velja za odklopno napravo adapterja.

Adapter: XVE126-5880200 100-240V~ 50/60Hz/2,5A/58,8VDC/2,0A

Izhodna moc:

Povprecna aktivna ucinkovitost:
Ucinkovitost pri nizki obremenitvi (10 %)
Poraba energije brez obremenitve:

117,6 W max
89.67%
86,98%

0,17W
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Informacije o odstranjevanju za uporabnike odpadne elektri¢ne
in elektronske opreme (zasebna gospodinjstva)
Ta simbol na izdelku in/ali spremljajoc¢ih dokumentih pomeni, da izrabljenih
elektriénih in elektronskih izdelkov ne smete mesati s sploSnimi
gospodinjskimi odpadki. Zaradi ustrezne obdelave, predelave in recikliranja
s Odnesite ta izdelek(-e) na dolocena zbirna mesta, kjer ga bodo sprejeli
brezplacno. V nekaterih drzavah lahko izdelke ob nakupu enakovrednega novega izdelka
vrnete tudi pri lokalnem prodajalcu na drobno. S pravilnim odstranjevanjem tega izdelka
boste prihranili dragocene vire in preprecili morebitne negativne ucinke na zdravje ljudi
in okolje, ki bi sicer lahko nastali zaradi neustreznega ravnanja z odpadki. Za dodatne
informacije o najblizZjem zbirnem mestu se obrnite na lokalne oblasti. Za nepravilno
odstranjevanje teh odpadkov se lahko v skladu z nacionalno zakonodajo uporabijo kazni.

Odstranjevanje odpadnih baterij
Preverite lokalne predpise za odstranjevanje odpadnih baterij ali pokli¢ite
lokalno sluzbo za pomoc strankam in pridobite navodila za odstranjevanje
starih in izrabljenih baterij. Baterij v tem izdelku ne smete odlagati skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Stare baterije obvezno odvrzite na posebnih mestih
za odlaganje izrabljenih baterij, ki jih najdete v vseh maloprodajnih trgovinah, kjer lahko
kupite baterije.

Izjava EU o skladnosti
M SAN Grupa d.o.o. izjavlja, da je elektricni skiro v skladu z Direktivo
e Direktiva o strojih 2006/42/ES
e Direktiva EMC 2014/30/EU
e Direktiva LVD 2014/35/EU
e Direktiva ErP 2009/125/ES
e Direktiva RoHS 2011/65/EU

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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VAROVANI

Pred prvnim spusténim e-kolobézky
nezapomente pripojit e-kolobézku k
prilozené originalni nabijeCce a nechte ji
plné nabit baterii (kontrolka na nabijecce
se zmeéni z cervené na zelenou)!

JINAK NENI MOZNE E-KOLOBEZKU
NASTARTOVAT.

DULEZITE
Pfi dlouhodobém skladovani elektrického skutru se ujistéte, Ze je
baterie nabita na 70-80%. KolobéZzku je vhodné nabijet minimalné
jednou za 30 dni.

Nenechavejte elektricky skatr se znacné vybitou baterii nékolik
hodin. Okamzité ji nabijte!

Vidy pouzivejte pouze origindlni nabijecku, kterd odpovida
modelu skutru.

Nenechavejte elektricky skutr v chladu pod 5 °C nebo na pfimém
slunci. Baterii udrZujte v suchu. Negativni okolni podminky
mohou poskodit kapacitu baterie.

Pfed kaidou jizdou vidy zkontrolujte, zda je e-kolobézka v
dobrém stavu a zda nema Zadné uvolnéné casti. Pokud naleznete
néjaké uvolnéné dily, ihned je dotahnéte pomoci dodaného
naradi. Timto zpusobem vidy zajistite bezpecnou jizdu a delsi
Zivotnost kolobézky.
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VITEJTE

Dékujeme, Ze jste si zakoupili elektrickou kolobézku MS Energy.

Pfed prvnim pouZitim nového vyrobku je dulezZité precist si tuto uZivatelskou prirucku.
Abyste mohli tento vyrobek plné vyuZivat, dodrzujte peclivé pokyny v tomto navodu k
pouZiti, zejména kapitoly Upozornéni a Bezpecnost.

Tento ndvod k pouziti uloZte na bezpecném misté pro budouci pouziti. Jsme si jisti, Ze
vas novy skutr E-Scooter uspokoji vase potreby.

Toto zafizeni spliiuje nejvyssi standardy, inovativni technologie a vysoky
uzivatelsky komfort.

Blesk se symbolem hrotu Sipky uvnitf rovnostranného
A trojuhelniku upozornuje uzivatele na pfitomnost

nebezpecného napéti, které neni izolovano uvniti vyrobku a

mUlzZe byt dostatecné silné, aby predstavovalo riziko uUrazu

elektrickym proudem.

Vykfiénik uvnitf rovnostranného trojuhelniku upozornuje
A uZivatele na pritomnost dualezZitych pokyn( k obsluze a udrzbé v

dokumentu pfilozeném v baleni.

A POZOR A

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTVIRAT
Neotevirejte kryt elektrické nabijecky ani zadné jiné casti elektrické
kolobézky. Uzivatel nesmi v Zadném pripadé pracovat uvnitf
elektrickych casti. K obsluze je opravnén pouze kvalifikovany technik
vyroby.

Hlavni zastrcka se pouZiva jako odpojovaci zatizeni nabijecky.

Nespravna vymeéna baterie mlzZe vést k riziku, v€etné vymény

A za jiny podobny nebo stejny typ. Nevystavujte baterie
pGsobeni tepla, napfiklad slunci, ohni nebo nécemu
podobnému.

DULEZITE: Pedlivé si preététe tento navod a uschovejte jej pro budouci
pouziti. VZzdy dodrzujte vSechna varovani a vyznacené pokyny.

Tento vyrobek je plné v souladu s normami: EN17128 (tfida2),
oznaceni: PLEV (osobni lehka elektrickd vozidla) s maximalni
povolenou rychlosti 25 km/h.

POZOR: Plastovy kryt drzte mimo dosah déti, aby nedoslo k uduseni!

2
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1. DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

1. POZOR! Nikdy nepouzivejte vyrobek v blizkosti zdroje vody.

2. POZOR! Prestarite vyrobek pouzivat, pokud je poskozeny!

3. DULEZITE: Peclivé si prectéte navod k obsluze a pochopte fungovani
elektrokolobézky, nepouzivejte elektrokolobézku a nepljcujte ji
osobam, které s ni neumé&ji manipulovat.

4. Prted jizdou na cyklostezkdch si prosim procvicte jizdu na volném
prostranstvi bez provozu s nastavenym vykonem 1.

5. POZOR! Maximalni nosnost je 120 kg. S
VAROVANI: Vyrobek pouzivejte pouze v souladu s 1
mistnimi predpisy!

Elektricky skatr je uren pouze pro dospélé. Déti

mladsi 14 let nesmi na e-kolobéice jezdit. Jezdec by mél byt

vysoky 120-200 cm a musi vazit vice nez 20 kg. Maximalni
hmotnost je 120 kg.

e Pfi jizdé na elektrickém skutru
dirazné doporucujeme pouzivat
pfilbu a bezpecnostni vybaveni,
jako jsou chranice kolen a loktu,
aby nedoslo ke zranéni. P¥i jizdé
vZdy noste obuv.

e Vénujte cas osvojeni si zakladi
praxe, abyste se vyhnuli vaznym nehodam, ke kterym muze dojit
v prvnich mésicich.

e Kontaktujte prodejce, aby vas mohl odkazat na vhodnou skolici
organizaci. Nejezdéte vysokou rychlosti, na nerovném terénu
nebo na svazich. Vyhybejte se mistiim s velkym provozem nebo
prelidnénym oblastem.

e V kazdém pripadé predvidejte svou trajektorii a rychlost a
respektujte pravidla silnicniho provozu, pravidla chodniku a
nejzranitelnéjsich osob.

e Upozornéte na svou pritomnost, kdyz se blizite k chodci nebo
cyklistovi, kdyz vas neni vidét nebo slyset.

¢ Pfechody prekracujte za chiize.

V kazdém pripadé dbejte na sebe i na ostatni.

3
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¢ Nejezdéte po poziti alkoholu nebo drog!

¢ Musite dodrZovat mistni zakony a davat pfednost chodciim.
UzZivatel by mél zkontrolovat limity pouziti v souladu s mistnimi
predpisy.

¢ PFikaZdé jizdé timto vozidlem riskujete zranéni v dusledku ztraty
kontroly, narazu a padu. Pro bezpecnou jizdu si musite precist a
dodrZovat vSechny pokyny a varovani v navodu k pouziti.

¢ Neni uréen pro profesionalni pouiiti (napf. pfi dorucovani
pomoci skutru). Toto vozidlo neni uréeno pro akrobatické
pouziti.

¢ Vozidlo se smi pouZivat pouze pro jednu osobu.
o Prislusenstvi a dalsi polozky, které nejsou schvaleny vyrobcem,

se nesmi pouZivat. Neodménujte pouZivani vozidla

e UPOZORNENI: Brzda se muze pfi pouZivani zah¥at. Po pouziti se

ji nedotykejte

JiZDA NA ELEKTRICKEM SKUTRU

6.

10.

11.

Elektricky skutr je osobni dopravni prostiedek a je uréen pouze pro
pouZziti jednou osobou. Na tomto elektrickém skdtru neprepravujte
spolujezdce.

Nejezdéte na elektrickém skidtru po verejnych komunikacich,

nebezpeéném povrchu nebo mimo silnice.

Jakékoli zatiZeni pripevnéné k riditkim ovliviiuje stabilitu vozidla.

Béhem jizdy méjte vidy obé ruce na fiditkach a obé nohy na stojné

desce. Neskdkejte na stojnou desku. Neprovadéjte kaskadérské

kousky ani prudce nezatacejte. Provoz ve mésté ma mnoho
prekazek, které je tireba prekonat, jako jsou obrubniky nebo
schody. Doporucujeme vyhnout se skokiim pres pfekazky. Pred
prejezdem téchto prekazek je dtlezité predvidat a prizplisobit
svou trajektorii a rychlost rychlosti chodce. Doporucuje se také
sestoupit z vozidla, kdyZ se tyto prekazky stanou nebezpecnymi
kvali svému tvaru, vysce nebo kluzkosti.

Béhem jizdy na kolobéZce nevypinejte

napajeni motoru.

Nepokousejte se jezdit:

e Pres prahy vétsi nez 3 cm. To
mUlZe zpuUsobit zranéni jezdce
nebo poskozeni vozidla.

e Pfi jizdé po nerovné nebo
hrbolaté silnici zpomalte elektricky skutr nebo prestarite jezdit.

e Na kluzkém povrchu, jako je olej nebo led.

4
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Za povétrnostnich podminek s teplotou pod 0 °C.

Do vody, aby nedoslo k poskozeni elektrickych ¢asti vozidla.

Varovani: Brzdna vzdalenost za mokrych podminek je vyrazné

del$i neZ na suchych cestach. Prizplisobte svou rychlost

podminkam.
Elektrickou kolobéZzku nepouzivejte ani s ni nepohybujte, pokud je
pfipojena nabijecka. Pokud tak ucinite, mize dojit k poskozeni
napajeciho kabelu, nabijecky baterii a/nebo nabijeciho portu.
Nejezdéte na kolobéZce E-Scooter, pokud se vyskytne zdvada na
baterii nebo na jakékoli soucasti napdjeciho systému. V opacném
pfipadé muizZete ztratit kontrolu a utrpét vazné zranéni.
Pfed jizdou v noci nezapomente zkontrolovat zbyvajici kapacitu
baterie. Svétlo napdjené z akumuldtoru zhasne brzy poté, co se
zbyvajici kapacita akumuldtoru snizi natolik, Ze jizda s asistenénim
pohonem jiz neni mozna. Jizda bez svétla mizZe zvysit riziko zranéni.
Doporucuje se nabijet baterii na 30-70 % celkové

kapacity baterie. Pfed nabijenim se vyhnéte Uplnému
vybiti baterie skdtru na nulu. l' j'
Neupravujte ani nepretvarejte vozidlo, vcetné
trubky a objimky ftizeni, predstavce, skladaciho
mechanismu a zadni brzdy. Neinstalujte neoriginalni dily nebo
prislusenstvi. Pokud tak ucinite, mohou vyrobek poskodit, zplsobit
poruchu nebo zvysit riziko zranéni.
Priprava pfed jizdou: Pfed jizdou si nasad'te pf¥ilbu, rukavice a dalsi
ochranné pomticky, abyste se v pfipadé nehody nezranili.
Pokazdé zkontrolujte stav skitru a ujistéte se, Ze vSechny dily
tésni. V pripadé potieby nezapomeiite pred jizdou vsechny
uvolnéné dily dotahnout. Jizda s uvolnénymi nebo nedostatecné
upevnénymi dily mliZe zplsobit zranéni, pad nebo mechanické
poskozeni, na které se nevztahuje zaruka!
POZOR! Stejné jako kazdda mechanicka soucast je i vozidlo
vystaveno vysokému namahani a opotiebeni.
Rlzné materidly a soucasti mohou na opotiebeni nebo unavu
reagovat rUzné. Pokud je ocekavana Zivotnost soudasti
prekrocena, muze dojit k jejimu nahlému zlomeni, a tim i k riziku
zranéni uzivatele. Praskliny, Skrabance a zména barvy v oblastech
vystavenych vysokému namahani naznacuji, Ze soucast prekrocila
svou Zivotnost a méla by byt vyménéna.
Podminky jizdy: okolni teplota 0 az 40 °C, bezvétti a rovné silnice;
bez ¢astého rozjizdéni a brzdéni se celkovd dojezdova vzdalenost
5
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

muze lisit (podle kapacity baterie, modelu, stavu terénu a hmotnosti
nakladu).

Maximalni zatiZzeni: maximalni zatizeni kolobézky je 120 kg;
kolobézku nepretézujte, protoze muze dojit k poskozeni kolobézky
nebo ke zranéni osob.

V pripadé ¢astého brzdéni, rozjizdéni, jizdy do kopce, proti vétru, na
blativych cestach, pretizeni a dalSich se spotiebuje velké mnozstvi
elektrické energie akumuldtoru, coz ovlivni dalsi dojezd, proto
doporucujeme, abyste se pfi jizdé vyvarovali vySe uvedenych
faktora.

Pokud je akumulator delsi dobu vypnuty, ujistéte se, Ze je
dostatecné nabity, a pokud je jeho skladovani delsi nez mésic, je
tfeba jej jednou dodatecné nabit.

Dbejte na to, abyste vénovali pozornost: elektricky skatr se
nemuze dlouho brodit, protoZe pokud se voda dostane do fidici
jednotky a motorového kola, mliZe dojit ke zkratu a poskozeni
elektrickych spotiebich!

Zakdaz neopravnéné demolice nebo prestavby, pficemz spolec¢nost
neodpovida za vSechny skody, které z toho vyplyvaji.

Vyrfazenou baterii nelze nahodné vyhodit, aby nedoslo ke znecisténi
Zivotniho prostredi.

Pti rozkladani vozidla stisknéte rukojet skladaciho systému, dokud
nezacvakne, a ujistéte se, Ze je na spravném misté.

Odstrante vsechny ostré hrany zplisobené pouZivanim.

NABIJECKA

27.

28.

29.

30.

Tuto nabijecku nikdy nepouZivejte k nabijeni jinych elektrickych
zafizeni.

K dobijeni baterii elektrokolobézky nepouzivejte Zadnou jinou
nabijecku nebo zplsob nabijeni. PouZiti jiné nabijecky mize vést k
pozaru, vybuchu nebo poskozeni baterii.

Tuto nabijecku mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s télesnym,
smyslovym nebo mentalnim postizenim nebo osoby, které nemaji
potiebné zkusSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem a jsou
pouceny o tom, jak pfistroj bezpecné pouzivat, a pokud rozumi
souvisejicim nebezpecim. Nedovolte détem, aby si se spotiebicem
hraly. Cisténi a tdribu by nemély provadét déti bez dozoru.
Nedovolte, aby byla nabijecka ponofena do vody nebo jiné kapaliny.
Kromé toho nabijecku nikdy nepouzivejte, pokud jsou jeji svorky
mokré.
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31.

32.

33.

34,

35.
36.
37.

38.

39.

40.

41.

42.

Nikdy se nedotykejte zastrcky nabijecky, nabijeciho portu nebo
kontaktd mokryma rukama. Mohlo by dojit k drazu elektrickym
proudem.

Nedotykejte se kontaktl nabijecky kovovymi predméty. Nedovolte
vniknuti cizich pfedmétd, mohly by zpUsobit zkrat v kontaktech, coz
mUze zplsobit uUraz elektrickym proudem, pozar nebo poskozeni
nabijecky.

Pravidelné cCistéte zastrcku stejnosmérného adaptéru a
nabijeci port na skutru. Vlhkost, prach nebo jiné c¢astice
by mohly sniZit i¢innost izolace a zpUsobit pozar nebo
poskozeni kolobézky! Ochranna zastrcka na nabijecim
portu na kolobézce musi byt vidy fadné uzaviena! V
pfipadé, Ze je nabijeci port mokry nebo znecistény,
nezapojujte zastrcku DC adaptéru! Nejprve Fadné ocistéte zastrcku
adaptéru a zasuvku kolobézky, vysuste vSechny casti a poté
zapojte zastrcku nabijeciho adaptéru!

Nikdy nenechavejte napdjeci kabel nabijecky zapojeny do
elektrické zasuvky, pokud nabijecku nepouzivate.

Béhem nabijeni nenechdvejte nabijecku a skutr bez dozoru!
Nabijecku baterii nikdy nerozebirejte ani neupravujte. Mohli byste
zpUsobit pozar nebo utrpét Uraz elektrickym proudem.
Nepouzivejte adaptéry pro vice zasuvek ani prodluzovaci kabely.
Pouziti vicezasuvkového adaptéru nebo podobného zafizeni mlze
prekrocit jmenovity proud a zplsobit poZar.

Nepouzivejte zafizeni se svdzanym nebo smotanym kabelem a
neskladujte jej s kabelem smotanym kolem téla hlavni nabijecky. V
pfipadé poskozeni kabelu miZe dojit k poZzaru nebo k Urazu
elektrickym proudem.

Pevné zasunte napajeci a nabijeci zastrcku do zasuvky. Pokud nejsou
zastréka a nabijeci zastrcka zcela zasunuty, mize dojit k poZaru v
dlsledku elektrického vyboje nebo prehrati.

Nabijecku nepouzivejte v blizkosti hotlavych materialt nebo plyng.
Mohlo by dojit k pozaru nebo vybuchu.

Béhem nabijeni nikdy nabije¢ku nezakryvejte a nepokladejte na ni
zadné predméty. Mohlo by to vést k vnitfnimu prehfati a zpUsobit
pozar.

Nabijecku neupustte a nevystavujte ji silnym narazlim. V opaéném
pfipadé mize dojit k pozdru nebo uUrazu elektrickym proudem.




MS ENERGY

Ccz

43,

44,

45.

Pokud je napajeci kabel poskozeny, pfestarite nabijecku pouzivat a
odneste ji k autorizovanému prodejci.

S napajecim kabelem zachdzejte opatrné. Zapojeni nabijecky v
interiéru, kdyz je skutr venku, miZze vést k zachyceni nebo poskozeni
napdjeciho kabelu o dvere nebo okna.

Neprejizdéjte koly kolobézky pres napajeci kabel nebo zastrcku. V
opacném pripadé muiZete napdjeci kabel nebo port poskodit.

BATERIE

46.
47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

Akumulator a nabijecku uchovavejte mimo dosah déti.
Nikdy nenechdvejte baterii vybit, po Uplném vybiti ji
ihned dobijte!

Baterie je umisténa v téle elektrokolobézky a neni
mozné ji vyjmout. BEéhem nabijeni se vsak baterie ani
nabijecky nedotykejte. Vzhledem k tomu, Ze akumulator a nabijecka
akumulator( dosahuji béhem nabijeni teplot 40-70 °C, m{zZe dotyk
s nimi vést k popalenindm prvniho stupné.

Pokud je pouzdro baterie poskozené, prasklé nebo

pokud zaznamenate neobvykly zdpach, nepouzivejte

jej. Unik tekutiny z akumuldtoru mize zpUsobit vazné

zranéni. Obratte se na autorizovaného distributora,

prodejce nebo autorizované servisni stfedisko.

Nezkratujte kontakty nabijeciho portu baterie. Pokud ®

v

tak ucinite, mUZe dojit k zahtati baterie nebo k jejimu

vzniceni, coz muze zpUsobit vainé zranéni nebo

materialni Skody.

Baterii nerozebirejte ani neupravujte. Pokud tak

ucinite, mUZe dojit k zahtati baterie nebo k jejimu vzniceni, coz mlize
zpUsobit vazné zranéni nebo materidlni skody.

Pokud nebudete elektricky skatr nékolik mésicl ~
pouzivat, nabijte baterii prfed uskladnénim na 100 %. r
Kromé toho doporucujeme kolobézku kazdy mésic .J
zapnout, nechat motor nékolik minut béZet a dobit &
baterii na 100 %.

Baterii neupustte a nevystavujte ji narazam. Pokud tak
ucinite, muZe dojit k zahrati baterie nebo k jejimu
vzniceni, coz muzZe zplsobit vainé zranéni nebo
materialni Skody.




cz MS ENERGY

54. Baterii nevhazujte do ohné ani ji nevystavujte pUsobeni zdrojl
tepla. V opacném pripadé muze dojit k pozaru nebo vybuchu s
nasledkem vazného zranéni nebo poskozeni majetku. Nevkladejte
baterii do ohné!

55. Kapacita baterie a dojezdovd vzdalenost se mohou
snizit, pokud pouZzivate E-kolobéZzku v chladném pocasi, &
pfi teplotach pod 0°C.

56. Neskladujte e-kolobézku v kufru auta pfilis dlouho v
horkém pocasi. Kolobézku skladujte na chladném a
suchém misté.

Poznamky

Pri ndkupu si prosim vyberte a kupte model vhodny pro vase potreby a

fidi¢i musi mit pred jizdou na silnicich zvladnutou techniku fizeni. V

zajmu vaseho spravného pouzivani a bezpecnosti vénujte pozornost

nasledujicim zalezitostem:

1. PFipouZivani vénujte pozornost kontrole stavu upevnéni motoru a
dalSich konstrukci, a pokud zjistite uvolnéni, je tfeba jej vcas
dotdhnout.

2. Pfi rozjezdu napajeni nebo pfi prekonadvani strmého svahu si co
nejvice pomahejte, abyste sniZili startovaci proud a prodlouZili
Zivotnost baterie a kilometrovy dojezd.

3. V destivych dnech vénujte zvlastni pozornost: PouZivani e-
kolobézek se nedoporucuje za desté, snézeni nebo naledi.

4. Uzivatelé musi pro nabijeni akumuldtoru pouzivat nabijecku
ur¢enou vyrobcem. Pfi nabijeni pokladejte baterii a nabijecku
plynule.

5. Je zakdzano, aby byly na skfifice akumulatoru a nabijecce polozeny
dalsi predméty, které by branily odvétravani, pficemz by mélo byt
zachovdano dobré ventilaéni prostredi.

6. Udriujte ptriméreny tlak vzduchu v pneumatikidch (pokud jsou
pneumatiky opatfeny tlakovou trubici), abyste predesli zvyseni
odporu pfi jizdé a snadnému opotrebeni pneumatik a deformaci
rafku.

7. Ridi¢i by méli dodrZovat pravidla silni¢niho provozu a rychlost jizdy
by méla byt nizsi nez 25 km/h.
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8. Pfi jizdé vysokou rychlosti nebo z kopce kontrolujte rychlost tak,
abyste se vyhnuli prudkému brzdéni, aby se téZisté nepohybovalo
dopredu, cozZ by vedlo k nebezpedi.

9. Po ujeti delsi vzdalenosti nechte baterii 30 minut vychladnout a
poté ji pfipojte k nabijecce. Totéz provedte po jizdé v chladném
pocasi.

10. Nepouzivejte E-kolobézku za snéhu nebo bourky!

DULEZITE:

Ochranny kryt zasuvky nabijecky e-kolobézky musi byt
vidy spravné umistén na svém misté, aby se do néj
nedostala voda nebo prach. V opacném pfipadé muze
vlhkost nebo necistoty zplsobit zkrat nebo poruchu
jednotky. Na zavady zplisobené nedbalosti uZivatele se
nevztahuje zaruka

Pred kazdou jizdou vidy zkontrolujte, zda je e-kolobéZzka v dobrém
stavu a zda nema Zadné uvolnéné casti. Pokud naleznete néjaké
uvolnéné dily, ihned je dotdhnéte pomoci dodaného naradi.

Timto zplisobem si vidy zajistite bezpecnou jizdu a delSi Zivotnost
skutru.

Nikdy nenechavejte napajeci kabel nabijecky zapojeny do
elektrické zasuvky, pokud nabijecku nepouzivate.

Béhem nabijeni nenechavejte nabijecku a skuatr bez
dozoru!

10
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Prislusenstvi a komponenty:
Zkontrolujte prosim veskeré prislusenstvi.

b 4
UZivatelska prirucka 1x ;
b—e
imbusovy kli¢ + sada sroubUl pro
upevnéni volantu 1x w
Adaptér nabijecky 1x

11
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2.

ZAKLADNI STRUKTURA A CASTI

11

2314

. Zobrazeni pfistrojové desky 9. Predni zavéseni

. Akcelerator 10. Predni blatnik
. Variabilni elektronickd brzda  11. Pfedni motor / Pfedni hydraulicka
. Svétlo / Klakson brzda
_ Riditka 12. Kickstand
HFidel 13. Protiskluzova deska
. Zamykaci systém / skladaci 14.Bocni LED svétlo / signdlni svétlo
mechanismus 15. Opérka nohou
LED svétlo / signalni svétlo 16. Zadni motor / zadni hydraulicka
brzda

12

17

16

17. Zadni blatnik
18. Zadni vidlice
19. Predni vidlice
20. Zadni zavéseni

21. Zadni bezpecnostni
svétlo

22. Zadni blatnik
signdlni/stop svétlo

23. Nabijeci port
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Riditka

1. Pristrojova deska 5. Paka predni brzdy
2. Slunecni clona 6. Paka zadni brzdy
3. Akcelerédtor / Plyn 7. Svétlomety

4.Regeneracni brzda

3. PRUVODCE INSTALACI

Spravné nastaveni skutru je nejdulezitéjsSim krokem k vasi bezpecnosti.
a. Otevrete krabici pomoci fezacky na krabice a odklopte jeji horni ¢ast. Uvnitr
byste méli vidét ochranny polystyren spolu s nasledujicim obsahem:
- MS ENERGY FLARE X-hydraulic Disc scooter
- Manual
- Nabijecka a kabel
- imbusovy kli¢
Pokud nékterd z téchto poloZek chybi, obratte se na prodejnu nebo servis.

b. S néci pomoci vyjméte kolobéZzku z krabice a poloZte ji na rovny povrch.
Doporucujeme poutzit stolicku nebo lavici, protoze kolecka se musi volné
otacet.

13
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c. Opatrné odstrante ochranny material ze skdtru a odloZte jej stranou.
Doporucujeme ponechat si polystyren i krabici pro ptipad, Ze byste nam
kolobézku potrebovali poslat zpét. V opacném pripadé material recyklujte
vSude, kde je to mozné.

MONTAZ

1. Ujistéte se, Ze hacek neni
zacvaknuty do zadni opérky nohou.
Pokud je, zatlaCte na predstavec a
odpojte ho od zadni opérky nohou.

2. Rozlozte drik tak, Ze jej vytahnete do
svislé polohy. Ujistéte se, Ze tak
Cinite, dokud neni dfik zcela svisly.

3. Zajistéte sklopnou paku (pravy
obrazek).

ﬁ\ Skiadaci

paka

A\

PRIPEVNIT RiDITKA

1. Peclivé spojte kabely tak, Zze zarovnate mezery
na samc¢im konektoru s odpovidajici mezerou
na sami¢im konektoru.

Ujistéte se, Ze Zzluty konektor pfipojite ke
Zlutému samicimu konektoru a cerny konektor
k ¢ernému samicimu konektoru.

14
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2.

Peclivé vlozte
kabely do svislé
trubky riditek.
Umistéte fiditka do
sloupku a
zarovnejte otvory
na fiditkdich s
otvory na sloupku.

Upozornéni:
Davejte pozor,
abyste pfi
pfipojovani fiditek
ke sloupku
neposkodili

pfipojovaci kabel..

Utahnéte Ctyri
Srouby pomoci
imbusového klice.

Poznamka: Spodni
predni Sroub
zajistuje predni
svétlo.

Gratulujeme, Uspésné jste nastavili svlj novy e-skitr MS ENERGY FLARE X
Hydraulic Disc!

15
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SLOZENIi SKUTRU

1. Stisknéte bezpecnostni
pojistku skladaci paky a
zatdhnéte za sklddaci paku. BezpelNe—___

stni
2. Zatlatte na bezpecnostni ,3mek

pojistku na dfiku

Skladaci

3. Fold vas skutr predstavec )
paka

4. Obsluha

NABIJENI

VAROVANI:

Pfed prvnim spusténim e-kolobézky nezapomerite pfipojit e-
kolobézku k priloZené origindini nabijecce a nechte ji pIné nabit baterii
(kontrolka na nabijecce se zméni z ¢ervené na zelenou)!

JINAK NENi MOZNE E-KOLOBEZKU NASTARTOVAT.

DULEZITE:

Nez zacnete nabijet baterii, prectéte si pozorné

upozornéni tykajici se baterii a nabijecky v kapitole

"DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY".

Ochranny kryt zasuvky nabijecky e-kolobézky musi byt

vzdy spravné umistén na svém misté, aby se do néj nedostala voda nebo
prach. V opacném pripadé miuiZe vlhkost nebo necistoty zplisobit zkrat
nebo poruchu jednotky! Na zavady zplUsobené nedbalosti uZivatele se
nevztahuje zaruka

vvs

Doba nabijeni je ovlivnéna teplotou. Vyssi okolni teploty zptisobi delsi
dobu nabijeni.
Nabijejte baterii v prostfedi s normalni pokojovou teplotou!

Nikdy nenechavejte skutr na nabijecce bez dozoru!

16
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Kroky nabijeni:

1. Otevrete gumovy

uzaver.

. Zasunte nabijeci o o
zastréku PRVOTNE do

e-kolobézky.

. Poté zapojte nabijecku do zasuvky!

Béhem nabijeni bude kontrolka na nabijecce svitit cervené. Kdyz je baterie
plnd, kontrolka nabijecky se rozsviti ZELENE.

. Po dokonceni nabijeni odpojte nabijecku nejprve ze zasuvky a poté odpojte
nabijeci zastréku od e-kolobézky.

. Uzavrete gumovy uzavér!

Zkontrolujte pred kazdou jizdou!

il

Doporuceny tlak v pneumatikach:
310 kPa ~ 340 kPa
3,1 bar - 3,4 bar

7 vz

Pfed jizdou na elektrickém skatru peclivé zkontrolujte stav
skutru a ujistéte se, Ze na Zadné ¢asti nejsou znamky uvolnéni
nebo poskozeni.

Zkontrolujte tésnost vSech mechanickych dilt!

Pfed pouiZitim elektrického skutru zkontrolujte, zda jsou
napdjeci obvod, predni a zadni svétla, odrazky, predni a zadni
brzdy v pofadku, a pokud se vyskytne abnormalita, prestante
jej pouzivat a vcas jej opravte.

17
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pa

5. RIDITKA

DISPLAY

* K2 ) )
HEE ENE
H BN B

12 5
11
6
7
-
|| BH-80
10
9

1. Tempomat * 8. TIME : Celkova doba jizdy 11. ReZim dvojitého motoru
2. Svétlo 0ODO : pocitadlo kilometrd 12. Stav baterie
3. Aktivovana brzda TRIP : Na jednu cestu
4. Svételny signal VOLT : Udaj o napéti
5. Rychlost 9. Cas/0ODO/ Trip / Volt
6. Jednotka rychlosti (KM/H tiselna indikace

nebo MPH) 10. ReZim urovné rychlosti
7. Upozornéni na chybu 1. Ekologicky rezim

2. Standardni rezim
3. Sportovni rezim

* Volitelna vybava, neni souédsti viech modeli

18
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Zapnuti/vypnuti/zména
rezimu

Pfedni brzda —

Klakson

Levy smérovy

Zadni brzda

Variabilni elektronicka
brzda

1. Pfepinaé napajeni / voli¢ rezimu: Q)
Zapnuto / Vypnuto:
Stisknutim a podrzenim po dobu 3 sekund e-kolobézku
zapnete/vypnete.

Zména rychlostniho rezimu
Kratkym stisknutim zménite rychlostni stuper.

Vykon jednoho / dvou motort:
Pfepindni mezi rezimem jednoduchého/dualniho
motoru: 2x kohoutek. (pouze model FLARE X)

Cas/ ODO/ Trip/ Volt :

3x klepnéte na prepinac.
Zapnuti/vypnuti svétel:

Klepnutim 4x zapnete vsechna svétla.
Cestovni rychlost/necestovni rychlost:

Klepnutim 6x (volitelné, neni k dispozici u vSech
modell).

2. Klakson wed

Stisknéte zvukovy signal.

3. Smérovy signal =
Jednou kartou aktivujete pravé signdlni svétlo
Jednou kartou aktivujete LEVE signélni svétlo
Karta Vpravo i vlevo aktivuje a deaktivuje vystrazna
svétla.

19

Pravy smérovy
signal

Akcelerdtor
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4. Akcelerator:
Stisknutim plynového pedalu se rozjedte a zrychlete.

Poznamka: Aby byl plyn aktivni, musite kolobézku tlacit nohou, abyste dosdhli

rychlosti 2 3 km/h.
5. Brzda:

Drzte rukojet brzdy a stisknéte variabilni packu E-brake, abyste zabrzdili.

6. Tempomat:

Po zapnuti funkce tempomatu s konstantni rychlosti udrzujte aktudlni rychlost
vozidla po dobu 7 sekund (rychlost vozidla =2 6 km/h) a reZim tempomatu se
automaticky aktivuje. ReZim tempomatu se deaktivuje po op&tovném stisknuti voli

Ce akcelerace nebo po pevném ptidrzeni brzdy.

Pozndmka: Pokud je brzda aktivni, je stisknuti tlacitka plynu pro zrychleni neplatné!

6 RYCHLY START APLIKACI

Pro snadnéjsi a pohodInéjsi jizdu a vyuZivani dalSich funkci e-
kolobézky si muZete do svého mobilniho zafizeni nainstalovat
specialni aplikaci a propojit kolobézku a mobilni zafizeni
prostiednictvim Bluetooth.

VAROVANI
Pfi ucenf jizdy na elektrické kolobézice existuji bezpecnostni rizika.
Pfed prvni jizdou si musite precist bezpecnostni pokyny
prostiednictvim aplikace!

Pro vasi bezpecnost neni vase nova elektricka kolobézka aktivovana
v rezimu sportovni rychlosti. Elektrickd kolobézka udrzuje nizkou
rychlost jizdy (reZim Normal nebo Comfort) a nelze na ni jezdit s
plnou funkci. Stisknutim tlacitka rychlostniho rezimu aktivujte
rychlostni rezim 2 (reZzim Sport) a uzivejte si plny vykon.
Pro instalaci aplikace

1. Vyhledejte nazev aplikace " Vicont " na Apple Store

nebo Google Play Store a stahnéte si aplikaci. ¥

Zapppnéte na telefonu Bluetooth a polohu GPS.
Otevrete aplikaci " Vicont " a pfipojte kolobézku pres
Bluetooth ke skutru.

Na pristrojové desce aplikace jsou prepinace pro:

a. svétlo

b. zamek

c.  Rychlostnirezim

d. Zobrazeni rychlosti skutru

e. ODO Kilometry, zbyvajici kilometry,

stav nabiti baterie, Crouise Control,
teplota a proud jednotky.

20

£ Download on the

& AppStore

ANDROID APP ON

- Google play

i

Bluetooth ON
Umisténi ON
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Po aktivaci aplikace Vicont se zobrazi hlavni stranka. Zde MSEN. v  FLASE e g
muzete zkontrolovat: ©
e Stav baterie a napéti 99

e ZAPNUTO/VYPNUTO Zapnuti/vypnuti escooteru
o Geograficka poloha  Poloha skutru

57.4v
o PFistrojova deska Otevtit pristrojovou desku L
o Funkce zkratek: Zapnuti/vypnuti svétla
Umisténi
Zapnuti/vypnuti tempomatu
o Trip: Zkontrolujte si cestu na mapé
o Nastaveni vozidla: Nastaveni a konfigurace e- S
scootru Shorteut function
@ & ®
Headlights Locating Kickstart Cruise
Trip Vehicle Setup
L ) & L a4
PRISTROJOVA DESKA St e

e STATUS BAR

2023-12-20 Wednesday (0)

Stavovy fadek zobrazuje stav © &) (@) (W
hlavni soucasti e-kolobézky.
Pokud dojde k néjaké poruse
nebo prehfati, rozsviti se ikona
alarmu.

e SPEED MODE Rychlostni rezim. MGzZete zvolit
re¥im ECO (1), CONFORT (2) a

SPORT (3).
e km/Mph Jednotka ujetych kilometru
e LOCK: ﬂ Kliknéte na tlacitko Lock, nastavte

heslo pro uzamceni skutru, pouze
zadanim hesla muZete skutr
odemknout.
e ECU/Motor/Baterie/Max Speed
Stav (teplota) hlavnich soucasti e-
kolobézky (fidici jednotka, motor,
baterie) a maximalni rychlost jizdy.
Pozndmka: Pokud je teplota nékteré soucdsti prilis vysokd, snizte rychlost
e-kolobézky nebo prestarite s jizdou. Po ochlazeni soucdsti miZete

pokracovat v jizdé. Timto zpusobem prodlouZite Zivotnost e-kolobézky a
zabranite jejimu pripadnému poskozeni.

Hlavni pfistrojovy panel

21
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NASTAVENI VOZIDLA < Vehiole setup
e Nastaveni vykonu DIY OIY performance settings
MiZete nastavit: Maximalni rychlost. P
Kroutici moment startovaciho motoru
Nastaveni maximalniho toCivého  venicie fault detection and diagnostics
momentu
Sila elektronickych brzd
o Elektronicky kli¢ Pfi cestovani s prateli mizZete
sdilet elektronicky kli¢ a umoznit
jim pouzivat vas skatr po
omezenou dobu, cozZ je pohodiné
a bezpecné. Sdileny kli¢
automaticky  vypr$i po 12
hodinach, aniz byste se museli
obavat o jeho bezpecnost.
o Detekce a diagnostika zavad vozidla
Klepnéte na autodiagnostiku
4 DIY performance settings @

Pozndmka: Nékteré funkce a moZnosti nebudou k
dispozici. ZdleZi na modelu a nafizeni ve vasi zemi.

Maximum speed setting

O
6 15 20 Full speed
Setting of starting torque
O

Electromagnetic brake strength setting

O

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Restore default

22
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7. PROVOZNi POKYNY PRO JizDU

Pfed jizdou

e Vyberte si vhodné misto pro jizdu na koni.

e RozlozZte elektricky skutr podle pokynd.

Sklopny kli¢ musi byt ve spravné poloze a pojistny
mechanismus musi byt dotaZeny!

e Pii jizdé na elektrickém skitru vidy pouZivejte
helmu, obuv a bezpeénostni pomiicky, jako jsou
chranice kolen a loktd, abyste predesli zranéni.

Jizda

e Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni zapnéte napdjeni.

e Zbezpeénostnich divodd ma elektricky skutr konstrukci
bezpecného startu, coZz znamena, Zze motor se muize
spustit pouze tehdy, kdyz je rychlost vozidla vyssi nez 3
km/h. Zabrafiuje spusténi motoru, kdyZ je omylem
stisknuta rukojet pro zrychleni. Chcete-li zahdjit jizdu,
polozte jednu nohu na stojnou desku a druhou na zem
arozjedte ji jako klasickou kolobézku. Kdyz je kolobézka
v pohybu a jeji rychlost je vyssi nez 3 km/h, plynule
pouZijte rukojet akcelerace ke spusténi motoru. Jakmile
se motor rozbéhne, polozte druhou nohu na stojnou
desku a pokracujte v jizdé.

e  Pfijizdé nastavte kruhovy stuper od 1 do 3 (1x kratce stisknéte tlacitko POWER se
3 carami), pouzijte svétla (4x kratce stisknéte tlacitko POWER), podle stavu
vozovky a podle situace.

e Uvolnénim plynu maZete sniZit rychlost. Pfi nouzovém brzdéni je tfeba zatahnout
za rukojet brzdy na levé a pravé strané.

e VAROVANI: Davejte pozor na mozinost nepredvidatelnych nahlych prekazek na
cesté a kontrolujte uroven rychlosti.

Brzdéni
e Jednotka ma predni a zadni buben a variabilni elektronickou brzdu na kazdém
motoru. Pro brzdéni predni a zadni brzdou pouZijte levou a pravou rukojet brzdy
a pro brzdéni motorem stisknéte packu Variabilni E-brzdy. Rychlost jizdy
pfizplisobte podminkdm jizdy a dbejte na to, abyste mohli bezpecné zastavit v
kazdé situaci.

o Cim vétsi tlak vyvinete, tim véts$i brzdna sila bude pGsobit. Uvédomte si, ze prudké
brzdéni mdze mit za nasledek nehodu v disledku prokluzu kol, ztraty rovnovéhy a
padu vozidla. Prudké brzdéni mlze také zplisobit poskozeni pneumatiky.
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Bezpecnost jizdy

Jakékoli poskozeni zpUsobené
vodou automaticky vede ke ztraté
zaruky.

=
0O

/
!y [

e Pokud narazite na zpomalovaci zénu
/ vytahovy prah / vymoly a dalsi
netradi¢ni vozovku, neprojizdéjte
vysokou rychlosti. Pri setkani s
nerovnou silnici dodrZujte nizkou
rychlost  (5-10 km/h).  Mirné
zakleknuti vam umozni lépe se
prizplsobit sloZité silnici.

e Vyhybejte se za jizdy
prekazkam.

e Béhem jizdy nestljte jednou nohou
na pedalu nebo na podlaze.

Nezrychlujte pfi jizdé z kopce

Abyste se vyhnuli narazu
hlavy do ramu dvefi. vytahy
a dalsi prekazky.

Pfi chGzi s e-Scooterem
netlacte na plynovy pedal.

I L.

Na fiditka nezavésujte Zadné
tézké predméty.
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o Nepokousejte se provadét zadné
nebezpecné pohyby. Zakaz jizdy na
pfijezdovych cestdch nebo v
preplnénych obytnych oblastech.

o
/A

X 2]\

e Je zakdzano fridit vozidlo, kdyz je v
ném vice neZ jedna osoba a/nebo
drzi dité. Téhotnym Zendm a
uzivatelim mladsim 14 let je jizda
zakazdna.

e NEJEZDETE po pofiti alkoholu nebo 1éki
béhem jizdy.

e Zdakaz jizdy s nadvahou (maximalni
zatizeni: 120 kg).

25

Pfi jizdé vysokou rychlosti v
obytnych oblastech je zakazano
silné otacet rukojeti.

Za jizdy je zakdzéano fidit, aniz byste
se rukama nedrzeli fiditek, a jezdit
po schodech nahoru/dold nebo
skakat.

Elektrické skutry neparkujte ve
vstupni hale budovy, v evakuacni
chodbé nebo u bezpecnostniho
vychodu.

Je zakazadno upravovat elektrické
kolobézky nebo baterie. Soukromé
Upravy mohou zpusobit nestabilitu
elektronického systému a zpUsobit
nebezpecné situace pfi jizdé. Nebo
pozar.
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8. UDRZBA
Pneumatiky a dalsi dily

Elektrickd kolobézka pouzivda gumové pneumatiky bez duse s gelem proti
propichnuti, ktery poskytuje lepsi ochranu proti propichnuti.

Pokud jsou pneumatiky opotfebované nebo propichnuté, je tfeba je v€as vyménit.
UdrZujte pneumatiky v dobrém stavu a se spravnym tlakem.

Idedlni tlak v pneumatikach je 310 kPa ~ 340 kPa (3,1 bar - 3,4 bar), zavisi na
hmotnosti jezdce. Je dlleZité udrZovat v pneumatikach spravny tlak, abyste méli
z jizdy lepsi zazitek a vyhnuli se flatovani pneumatik.

Pro vyménu originalnich pneumatik se obratte na oficidlniho distributora nebo
servis.

Pti jizdé dochazi vlivem vibraci k uvolnéni Sroubl a nékterych ¢asti e-kolobézky.
Doporucujeme kazdych 250 km nebo podle potfeby predtim zkontrolovat e-
kolobézku, vsechny pohyblivé Casti, kola a ujistit se, Ze jsou Srouby dostatecné
utaZené. Kazdy mésic zkontrolujte kolobézku a jeji pneumatiky, zkontrolujte, zda
jsou Srouby dostatecné dotaZzené. Pokud jsou uvolnéné, utdhnéte je. K utazeni
Sroubl zvyraznénych na nasledujicim obrazku pouzijte ptiloZzeny imbusovy klic.
Pravidelny servis skutrli se doporucuje provadét jednou rocné nebo kazdych 3000
km.

Baterie

Elektricky skdtr je vybaven lithium-polymerovou baterii. Primérna Zivotnost
baterie je 600 cykl(. Pfi béZném pouZivani a udrzbé mdze Zivotnost baterie obecné
dosahnout vice nez 800 cykll s minimalnim poklesem kapacity baterie.

Pred prvnim pouzitim kolobézky nabijte baterii do pIného stavu.

Pfed nabijenim se vyvarujte Uplného vybiti baterie skutru. Vzdy se ujistéte, ze je
nabitd minimalné na 10 %. Pro uspokojivy vykon vozidla musi byt baterie nabita
minimalné na 50 %.

Nenechavejte elektricky skutr se znacné vybitou baterii nékolik hodin. OkamZzité ji
nabijte.

Pfi dlouhodobém skladovani elektrického skutru se ujistéte, Ze je baterie nabita
alespon na 40-50 %. Kolobézku je vhodné nabijet minimalné jednou za 30 dni.
VZdy pouZivejte pouze originalni nabijecku, kterd odpovida modelu skutru.
Nenechavejte elektricky skutr pfi nizkych teplotach pod 0 nebo na pfimém slunci.
Baterii udrzujte v suchu. Negativni okolni podminky mohou poskodit kapacitu
baterie.

S polymernimi lithiovymi bateriemi je tfeba zachazet velmi opatrné. Nevhodné
nabijeni, poskozeni nebo prehfati mize vést k pozaru. Nenechdvejte elektricky
skatr nabijet bez dozoru. Nenechavejte elektrickou kolobézku nabijet pfes noc.
Béhem nabijeni na elektrickou kolobézku vzdy dohlizejte a zabrarnte prebijeni
baterie. Poskozenou baterii nepouzivejte, nenabijejte ani nenechavejte bez
dozoru a okamZité postupujte podle protokoll o likvidaci.
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Nabijecka
Specialni nabijecka doddvana spolec¢nosti Factory ma funkci casové ochrany nabijeni.
Pokyny pro nabijeni
e Otevrete kryt nabijeciho portu na elektrickém skdtru a nejprve zasurte vystupni
konektor nabijecky do nabijeciho portu skutru.
e Potom zasurite vstupni zastréku nabijecky do zasuvky (AC100V-240V, 50/60Hz).
o Cervend kontrolka nabijecky signalizuje, Ze probiha nabijeni; kdyZ se kontrolka
nabijecky rozsviti zelené, znamena to, Ze je baterie plné nabitd. Poté nejprve
odpojte zastrcku nabijecky od elektrické zasuvky a poté odpojte zastrcku od
skatru.
e Pfinabijeni baterie ji umistéte do suchého a vétraného prostredi.
e Po nabiti nezapomerite vratit ochranny gumovy kryt na kolobézku! Vniknuti
prachu, vody nebo jinych cizich pfedmétd do otvoru muze kolobézku poskodit!

Brzdy

Dodrzovanim nize uvedenych krokl muZete zajistit, Ze hydraulickd brzda vaseho
elektrického skutru zlistane v optimalnim stavu, poskytne vam spolehlivou brzdnou silu
a bezpecny zazitek z jizdy. Pokud zjistite néjaky problém, nepouZivejte skutr, dokud
nebude problém vyresen!

UPOZORNENI: Brzda miiZe byt po pouziti horkd. Nedotykejte se ji po jizdé!

Kontrola brzdovych desticek:

¢ Pravidelné kontrolujte opotrebeni brzdovych desticek. Vymérite je, pokud jsou tenci
nez 1,5 mm. Pro vyménu desti¢ek sundejte kolo, vyjméte staré desticky a vlozte
nové. Ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.

Kontrola uniku kapaliny:

e Zkontrolujte brzdovou hadici a tfmen, zda nevykazuji znamky uniku hydraulické
kapaliny. Pokud zaznamenate unik, zkontrolujte vSechny hydraulické trubky a
ventily.

Kontaktujte autorizovany servis pro opravu!.
Odvzdusnéni brzd (pokud je to nutné):

¢ Pokud se brzda zdd mékka nebo nereaguje spravné, mlize byt nutné odvzdusnéni,
aby se odstranily vzduchové bubliny z hydraulického systému.
Kontaktujte autorizovany servis pro opravu!.

Cisténi kotouce a desticek:

e Otfete povrch kotouce a brzdové desticky cCistym suchym hadrikem, abyste
odstranili necistoty a zbytky.

¢ NepoufZivejte Cistici prostredky na bazi oleje, protoZze mohou kontaminovat brzdové
desticky a sniZit ucinnost brzdéni.

Testovani brzd:

* Po provedeni Gprav a udrzby vyzkousejte brzdy pfi nizké rychlosti v bezpe¢ném

prostoru. Ujistéte se, Ze brzdy reaguji plynule a ucinné zastavuji skatr.

Tres rukojeti a driku
Pokud mate pocit, Ze je predstavec uvolnény a pfi jizdé se trese, zkontrolujte predni
vidlici a skldadaci mechanismus a utdhnéte uvolnénou cast.
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9. RESENIi PROBLEMU

Pokud vas elektroskutr nefunguje jako obvykle nebo se zda byt vadny, prectéte si pozorné
tuto ¢ast. Mnoho provoznich problémd mohou uZivatelé vyresit sami.

Tento jednoduchy postup pomaha obnovit stabilni podminky pro elektrické obvody.
Pokud se problém nevyfesi nebo mate jiné obavy, obratte se na oddéleni péce o zakazniky
vyrobce.

SYMPTOMY MOZNA RESENI
NeUspésna zména

N L. |® Nizké napéti baterie o Uplné nabiti baterie
rychlosti nebo pfilis & . L . e s ‘
A NPT e Spatna rukojet reguldtoru e Vymeéiite rukojet regulatoru,
nizka maximalni o Spatny ovladaé regulator
rychlost patny g
o Spatna rukojet regulatoru -Vymeérite rukojet regulatoru,
Zapnéte napajeni, ale |e Spatny elektricky zamek a kontaktni ovladac
motor nefunguje. bod -Znovu svarte signal kontaktnich
o Spatny ovladat Casti.

e Nedostatek tlaku vzduchu v
pneumatikach

Nedostatecny pocet |e Nedostatecné nabijeni nebo selhani : ng:r?;a.zkjc:;:tlzgn\;zgzggu
ujetych kilometri na nabijecky . v méﬁté nabiietku
jedno nabiti o Baterie je poskozend nebo jeji . Y )

s M Vyména baterie
Zivotnost vyprsela.

o Casté brzdéni pfi startu, pretizeni

Kabeldz nabijecky je uvolnénd nebo M . . ,
N . Svarte spojovaci vedeni
poskozena.

Nabijecka nenabiji N Svxo . e nebo nahradit
Svarovaci $iilra baterie vypadla M X -
Svarte spojovaci linku

nebo je poskozena

Kad poruchy a nastaveni
Kéd
poruchy

Popis Reseni

Zkontrolujte konektor plynu a pfipojovaci kabel nebo
vymeénte akcelerator.
Zkontrolujte brzdy, brzdové konektory a pfipojovaci
lanka, pfipadné vymérite brzdovou paku nebo brzdu.
Zkontrolujte, zda neni brzdova pédka nebo plynova
Abnormalni parametry brzda napadena vodou, zoxidovana a zkratovana.
Chyba 3 P Ll )
snimace brzd. Vymeérite ji za novou brzdovou paku nebo sestavu
plynové brzdy.
Zkontrolujte, zda neni plynovd paka poskozena
vodou, oxidaci a zkratem, pokud je poskozena,
vyménte ji za novou.

Chyba 1 | Vadny snimaé plynu

Chyba 2 | Vadny snima¢ brzdy

Abnormalni parametry
akceleratoru

Chyba 4

Postup opravy pfi této kontrole zavady je nasledujici;
vypnéte, znovu spustte a sledujte, zda je problém
odstranén. Pokud zavada stdle pretrvava,
Chyba 5 Nahravani dat do fadice zkontrolujte, zda je komunikaéni kabel mezi

bylo ¢asové omezeno zobrazovacim pocitacem a fidici jednotkou v dobrém
kontaktu. Pokud je komunikacni kabel dobre
propojen, vymérite postupné fidici pocitac a displej,
dokud se zdvada neodstrani.
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Chyba
11

Ochrana motoru proti
pretaZeni.

Tento poruchovy kdd je vyvolan pretizenim motoru v
dasledku vnéjsiho odporu, staci sniZit zatizeni
motoru a vozidlo bude opét fungovat. Pokud
porucha neni zplisobena vnéjsim pretizenim,
zkontrolujte, zda motor neni zaseknuty cizimi
predméty a zda neni poskozené loZisko. Poruchovy
jev zplsobeny starnutim motoru lze odstranit
vyménou motoru.

Chyba
12

Nadproudova ochrana
reguldtoru

Ta se spousti pfi proudovém pretizeni za extrémnich
provoznich podminek a provoz Ize obnovit pouhym
vypnutim a opétovnym nastartovanim vozidla. Pokud
se zavada neodstrani po vypnuti a opétovném
spusténi, Ize ji odstranit v nasledujicim poradi: 1.
Vymeérite fidici jednotku za stejny model.

2. Vyménte motor za stejny model.

Chyba
13

Komunikace mezi displejem
a fidici jednotkou selhala

Postup Udrzby pfi této kontrole zdvad je nasledujici:
Vypnéte a znovu spustte zafizeni a sledujte, zda je
problém odstranén. Pokud zavada stéle pretrvava,
zkontrolujte, zda je komunikacni kabel mezi
zobrazovacim pocitacem a fidici jednotkou v dobrém
kontaktu. Pokud je komunikacni kabel spojen dobfe,
vymeénte postupné fidici jednotku. , zobrazujte
soucasti pocitace, dokud se zavada neodstrani.

Chyba
14

Pfepétova ochrana
regulatoru

Nepovolena Uprava baterie zplsobi tuto poruchu
nebo pripojeni na napéti presahujici plvodni
nastaveni. Pro vylouceni této poruchy nainstalujte a
pouzivejte origindlni baterii.

Chyba
15

Ochrana proti nizkému
napéti baterie

Napéti baterie je nizsi nez kritickd hodnota. K dobiti
baterie pouzijte doporuc¢enou nabijecku.

Chyba
16

Ochrana regulatoru proti
ztraté faze

Zkontrolujte, zda neni prerusen a opotfebovan
spojovaci vodi¢ mezi fidici jednotkou a motorem a
zda neni zoxidovany virtudlni spoj. Pokud na vodici
neni Zadna abnormalita, odstrarte zavadu v
nasledujicim poradi:

1. Vyménite originalni zcela novy motor.

2. Vymérite pGvodni zcela novy regulator, dokud
nebude zdvada odstranéna.

Chyba
17

Porucha Hall konektoru
motoru

Zkontrolujte, zda neni uvolnény a zoxidovany Halltv
konektor motoru a zda neni opotfebovany nebo
preruseny Hallav kabel. Pokud neni v konektoru
kabelu Zadnda abnormalita, vymérite jej za novy
origindlni motor.

Chyba
21

Abnormalni parametr
fidiciho optického
zesilovace

Restartujte skutr a zkontrolujte, zda cely skatr
funguje normalné. Pokud zévada stale pretrvava,
vyménte plvodni fidici jednotku, abyste zavadu
odstranili.
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10. Technické specifikace

Model

FLARE X Hydraulic Disc

Typ

Dvoumotorovy elektricky skatr 10"

Napéti baterie

52V

Kapacita baterie

Lithium 18Ah , 936Wh, inteligentni fizeni BMS

Napéti/proud nabijecky

AC 100-240V / DC 58,8V, 2A

Doba nabijeni

9-10h

Vykon motoru

2x800W, bezkartaéové motory

Maximalni rychlost *

<25km/h

Dojezd *

70km

Ridici jednotka

Displej LCD (rychlost, stav baterie, Uroveri vykonu, ujetd a
celkové vzdélenost, zapnuté/vypnuté svétlomety...),

Rafek

Hlinikova slitina

Dosah BT / Zisk antény / Zisk
antény Smart BMS

2300 - 2500 MHz / 2 dBi Max / 2,06dBi Max

Velikost kola / pneumatiky

10” / 10*3

Brzdy vpfedu/vzadu

Hydraulicka kotoucova brzda / Variabilni elektrickd brzda
Hydraulicka kotoucova brzda / Variabilni elektrickd brzda

Rozméry

1272*670*1320 mm

Skladané rozméry

1272*670*565 mm

Maximalni zatizeni

120kg

Hmotnost Netto

31kg

Vzhledem k tomu, Ze vyrobek je neustale zdokonalovén, specifikace a pokyny v této pfirucce se
mohou zménit bez zvlastniho upozornéni.

* Muze se lisit v zavislosti na jizdnich podminkéch, zatiZzeni a konfiguraci terénu. Testovani bylo
provedeno pfi rychlosti 25 km/h, 75kg Fidi€, konstantni rychlost na rovném terénu.

Informace o prislusenstvi ErP

Adaptér musi byt instalovan v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.
Sitova zastréka se povaZuje za odpojovaci zafizeni adaptéru.

Adaptér: XVE126-5880200 100-240V~ 50/60Hz/2,5A/58,8VDC/2,0A
Vystupni vykon: max. 117,6 W
Priimérna aktivni u¢innost: 89.67%
Ucinnost pfi nizkém zatiZeni (10 %) 86,98%
Spotieba energie bez zatiZeni: 0,17W
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Informace o likvidaci pro uzivatele odpadnich elektrickych a

elektronickych zafizeni (domacnosti)
Tento symbol na vyrobku (vyrobcich) a/nebo v privodnich dokumentech
znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky by nemély byt
michany s béznym domovnim odpadem. Za Ucelem fadného zpracovani,
s VyuZiti @ recyklace odevzdejte tento vyrobek (vyrobky) na urcenych
sbérnych mistech, kde bude prijat zdarma. V nékterych zemich mizete pripadné vyrobky
vratit mistnimu prodejci po zakoupeni ekvivalentniho nového vyrobku. Spravna likvidace
tohoto vyrobku pomUze usetfit cenné zdroje a zabréni pfipadnym negativnim dopadim
na lidské zdravi a Zivotni prostredi, které by jinak mohly vzniknout v disledku
nevhodného nakladanis odpadem. Dalsi informace o nejblizs$im urceném sbérném misté
vam poskytne mistni Ufad. Za nespravnou likvidaci tohoto odpadu mohou byt v souladu
s vasi ndrodni legislativou uloZeny sankce.

Likvidace odpadnich baterii
Ovérte si mistni predpisy pro likvidaci pouZzitych baterii nebo zavolejte do
mistniho zakaznického servisu a ziskejte pokyny pro likvidaci starych a
pouZitych baterii. Baterie v tomto vyrobku by nemély byt likvidovany
spolecné s domovnim odpadem. Staré baterie urcité likvidujte na specidlnich
mistech pro likvidaci pouZitych baterii, ktera najdete ve vsech maloobchodnich
prodejnach, kde Ize baterie zakoupit.

EU prohlaseni o shodé
Timto spole¢nost M SAN Grupa d.o.o. prohlasuje, Ze elektricky skutr
je v souladu se smérnici

e Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

e Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické
kompatibilité

e Smérnice RED 2014/53/EU

e  Smérnice ErP 2009/125/ES

e Smérnice RoHS 2011/65/EU

Uplné znéni EU prohladeni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala.
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VAROVANIE

Pred prvym nastartovanim e-kolobezky
nezabudnite pripojit e-kolobezku k
prilozenej originalnej nabijacke a nechajte
batériu Gplne NABIT (kontrolka na
nabijacke sa zmeni z Cervenej na zeleni)!

INAK NIE JE MOZNE E-KOLOBEZKU
NASTARTOVAT.

DOLEZITE
Pri dlhodobom skladovani elektrického skutra sa uistite, Ze je

batéria nabitd na 70 - 80 %. KolobeZiku sa odporuéa nabijat
minimalne raz za 30 dni.

Nenechavajte elektricky skiter s vyrazne vybitou batériou
niekol'ko hodin. Okamiite ju nabite!

Vidy pouZivajte len originalnu nabijacku, ktora zodpoveda
modelu skutra.

Nenechavajte elektricky skuater v chlade pod 5 °C alebo na
priamom sinku. Batériu udrziavajte v suchu. Negativne
podmienky prostredia mdézu poskodit kapacitu batérie.

Pred kazdou jazdou vzdy skontrolujte, ¢i je e-kolobezka v dobrom
stave a €i na nej nie st uvolnené Ziadne Casti. Ak najdete nejaké
uvolnené casti, okamzite ich dotiahnite pomocou dodaného
naradia. Tymto sposobom si vidy zabezpecite bezpecnu jazdu a
dlh$iu Zivotnost kolobezky.
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Uvod

Dakujeme, 7e ste si zakUpili elektrick kolobezku MS Energy.

Pred prvym pouzitim nového vyrobku je dolezité preditat si tuto pouzivatelsku prirucku.
Aby ste mohli tento vyrobok plne vyuZivat, postupujte velmi pozorne podla pokynov v
tomto navode na pouZzitie, najma podla kapitol Upozornenia a Bezpeénost.

Tento ndvod na pouZitie ulozte na bezpecné miesto, aby ste ho mohli v buducnosti
pouZit. Sme si isti, e vaa nové E-kolobeZka bude spliiat vase potreby.

Toto zariadenie splifia najvy$sie $tandardy, inovativne technoldgie a vysoky
uzivatelsky komfort.

Blesk so symbolom Sipky vo vnutri trojuholnika upozorfiuje

pouzivatela na pritomnost nebezpeéného napatia, ktoré nie je

izolované vo vnutri vyrobku a mézZe byt dostatocne silné na to,

aby predstavovalo riziko uUrazu elektrickym pridom.

Vykriénik vo vnutri trojuholnika upozornuje pouZivatela na
A pritomnost dolezitych pokynov na obsluhu a ddribu v

dokumente prilozenom v baleni.

A POZOR A

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM
NEOTVARAT
Neotvarajte kryt elektrickej nabijacky ani Ziadne iné Casti elektrického skutra.
Pouzivatel nesmie v Ziadnom pripade pracovat vo vnutri elektrickych casti.
Zasahy moze vykonavat iba vyrobca alebo kvalifikovany pracovnik servisu.

Hlavna zastrcka sa pouziva ako odpojovacie zariadenie nabijacky.

Nespravna vymena batérie moze viest k riziku, vratane vymeny za
A iny podobny alebo rovnaky typ. Nevystavujte batérie p6sobeniu
tepla, napriklad sInku, ohnu alebo niecomu podobnému.

DOLEZITE: Pozorne si pretitajte tento navod a uschovajte si ho pre
budtce pouzitie. Vidy dodrziavajte vSetky upozornenia a oznacené
pokyny.

Tento vyrobok je plne v stlade s normami: EN17128 (trieda2),
oznacenie: PLEV (osobné lahké elektrické vozidld) s maximalnou
povolenou rychlostou 25 km/h.

UPOZORNENIE: Plastovy kryt drite mimo dosahu deti, aby nedoslo k
uduseniu!
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1. DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

1. VAROVANIE! Vyrobok nikdy nepouzivajte v blizkosti
vodného zdroja.

2. VAROVANIE! Ak je vyrobok poskodeny, prestarite ho
pouZivat!

3. DOLEZITE: Pozorne si preéitajte priru¢ku pre fungovanie elektrickej
kolobezky, nepouzivajte elektricki kolobezku a nepoziciavajte ju
osobam, ktoré s nou nevedia manipulovat.

4. Pred jazdou na cyklistickom pruhu si to prosim precvicte na volnom
priestranstve bez premavky na drovni 1. prevodového

stupna. »
5. VAROVANIE! Maximalna nosnost je 120 kg. 1
VAROVANIE: Vyrobok pouzivajte len v sulade s

miestnymi predpismi!

Elektricky skuter je urceny len pre dospelych. Deti mladsie ako 14

rokov nesmu na e-kolobezke jazdit. Jazdec by mal byt vysoky 120-

200 cm a musi vazit viac ako 20 kg. Maximalna hmotnost je 120

kg.

e Pri jazde na elektrickom skutri
dérazne odporuéame pouZivat
prilbu a bezpeénostnu vybavu, ako
st chranice kolien a laktov, aby ste
prediSli zraneniam. Pocas jazdy
vidy noste obuv.

¢ Venujte cas osvojeniu si zakladov
praxe, aby ste sa vyhli akejkolvek vaznej nehode, ku ktorej méze
ddjst v prvych mesiacoch.

¢ Skontaktujte sa s predajcom, aby vam mohol odporuéit vhodnu
Skoliacu organizaciu. Nejazdite vysokou rychlostou, na
nerovhom teréne alebo na svahoch. Vyhybajte sa miestam s
vysokou premavkou alebo preplnenym oblastiam.

e V kazdom pripade predvidajte svoju trajektériu a rychlost a
reSpektujte pravidla cestnej premavky, pravidla chodnika a
najzranitelnejsich.

¢ Ked' sa blizite k chodcovi alebo cyklistovi, upozornite na svoju
pritomnost, ak vas nie je vidiet alebo poéut.

e Pri chdadzi prechadzajte cez chranené priechody.
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V kazdom pripade sa starajte o seba a o ostatnych

¢ Nejazdite po poiiti alkoholu alebo drog!

e Musite dodrziavat miestne zakony a davat prednost chodcom.
Pouzivatel by mal skontrolovat obmedzenia pouZivania v silade
s miestnymi predpismi.

o Pri kazdej jazde na tomto vozidle riskujete zranenie v dosledku
straty kontroly, ndrazu a padu. V zaujme bezpecnej jazdy si
musite preéitat a dodrziavat vsetky pokyny a upozornenia
uvedené v navode na pouzivanie.

¢ Nie je urCeny na profesionalne pouzivanie (napr. pouZivanie
skitra na dorucovanie). Toto vozidlo nie je uréené na
akrobatické pouzitie.

¢ Vozidlo sa pouziva len pre jednu osobu

e Prislusenstvo a akékolvek dalSie polozky, ktoré nie sti schvalené
vyrobcom, sa nesmu pouZivat. Neodchylujte pouZivanie vozidla

e UPOZORNENIE: Brzda sa méZe pri pouiZivani zahrievat. Po

pouziti sa jej nedotykajte

JAZDA NA SKUTRI

6.

10.

11.

Elektricky skuter je osobny dopravny prostriedok a je urceny len na
pouzivanie jednou osobou. Na tomto elektrickom skutri nevozte
spolujazdca.
Nejazdite na elektrickom skutri po verejnych komunikdciach,
nebezpecnom povrchu alebo mimo nich.
Akékolvek zataZenie pripevnené k riadidlam ovplyviiuje stabilitu
vozidla.
Pocas jazdy majte vZdy obe ruky na riadidlach a obe nohy na stojacej
doske. Prosim, neskacte na stojacej doske. Nevykondvajte
kaskadérske kusky ani sa prudko neotacajte. Doprava v meste ma
mnoho prekazok, ktoré treba prekonat, napriklad obrubniky alebo
schody. Odporu¢ame vyhybat sa skokom cez prekaiky. Pred
prejazdom cez tieto prekazky je délezité predvidat a prispdsobit
svoju trajektoriu a rychlost chodcovi. Odporucéa sa tiez vystupit z
vozidla, ked' sa tieto prekazky stanii nebezpeénymi vzhladom na
ich tvar. vy$ku alebo $myklavost.
Pocas jazdy na skuatri nevypinajte
napajanie motora.
Nepokusajte sa jazdit:
e Nad medzerou vacSou ako 3 cm.
To mbze spbsobit zranenie jazdca
alebo poskodenie vozidla.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

e Prijazde na nerovnej alebo hrbolatej ceste spomalte elektricky
skuter alebo zastavte jazdu na vozidle.

Na klzkych povrchoch, ako je olej alebo lad.

Za poveternostnych podmienok s teplotou pod 0°C.

Nad vodou, aby nedoslo k poskodeniu elektrickych ¢asti vozidla.
Upozornenie: Brzdovd vzdialenost za mokrych podmienok je
vyrazne dlhSia nez na suchych cestdch. Prisp6sobte svoju
rychlost podmienkam.

Elektrickd kolobezku nepouZivajte ani s nou nepohybujte, kym je
pripojena nabijacka batérii. Ak tak urobite, mbéze déjst k poskodeniu
napajacieho kabla, nabijacky batérii a/alebo nabijacieho portu.
Nejazdite na skutri E-Scooter, ak sa vyskytne porucha na batérii
alebo na niektorej sucasti napajacieho systému. V opaénom pripade
mozete stratit kontrolu a utrpiet vazne zranenia.

Pred jazdou v noci skontrolujte zostavajucu kapacitu batérie. Svetlo
napdjané z akumuldtora zhasne Coskoro po tom, ako sa zostavajuca
kapacita akumuldtora znizi natolko, Ze jazda s asistovanym
napdjanim uz nebude mozna. Jazda bez svetla moze zvysit riziko
zranenia.

Odporica sa nabijat batériu na 30-70% celkovej

kapacity batérie. Pred nabijanim sa vyhnite Uplnému I. j'
vybitiu batérie skutra na nulu.

Neupravujte ani nemodifikujte vozidlo vratane rirky

a objimky riadenia, nadstavca, sklapacieho mechanizmu a zadnej
brzdy. Neinstalujte neorigindlne diely alebo prislusenstvo. Ak tak
urobite, mbézu poskodit vyrobok, spbsobit poruchu alebo zvysit
riziko zranenia.

Priprava pred jazdou: Pred jazdou si nasadte prilbu, rukavice a
dalsie ochranné pomaécky, aby ste sa v pripade nehody ochranili
pred Urazom.

Zakaidym skontrolujte stav skutra a uistite sa, Ze su vsSetky casti
pevne pripevnené. V pripade potreby sa uistite, Ze ste pred jazdou
dotiahli vSetky uvolnené casti. Jazda s uvolnenymi alebo
nedostatoéne upevnenymi dielmi méZe spdsobit zranenie, pad
alebo mechanické poskodenie, na ktoré sa nevztahuje zaruka!
VAROVANIE! Ako kazdy mechanicky komponent, aj vozidlo je
vystavené vysokému namahaniu a opotrebovaniu.

Rdzne materidly a komponenty mdZu reagovat na opotrebenie
alebo Gnavu odlisne. Ak sa prekroéi oéakavana Zivotnost suciastky,

5



MS ENERGY

SK

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

modie sa nahle zlomit, &m hrozi riziko zranenia pouZivatela.
Praskliny, skrabance a zmena farby v oblastiach vystavenych
vysokému namdahaniu naznacuju, Ze Zivotnost suciastky presiahla
svoju Zivotnost a mala by sa vymenit.

Jazdné podmienky: teplota okolia 0 az 40 °C, bezvetrie a rovné
cesty; bez cCastého Startovania a brzdenia sa celkova dojazdova
vzdialenost moze lisit (podla kapacity batérie, modelu, stavu terénu
a hmotnosti nakladu).

Maximalne zataZenie: maximalne zataZenie kolobezky je 120 kg;
kolobezku nepretazujte, pretoze to modze spbsobit poskodenie
kolobezZky alebo zranenie os6b.

V pripade castého brzdenia, rozbiehania, jazdy do kopca, proti
vetru, na zablatenych cestéach, pri pretazeni a inych sa spotrebuje
velké mnozstvo elektrickej energie akumuldtora, ¢o ovplyvni dalsi
dojazd, preto odporucame, aby ste sa pri jazde vyhli uvedenym
faktorom.

Ak je akumulator dlhodobo vypnuty, uistite sa, Zze je dostatocne
nabity, a ak je jeho skladovanie dlhSie ako jeden mesiac, je potrebné
ho dodatoc¢ne raz nabit.

Dbajte na to, aby ste davali pozor: elektricky skuter sa nemoéze
dlhodobo brodit, pretoze ak sa voda dostane do regulatora a
motorového kolesa, moéze spbsobit skrat a poskodit elektrické
spotrebice!

Zdkaz neopravneného zasahu alebo Uprav, pricom spolocnost
nezodpoveda za vsetky Skody, ktoré z toho vyplyvaju.

Vyradenl batériu nemozno nahodne vyhodit, aby sa zabranilo
znedisteniu Zivotného prostredia.

Pri rozkladani vozidla stlaéte rukovat skladacieho systému, kym
nezacvakne, a uistite sa, Ze je na spravnom mieste.

Odstrante vsetky ostré hrany sp6sobené pouzivanim.

NABIJACKA

27.

28.

29.

Tuto nabijacku nikdy nepouzivajte na nabijanie inych elektrickych
zariadeni.

Na dobijanie batérii e-kolobezky nepouzivajte Ziadnu inu
nabijac¢ku ani spésob nabijania. PouZitie inej nabijaéky mézZe viest
k poziaru, vybuchu alebo poskodeniu batérii.

Tuto nabijacku moézu pouzivat deti vo veku 8 rokov alebo starsie a
osoby s telesnym, zmyslovym alebo mentdlnym postihnutim, alebo
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30.

31.

32.

33.

34,

35.
36.

37.

38.

osoby, ktoré nemaju potrebné skusenosti a znalosti, za
predpokladu, Ze si pod dohladom, su poucené o bezpecnom
pouzivani spotrebi¢a a rozumeju nebezpecenstvam, ktoré z toho
vyplyvaju. Nedovolte detom, aby sa so spotrebi¢om hrali. Cistenie a
udrzbu by nemali vykonavat deti bez dozoru.

Hoci je nabijacka odolna voci vode, nedovolte, aby bola ponorena
do vody alebo inych kvapalin. Okrem toho nikdy nepouzivajte
nabijacku batérii, ak su svorky mokré.

Nikdy sa nedotykajte zastrcky nabijacky, nabijacieho portu alebo
kontaktov mokrymi rukami. MozZete utrpiet Uraz elektrickym
pradom.

Nedotykajte sa kontaktov nabijacky kovovymi predmetmi.
Nedovolte, aby sa do nich dostali cudzie predmety, mohli by
spbsobit skrat v kontaktoch, o méze spdsobit Uraz elektrickym
prudom, poZziar alebo poskodenie nabijacky.

Pravidelne Cistite zastrcku napajacieho adaptéra DC a

nabijaci port na skutri. Vlhkost, prach alebo iné ¢astice

by mohli zniZit iéinnost izolacie a spdsobit poZiar alebo
poskodenie skutra! Ochranna zastrcka na nabijacom

porte na kolobezke musi byt vidy riadne uzavretd! Vv

pripade, Ze je nabijaci port mokry alebo znecisteny, nezapajajte
zastrcku DC adaptéra! Najprv riadne ocistite zastrcku adaptéra a
zasuvku kolobezky, vysuste vsetky Casti a potom zapojte zastrcku
nabijacieho adaptéra!

Nikdy nenechavajte napdjaci kabel nabijacky zapojeny do
elektrickej zasuvky, ak sa nabijacka nepouziva.

Pocas nabijania nenechavajte nabijacku a kolobezku bez dozoru!
Nabijacku batérii nikdy nerozoberajte ani neupravujte. MbéZete
spOsobit poziar alebo utrpiet Uraz elektrickym pradom.
NepouZivajte viacndsobné zdsuvkové adaptéry ani predlziovacie
kable. Pouzitie adaptéra do viacerych zasuviek alebo podobného
zariadenia moze prekrodit menovity prid a spdsobit poziar.
NepouZivajte kabel zviazany alebo stoCeny a neskladujte ho s
kablom stocenym okolo tela hlavnej nabijacky. Ak je kdabel
poskodeny, mbie spdsobit poziar alebo moZete utrpiet Uraz
elektrickym pradom.
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

Pevne zasunte napdjaciu a nabijaciu zastrcku do zasuvky. Ak
zastrcka a nabijacia zastrcka nie sU dplne zasunuté, moZe to
spbsobit poziar v dosledku elektrického vyboja alebo prehriatia.
Nabijacku batérii nepouzivajte v blizkosti horlavych materidlov
alebo plynov. MéZe to spOsobit poZiar alebo vybuch.

Pocas nabijania nikdy nabijacku nezakryvajte ani na nu nekladte
Ziadne predmety. Modze to viest k vnitornému prehriatiu a spdsobit
poZiar.

Nabijacku batérii nepuistajte a nevystavujte ju silnym narazom. V
opacnom pripade méze dojst k poZiaru alebo Urazu elektrickym
pradom.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, prestarnite nabijacku pouzivat a
odneste ju k autorizovanému predajcovi.

S napajacim kablom zaobchadzajte opatrne. Pri zapajani nabijacky v
interiéri, ked je skuter vonku, méZe dojst k zachyteniu alebo
poskodeniu napajacieho kabla o dvere alebo okna.

Neprechadzajte kolesami kolobezky cez napajaci kabel alebo
zastréku. V opacnom pripade moZete napdjaci kabel alebo port
poskodit.

BATERIA

46.
47.

48.

49,

50.

Batériu a nabijacku uchovavajte mimo dosahu deti.
Nikdy nenechajte batériu vybit, po Uplnom wvybiti ju
okamzite dobite!

Batéria je umiestnend v tele kolobeZky a nie je mozné ju
vybrat. Pocas nabijania sa vsak nedotykajte batérie ani
nabijacky. KedZe batéria a nabijacka batérie dosahuju pocas
nabijania teplotu 40-70 °C, dotyk s nimi moze viest k popaleninam
prvého stupna.

Ak je puzdro batérie poskodené, prasknuté alebo
spozorujete nezvycajny zdpach, nepouzivajte ho. Unik

kvapaliny z batérie moze spbsobit vazne poranenie.

Obratte sa na autorizovaného distributora, predajcu

alebo autorizované servisné stredisko.

Neskratujte kontakty nabijacieho portu batérie. Ak tak

urobite, mbze to spdsobit zahriatie batérie alebo jej

vznietenie, ¢o mdzZe spdsobit vaine zranenie alebo

materialne Skody.




SK

MS ENERGY

51.

52.

53.

54.

55.

56.

Batériu nerozoberajte ani neupravujte. Ak tak urobite, moze dojst k
zahriatiu batérie alebo k jej vznieteniu, o mdZe spdsobit vaine
zranenie alebo materidlne Skody.

Ak elektricky skuter nepouzivate niekolko mesiacov, ~
pred uskladnenim nabite batériu na 100 %. Okrem toho r

sa odporuca kazdy mesiac kolobezku zapnut, nechat .l
motor niekolko minut bezat a dobit batériu na 100 %.

Batériu nepustajte a nevystavujte ju narazom. Ak tak
urobite, moze dojst k zahriatiu batérie alebo k jej
vznieteniu, ¢o mbZe spdsobit vazne zranenia alebo
materidlne Skody.

Batériu nevhadzujte do ohnfa ani ju nevystavujte
zdrojom tepla. V opaénom pripade moze dojst k
poziaru alebo vybuchu, ¢o mbze mat za nasledok vazne
zranenia alebo materidlne skody. Nevkladajte batériu
do ohnal!

Kapacita batérie a dojazd sa mdzu znizit, ak pouzivate
E-kolobezku v chladnom pocasi pri teplote pod 0 °C.

V horicom pocasi nesklaujte e-kolobezku prilis dlho v kufri auta.
Kolobezku skladujte na chladnom a suchom mieste.

Poznamky

Pri kupe si vyberte a kipte model vhodny pre vase potreby a vodici
musia mat pred jazdou na cestach zruénu techniku jazdy. V zadujme
vasho spravneho pouzivania a bezpecnosti venujte pozornost
nasledujucim zaleZitostiam:

1.

V procese pouZivania venujte pozornost kontrole stavu upevnenia
motora a inych konstrukcii a v pripade zistenia uvolnenia by sa mali
vCas dotiahnut.

Pri Startovani napdjania alebo pri stretnuti so strmym svahom
pomahajte, pokial je to mozné, aby ste zniZili Startovaci prud a
prediZili Zivotnost batérie a kilometrovy vykon pokracovacej linky.
Pocas dazdivych dni venujte zvySenu pozornost: PouZivanie e-
kolobeZiek sa neodporuca pocas dazda, snehu alebo ladu.
Pouzivatelia musia na nabijanie akumulatora pouZivat nabijacku
uréenu vyrobcom. Pri nabijani umiestnite akumulator a nabijacku
plynule.

Je zakazané, aby boli kryty batérie a nabijacky prekryté inymi
predmetmi, ktoré by branili teplu, v miestnosti by sa malo dékladne
vetrat.

UdrzZiavajte primerany tlak vzduchu v pneumatikach (ak su
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pneumatiky vybavené tlakovou hadickou), aby ste predisli
zvySenému odporu pri jazde a lahkému opotrebovaniu pneumatik
a deformacii réfika.

7. Vodici by mali dodrziavat pravidla cestnej premavky a rychlost jazdy
by mala byt nizsia ako 25 km/h.

8. Prijazde vysokou rychlostou alebo z kopca kontrolujte rychlost tak,
aby ste sa vyhli prudkému brzdeniu, aby sa taZisko nepohybovalo
dopredu, ¢o by viedlo k nebezpecenstvu.

9. Po prejdeni dlhsej vzdialenosti nechajte batériu 30 minat
vychladnut a potom ju pripojte k nabijacke. To isté urobte po jazde
v chladnom pocasi

10. Nepouzivajte skuter v snehu alebo za nepriaznivého pocasial

DOLEZITE:

Ochranny kryt zasuvky nabija¢ky e-kolobezky musi byt
vidy spravne umiestneny na svojom mieste, aby sa
zabranilo vniknutiu vody alebo prachu. V opa¢nom
pripade moéie vlhkost alebo neéistoty spdsobit skrat
alebo poruchu jednotky. Na zivady sposobené
nedbalostou pouZivatela sa nevztahuje ziruka

Pred kazdou jazdou vidy skontrolujte, i je e-kolobezka v dobrom
stave a €i na nej nie su uvolnené Ziadne casti. Ak najdete nejaké
uvolnené casti, okamzite ich dotiahnite pomocou dodaného naradia.
Takto si vidy zabezpedite bezpeénu jazdu a dlhs$iu Zivotnost skutra.

Nikdy nenechavajte napdajaci kabel nabijacky zapojeny do
elektrickej zasuvky, ak sa nabijacka nepouziva.

Pocas nabijania nenechdavajte nabijacku a kolobezku bez
dozoru!

10
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Prislusenstvo a komponenty:

Skontrolujte vsetky doplinky.

Pouzivatel'ska prirucka 1x

imbusovy kluc¢+ skrutky na upevnenie

riadenia 1x

Adaptér nabijacky

11
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2. ZAKLADNA STRUKTURA A CASTI
5 1\
17

NV A W N e

11

. Zobrazenie pristrojovej dosky
. Accelerator
. Variabilna elektronickd brzda

. Svetlomety / klakson

. Riadidla
Tyc

. Uzamykaci systém / skladaci
mechanizmus

Tyévé LED svetlo / signdlne
svetlo

2314

9. Predné odpruzenie
10. Predny blatnik

11.Predné motor / predna
hydraulicka brzda

12.Stojan
13. ProtiSmykova palubna doska

14.Boc¢né LED svetlo / Signélne
svetlo

15. Opierka na nohy
16.Zadny motor / zadna
hydraulicka brzda

12

16

17. Zadny blatnik

18. Zadn4 vidlica

19. Predna vidlica

20. Zadné odpruzZenie

21. Zadné bezpecnostné
svetlo

22. Zadny blatnik
signdlne/stop svetlo

23. Nabijaci port
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1. Pristrojova doska 5. Pdaka prednej brzdy

2. Slneéna clona 6. Paka zadnej brzdy

3. Akcelerator / plynova 7. Svetlomety
rukovat

4.Regeneracna brzda

3. NAVOD NA INSTALACIU

Spravne nastavenie skutra je najdélezitejSim krokom k vasej bezpecnosti.

a. Otvorte Skatulu pomocou noZa na Skatule a odklopte jej vrchnu ¢ast. Vo
vnutri by ste mali vidiet ochranny polystyrén spolu s nasledujicim
obsahom:

- MS ENERGY FLARE X-Hydraulic Disc scooter

- Manual

- Nabijacka a kabel

- imbusovy klu¢

Ak niektora z tychto poloziek chyba, obratte sa na predajriu alebo servis.

b. Sniecou pomocou vyberte kolobezku z krabice a polozte ju na rovny povrch.
Odporuc¢ame pouzit stolicku alebo lavicu, pretoze kolieska sa musia volne
otacat.

13
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c. Opatrne odstrante ochranny material z kolobezky a odlozte ho nabok.
Odporu¢ame ponechat si polystyrén aj Skatulu pre pripad, Ze by ste nam
kolobezku potrebovali poslat spat. V opaénom pripade material recyklujte
vsade, kde je to mozné.

MONTAZ

1. Uistite sa, Ze hacik nie je prichyteny
k zadnej opierke noh. Ak je, zatlacte
na patku a odpojte ju od zadnej
opierky noh.

2. Rozlozte ty¢ jej vytiahnutim do zvislej
polohy. Uistite sa, Ze tak robite, kym
nie je ty¢ uplne vertikalna.

3. Zaistite sklopnu paku (pravy obrazok)

ﬁ\ Skladacia

paka

A\

PRIPEVNIT RIADIDLA

1. Opatrne spojte kable tak, aby ste zarovnali
drazky na muiskom konektore s prislusSnymi
drazkami na Zenskom konektore.

Zlty konektor spojte so Zltym Zenskym
konektorom a cierny konektor s ciernym
Zzenskym konektorom.

14
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2. Opatrne vlozte
kable do vertikalnej
rarky riadidiel.
Umiestnite riadidla
do drziaka,
zarovnajte otvory
na riadidlach s
otvormi na drziaku.

Upozornenie:
Davajte pozor, aby
ste neposkodili
spojovacie kable pri
vkladani a
upevnovani
riadidiel na
vertikdlnu rarku riadidiel.

3. Utiahnite Styri
skrutky pomocou
imbusového kluca.

Poznamka:

Spodnd prednd
skrutka  zdroveri
upeviiuje  predné
svetlo.

skrutky

Gratulujeme, Uspesne ste nastavili svoj novy e-skiter MS ENERGY FLARE X
Hydraulic Disc!

15



MS ENERGY SK

ZLOZENIE SKUTRA

1. Stlacte bezpecnostnu
poistku na sklopnej
pake a potiahnite Bezpetnostny s=—u0_

sklopnu paku. zdmok

2. Zatlacte na
bezpecnostnu poistku Skladacia
na stopke paka

3. Zlozte nastavec skutra

4. Manipuldcia

NABIJANIE

VAROVANIE:

Pred prvym nastartovanim e-kolobezky nezabudnite pripojit e-
kolobezku k priloZenej origindlnej nabijacke a nechajte batériu upine
NABIT (kontrolka na nabijacke sa zmeni z Eervenej na zelenu)!

INAK NIE JE MOZNE E-KOLOBEZKU NASTARTOVAT.

DOLEZITE:

Skor ako za¢nete nabijat batériu, pozorne si preéitajte

upozornenia o batériach a nabijacke v kapitole "DOLEZITE
BEZPECNOSTNE POKYNY".

Ochranny kryt zasuvky nabijacky e-kolobeiky musi byt

vidy spravne umiestneny na svojom mieste, aby sa zabranilo vniknutiu
vody alebo prachu. V opaénom pripade mdze vihkost alebo nedéistoty
spdsobit skrat alebo poruchu jednotky! Na zavady spdsobené
nedbalostou pouZivatela sa nevztahuje ziruka

Cas nabijania je ovplyvneny teplotou. Vyssia teplota okolia sposobi dlhsi
¢as nabijania.

Batériu nabijajte v prostredi s normalnou izbovou teplotou!

Nikdy nenechavajte skuter na nabijacke bez dozoru!
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Kroky nabijania:

1. Otvorte gumovy

uzaver.

. Nabijaciu zéstrcku o o
zasunite do e-

kolobezky.

. Potom zapojte nabijacku do elektrickej zasuvky!
Pocas procesu nabijania bude kontrolka na nabijacke svietit na éerveno. Ked'
je batéria pIna, kontrolka nabijacky sa zmeni na ZELENU.

. Po ukonceni nabijania odpojte nabijacku najprv od elektrickej zasuvky a
potom odpojte nabijaciu zastrcku od e-kolobezky.

. Zatvorte gumovy uzaver!

Skontrolujte pred kazdou jazdou!

Odporucany tlak v pneumatikach:
310 kPa ~ 340 kPa
3,1 bar - 3,4 bar

stav skdtra a uistite sa, Ze na Ziadnej casti nie si znamky

Pred jazdou na elektrickom skutri starostlivo skontrolujte
& uvolnenia alebo poskodenia.

Skontrolujte tesnost vietkych mechanickych éasti!

Pred pouzitim elektrického skttra skontrolujte, ¢i s napdjaci
obvod, predné a zadné svetla, reflektory, predné a zadné
brzdy normalne, a ak sa vyskytne abnormalita, prestaiite ho
pouzivat a véas ho opravte.
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5. RIADIDLO

DISPLAY

) Ko=)
HEE ENE
H EE BN

12
11
T IMEODO TRIPVOLT.
10
9
1. Tempomat * 8. TIME : Celkovy Cas jazdy
2. Svetlo 0ODO : pocitadlo kilometrov
3. Brzda aktivovana TRIP : Na vzdialenost jednej
4. Svetelny signal cesty
5. Rychlost VOLT : Od¢itanie napétia
6. Jednotka rychlosti (KM/H alel 9 Time / ODO / Trip / Volt
MPH) Ciselnd indikacia

7. Upozornenie na chybu 10. Rezim urovne rychlosti

1. Ekologicky rezim
2. Standardny rezim
3. Sportovy rezim

* MozZnost, nie je sué¢astou vietkych modelov
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11. Twin motor mode

12. Stav batérie
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RIADIDLO Zapnutie/vypnutie/zme Pravy odbocovaci
na rezimu signal

Predné brzdy
Roh

Signal lavého
odbocenia

Zadné brzdy

Variabilna elektronicka Akcelerator
brzda

1. Power Switch / Voli¢ rezimu: (1)
Zapnuté / Vypnuté:
Stlaéenim a podrzanim na 3 sekundy zapnete/vypnete
e-kolobezku.
Vykon jedného / dvoch motorov:
Prepinanie medzi rezimom jednoduchého/dualneho
motora: 2x kohutik. (len model FLARE X)
Cas/ ODO/ Trip/ Volt :
3x kohdutik na prepinanie.

Zapnutie/vypnutie svetiel:
4x tuknite na zapnutie vsetkych svetiel.

Cestovna rychlost/necestovna rychlost:
(volitelna moznost, nie je k dispozicii pre vietky modely)

2. Horn wed{

Stlacte tlacidlo pre signal klaksénu.

3. Turn Signal :

Jednym stlacenim karty aktivujete pravé signdine
svetlo

Jednym stlacenim karty aktivujete lavé signalne svetlo
Tabulka vpravo aj viavo na aktivaciu a deaktivaciu
vystraznych svetiel

19



MS ENERGY

SK

4. Akcelerator:
Stlacenim plynového pedala nastartujte a zrychlujte.

Poznamka: Aby bol plynovy peddl aktivny, musite kolobeZku tlacit nohou, aby

dosiahla rychlost 2 3 km/h.
5. Brzda:

Drzte rukovét brzdy a stladte variabilnd paku E-brake, aby ste zabrzdili.

6. Tempomat:

Po zapnuti funkcie tempomatu s konstantnou rychlostou udrzujte aktualnu rychlos
t vozidla 7 sekund (rychlost vozidla 2 6 km/h) a rezim tempomatu sa automaticky
aktivuje. ReZim tempomatu sa deaktivuje po opatovnom stlaceni ovlddaca

zrychlenia alebo po pevnom podrzani brzdy.

Pozndmka: Ak je brzda aktivna, stlacenie tlacidla plynu na zrychlenie je neplatné!

RYCHLY START 6 APLIKACII

Pre jednoduchsiu a pohodInejsiu jazdu a vyuZivanie dalSich funkcii e-
kolobezky si mézete do svojho mobilného zariadenia nainstalovat
Specidlnu aplikaciu a prepojit kolobezku a mobilné zariadenie
prostrednictvom Bluetooth.

VAROVANIE

Pri uceni sa jazdit na elektrickom skutri existuju bezpeénostné rizika.
Pred prvou jazdou si musite precitat bezpecnostné pokyny
prostrednictvom APP!

V zdujme vasej bezpecnosti sa vas novy elektricky skuter neaktivuje
v rezime Sportovej rychlosti. Elektrickd kolobezka udrziava nizku
rychlost jazdy (rezim Normal alebo Komfortna rychlost) a nie je
mozné na nej jazdit s plnou funkciou. Stlatenim tlacidla rezimu
rychlosti aktivujte rezim rychlosti 2 (rezim Sport) a vychutnajte si
plny vykon.

Instalacia aplikacie

1. Vyhladajte nazov aplikacie " Vicont " v obchode Apple

Store alebo Google Play Store a stiahnite si aplikaciu.

Otvorte telefén Bluetooth a polohu GPS.

Otvorte aplikaciu " Vicont " a pripojte kolobezku
Bluetooth na vstup do pristrojovej dosky.
Na pristrojovej doske APP su prepinace pre:

%

a. svetlo

b. skrinka

c.  Rychlostny rezim

d. Zobrazuje rychlost skutra

e. 0ODO kilometrov, zostavajuci pocet kilometrov, stav nabitia

Crouise Control, teplota a prud jednotky.

20

£ Download on the

& AppStore

ANDROID APP ON

B Google play

ni e

Zapnuta funkcia
Bluetooth

batérie, stav



SK MS ENERGY

Po aktivacii aplikacie Vicont sa zobrazi hlavna stranka. Tu MSEN. v  FLASE .
mozete skontrolovat: (]
e Stav batérie a napétie 99:
e ZAPNUTIE/VYPNUTIE Zapnutie/vypnutie escooteru -
o Geograficka poloha  Poloha skutra

57.4V

o Pristrojova doska Otvorit pristrojovu dosku L
Mian

o Funkcie skratiek: Zapnutie/vypnutie svetla
Umiestnenie

Zapnutie/vypnutie rezimu

Cruise

o Vylet: Skontrolujte svoju cestu na E——
mape . 7

. . . N o3 : @

* Nastavenie vozidla:  Nastavenie a konfiguracia e- - * ®

scootra Headlights  Locating Kickstart Cruise
= =

Trip Vehicle Setup
) ) 4 o a
PRISTROJOVA DOSKA e

e STATUS BAR

(o

Stavovy riadok zobrazuje stav
hlavnej sucasti e-kolobezky. Ak sa
vyskytne nejakd porucha alebo
prehriatie, rozsvieti sa ikona
alarmu.

e RYCHLOSTNY REZIM  Rychlostny rezim. Mdzete si
vybrat ECO (1), CONFORT (2) a
SPORT (3).

o km/Mph Jednotka najazdenych kilometrov

e LOCK: n Kliknite na tlacidlo Lock, nastavte
heslo na uzamknutie skutra, iba
zadanim hesla modzete skuter
odomknut. Bottery

e ECU / motor / batéria / maximalna rychlost ks
Stav (teplota) hlavnych
komponentov e-kolobezky
(ovlada¢, motor, batéria) a
maximalna rychlost jazdy

Pozndmka: Ak je teplota niektorych komponentov prilis vysokd, znizte
rychlost e-kolobeZky alebo prestarite jazdit. Po ochladeni suciastky méZete

pokracovat v jazde. Takto predlZite Zivotnost e-kolobezky a vyhnete sa
moznému poskodeniu e-kolobezky

Hlavny pristrojovy panel
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NASTAVENIE VOZIDLA < Vehiole setup
e Nastavenia vykonu DIY DIY performance settings
MozZete nastavit: Maximalnu rychlost. :
L. . . Electronic Key Sharing
Kratiaci moment Startovacieho motora
Nastavenie maximalneho krutiaceho momentu Vehicle fault detection and diagnostics
Pevnost elektronickych brzdovych systémov
o Elektronicky klucKed cestujete s priatefmi, mozete
sa s nimi podelit o elektronicky
kla¢ a umoznit im pouZivat vas
skuter na obmedzeny cas, Co je
pohodlné a bezpecné. Platnost
zdielaného klu¢a automaticky
vyprsi po 12 hodinach bez obav o
bezpetnost kluca.
o Detekcia a diagnostika poruch vozidla
Tuknite na polozku pre
autodiagnostiku
4 DIY performance settings @

Pozndamka: Niektoré funkcie a moZnosti nebudu k
dispozicii. Zavisi to od modelu a nariadenia vo vasej
krajine.

22

Maximum speed setting

O
6 15 20 Full speed
Setting of starting torque
O

Electromagnetic brake strength setting
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7. PREVADZKOVE POKYNY PRE JAZDU NA SKUTRI

Pred jazdou

Jazda na skutri

Vyberte si vhodné miesto na jazdenie.

Rozlozte elektricky skuter podla pokynov

Skladaci kl'i¢ musi byt v spravnej polohe a poistny
mechanizmus musi byt dotiahnuty!

Pri jazde na elektrickom skutri vidy pouZivajte
prilbou, obuv a bezpecnostny vystroj, ako su
chraniée kolien a laktov, aby ste predisli zraneniam

Dlhym stlac¢enim tladidla napdjania zapnete napajanie.

Z bezpecnostnych doévodov ma elektricky skuater
konstrukciu bezpecného Startu, ¢o znamena, Ze motor
sa moze spustit len vtedy, ked'je rychlost vozidla vyssia
ako 3 km/h. Zabranuje spusteniu motora, ked sa
omylom stladi rukovat zrychlenia. Ak chcete spustit
jazdné operacie, polozte jednu nohu na stojacu dosku a
druht nohu na zem a rozbehnite ju ako klasicku
kolobezku. Ked' je kolobezka v pohybe a jej rychlost je
vys$dia ako 3 km/h, plynulym stlaéenim rukovite
zrychlenia spustite motor. Po naStartovani motora
polozte druhd nohu na stojacu dosku a pokracujte v jazde.

Pri jazde nastavte Uroveni prevodového stupria od 1 do 3 kruhovo (1x kratko
stlacte tlacidlo POWER s 3 riadkami), pouzite svetld (4x kratko stlacte tlacidlo
POWER), podla stavu vozovky a podla situacie.

Uvolnenim plynovej rukovate mozete znizit rychlost. Pri nidzovom brzdeni je
potrebné zatiahnut rukovat brzdy na lavej a pravej strane.

VAROVANIE: Davajte pozor na moznost nepredvidatelnych nahlych prekazok na
ceste a kontrolujte uroven rychlosti.

Brzdenie

Jednotka ma predny a zadny bubon a variabilnu elektronickd brzdu na kazdom
motore. Na brzdenie prednou a zadnou brzdou pouZite lavu a pravi rukovat brzdy
a na brzdenie motorom stlatte paku Variabilnej E-brzdy. Rychlost jazdy
prispésobte podmienkam jazdy a dbajte na to, aby ste mohli bezpecne zastavit v
kazdej situacii.

Cim vacsi je tlak, tym vadsia je brzdna sila. Uvedomte si, e prudké brzdenie moze
mat za nasledok nehodu v désledku preSmykovania kolies, straty rovnovéhy a
padu vozidla. Prudké brzdenie moze spdsobit aj poskodenie pneumatiky.
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Bezpeénost jazdy

Akékolvek poSkodenie spdsobené e Nezrychlujte pri jazde z kopca
vodou automaticky rusi zaruku

/12
1/ ﬂ /!
V=14 /
Iy /1
e Aby ste sa vyhli narazu hlavy
e Ak narazite na spomalovaciu zénu / do rdmu dveri. vytahy a iné
prah/vymole a iné netradi¢né prekazky.

vozovky, neprechadzajte vysokou
rychlostou. Pri stretnuti s nerovnou
cestou dodrziavajte nizku rychlost (5-
10 km/h). Lahké kluckovanie vam
umozni lepSie sa prispdsobit zloZitej
ceste.

e Pocas chbdze s e-kolobezkou
netlacte na plynovy pedal

a9 /1—-* ﬁ\ @
e Pocas jazdy sa vyhybajte :El@\'
prekazkam. /
o 2
ay Y

e Narukovit nezavesujte ziadne
tazké predmety.

e Pocas jazdy nestojte jednou nohou

na pedali alebo na podlahe. @
@ )
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e Nesnazte sa vykondvat Ziadne
nebezpecné pohyby. Zakaz jazdy na
prijazdovych cestdch alebo v
preplnenych obytnych oblastiach

o
A\

X 2\

e Je zakazané Soférovat, ked je na
skutri viac ako jedna osoba a/alebo
sa drzi dieta. Tehotné Zeny a
pouzivatelia mladsi ako 14 rokov
nesmu jazdit.

e NEJAZDITE po poziti alkoholu alebo
liekov pocas jazdy.

e Zdkaz jazdy s nadvdhou (maximdlne
zatazenie: 120 kg).

25

Zakaz silného otdcania rukovéte
pocas jazdy vysokou rychlostou v
obytnych oblastiach.

Pocas jazdy je zakazané Soférovat
bez toho, aby ste sa rukami drzali
riadidiel, a vystupovat a zostupovat
po schodoch alebo skakat.

Elektrické skutre neparkujte vo
vstupnej hale budovy, na
evakuacnej chodbe alebo pri
bezpecnostnom vychode.

Je zakadzané upravovat elektrické

kolobezky alebo batérie.
Sukromné Upravy mézu spdsobit
nestabilitu elektronického

systému a spdsobit nebezpetné
situdcie pri jazde. Alebo poziar.
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8. POUZIVANIE A UDRZBA

Pneumatiky a iné diely

Elektrickd kolobezka pouziva gumové pneumatiky bez duse s gélom proti
prepichnutiu, ktory poskytuje lepsiu ochranu proti prepichnutiu.

Ked su pneumatiky opotrebované alebo prepichnuté, je potrebné ich vcas
vymenit.

Udrzujte pneumatiky v dobrom stave a so spravnym tlakom.

Idealny tlak v pneumatikach je: 310 kPa ~ 340 kPa (3,1 bar - 3,4 bar), zavisi od
hmotnosti jazdca. Je ddlezité udrziavat v pneumatikach spravny tlak pre lepsi
zazitok z jazdy a aby ste sa vyhli flatovaniu pneumatiky.

Ak chcete vymenit povodné pneumatiky, obratte sa na oficidlneho distributora
alebo servis.

Pri jazde sa vplyvom vibrdcii uvolfiuju skrutky a niektoré casti e-kolobezky.
Odporuca sa, aby ste kazdych 250 km alebo podla potreby predtym skontrolovali
e-kolobezku, vsetky pohyblivé Casti, kolesa a uistili sa, Ze su skrutky dostatocne
utiahnuté. Kazdy mesiac skontrolujte kolobezku a jej pneumatiky, skontrolujte, Ci
su skrutky dostatoc¢ne dotiahnuté. Ak st uvolnené, dotiahnite ich. Na dotiahnutie
skrutiek zvyraznenych na nasledujlcej grafike pouZite priloZzeny imbusovy klu¢.
Pravidelny servis skitrov sa odporuca vykonavat raz ro¢ne alebo kazdych 3000 km.

Batéria

Elektricky skuter je vybaveny litium-polymérovou batériou. Priemerna Zivotnost
batérie je 600 cyklov. Pri beznom pouZivani a Udribe méze Zivotnost batérie vo
vSeobecnosti dosiahnut viac ako 800 cyklov s minimalnym poklesom kapacity
batérie.

Pred prvym pouZzitim kolobezky nabite batériu do pIiného stavu.

Pred nabijanim sa vyhnite Uplnému vybitiu batérie skutra. Vidy sa uistite, Ze je
nabitd minimélne na 10 %. Pre uspokojivy vykon vozidla musi byt batéria nabita
minimalne na 50 %.

Nenechavajte elektricky skuter s vyrazne vybitou batériou niekolko hodin.
OkamZzite ju nabite.

Pri dlhodobom skladovani elektrického skutra sa uistite, Ze je batéria nabita
aspoii na 40-50 %. Kolobezku sa odporuéa nabijat minimalne raz za 30 dni.

Vidy pouZivajte iba origindlnu nabijacku, ktord zodpoveda modelu skutra.
Nenechavajte elektricky skuter v chlade pri teplote pod 0 alebo na priamom sinku.
Batériu udrziavajte v suchu. Negativne podmienky prostredia mézu poskodit
kapacitu batérie.

S polymérovymi litiovymi batériami sa musi zaobchadzat mimoriadne opatrne.
Nevhodné nabijanie, poskodenie alebo prehriatie moéze viest k poiZiaru.
Nenechavajte elektricky skuter nabijat bez dozoru. Nenechdvajte elektricku
kolobezku nabijat cez noc. Podas nabijania elektrickej kolobezky na fiu vidy
dohliadajte a zabrante prebijaniu batérie. Poskodenu batériu nepouzivajte,
nenabijajte ani nenechavajte bez dozoru a okamZite postupujte podla protokolov
o likvidacii.
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Nabijacka

Specidlna nabijatka dodavana spolo¢nostou Factory ma funkciu Easovej ochrany
nabijania.

Pokyny na nabijanie

e Otvorte kryt nabijacieho portu na elektrickom skutri a najprv vloZte vystupny
konektor nabijacky do nabijacieho portu skutra.

e Potom zasunite vstupnu zastrcku nabijacky do elektrickej zasuvky (AC100V-240V,
50/60Hz).

o Cervend kontrolka nabijacky signalizuje, 7e prebieha nabijanie; ked' sa kontrolka
nabijacky zmeni na zelenu, znamena to, Ze batéria je Uplne nabitd. Potom najprv
odpojte zastrcku nabijacky od elektrickej zasuvky a potom odpojte zastrcku od
skatra.

Pri nabijani batérie ju umiestnite do suchého, vetraného prostredia.

Po nabiti nezabudnite vratit ochranny gumovy kryt na kolobezku! Vniknutie
prachu, vody alebo inych cudzich predmetov do Strbiny moéZe kolobezku
poskodit!

Brzdy

Nasledujicimi krokmi mézZete zabezpelit, Ze hydraulické brzdy vasho elektrického
skdtra zostanu vidy v optimalnom stave, poskytujuc vam spolahlivd brzdna silu a
bezpecdnu jazdu. Ak si vSimnete akykolvek problém, nejazdite na skudtri, kym problém
nebude vyrieSeny!

OPATRNOST: Brzda sa mdze pocas pouzivania zahriat. Nedotykajte sa jej ihned po jazde.

Skontrolujte brzdové dosticky:

e Pravidelne kontrolujte brzdové dosticky kvoli opotrebeniu. Vymienajte ich, ak su
tensie ako 1,5 mm. Na vymenu dostiCiek odstrante koleso, vyberte staré dosticky
a vloZte nové. Uistite sa, Ze su spravne nainstalované.

Skontrolujte uniky kvapaliny:

e Skontrolujte brzdovu hadicu a brzdu na zndmky uniku hydraulickej kvapaliny. Ak si
vSimnete Uniky, skontrolujte vietky hydraulické hadice a ventily.
Kontaktujte autorizovany servis na opravu!

Uvolnite vzduch z bfzd (ak je to potrebné):

e Ak brzda p0sobi ,houbovo” alebo nefunguje spravne, mozno bude potrebné
uvolnit vzduch, aby sa odstranili vzduchové bubliny z hydraulického systému.
Kontaktujte autorizovany servis na rieSenie problému!

Vycistite kotuc a dosticky:

e Utrite povrch kotuca a brzdové dosticky cistou, suchou handrickou, aby ste
odstranili necistoty alebo zvysky mastnoty.

e Vyhnite sa Cistiacim prostriedkom na baze oleja, pretoze moézu kontaminovat
dosticky a znizit u¢innost brzdenia.

Otestujte brzdy:

e Po nastaveni a Udrzbe otestujte brzdy pri nizkej rychlosti na bezpe¢nom mieste.

Skontrolujte, Ci sa brzdy aktivuju hladko a efektivne zastavia skutrov.

Trasenie rukovate a stopky
Ak mate pocit, Ze nastavec je uvolneny a pocas jazdy sa trasie, skontrolujte prednu
vidlicu a skladaci mechanizmus a utiahnite uvolnent ¢ast.
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9. RIESENIE PROBLEMOV

Ak vas E-skater nefunguje ako zvycajne alebo sa zda byt chybny, pozorne si preéitajte tito
¢ast. Mnohé prevadzkové problémy mozu vyriesit pouzivatelia.

Tento jednoduchy postup pomaha obnovit stabilné podmienky pre elektrické obvody.
Ak sa problém nevyriesil alebo mate iné obavy, obratte sa na oddelenie starostlivosti o
zakaznikov vyrobcu. Popripade na autorizovany servis.

Poruchy MOZNE RIESENIA
N,euspes:na zmena’ .. | ® Nizke napatie batérie o Uplné nabitie batérie
rychlosti alebo prili$ . s - ap .
. o e ZIa rukovat’ e Vymerite rukovat regulatora,
nizka maximalna PR P
. , e Zly ovladac ovladac
rychlost
o Zla rukovat -Vymenit rukovat regulatora,
Zapnete napdjanie, o Zly elektricky zamok dveri a ovladac
ale motor nefunguje kontaktny bod -Znovu zvarajte signal
o Zly ovladac kontaktnych Casti.

Nedostatocny tlak vzduchu v

Nedostatocny pocet pneumatikach

. e Nedostato¢né nabijanie alebo e Pneumatika je plnd vzduchu
kilometrov . oy L v .
. - zlyhanie nabijacky e Batéria je dostato¢nad alebo
jednorazovej linky PR M [ - ™ P
- A e Batéria je poskodena alebo jej e vymenit nabijacku
pokracovania . , " | hon
P Zivotnost vyprsala e \/ymena batérie
nabijania < el .
e Casté spustanie brzdenia,
pretazenie
e Zapojenie nabijacky je uvolnené e Zvéranie spojovacieho
Nabijacka nie je alebo poskodené vedenia
nabita e Zvarové vedenie batérie odpadne e alebo nahradit
alebo je poskodené e Spojovacia Ciara

Kad poruchy a nastavenia

Kéd . s
Popis RieSenie
poruchy
Chvba 1 Chybny snimac skrtiacej | Skontrolujte konektor Skrtiacej klapky a pripojovaci
\ klapky kabel alebo vymerite Skrtiacu klapku.
Chybny snimat skrtiacej Skon{trollfjte brzdy, bvrzdové korjek?ory a spojovacit?
Chyba 2 lanka, pripadne vymerite brzdovi pédku alebo plynovu
brzdy
brzdu.
. Skontrolujte, ¢i brzdova pdaka alebo plynova brzda nie je
Abnormalne parametre A R . . g
Chyba 3 , L obliata vodou, zoxidovana a skratovana. Vymerite ju za
brzdového snimaca. . L .
novu brzdovu péaku alebo zostavu plynovej brzdy.
Abnormalne parametre Skontrolujte, ¢i nie je Skrtiaca klapka poskodend vodou,
Chyba 4 | komponentov oxidaciou a skratom, ak je Skrtiaca klapka poskodend,
urychlovaca vymerite ju za novu.
Postup opravy pri tejto kontrole poruchy je nasledovny:
vypnite, restartujte a sledujte, ¢i sa problém odstranil.
Odosielanie udajov z Ak porucha stale pretrvava, skontrolujte, ¢i je
Chyba 5 | ovladaca sa casovo komunikacny kabel medzi zobrazovacim pocitacom a
prerusilo riadiacou jednotkou v dobrom kontakte. Ak je
komunikacny kabel dobre spojeny, postupne vymerite
riadiaci pocitac a displej, kym sa porucha neodstrani.
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Chyba
11

Ochrana motora pred
zastavenim.

Tento chybovy kdd sa spusti pri pretazeni motora v
désledku vonkajsieho odporu, staéi znizit zatazenie
motora a vozidlo bude opat fungovat. Ak porucha nie
je spdsobend vonkajsim pretazenim, skontrolujte, ¢i
motor nie je zaseknuty cudzimi predmetmi a Ci nie je
poskodené loZisko. Poruchovy jav sposobeny starnutim
motora mozno odstranit vymenou motora.

Chyba
12

Nadprudova ochrana
regulatora

Spusta sa pri prudovom pretazeni v extrémnych
prevadzkovych podmienkach a prevddzku mozno
obnovit jednoduchym vypnutim a opatovnym
nastartovanim vozidla. Ak sa porucha neodstrani po
vypnuti a opatovnom spusteni, poruchu mozno
odstranit v nasledujicom poradi: 1. Vymerite riadiacu
jednotku za rovnaky model.

2. Vymerite motor za rovnaky model.

Chyba
13

Zlyhala komunikacia
medzi displejom a
riadiacou jednotkou

Postup udrzby pri tejto kontrole poruchy je nasledovny:
Vypnite a restartujte zariadenie a sledujte, ¢i sa
problém odstranil. Ak porucha stale pretrvava,
skontrolujte, ¢i je komunikacny kdbel medzi
zobrazovacim pocitacom a riadiacou jednotkou v
dobrom kontakte. Ak je komunikacny kabel dobre
pripojeny, vymerite radic. , zobrazte komponenty
pocitaca, kym sa porucha neodstrani.

Chyba
14

Prepitova ochrana
reguldtora

Nezdkonna Uprava batérie spdsobi tuto poruchu alebo
pripojenie na napatie presahujuce pévodné nastavenia.
Na odstrdnenie tejto poruchy nainstalujte a pouZzivajte
origindlnu batériu.

Chyba
15

Ochrana batérie pred
nizkym napatim

Napatie batérie je nizsie ako kriticka hodnota. Na
dobitie batérie pouZite odporucanu nabijacku.

Chyba
16

Ochrana regulatora pred
stratou fazy

Skontrolujte, ¢i spojovaci vodi¢ medzi regulatorom a
motorom nie je poskodeny a opotrebovany a ¢i nie je
zoxidovany virtudlny spoj. Ak sa na vodici nenachdadza
Ziadna abnormalita, odstrante poruchu v nasledujiucom
poradi:

1. Vymeinte pévodny Uplne novy motor.

2. Vymerite pévodny Uplne novy regulator, kym sa
porucha neodstrani.

Chyba
17

Zlyhanie haly motora

Skontrolujte, ¢i nie je uvolneny a zoxidovany Hallov
konektor motora a ¢i nie je opotrebovany alebo
zlomeny Hallov kabel. Ak sa v konektore kabla
nevyskytuju Ziadne abnormality, vymerite ho za novy
origindlny motor.

Chyba
21

Abnormadlne parametre
riadiaceho optického
zosilfiovaca

Restartujte skuter a skontrolujte, ¢i cely skuter funguje
normalne. Ak porucha stale pretrvdva, vymerite
povodny ovladac, aby ste poruchu odstranili.
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10. Technické sSpecifikacie

Model FLARE X Hydraulic brake
Typ Dvojmotorovy elektricky skuter 10"
Napatie batérie 52V
Kapacita batérie Litium 18Ah, 936Wh, inteligentné riadenie
BMS
Napéitie/prud nabijacky AC 100-240V / DC 58,8V, 2A
Cas nabijania 9-10h
Vykon motora 2x800W, bezkartacové motory
Maximalna rychlost * <25km/h
Rozsah * 70 km
Displej LCD (rychlost, stav batérie, Uroveri
Ovladac napajania, prejdena a celkova vzdialenost,

zapnuté/vypnuté svetlomety...),

Rozsah BT / Zisk antény /
Zisk antény Smart BMS

Velkost kolesa /
pneumatiky

2300 - 2500 MHz / 2 dBi Max / 2,06dBi Max

10” / 10*3

Prednd hydraulicka / variabilnd e-brzda

Brzdy predne/zadne Zadnd hydraulicka / variabilna e-brzda

Rozmery 1272*670*%1320 mm
Rozmery po zloZeni 1272*570*565 mm
Maximalne zataZenie 120 kg
Hmotnost Netto 33 kg

KedZe vyrobok sa neustéle zdokonaluje, Specifikacie a pokyny v tejto prirucke sa mézu zmenit bez

osobitného upozornenia.

* Méze sa lisit v zavislosti od jazdnych podmienok, zatazenia a konfiguracie terénu. Testovanie sa
uskutocnilo pri rychlosti 25 km/h, 75 kg vodi¢, kon$tantna rychlost na rovhom teréne.

Informdcie o prisluSenstve ErP

Adaptér musi byt nainstalovany v blizkosti zariadenia a musi byt lahko pristupny.
Sietova zastréka sa povaZuje za odpojovacie zariadenie adaptéra.

Adaptér: XVE126-5880200 100-240V~ 50/60Hz/2,5A/58,8VDC/2,0A
Vystupny vykon: max. 117,6 W
Priemerna aktivna uéinnost: 89.67%
Ucinnost pri nizkom zataZeni (10 %) 86,98 %
Spotreba energie bez zataZenia: 0,17W
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Informdcie o likvidacii pre pouZivatelov odpadu z elektrickych a

elektronickych zariadeni (domacnosti)
Tento symbol na vyrobku (vyrobkoch) a/alebo sprievodnych dokumentoch
znamena, ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky by sa nemali miesat
so vseobecnym odpadom z domacnosti. Na ucely spravneho spracovania,
= zhodnotenia a recyklacie odovzdajte tento vyrobok (vyrobky) na uréenych
zbernych miestach, kde bude prijaty bezplatne. V niektorych krajinach mézete pripadne
vratit vyrobky miestnemu predajcovi po zakupeni ekvivalentného nového vyrobku.
Spravna likvidacia tohto vyrobku pomdze usetrit cenné zdroje a zabranit akymkolvek
potencidlnym negativnym uc¢inkom na ludské zdravie a Zivotné prostredie, ktoré by inak
mohli vzniknit v désledku nevhodného nakladania s odpadom. Dalsie informéacie o
najblizSom uréenom zbernom mieste vam poskytne miestny urad. Za nespravnu
likvidaciu tohto odpadu mdézu byt uloZené sankcie v sulade s vasou ndrodnou
legislativou.

Likvidacia pouzitych batérii
Overte si miestne predpisy tykajuce sa likvidacie pouzitych batérii alebo
zavolajte do miestneho zakaznickeho servisu, aby ste ziskali pokyny tykajuce
sa likvidacie starych a pouzitych batérii. Batérie v tomto vyrobku by sa
nemali likvidovat spolu s domovym odpadom. Staré batérie urcite likvidujte
na Specidlnych miestach urcenych na likvidaciu pouzitych batérii, ktoré najdete vo
vietkych maloobchodnych predajniach, kde si mézete kupit batérie.

Vyhlasenie o zhode EU
Tymto spolo¢nost M SAN Grupa d.o.o. vyhlasuje, Ze elektricky
skuter je v sulade so smernicou

e Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/ES

e Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej
kompatibilite

e Smernica LVD 2014/35/EU

e Smernica ErP 2009/125/ES

e  Smernica 2011/65/EU o ONL

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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OSTRZEZENIE

Przed pierwszym uruchomieniem
hulajnogi elektrycznej nalezy podiaczyc¢ ja
do oryginalnej tadowarki i pozwolic jej na
peine natadowanie akumulatora
(kontrolka na tadowarce zmieni kolor z
czerwonego na zielony)!

W PRZECIWNYM RAZIE URUCHOMIENIE
HULAJNOGI ELEKTRYCZNEJ NIE BEDZIE
MOZLIWE.

WAZNE

Podczas przechowywania hulajnogi elektrycznej przez dtuiszy
czas nalezy upewnic sie, ze akumulator jest natadowany w 70-
80%. Zaleca sie fadowanie hulajnogi co najmniej raz na 30 dni.

Nie pozostawiaj hulajnogi elektrycznej ze znacznie roztadowanym
akumulatorem na kilka godzin. Nalezy go niezwlocznie
natadowac!

Nalezy zawsze uzywaé wylacznie oryginalnej tadowarki
odpowiadajacej modelowi skutera.

Nie nalezy pozostawia¢ hulajnogi elektrycznej w niskiej
temperaturze ponizej 5°C lub pod bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych. Akumulator nalezy utrzymywac w stanie
suchym. Negatywne warunki srodowiskowe moga uszkodzi¢
pojemnos¢ akumulatora.

Przed kaida jazdq nalezy zawsze sprawdzié, czy hulajnoga
elektryczna jest w dobrym stanie i czy nie ma poluzowanych
czesci. Jedli znajdziesz luzne czesci, natychmiast dokrec je za
pomocq dostarczonych narzedzi. W ten sposéb zawsze zapewnisz
bezpieczng jazde i dtuisza zywotnos¢ hulajnogi.
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WITAMY

Dziekujemy za zakup hulajnogi elektrycznej MS Energy.

Wazne jest, aby przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem
nowego produktu.

Aby w petni korzystac z tego produktu, nalezy bardzo doktadnie przestrzegac instrukcji
zawartych w niniejszym podreczniku uzytkownika, zwtaszcza rozdziatéw dotyczgcych
ostrzezen i bezpieczenstwa.

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu. JestesSmy
pewni, ze nowa hulajnoga elektryczna spetni Twoje oczekiwania.

To urzadzenie spetnia najwyzsze standardy, innowacyjng technologie i wysoki
komfort uzytkowania.

Lampa btyskowa z symbolem grotu strzatki wewnatrz tréjkata
A rownobocznego  ostrzega  uzytkownika o  obecnosci

niebezpiecznego napiecia nieizolowanego wewnatrz produktu,

ktore moze by¢ wystarczajgco silne, aby stanowic¢ ryzyko

porazenia pradem.

Wykrzyknik wewnatrz trdjkata rownobocznego ostrzega
A uzytkownika o obecnosci waznych instrukcji obstugi i

konserwacji w dokumencie dotgczonym do opakowania.

A UWAGA A

RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIE OTWIERAC
Nie wolno otwiera¢ pokrywy tadowarki elektrycznej ani innych czesci
skutera elektrycznego. W zadnym wypadku uzytkownik nie moze
pracowa¢ wewnatrz czesci elektrycznych. Tylko wykwalifikowany
technik producenta jest uprawniony do obstugi.

Wtyczka gtéwna jest uzywana jako roztgcznik tadowarki.

A Nieprawidtowa wymiana baterii moze prowadzi¢ do ryzyka, w
tym wymiany na inng baterie podobnego lub tego samego

A typu. Nie nalezy wystawia¢ baterii na dziatanie wysokich
temperatur, takich jak stonce, ogien itp.

WAZNE: Nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje i zachowad jg

na przysztos¢. Nalezy zawsze przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i

oznaczonych instrukgji.

Ten produkt jest w petni zgodny z normg: EN17128 (klasa2),

Oznaczenie: PLEV (Personal Light Electric Vehicles) z maksymalng

dozwolong predkoscia 25 km/h.

OSTRZEZENIE: Plastikowa ostone nalezy trzyma¢ z dala od dzieci, aby

unikna¢ uduszenia!
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1. WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1. OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj produktu w poblizu zrédta
wody.

2. OSTRZEZENIE! Zaprzestan uiywania uszkodzonego
produktu!

3. WAZNE: Po uwaznym przeczytaniu instrukcji i zrozumieniu dziatania
hulajnogi elektrycznej nie nalezy jej uzywac ani pozycza¢ osobom,
ktére nie potrafig nig manipulowac.

4. Przed jazdg po pasie rowerowym nalezy pocwiczy¢ na otwartej,
wolnej od ruchu przestrzeni na poziomie biegu 1.

5. OSTRZEZENIE! Maksymalny udzwig wynosi 120 kg. S
OSTRZEZENIE: Produkt moze byé uzywany wytgcznie 1
zgodnie z lokalnymi przepisami!

Hulajnoga elektryczna jest przeznaczona wytacznie do
uzytku przez osoby doroste. Dzieci ponizej 14 roku Zycia nie moga
jeizdzi¢ na hulajnodze elektrycznej. Uzytkownik powinien mieé
120-200 cm wzrostu i wazy¢ ponad 20 kg. Maksymalna waga
wynosi 120 kg.

e Podczas jazdy na hulajnodze

elektrycznej zdecydowanie
zalecamy uzywanie kasku i sprzetu
ochronnego, takiego jak

ochraniacze na kolana i tokcie, aby
unikng¢ obraien. Podczas jazdy
nalezy zawsze nosi¢ obuwie.

e Poswiec troche czasu na nauke podstaw praktyki, aby unikna¢
powainych wypadkéw, ktére mogg mie¢ miejsce w pierwszych
miesigcach.

e Skontaktuj sie ze sprzedawca, aby madgt skierowac¢ Cie do
odpowiedniej organizacji szkoleniowej. Nie nalezy jezdzi¢ z duza
predkosciag, po nieréwnym terenie ani po pochytosciach. Unikaj
miejsc o duzym natezeniu ruchu lub zattoczonych.

e W kazdym przypadku nalezy przewidziec trajektorie i predkos¢,
przestrzegajagc kodeksu drogowego, kodeksu chodnika i
najbardziej narazonych oséb.
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¢ Nalezy powiadomié o swojej obecnosci podczas zblizania sie do

pieszego lub rowerzysty, gdy nie jest sie widzianym lub
styszanym.

e Przechodz przez chronione przej$cia podczas chodzenia.

e We wszystkich przypadkach dbaj o siebie i innych

¢ Nie jezdzi¢ po spozyciu alkoholu lub narkotykéw!

e Nalezy przestrzegac lokalnych przepisdw i ustepowac miejsca
pieszym. Uzytkownik powinien sprawdzi¢ ograniczenia
uzytkowania zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jazda tym pojazdem wigze sie z ryzykiem obrazen
spowodowanych utratg kontroli, kolizjg lub upadkiem. Aby
jezdzi¢ bezpiecznie, naleiy przeczyta¢ wszystkie instrukcje i
ostrzezenia zawarte w podreczniku uzytkownika i postepowacd
zgodnie z nimi.

¢ Hulajnoga nie jest przeznaczona do uzytku profesjonalnego (np.
do dostarczania przesytek). Ten pojazd nie jest przeznaczony do
uzytku akrobatycznego.

e Pojazd moze by¢ uzywany wytacznie przez jedna osobe
e Nie wolno uzywac¢ akcesoriow ani zadnych dodatkowych

elementoéw, ktére nie zostaty zatwierdzone przez producenta.
Nie wolno zmienia¢ przeznaczenia pojazdu

e UWAGA: Hamulec moze sie nagrzewac podczas uzytkowania.

Nie dotykac po uzyciu

JAZDA

6. Hulajnoga elektryczna jest osobistym pojazdem transportowym
przeznaczonym do uzytku wytgcznie przez jedng osobe. Nie nalezy
przewozi¢ pasazera na tej hulajnodze elektrycznej.

7. Nie nalezy jezdzi¢ hulajnogg elektryczng po drogach publicznych,
niebezpiecznych nawierzchniach lub w terenie.

8. Jakiekolwiek obcigzenie przymocowane do kierownicy wptynie na
stabilno$¢ pojazdu.

9. Podczas jazdy nalezy zawsze trzymac obie rece na kierownicy i obie

stopy na stojgcej desce. Nie wolno wskakiwa¢ na deske. Nie nalezy
wykonywac¢ akrobacji ani gwattownie skreca¢. W ruchu miejskim
wystepuje wiele przeszkdd do pokonania, takich jak krawezniki
lub stopnie. Zaleca sie unikanie skokéw przez przeszkody. Waine
jest, aby przewidzie¢ i dostosowac swoja trajektorie i predkos¢ do
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trajektorii i predkosci pieszego przed przekroczeniem tych

przeszkéd. Zaleca sie rowniez wysiadanie z pojazdu, gdy

przeszkody te stajg sie niebezpieczne ze wzgledu na ich ksztatt,
wysokos¢ lub poslizg.

10. Nie nalezy wytaczac zasilania silnika
podczas jazdy na hulajnodze.

11. Nie prébuj jezdzic: A

e Nad przeskokiem wiekszym niz 3 ;f ,
cm. Mozie to spowodowaé R
obrazenia rowerzysty  lub }3*0,,";]_ .
uszkodzenie pojazdu. '

e Podczas jazdy po nieréwnej lub wyboistej drodze nalezy zwolni¢
lub zatrzymac hulajnoge elektryczna.

Na sliskich powierzchniach, takich jak olej lub 16d.

W warunkach pogodowych z temperaturg ponizej 0°C.

Nad wodg, aby unikngc¢ uszkodzenia czesci elektrycznych
pojazdu.

e Ostrzezenie: Odlegtos¢ hamowania w mokrych warunkach jest
znacznie dtuzsza niz na suchych drogach. Dostosuj swojg
predkos¢ do warunkdw.

12. Nie uzywaj ani nie przemieszczaj skutera elektrycznego, gdy

13.

14.

15.

16.

tadowarka akumulatora jest podtgczona. Moze to spowodowad
uszkodzenie kabla zasilajgcego, tadowarki i/lub portu tadowania.
Nie nalezy jezdzi¢ na hulajnodze elektrycznej w przypadku usterki
akumulatora lub jakiegokolwiek elementu systemu zasilania. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do utraty kontroli i powaznych
obrazen.

Przed jazdg w nocy nalezy sprawdzi¢ poziom natadowania
akumulatora. Swiatto zasilane z akumulatora zgasnie wkrétce po
tym, jak poziom natadowania akumulatora spadnie do poziomu
uniemozliwiajgcego jazde ze wspomaganiem. Jazda bez oswietlenia
moze zwiekszy¢ ryzyko obrazen.

Zaleca sie tadowanie akumulatora do poziomu 30-70%

jego catkowitej pojemnosci. Przed tadowaniem nalezy l' j'
unika¢  catkowitego roztadowania akumulatora

skutera.

Nie wolno modyfikowa¢ ani przerabia¢ pojazdu, w tym rury
sterowej i tulei, wspornika, mechanizmu sktadania i tylnego
hamulca. Nie wolno instalowa¢ nieoryginalnych czesci ani
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

akcesoriéw. W przeciwnym razie mogg one uszkodzi¢ produkt,
spowodowac usterke lub zwiekszy¢ ryzyko odniesienia obrazen.
Przygotowania przed jazda: Przed jazda nalezy zatozy¢ kask,
rekawice i inny sprzet ochronny, aby zabezpieczy¢ sie przed
uszkodzeniami w razie wypadku.

Za kazdym razem nalezy sprawdzi¢ stan hulajnogi, aby upewni¢
sie, ze wszystkie czesci s dobrze dokrecone. W razie potrzeby
nalezy dokreci¢ wszystkie poluzowane czesci przed jazda. Jazda z
luznymi lub niedostatecznie dokreconymi czesciami moze
spowodowaé obrazenia, upadek lub uszkodzenia mechaniczne
nieobjete gwarancja!

OSTRZEZENIE! Jak kazdy element mechaniczny, pojazd jest
narazony na duze obcigzenia i zuzycie.

Rdéine materiaty i komponenty mogga réinie reagowac na zuzycie
lub zmeczenie. W przypadku przekroczenia przewidywanego
okresu eksploatacji elementu, moze on ulec nagtemu uszkodzeniu,
co grozi obrazeniami uzytkownika. Pekniecia, zadrapania i
odbarwienia w obszarach narazonych na duze obcigzenia
wskazujg, ze okres uzytkowania elementu zostat przekroczony i
nalezy go wymienic.

Warunki jazdy: temperatura otoczenia od 0 do 40°C, brak wiatru i
ptaskie drogi; bez czestego uruchamiania i hamowania, ogdliny
dystans jazdy moze sie rozni¢ (w zaleznosSci od pojemnosci
akumulatora, modelu, warunkéw terenowych i masy tadunku).
Maksymalne obcigzenie: maksymalne obcigzenie hulajnogi
elektrycznej wynosi 120 kg; nie nalezy przecigzaé hulajnogi,
poniewaz moze to spowodowac jej uszkodzenie lub obrazenia ciata.
W przypadku czestego hamowania, uruchamiania, jazdy pod gore,
jazdy pod wiatr, jazdy po btotnistych drogach, przecigzenia i innych,
duza ilos¢ energii elektrycznej akumulatora zostanie zuzyta, co
wptynie na dalszy przebieg, dlatego zalecamy unikanie powyzszych
czynnikdéw podczas jazdy.

Jedli bateria jest wytaczona przez dtuzszy czas, nalezy jg natadowag,
a jesli bateria jest przechowywana dtuzej niz miesigc, nalezy j3
dodatkowo natadowac jeszcze raz.

Nalezy zwrdci¢ uwage: hulajnoga elektryczna nie moze brodzié
przez dtugi czas, poniewaz jesli woda dostanie sie do sterownika i
kota silnika, moze spowodowac zwarcie i uszkodzi¢ urzadzenia
elektryczne!



PL MS ENERGY

23. Zakaz nieautoryzowanej rozbiérki lub zmiany, a firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie wynikajgce z tego straty.

24. Zuzytego akumulatora nie mozna wyrzucaé losowo, aby unikngc
zanieczyszczenia srodowiska.

25. Podczas rozktadania pojazdu nalezy nacisng¢ uchwyt systemu
sktadania do momentu klikniecia i upewnic sie, ze znajduje sie on
we wiasciwym miejscu.

26. Usungc¢ wszelkie ostre krawedzie powstate w wyniku uzytkowania.

tADOWARKA
27. Nigdy nie uzywaj tej tadowarki do tadowania innych urzadzen
elektrycznych.

28. Do tadowania akumulatoréw hulajnogi elektrycznej nie nalezy
uzywac zadnej innej tadowarki ani metody tadowania. Uzycie innej
tadowarki moze doprowadzi¢ do pozaru, wybuchu Ilub
uszkodzenia akumulatorow.

29. tadowarka moze by¢ uzywana przez dzieci w wieku co najmniej 8
lat oraz przez osoby z uposledzeniem fizycznym, sensorycznym lub
umystowym, a takze przez osoby nieposiadajgce niezbednego
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane
i poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia
oraz zrozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Nie nalezy pozwalac
dzieciom na zabawe urzgdzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

30. Mimo ze tadowarka akumulatoréw jest wodoodporna, nie nalezy
dopuszcza¢ do jej zanurzenia w wodzie lub innych ptynach. Co
wiecej, nigdy nie nalezy uzywac tadowarki, jesli jej styki sg mokre.

31. Nigdy nie dotykaj wtyczki zasilania tadowarki, portu tadowania lub
stykow mokrymi rekami. Moze to spowodowac porazenie prgdem.

32. Nie nalezy dotykaé stykdow tadowarki metalowymi przedmiotami.
Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie ciat obcych, gdyz moze to
spowodowac zwarcie stykéw, a w konsekwencji porazenie pragdem
elektrycznym, pozar lub uszkodzenie fadowarki.
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33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43,

44,

Nalezy regularnie czysci¢ wtyczke zasilacza DC i port
fadowania na hulajnodze. Wilgo¢, kurz lub inne czastki
moga zmniejszy¢ skutecznos¢ izolacji i spowodowa¢é
pozar lub uszkodzenie hulajnogi! Wtyczka ochronna
portu fadowania na hulajnodze musi by¢ zawsze
prawidtowo zamknieta! Jesli port tadowania jest mokry
lub zabrudzony, nie naleizy podiacza¢ wtyczki zasilacza DC!
Najpierw nalezy prawidtowo wyczysci¢ wtyczke adaptera i gniazdo
hulajnogi, wysuszy¢ wszystkie czesci, a nastepnie podigczyc
wtyczke adaptera fadowania!

Nigdy nie pozostawiaj kabla zasilajacego tadowarki podtgczonego
do gniazdka elektrycznego, jesli tadowarka nie jest uzywana.

Nie pozostawiaj tadowarki ani hulajnogi bez nadzoru podczas
fadowanial

Nigdy nie demontuj ani nie modyfikuj tadowarki akumulatoréw.
Moze to spowodowadé pozar lub porazenie pradem.

Nie nalezy uzywac adapteréw wielogniazdowych ani przedtuzaczy.
Uzycie adaptera wielogniazdowego Iub podobnego moze
spowodowac przekroczenie pragdu znamionowego i pozar.

Nie uzywaé z kablem zwigzanym lub zwinietym i nie przechowywa¢
z kablem zwinietym wokét korpusu tadowarki. Uszkodzenie kabla
moze spowodowac pozar lub porazenie pragdem.

Nalezy doktadnie wtozy¢ wtyczke zasilania i wtyczke fadowania do
gniazda. Jesli wtyczka zasilania i wtyczka tadowania nie zostang
catkowicie wtozone, moze to spowodowac¢ pozar w wyniku
wytadowania elektrycznego lub przegrzania.

Nie nalezy uzywac fadowarki w poblizu tatwopalnych materiatéw
lub gazéw. Moze to spowodowac pozar lub wybuch.

Nigdy nie przykrywaj fadowarki ani nie ktadZz na niej zadnych
przedmiotéw podczas tadowania. Moze to doprowadzi¢ do
wewnetrznego przegrzania i pozaru.

Nie nalezy upuszczac tadowarki ani narazac jej na silne uderzenia.
W przeciwnym razie moze to spowodowac pozar lub porazenie
pradem.

Jedli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy zaprzestaé korzystania
z tadowarki akumulatoréw i zanies¢ jg do autoryzowanego
sprzedawcy.

Z kablem zasilajgcym nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Podtgczenie
tadowarki akumulatora w pomieszczeniu, gdy rower znajduje sie na
zewnatrz, moze spowodowac przytrzasniecie lub uszkodzenie
przewodu zasilajgcego przez drzwi lub okna.
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45.

Nie nalezy przejezdzaé kétkami hulajnogi po kablu zasilajgcym lub
wtyczce. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia kabla
zasilajgcego lub gniazda.

BATERIA

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

Akumulator i tadowarke nalezy przechowywaé w

miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nigdy nie dopuszczaj do roztadowania baterii, taduj ja
natychmiast po catkowitym roztadowaniu!

Akumulator znajduje sie w obudowie hulajnogi i nie

mozna go wyjgé. Nie nalezy jednak dotyka¢ akumulatora ani
tadowarki podczas tadowania. Poniewaz akumulator i tadowarka
osiggajg temperature 40-70°C podczas tadowania, dotkniecie ich
moze prowadzi¢ do oparzen pierwszego stopnia.

Jesli obudowa akumulatora jest uszkodzona, peknieta

lub wyczuwalny jest nietypowy zapach, nie nalezy go

uzywa¢. Wyciek ptynu z akumulatora moze
spowodowac powazne obrazenia. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym dystrybutorem,

sprzedawca lub autoryzowanym centrum serwisowym.

Nie wolno zwiera¢ stykdw portu tadowania
akumulatora. Moze to spowodowal nagrzanie sie
akumulatora lub jego zapalenie, powodujgc powazne

obrazenia ciata lub zniszczenie mienia.

Nie nalezy demontowa¢ ani modyfikowaé akumulatora. Moze to
spowodowac nagrzanie akumulatora lub jego zapalenie, powodujac
powazne obrazenia ciata lub zniszczenie mienia.

Jesli hulajnoga elektryczna nie bedzie uzywana przez ~
kilka miesiecy, przed jej przechowywaniem nalezy r.
natadowaé akumulator do 100%. Ponadto zaleca sie ~l
wiaczanie hulajnogi co miesigc, pozostawienie silnika
na kilka minut i natadowanie akumulatora do 100%.
Nie wolno upuszczaé akumulatora ani narazaé¢ go na
uderzenia. Moze to spowodowal nagrzanie sie
akumulatora lub jego zapalenie, powodujgc powazne
obrazenia ciata lub zniszczenie mienia.

Nie nalezy wrzucaé¢ akumulatora do ognia ani
wystawiac go na dziatanie zrédet ciepta. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do pozaru lub wybuchu, co moze

9
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spowodowaé powazne obrazenia ciata lub zniszczenie mienia. Nie
wrzucaé akumulatora do ognial

55. Pojemnos$¢ akumulatora i zasieg mogg ulec zmniejszeniu w
przypadku korzystania z hulajnogi elektrycznej w niskich
temperaturach, ponizej 0°C.

56. Nie nalezy przechowywa¢ hulajnogi elektrycznej w bagazniku
samochodu zbyt dtugo podczas upatéw. Hulajnoge nalezy
przechowywac w chtodnym i suchym miejscu.

Uwagi

W momencie zakupu nalezy wybrac i kupi¢ model odpowiedni do
potrzeb, a kierowcy muszg posiada¢ odpowiednig technike jazdy przed
rozpoczeciem jazdy po drogach. Aby zapewnié¢ prawidtowe uzytkowanie
i bezpieczenstwo, nalezy zwrdéci¢ uwage na nastepujgce kwestie:

1.

W trakcie uzytkowania nalezy zwrdci¢ uwage na sprawdzenie stanu
zamocowania silnika i innych elementéw konstrukcji, a w
przypadku stwierdzenia poluzowania nalezy je w odpowiednim
czasie dokrecic.

Podczas uruchamiania zasilania lub pokonywania stromego zbocza
nalezy w miare mozliwosci wspomagaé, aby zmniejszy¢ prad
rozruchowy i wydtuzy¢ zywotnos¢ akumulatora oraz dalszy
przebieg linii.

Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na deszczowe dni: Nie zaleca sie
korzystania z hulajndg elektrycznych podczas deszczu, Sniegu lub
lodu.

Do tadowania akumulatora nalezy uzywac tadowarki okreslonej
przez producenta. Podczas tadowania bateria i tadowarka powinny
znajdowac sie w jednej pozycji.

Zabronione jest zakrywanie skrzynki akumulatora i tadowarki
innymi przedmiotami w celu utrudnienia nagrzewania sie, przy
czym nalezy zapewni¢ dobra wentylacje.

Nalezy utrzymywac¢ odpowiednie ci$nienie powietrza w oponach
(jesli opony sg wyposazone w detke cisnieniowg), aby unikngé
zwiekszenia oporu podczas jazdy oraz tatwego zuzycia opon i
deformacji obreczy.

Kierowcy powinni przestrzegaé przepisow ruchu drogowego, a
predkos¢ jazdy powinna by¢ kontrolowana ponizej 25 km/h.
Podczas jazdy z duzg predkoscig lub zjazdu ze wzniesienia nalezy
kontrolowa¢ predkos¢, aby unikng¢ gwattownego hamowania i

10
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przesuniecia $rodka ciezkosci do przodu, co mogtoby spowodowac
zagrozenie.

9. Po przejechaniu dtugiego dystansu nalezy odczeka¢ 30 minut, az
akumulator ostygnie, a nastepnie podtgczyé go do tadowarki. To
samo nalezy zrobi¢ po jezdzie w niskich temperaturach

10. Nie uzywaj hulajnogi elektrycznej podczas opaddéw sniegu lub w
burzowych warunkach pogodowych!

WAZNE:

Pokrywa ochronna gniazda tadowarki hulajnogi
elektrycznej musi by¢ zawsze prawidiowo umieszczona na

swoim miejscu, aby zapobiec przedostawaniu sie wody

lub  kurzu. W przeciwnym razie wilgo¢ lub
zanieczyszczenia mogg spowodowaé zwarcie lub nieprawidiowe
dziatanie urzadzenia. Usterki spowodowane zaniedbaniem
uzytkownika nie sg objete gwarancja

Przed kazd3 jazdg nalezy zawsze sprawdzi¢, czy hulajnoga elektryczna
jest w dobrym stanie i czy nie ma poluzowanych czesci. Jesli znajdziesz
luzne czesci, natychmiast dokre¢ je za pomocg dostarczonych narzedzi.
W ten sposdb zawsze zapewnisz bezpieczng jazde i diuzszg zywotnos¢
swojej hulajnogi.

Nigdy nie pozostawiaj kabla zasilajgcego tadowarki
podigczonego do gniazdka elektrycznego, jesli tadowarka
nie jest uzywana.

Nie pozostawiaj tadowarki ani hulajnogi bez nadzoru
podczas tadowania!

11
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Akcesoria i komponenty:
Sprawdz wszystkie akcesoria.

Instrukcja obstugi 1x
Klucz imbusowy 1x
Adapter fadowarki 1x

12
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2. PODSTAWOWA STRUKTURA | CZESCI

N o b~ wN

11

. wyswietlanie pulpitu

nawigacyjnego

. akcelerator

. zmienny hamulec elektryczny
. reflektor / klakson

. kierownica

. wspornik

. system blokujacy / mechanizi

sktadania

. stem Swiatto LED / Swiatto

sygnalizacyjne

2314

9. przednie zawieszenie
10. przedni btotnik

11. Przednie silnik / Przedni
hydrauliczny hamulec

12. podpdrka
13. antyposlizgowy poktad

14.boczne $wiatto LED / $wiatto
sygnalizacyjne

15. podndzek
16. Tylny silnik / Tylny
hydrauliczny hamulec

13

17.
18.
19.
20.
21

22.

23.

17

16

tylny btotnik
widelec tylny
widelec przedni

tylne zawieszenie

. tylne Swiatto

bezpieczenstwa

tylny btotnik ze Swiattem
sygnalizacyjnym/zatrzym
ujacym

port tadowania
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Kierownica 5

1. Deska rozdzielcza 5. Dzwignia hamulca

2. Ostona przeciwstoneczna przedniego

3. Przyspieszacz / przepustni 6. Dzwignia hamulca tylnego
4. Hamulec regeneracyjny /- Reflektor

3. INSTRUKCJA INSTALACII

Prawidtowe ustawienie hulajnogi jest najwazniejszym krokiem do zapewnienia
bezpieczenstwa.

a.

Otwoérz pudetko za pomocg noza do ciecia pudetek i otwdrz jego gérng
cze$¢. Wewnatrz powinien znajdowac sie styropian ochronny wraz z
nastepujgcg zawartoscia:

- Hulajnoga MS ENERGY FLARE X Hydraulic Disc

- Podrecznik

- tadowarka i kabel

- Klucz imbusowy

Jesli brakuje ktéregokolwiek z tych elementdéw, nalezy skontaktowad sie ze
sklepem detalicznym lub serwisem.

Z pomocgy drugiej osoby wyjmij hulajnoge z pudetka i umiesc¢ jg na ptaskiej
powierzchni. Zalecamy uzycie stotka lub tawki, poniewaz kota muszg miec
mozliwo$¢ swobodnego obracania sie.

14
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MONTAZ
1.

MOCOWANIE KIEROWNICY

1. Starannie potacz kable, tak aby wyréwnac rowki

Ostroznie zdejmij materiat ochronny z hulajnogi i odt6z go na bok. Zalecamy
zachowanie zaréwno styropianu, jak i pudetka na wypadek koniecznosci
odestania do nas hulajnogi. W przeciwnym razie w miare mozliwosci poddaj
materiaty recyklingowi.

Upewnij sie, ze hak nie jest wpiety
w tylny podndzek. Jesli tak,
nalezy nacisngé¢ trzpien i odczepié
go od tylnego podndzka.

Roztéz wspornik, pociggajac go do
pozycji pionowej. Upewnij sie, ze
robisz to tak dtugo, az wspornik
znajdzie sie catkowicie w pozycji
pionowej.

ﬁ\ Sktadana

Zablokowa¢ diwignie sktadania dzwignia

(prawy obrazek)

A\

na meskim ztgczu z odpowiednimi rowkami na
zenskim zgczu.

Z6tte ztacze potacz z z6ttym zenskim ztgczem, a
czarne ztacze z czarnym zenskim ztgczem..

15
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2. Starannie wtoéz
kable do pionowe;j
rury kierownicy.
Umies¢ kierownice

w uchwycie,
wyréwnujac

otwory na
kierownicy z

otworami w
uchwycie.

Uwaga: Uwazaj,
aby nie uszkodzi¢
kabli taczeniowych
podczas wktadania i
mocowania

kierownicy do pionowej rury kierownicy..

3. Dokrec cztery Sruby
za pomocg klucza
imbusowego.

Uwaga:

Dolna przednia
Sruba jednoczesnie
mocuje  przednig
lampe.

Gratulacje, pomyslnie skonfigurowates swoéj nowy e-skuter MS ENERGY
FLARE X Hydraulic Disc!

16
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SKtADANIE HULAJNOGI

1. Nacisnij blokade
bezpieczenstwa na
dzwigni skfadania i _ Blokada
pociagnij diwignie bezpieczerstwa
sktadania.

Sktadana
diwignia

2. Nacisnij blokade
bezpieczenstwa na
trzpieniu

3. ztozy¢ wspornik hulajnogi

4. DZIALANIE

tADOWANIE

OSTRZEZENIE:

Przed pierwszym uruchomieniem hulajnogi elektrycznej nalezy
podiaczy¢ ja do oryginalnej tadowarki i pozwoli¢ jej na petne
natadowanie akumulatora (kontrolka na tadowarce zmieni kolor z
czerwonego na zielony)!

W PRZECIWNYM RAZIE URUCHOMIENIE HULAJNOGI ELEKTRYCZNEJ
NIE BEDZIE MOZLIWE.

WAZNE:

Przed rozpoczeciem tadowania akumulatora nalezy

uwaznie przeczytac ostrzezenia dotyczace akumulatoréw i

fadowarki w rozdziale "WAZNE INSTRUKCIE
BEZPIECZENSTWA".

Pokrywa ochronna gniazda tadowarki hulajnogi elektrycznej musi by¢
zawsze prawidlowo umieszczona na swoim miejscu, aby zapobiec
przedostawaniu sie wody lub kurzu. W przeciwnym razie wilgo¢ lub
zanieczyszczenia moga spowodowac zwarcie lub awarie urzadzenia!
Usterki spowodowane zaniedbaniem uziytkownika nie s objete
gwarancja.

Na czas tadowania ma wplyw temperatura. Wyisze temperatury

otoczenia wydtuzajg czas tadowania.
Akumulator nalezy tadowa¢ w normalnej temperaturze pokojowej!

17
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Nigdy nie zostawiaj hulajnogi na tadowarce bez nadzoru!

Kroki tadowania:

1. Otwdrz gumowg
nasadke.

2. Wtdz wtyczke
tadowania PO RAZ
PIERWSZY do o
hulajnogi
elektrycznej.

3. Nastepnie podtacz tadowarke do gniazda zasilania!
Podczas tadowania wskaznik na fadowarce bedzie swiecit na CZERWONO.
Gdy bateria jest petna, wskaznik LED tadowarki zmieni kolor na ZIELONY.

4. Po zakonczeniu tadowania najpierw odtacz tadowarke od gniazda zasilania,
a nastepnie odtgcz wtyczke tadowania od hulajnogi elektrycznej.

3. Zamkna¢ gumowa nasadke!

Sprawdz przed kazdg jazd3!

(et
!

Zalecane cisnienie w oponach:
310 kPa ~ 340 kPa
3,1 bara - 3,4 bara

Przed jazda na hulajnodze elektrycznej nalezy doktadnie

& sprawdzic¢ stan hulajnogi, aby upewnic sie, ze na zadnej czesci
nie ma $ladéw poluzowania lub uszkodzenia.

Sprawdz dokrecenie wszystkich czesci mechanicznych!

Przed rozpoczeciem korzystania z hulajnogi elektrycznej
nalezy sprawdzi¢, czy obwdd zasilania, przednie i tylne
Swiatta, $wiatta odblaskowe oraz przednie i tylne hamulce
dziataja prawidiowo.

18
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5. WYSWIETLACZ/INSTRUMENTY

WYSWIETLACZ

¢ L2 0
ENE EEE
H BN N

12
11
s TIME ODO TRIPVOLT.
H 1 88:88
L .
10
9
. Tempomat * 8. CZAS: Catkowity czas jazdy
. Swiatto 0ODO: licznik kilometréw

. aktywowany hamulec TRIP: odlegtos¢ na podréz

. sygnat Swietlny VOLT: Odczyt napiecia

D U W NP

. Predkos¢ 9. wskazanie numeryczne czasu
. jednostka predkosci (KM/H I /0DO /Trip / Volt
MPH) 10. tryb poziomu
7. Ostrzezenie o btedzie predkosci
1. Tryb Eco

2. Tryb standardowy
3. Tryb sportowy

* Opcja, nie wystepuje we wszystkich modelach

19

11. Tryb silnika blizniaczego

12. stan akumulatora
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UCHWYT Wtaczanie/wytgczanie/ Prawy

zmiana trybu \ kierunkowskaz
Hamulec przedni

Lewy kierunkowskaz

Syngat
diwiekowy

Hamulec tylny
Zmienny hamulec
elektryczny

Akcelerator

1. przetacznik zasilania / wyboru trybu: (1)
Wiaczanie/wytaczanie:
Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby
wiaczyé/wytgczy¢ hulajnoge elektryczna.
Zmiana trybu predkosci
Nacisnij raz, aby zmieni¢ tryb predkosci w sposéb
okrezny.
Moc pojedynczego / podwéjnego silnika:
2x dotknij, aby przetgcza¢ miedzy trybem
pojedynczego / podwdjnego silnika
Czas/ ODO/ Trip/ Volt:
3x dotknij, aby przetaczy¢.
Wiaczanie/wytaczanie o$wietlenia:
4-krotne dotkniecie wtgcza wszystkie Swiatta.
Predkosé przelotowa / predkosé nieprzelotowa:
6-krotne stukniecie w celu wtgczenia/wytgczenia trybu Cruise (opcja, niedostepna
we wszystkich modelach)

2. Sygnat diwigkowy weed
Nacisnij, aby wiaczy¢ sygnat dzwiekowy.

3. Kierunkowskaz T
Nacisnij raz, aby aktﬂowaé PRAWE $wiatto
sygnalizacyjne
Nacisnij raz, aby aktywowac¢ LEWA lampke
sygnalizacyjng
Zaktadka W PRAWO i W LEWO aktywuje i dezaktywuje
Swiatfa awaryjne.
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4. Akcelerator:
Nacisnij przepustnice, aby uruchomic i przyspieszy¢.
Uwaga: Aby przepustnica byta aktywna, nalezy pchac hulajnoge nogq z predkoscig
>3 km/h.
5. Hamulec:
Przytrzymaj dzwignie hamulca i naci$nij zmienng dzwignie hamulca E, aby
zahamowac.
6. Tryb tempomatu:

Po wiaczeniu funkcji tempomatu o statej predkosci nalezy utrzymac aktualna pre
dko$¢ pojazdu przez 7 sekund (predko$¢ pojazdu = 6 km/h), a tryb tempomatu
wtgczy sie automatycznie. Tryb tempomatu zostanie wytgczony po ponownym naci
$nieciu pokretta przyspieszenia lub mocnym przytrzymaniu hamulca.

Uwaga: Gdy hamulec jest aktywny, nacisniecie przycisku przepustnicy w celu przyspieszenia
jest nieprawidfowe!

6. SZYBKI START APLIKACII

W celu tatwiejszej i wygodniejszej jazdy oraz korzystania z

dodatkowych funkcji hulajnogi elektrycznej mozna zainstalowad [ 4
specjalng aplikacje na urzadzeniu mobilnym i potgczy¢ hulajnoge z
urzagdzeniem mobilnym przez Bluetooth.

OSTRZEZENIE

Podczas nauki jazdy na hulajnodze elektrycznej istnieje ryzyko
zwigzane z bezpieczeristwem. Przed pierwszg jazda nalezy zapozna¢
sie z instrukcjami bezpieczenstwa dostepnymi w aplikacji!

£ Download on the

& Appstore

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nowa hulajnoga elektryczna nie jest ANDROID AP O

aktywowana w trybie predkosci sportowej. Hulajnoga elektryczna
utrzymuje niskg predkos¢ jazdy (tryb predkosci normalnej lub
komfortowej) i nie mozna na niej jezdzi¢ z petng funkcjonalnoscia.
Nacisnij przycisk trybu predkosci, aby aktywowac tryb predkosci 2
(tryb sportowy) i cieszy¢ sie petng wydajnoscia.

Instalacja aplikacji

1. Woyszukaj nazwe aplikacji " Vicont " w sklepie Apple
lub Google Play, aby pobrac aplikacje. T

2. Otwodrz Bluetooth telefonu i lokalizacje GPS.

3. Otworz aplikacje " Vicont ", aby podtaczy¢ skuter
Bluetooth do deski rozdzielczej.
Na desce rozdzielczej APP znajduja sie przefaczniki:

Swiatto

blokada

Tryb predkosci

Pokazuje predkosc¢ skutera

Przebieg ODO, pozostaty przebieg, stan natadowania akumulatora, stan

systemu Crouise Control, temperatura i prad urzadzenia.

Poo oo
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Po aktywacji aplikacji Vicont pojawi sie strona gtéwna. MSEN. v  FLASE e g
Tutaj mozna sprawdzi¢: (¢}

e Stan i napiecie aku
e ON/OFF

e Geo Location
e Pulpit nawigacyjny

o Funkcje skrotow:

e Podroézi:

mulatora
Witaczanie/wytgczanie skutera
elektrycznego
Lokalizacja skutera
Otwoérz gtéwny pulpit
nawigacyjny
WHtaczanie/wytgczanie swiatta
Lokalizacja
WHtaczanie/wytaczanie trybu
tempomatu
Sprawdz swojg podréz na
mapie

o Konfiguracja pojazdu: Konfiguracja i konfiguracja

TABLICA ROZDZIEL
e PASEK STANU

o TRYB PREDKOSCI

e km/Mph

o Lock: [}

hulajnogi elektrycznej

CZA

Pasek stanu pokazuje stan
gtéwnych podzespotéw hulajnogi
elektrycznej. Jesli wystgpi usterka
lub przegrzanie, zaswieci sie ikona
alarmu.

Tryb predkosci. Mozna wybra¢
ECO (1), CONFORT (2) i SPORT (3)
Jednostka przebiegu

Kliknij przycisk Lock, ustaw hasto,
aby zablokowac¢ hulajnoge, tylko
wprowadzenie hasta moze
odblokowa¢ hulajnoge.

e ECU/silnik/bateria/predkos$é maksymalna

Stan (temperatura) gtéwnych

komponentéw hulajnogi
elektrycznej (sterownik, silnik,
akumulator) i maksymalna
predkos¢ jazdy

Uwaga: Jesli temperatura jakiegos elementu jest zbyt wysoka, nalezy

zmniejszy¢ predkosc hulajnogi

lub przerwaé jazde. Po ostygnieciu elementu

mozna kontynuowac jazde. W ten sposob wydtuzysz zywotnosc hulajnogi
elektrycznej i unikniesz jej uszkodzenia.
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KONFIGURACIJA POJAZDU

e Ustawienia wydajnosci DIY
Mozna dostosowac: Maksymalna predkosc.
Rozruchowy moment obrotowy
silnika
Ustawienie
momentu obrotowego
Sita hamulca elektrycznego

maksymalnego

e Elektroniczny kluczyk  Podrézujac z przyjaciétmi,
mozesz udostepni¢ im klucz
elektroniczny, umozliwiajgc im
korzystanie z hulajnogi przez
ograniczony czas, co jest zaréwno
wygodne, jak i bezpieczne.
Wspotdzielony klucz
automatycznie wygasnie po 12
godzinach, nie martwigc sie o
bezpieczenstwo klucza.

e Wykrywanie i diagnostyka usterek pojazdu
Stuknij, aby wykona¢
autodiagnostyke

Uwaga: Niektore funkcje i opcje nie bedg dostepne.
Zalezy to od modelu i przepisow obowiqzujgcych w
danym kraju.

23

< Vehicle Setup
DIY perfermance settings

Electronic Key Sharing

Vehicle fault detection and diagnostics

4 DIY performance settings @

Maximum speed setting

O
6 15 20 Full speed
Setting of starting torque
O

Restore default
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7. INSTRUKCJE OPERACYJNE DOTYCZACE JAZDY

Przed jazdag

Wybierz odpowiednie miejsce do jazdy.

Roztéz  hulajnoge  elektryczng  zgodnie z
instrukcjami.

Klucz sktadany musi znajdowac sie we witasciwej
pozycji, a mechanizm blokujacy musi by¢
dokrecony!

Podczas jazdy na hulajnodze elektrycznej nalezy
zawsze uzywa¢ kasku, butéow i sprzetu
ochronnego, takiego jak ochraniacze na kolana i tokcie, aby unikna¢ obrazen.

Jazda

Dtugo nacisnij przycisk zasilania, aby wiaczy¢ zasilanie.

Ze wzgleddw bezpieczenistwa hulajnoga elektryczna ma
konstrukcje bezpiecznego rozruchu, co oznacza, ze silnik
moze uruchomic sie tylko wtedy, gdy predkos¢ pojazdu
przekracza 3 km/h. Zapobiega to uruchomieniu silnika w
przypadku omytkowego nacisniecia dzwigni
przyspieszenia. Aby rozpocza¢ jazde, nalezy postawic
jedng stope na stojacej desce, a drugg na ziemi i kopna¢
hulajnoge jak klasyczng hulajnoge. Gdy hulajnoga jest w
ruchu, a jej predko$¢ przekracza 3 km/h, ptynnie uzyj
uchwytu przyspieszenia, aby uruchomi¢ silnik. Po
uruchomieniu silnika postaw drugg stope na desce i kontynuuj jazde.

Podczas jazdy dostosuj poziom biegu od 1 do 3 w kétko (1x krétkie nacisniecie
przycisku POWER z 3 liniami), uzyj Swiatet (4x krotkie nacisniecie przycisku
POWER), w zaleznos$ci od warunkéw drogowych i sytuacji.

Zwolnienie przepustnicy moze zmniejszy¢ predkos¢. Hamulce awaryjne wymagaja
pociagniecia za uchwyt hamulca po lewej i prawej stronie.

OSTRZEZENIE: Nalezy pamieta¢ o mozliwosci wystapienia nieprzewidzianych,
nagtych przeszkdd na drodze i kontrolowaé poziom predkosci.

Hamowanie

Urzadzenie ma przedni i tylny beben oraz zmienny hamulec elektryczny na kazdym
silniku. Uzyj lewego i prawego uchwytu hamulca do hamowania przednim i tylnym
hamulcem oraz nacisnij diwignie zmiennego hamulca elektrycznego, aby
zahamowac silnikiem. Dostosuj predkos¢ do warunkéw jazdy i upewnij sie, ze
mozesz bezpiecznie zatrzymac sie w kazdej sytuacji.

Im wiekszy nacisk, tym wieksza sita hamowania. Nalezy pamieta¢, ze gwattowne
hamowanie moze doprowadzi¢ do wypadku z powodu poslizgu két, utraty
rownowagi i upadku pojazdu. Ostre hamowanie moze réwniez spowodowac
uszkodzenie opony.
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Bezpieczenstwo jazdy

Wszelkie uszkodzenia
spowodowane przez wode
automatycznie uniewazniaja
gwarancje.

i f \i’ )‘;/ / /
Iy [
W przypadku napotkania strefy

zwalniania / progu zwalniajacego /
wybojow i innych
niekonwencjonalnych  nawierzchni
drogowych nie nalezy przejezdzac z
duzg predkoscia. Na nieréwnej

drodze nalezy utrzymywac niska
predkos¢ (5-10 km / h).
przykleknir~i~

Lekkie
lepiej

Podczas jazdy nie wolno staé¢ z
jedng stopg na pedale lub na
podtodze. [

25

® Nie przyspieszaj przy zjezdzie
ze wzniesienia

e Aby unikng¢ uderzenia
gtowa w rame drzwi, windy i
inne przeszkody.

e Nie naciskaj pedatu
przyspieszenia podczas
chodzenia z hulajnoga

elek’

I L.

e Nie wieszaj zadnych ciezkich
przedmiotéw na kierownicy.
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e Nie prébuj wykonywac¢ zadnych .
niebezpiecznych ruchdéw. Zabrania
sie jazdy po podjazdach lub w
zattoczonych obszarach

o
A\

X 2\

e Zabronione jest prowadzenie .
pojazdu przez wiecej niz jedna
osobe i/lub przez dziecko. Kobiety
W cigzy i uzytkownicy w wieku
ponizej 14 lat nie moga jezdzic.

Zabrania sie silnego obracania
uchwytu podczas jazdy z duig
predkoscig w obszarach

Zabronione jest prowadzenie
pojazdu bez trzymania kierownicy
w dfoniach, wchodzenie po

schodach lub skakanie.

e NIE jezdzi¢ po spozyciu alkoholu lub .
zazyciu lekéw podczas jazdy.

e Zakaz jazdy z nadwagg (maksymalne
obcigzenie: 120 kg).

26

Nie parkuj skuterow elektrycznych
w  holu budynku, korytarzu
ewakuacyjnym lub przy wyjsciu
bezpieczenstwa.

Modyfikowanie hulajnogi
elektrycznej lub akumulatora jest
zabronione. Prywatne modyfikacje
mogg spowodowac niestabilnos¢
systemu elektronicznego i
niebezpieczne sytuacje podczas
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8. UZYTKOWANIE | KONSERWACIJA

Opony i inne czesci

e Hulajnoga elektryczna wykorzystuje gumowe pneumatyczne opony bezdetkowe z
zelem antyprzebiciowym, ktdry zapewnia lepszg ochrone przed przebiciem.
Gdy opony sg zuzyte lub przebite, nalezy je wymieni¢ w odpowiednim czasie.

e Utrzymuj opony w dobrym stanie i utrzymuj prawidtowe cisnienie.

Idealne cisnienie w oponach to: 310 kPa ~ 340 kPa (3,1 bara - 3,4 bara), w
zaleznosci od wagi rowerzysty. Wazne jest utrzymywanie prawidtowego cisnienia
w oponach, aby zapewnic lepsze wrazenia z jazdy i unikng¢ przegrzania opony.

e Skontaktuj sie z oficjalnym dystrybutorem lub serwisem w celu wymiany
oryginalnych opon.

e Podczas jazdy wibracje powodujg poluzowanie $rub i niektérych czesci hulajnogi
elektrycznej. Zaleca sie, aby co 250 km lub w razie potrzeby wczesniej sprawdzaé
hulajnoge elektryczna, wszystkie ruchome czesci, kota i upewnic¢ sie, ze Sruby sg
wystarczajgco dokrecone. Co miesigc sprawdzaj hulajnoge i jej opony,
sprawdzajac, czy Sruby sg wystarczajgco dokrecone. Jesli sg luzne, dokred je. Uzyj
dotgczonego klucza imbusowego, aby dokreci¢ sruby zaznaczone na ponizszej

grafice.
e Zaleca sie wykonywanie regularnych przeglagdéw okresowych skuteréw raz w roku
lub co 3000 km.
Bateria

e Hulajnoga elektryczna jest wyposazona w akumulator litowo-polimerowy. Srednia
zywotno$¢é akumulatora wynosi 600 cykli. Przy normalnym uzytkowaniu i
konserwacji zywotno$¢ akumulatora moze osiggna¢ ponad 800 cykli przy
minimalnym spadku pojemnosci akumulatora.

e Przed pierwszym uzyciem hulajnogi nalezy natadowa¢ akumulator do petna.
Nalezy unika¢ catkowitego roztadowania akumulatora hulajnogi przed
fadowaniem. Nalezy zawsze upewnic sie, ze poziom natadowania wynosi co
najmniej 10%. Aby zapewnié¢ zadowalajaca wydajnos¢ pojazdu, akumulator musi
by¢ natadowany w co najmniej 50%.

e Nie nalezy pozostawia¢ hulajnogi elektrycznej ze znacznie roztadowanym
akumulatorem przez kilka godzin. Nalezy go niezwtocznie natadowac.

e Przechowujac hulajnoge elektryczng przez dtuiszy czas, nalezy upewnic sie, ze
akumulator jest natadowany w co najmniej 40-50%. Zaleca sie tadowanie
hulajnogi co najmniej raz na 30 dni.

e Nalezy zawsze uzywac wytacznie oryginalnej tadowarki odpowiadajacej modelowi
skutera.

e Nie nalezy pozostawiaé hulajnogi elektrycznej w niskich temperaturach ponizej 0
lub pod bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Akumulator nalezy
utrzymywac w stanie suchym. Negatywne warunki srodowiskowe mogg uszkodzié
pojemnos¢ akumulatora.

® Polimerowe baterie litowe nalezy traktowaé z najwyisza ostroznoscia.
Niewtasciwe fadowanie, uszkodzenie lub przegrzanie moze spowodowaé pozar.
Nie nalezy pozostawiaé¢ hulajnogi elektrycznej do tadowania bez nadzoru. Nie
nalezy pozostawia¢ hulajnogi elektrycznej do natadowania na noc. Podczas
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fadowania nalezy zawsze nadzorowaé hulajnoge elektryczng i unikac
przetadowania akumulatora. Uszkodzonego akumulatora nie wolno uzywaé,
tadowac ani pozostawiaé bez nadzoru i nalezy niezwtocznie postepowac zgodnie z
protokotami utylizacji.

tadowarka
Dedykowana tadowarka dostarczona przez Factory posiada funkcje ochrony tadowania.

Instrukcje tadowania

e Otwodrz pokrywe portu tadowania na hulajnodze elektrycznej i najpierw wtéz ztacze
wyjéciowe tadowarki do portu tadowania hulajnogi.

o Nastepnie wtoz wtyczke wejsciowa tadowarki do gniazda zasilania (AC100V-240V,
50/60Hz).

e Kontrolka tadowarki $wieci sie na czerwono, wskazujac, ze trwa tadowanie; gdy
kontrolka tadowarki zaswieci sie na zielono, oznacza to, ze akumulator jest w petni
natadowany. Nastepnie nalezy najpierw odtaczy¢ wtyczke zasilania tadowarki od
gniazda zasilania, a nastepnie odtaczy¢ wtyczke od skutera.

e Podczas tadowania akumulatora nalezy umiesci¢ go w suchym, wentylowanym miejscu.

e Po zakonczeniu tadowania nalezy zatozy¢ gumowa ostone ochronng na hulajnoge!
Przedostanie sie kurzu, wody lub innych ciat obcych do gniazda moze spowodowaé
uszkodzenie hulajnogi!

Hamulce

Wykonujgc ponizsze kroki, mozesz upewni¢ sie, ze hydrauliczne hamulce twojego
elektrycznego skutera beda zawsze w optymalnym stanie, zapewniajagc niezawodng site
hamowania i bezpieczng jazde. Jesli zauwazysz jakikolwiek problem, nie jezdz na skuterze,
dopdki problem nie zostanie rozwigzany!

OSTRZEZENIE: Hamulec moze sie nagrza¢ podczas uzytkowania. Nie dotykaj go bezposrednio
po jeidzie.!

Sprawdz klocki hamulcowe:

* Regularnie sprawdzaj klocki hamulcowe pod katem zuzycia. Wymien je, jesli sa ciensze
niz 1,5 mm. Aby wymienic klocki, zdejmij koto, usun stare klocki i wtéz nowe. Upewnij
sie, ze sg prawidtowo zamontowane.

Sprawdyz, czy nie ma wyciekéw ptynéw:

e Sprawdz waz hamulcowy i zacisk pod katem oznak wyciekéw ptynu hydraulicznego.
Jesli zauwazysz wycieki, sprawdz wszystkie rury hydrauliczne i zawory.

Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu naprawy!
Odpowietrz hamulce (jesli to konieczne):

e Jesli hamulec dziata ,gabczasto” lub nie reaguje prawidtowo, by¢ moze trzeba
odpowietrzy¢ uktad, aby usung¢ pecherzyki powietrza z uktadu hydraulicznego.
Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu rozwiqzania problemu!

Wyczys¢ tarcze i klocki hamulcowe:

e Wyczys¢ powierzchnie tarczy i klockow hamulcowych czystg, suchg szmatka, aby
usung¢ brud lub pozostatosci ttuszczu.

e Unikaj srodkéw czyszczacych na bazie oleju, poniewaz moga one zanieczysci¢ klocki i
zmniejszy¢ skutecznos¢ hamowania.

Testuj hamulce:

e Po ustawieniach i konserwacji, przetestuj hamulce przy niskiej predkosci na
bezpiecznym terenie. Sprawdz, czy hamulce dziatajg ptynnie i skutecznie zatrzymuja
skuter.

Uchwyt i trzpien sie trzesa
Jesli czujesz, ze wspornik kierownicy jest luzny i trzesie sie podczas jazdy, sprawdz przedni
widelec i mechanizm sktadania, a nastepnie dokre¢ luzng czesc.
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9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli hulajnoga elektryczna nie dziata jak zwykle lub wydaje sie by¢ uszkodzona, nalezy
uwaznie przeczytac te sekcje. Wiele problemdéw operacyjnych moze zostac rozwigzanych
przez uzytkownika.

Ta prosta procedura pomaga przywrécic stabilne warunki w obwodach elektrycznych.

W przypadku nierozwigzania problemu lub innych watpliwosci prosimy o kontakt z
dziatem obstugi klienta producenta.

OBJAWY MOZLIWE ROZ WIAZANIA
Nleudar’1a. zZmiana « Niskie napiecie akumulatora e Catkowite natadowanie
predkosci lub zbyt akumulatora

. 2 o Niesprawny uchwyt rzagdowy L
niska predkos¢ Niesprawny kontroler e Wymien uchwyt regulatora,

maksymalna kontroler

o Niesprawny uchwyt rzgdowy -Wymien uchwyt regulatora,
Wiacz zasilanie, ale o Niesprawny elektryczny zamek kontroler
silnik nie dziata drzwi i punkt styku -Ponowne potaczenie czesci styku

o Niesprawny kontroler sygnatu.

e Brak cisnienia powietrza w oponie
Nlesttarczajacy e Niewystarczajace tadowanie lub «  Opona jest petna powietrza
przebieg uszkodzona tadowarka S s
: A . . . |e Bateriajest odpowiednia lub
jednorazowej linii e Bateria zostata uszkodzona lub jej Lo
kontynuacji zywotnos¢ wygasta s wymieni¢ fadowarke

e Wymien baterie

tadowania

Czeste uruchamianie hamowania,
przecigzenie

Okablowanie tadowarki jest luzne
tadowarka nie jest lub uszkodzone

e Spawanie linii taczacej
lub wymienié

natadowana o Przewdd spawalniczy akumulatora : Linia taczaca
odpada lub jest uszkodzony aczq

Kod btedu i ustawienia

Kod

Opis Rozwiazanie
biedu P a
Blad 1 Uszkodzony czujnik SprawdzZ ztgcze przepustnicy i przewdd faczacy lub
a przepustnicy wymieri akcelerator przepustnicy.
Biad 2 Uszkodzony czujnik Sprawdz hamulce, ztacza hamulcéw i przewody faczace

hamulca przepustnicy | lub wymien dZwignie hamulca lub hamulec przepustnicy.
Sprawdz, czy dZzwignia hamulca lub hamulec przepustnicy
nie s zalane woda, utlenione lub zwarte. Wymien
dzwignie hamulca lub zespét hamulca przepustnicy na

Nieprawidtowe
Bfad 3 parametry czujnika

hamulca. nowy.

Nieprawidtowe Sprawdz przepustnice pod katem obecnosci wody,
Btad 4 parametry czesci utIeniellwi.a i zwarcia. Jesli przepustnica jest uszkodzona,

akceleratora wymien jg na nowa.

Sekwencja naprawy tego btedu jest nastepujaca:
wytgczenie, ponowne uruchomienie i obserwacja, czy
problem zostat wyeliminowany. Jesli usterka nadal
wystepuje, nalezy sprawdzi¢, czy kabel komunikacyjny
miedzy wyswietlaczem a kontrolerem jest dobrze
podtaczony. Jesli kabel komunikacyjny jest dobrze
podfaczony, nalezy wymienia¢ kolejno kontroler i
wyswietlacz, az do usuniecia usterki.
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Uptynat limit czasu
Btad 5 przesytania danych
kontrolera
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Zabezpieczenie silnika

Ten kod btedu jest wyzwalany przez przecigzenie silnika z
powodu oporu zewnetrznego, wystarczy zmniejszy¢
obciazenie silnika, a pojazd wznowi dziatanie. Jesli
usterka nie jest spowodowana przecigzeniem

Btad 11 P . - S

przed zgasnieciem. zewnetrznym, nalezy sprawdzic, czy silnik nie jest
zablokowany przez ciata obce i czy tozysko nie jest
uszkodzone. Zjawisko usterki spowodowane starzeniem
sie silnika mozna wyeliminowac poprzez jego wymiane.
Jest to wyzwalane przez przecigzenia pragdowe w
ekstremalnych warunkach pracy, a dziatanie mozna

. . wznowi¢ po prostu przez wytaczenie i ponowne
Y4
Blad 12 nzzetp:::feme uruchomienie pojazdu. Jesli usterka nie zostanie usunieta
a sterzv?nika po wytgczeniu i ponownym uruchomieniu, mozna jg

usung¢ w nastepujacej kolejnosci: 1. Wymienié sterownik
na taki sam model.
2. Wymienic¢ silnik na ten sam model.
Sekwencja konserwacji w przypadku tej kontroli usterek
jest nastepujgca: Wytacz i uruchom ponownie

Komunikacia miedz urzadzenie, a nastgpnie zaobserwuj, czy problem zostat

w éwietlacjzemae v wyeliminowany. Jesli usterka nadal wystepuje, nalezy

Btad 13 kc:,ntrolerem nie sprawdzi¢, czy kabel komunikacyjny migdzy
owiodta si wyswietlaczem a kontrolerem jest dobrze podtaczony.

P < Jesli kabel komunikacyjny jest dobrze podtaczony, nalezy
po kolei wymieni¢ kontroler. , wyswietla¢ komponenty
komputera do momentu usuniecia usterki.

Zabezpieczenie Nielegalna modyfikacja baterii lub podfaczenie jej do

. . napiecia przekraczajgcego oryginalne ustawienia
Biad 14 ::::;m;:':zaeplecwwe spowoduje te usterke. Aby wyeliminowac te usterke,
nalezy zainstalowac i uzywac oryginalnej baterii.

Ochrona przed niskim Napiecie akumulatora jest nizsze niz wartos¢ krytyczna.

Btad 15 napi cier: akumulatora Do natadowania akumulatora nalezy uzy¢ zalecanej
Pie tadowarki.
Sprawdz, czy przewdd tgczacy sterownik z silnikiem nie
jest uszkodzony lub zuzyty oraz czy nie wystepuje
utlenione potgczenie wirtualne. Jesli nie ma zadnych
Blad 16 ::c:i:(?::";;ed nieprawidtowosci w przewodzie, nalezy rozwigzac
3 . v problem w nastepujacej kolejnosci:

sterownika L . o

1. Wymien oryginalny silnik na nowy.
2. Wymien fabrycznie nowy sterownik, az usterka
zostanie usunigta.
Sprawdz, czy ztacze Halla silnika jest luzne i utlenione
Btad 17 Awaria hallotronu oraz czy kabel Halla jest zuzyty lub uszkodzony. Jesli
3 silnika ztgcze kabla nie wykazuje zadnych nieprawidtowosci,
nalezy wymieni¢ je na nowy oryginalny silnik.

Nieprawidtowy Uruchom ponownie hulajnoge, aby sprawdzi¢, czy cata

Btad 21 parametr wzmacniacza | hulajnoga dziata normalnie. Jesli usterka nadal wystepuje,
3 operacyjnego nalezy wymienié¢ oryginalny sterownik, aby wyeliminowa¢
sterownika usterke.
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10. Specyfikacje techniczne

Model FLARE X Hydraulic Disc
Typ Hulajnoga elektryczna z podwdéjnym silnikiem 10"
Napiecie akumulatora 52V

Pojemnos$¢ akumulatora | Litowy 18Ah, 936Wh, inteligentne sterowanie BMS

Napiecie/prad tadowarki AC 100-240V / DC 58,8V, 2A
Czas tadowania 9-10h

Moc silnika 2x800W, silniki bezszczotkowe
Predkos¢ maksymalna * <25km/h

Zasieg * 70 km

Wyswietlacz LCD (predkos$¢, stan akumulatora,
Kontroler poziom mocy, przebieg i dystans catkowity,
wiaczone/wytgczone reflektory...),

Zasieg BT / wzmocnienie
anteny / wzmocnienie 2300 - 2500 MHz / 2 dBi Max / 2,06dBi Max
anteny Smart BMS

Rozmiar kota / opony 10” / 10*3
Przedni hydrauliczny / zmienny e-hamulec
Tylny hydrauliczny / zmienny e-hamulec

Hamulce przéd/tyt

Dimesion 1272*670*1320 mm
Folded Dimesion 1272*570*565 mm
Maksymalne obcigzenie 120 kg
Waga netto 33 kg

Poniewaz produkt jest stale ulepszany, specyfikacja i instrukcje zawarte w niniejszym podreczniku

moga ulec zmianie bez osobnego powiadomienia.

* Moze sie rozni¢ w zaleznosci od warunkow jazdy, obcigzenia i konfiguracji terenu. Testy
przeprowadzono przy predkosci 25 km/h, kierowcy o wadze 75 kg, statej predkosci na ptaskim
terenie.

Informacje o akcesoriach ErP

Adapter powinien by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia i powinien by¢ tatwo
dostepny.

Wtyczka AC jest uwazana za urzadzenie odigczajgce adapter.

Adapter: XVE126-5880200 100-240V~ 50/60Hz/2.5A/58.8VDC/2.0A
Moc wyjsciowa: 117,6 W Max
Srednia sprawnos¢ aktywna: 89.67%
Sprawnos$¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 86,98%
Pobdér mocy bez obcigzenia: 0,17W
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Informacje dotyczace utylizacji dla uzytkownikéw zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego (gospodarstwa domowe)
Ten symbol na produkcie (produktach) i/lub dotgczonych dokumentach
oznacza, ze zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych nie nalezy
miesza¢ z ogdlnymi odpadami domowymi. W celu wtasciwego
msmmm przetworzenia, odzysku i recyklingu nalezy odda¢ ten produkt(y) do
wyznaczonych punktéw zbidrki, gdzie zostanie on przyjety bezptatnie. Alternatywnie, w
niektérych krajach mozna zwrdci¢ produkty do lokalnego sprzedawcy detalicznego po
zakupie réwnowaznego nowego produktu. Prawidtowa utylizacja tego produktu pomoze
zaoszczedzi¢ cenne zasoby i zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla
zdrowia ludzkiego i Srodowiska, ktére mogtyby wyniknaé z niewtasciwego postepowania
z odpadami. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat najblizszego wyznaczonego punktu
zbiérki odpaddw, nalezy skontaktowad sie z lokalnymi wtadzami. Za nieprawidtowa
utylizacje tego odpadu mogg grozi¢ kary, zgodnie z krajowymi przepisami.

Utylizacja zuzytych baterii
Nalezy sprawdzi¢ lokalne przepisy dotyczace utylizacji zuzytych baterii lub
skontaktowac sie z lokalnym dziatem obstugi klienta w celu uzyskania
instrukcji dotyczacych utylizacji starych i zuzytych baterii. Akumulatoréw w
tym produkcie nie nalezy wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Zuzyte
baterie nalezy utylizowa¢ w specjalnych punktach utylizacji zuzytych baterii, ktore
znajduja sie we wszystkich sklepach detalicznych, w ktdrych mozna kupi¢ baterie.

Deklaracja zgodnos$ci UE
Niniejszym M SAN Grupa d.o.o0. o$wiadcza, ze skuter elektryczny jest
zgodny z Dyrektywg

e Dyrektywa maszynowa 2006/42/ UE

e  Dyrektywa EMC 2014/30/UE

e  Dyrektywa LVD 2014/35/UE

e  Dyrektywa ErP 2009/125/ UE

e  Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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FIGYELMEZTETES

Mielott az elektromos robogot eloszor
elinditana, mindenképpen csatlakoztassa
a mellékelt eredeti toltohoz, és hagyja,
hogy az teljesen feltdltse az akkumulatort
(a tolton lévo lampa pirosrol zoldre
valtozik)!

MASKULONBEN NEM LEHET ELINDITANI
AZ ELEKTROMOS ROBOGOT.

FONTOS

Ha az elektromos robogoét hosszabb ideig tarolja, gy6z6djon meg
réla, hogy az akkumulator 70-80%-os toltottségi szinten van.
Ajanlatos a robogét 30 naponként legalabb egyszer feltolteni.

Ne hagyja az elektromos robogot néhdny o6ran keresztiil
jelentdésen lemeriilt akkumulatorral. Azonnal téltse fel!

Mindig csak a robogé modelljének megfelel6 eredeti toéltét
hasznaljon.

Ne hagyja az elektromos robogét 5 °C alatti hidegben vagy
kozvetlen napsiitésben. Tartsa szarazon az akkumulatort. A
negativ kornyezeti feltételek karosithatjdk az akkumulator
kapacitasat.

Minden utazas el6tt mindig ellenérizze, hogy az e-scooter jé
allapotban van-e, nincsenek-e rajta meglazult alkatrészek. Ha laza
alkatrészeket taldl, azonnal huzza meg azokat a mellékelt
szerszamokkal. igy mindig biztonsagos utazast és a robogé
hosszabb élettartamat biztosithatja.
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UDVOZOLJUK
K6szonjlk, hogy megvasarolta az MS Energy elektromos robogét.
Fontos, hogy az Uj termék elsé haszndélata el6tt olvassa el ezt a felhasznaldi kézikonyvet.
Annak érdekében, hogy teljes mértékben kihaszndlhassa a termék elSnyeit, kérjik,
nagyon gondosan kovesse a jelen hasznalati Utmutatoban talalhatd utasitasokat,
kiilénosen a Figyelmeztetés és a Biztonsag fejezeteket.
Tarolja ezt a felhasznaldi kézikdnyvet biztonsagos helyen a késGbbi hasznalatra. Biztosak
vagyunk benne, hogy az Uj elektromos robogé megfelel majd az On igényeinek.

Ez a készilék megfelel a legmagasabb szinvonalnak, az innovativ
technoldgidnak és a nagyfoku felhasznaloi kényelemnek.

Az egyenld oldald haromszogben [évé nyilhegy szimbdlummal
A ellatott villanas figyelmezteti a felhasznaldot a terméken belil

nem szigetelt veszélyes fesziiltség jelenlétére, amely elég erbs

lehet ahhoz, hogy aramiitésveszélyt jelentsen.

Az egyenl6 oldald haromszogben 1évé felkidltéjel figyelmezteti
A a felhaszndlét a csomagban taldlhaté dokumentumban

taldlhato fontos kezelési és karbantartasi utasitasokra.

A VIGYAZAT A

ARAMUTES VESZELYE
NEM NYITHATO
Ne nyissa ki az elektromos tolté vagy barmely mas elektromos robogd
alkatrész fedelét. A felhasznalé semmilyen esetben sem mikddhet az
elektromos alkatrészek belsejében. Kizarélag a gyartd/szerviz
g pzett alkalmazottja jogosult a mikodtetésre.

A f6csatlakozoét a levdlaszto tolt6berendezésként hasznaljak.

Az akkumuldtor helytelen cseréje kockazatot jelenthet,

A beleértve egy masik hasonlé vagy azonos tipusu akkumulator
cseréjét is. Ne tegye ki az akkumulatorokat hének, példaul
napfénynek, tliznek vagy hasonlénak.

FONTOS: Kérjiik, olvassa el figyelmesen ezt a kézikonyvet, és Grizze
meg a késGbbi haszndlatra. Mindig kévesse az Osszes figyelmeztetést
és megjelolt utasitast.
Ez a termék teljes mértékben megfelel a Norm: EN17128 (class2),
Megjeldlés: EN17128 (class2): PLEV (Personal Light Electric Vehicles),
megengedett legnagyobb sebesség 25km/h.
FIGYELMEZTETES: A fulladas elkeriilése érdekében tartsa tavol a
m(ianyag boritast a gyermekektdl!

2



HU MS ENERGY

1. FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

1. FIGYELEM! Soha ne haszndlja a terméket vizforras
kozelében.

2. FIGYELEM! Sériilés esetén hagyja abba a termék hasznalatat!

3. FONTOS: Gondosan olvassa el a kézikdnyvet és értse meg az
elektromos robogd teljesitményét, ne hasznalja az elektromos
robogdt, és ne adja kolcson olyan személyeknek, akik nem tudjak
manipuldlni az E-scootert.

4. Kérjik, hogy a kerékparsavon valo kozlekedés elétt gyakoroljon az
1-es fogaskerék szintjén lévé nyilt, forgalomtél mentes

helyen. h
5. FIGYELEM! A maximalis terhelhet6ség 120 kg. 1
FIGYELMEZTETES: A terméket csak a helyi

elGirasoknak megfelel6en hasznalja!

Az elektromos robogé csak feln6ttek szamara késziilt. A 14 év

alatti gyerekek nem hasznalhatjak az e-scootert. A vezetének 120-

200 cm magasnak és 20 kg-nal nagyobb silyunak kell lennie. A

maximalis suly 120kg.

o Az elektromos robogé vezetésekor
er6sen  javasoljuk, hogy a
sériilések elkeriilése érdekében
hasznaljon sisakot és biztonsagi
felszerelést, példaul térd- és
konyokvédét. Mindig viseljen
cip6t kdzben.

e Szanjon id6t a gyakorlat alapjainak elsajatitasara, hogy elkeriilje
az els6 hénapokban bekovetkezd stilyos baleseteket;.

e Erdeklédjon az eladénal, hogy & tudjon Onnek megfelels képzési
szervezetet ajanlani, amennyiben sziikséges. Ne motorozzon
nagy sebességgel, egyenetlen terepen vagy lejtén. Keriilje a
nagy forgalmu vagy tulzsufolt teriileteket.

e Mindenesetre szamoljon el6re a palydjaval és a sebességével,
mikozben tiszteletben tartja az Gt, a jarda és a legsebezhetSbbek
kédjat.

o Jelezze jelenlétét, ha gyalogos vagy kerékparos felé kozeledik,
ha nem latjak vagy nem halljak.

o Gyaloglas kdzben keresztezze a védett atkel6kon keljen at.
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e Minden esetben vigydzzon magdra és masokra.

¢ Alkohol vagy kabitoszer fogyasztasa utan ne motorozzon!

e Be kell tartania a helyi torvényeket, és meg kell adnia az
els6bbséget a gyalogosoknak. A felhaszndlénak a helyi
elGirasoknak megfelel6en ellendriznie kell a hasznalat korlatait.

e Barmikor, amikor ezzel a jarmlivel kozlekedik, az iranyithatdsag
elvesztése, Utkozés és elesés miatt sériilést kockaztat. A
biztonsagos kozlekedés érdekében el kell olvasnia és be kell
tartania a hasznalati atmutatdéban taldlhaté 6sszes utasitast és
figyelmeztetést.

e Nem hivatdsos haszndlatra tervezték (pl. robogdval térténd
szallitas). Ez a jarmi nem akrobatikus hasznalatra késziilt.

e A jarmlivet csak egy személy hasznalhatja
o A gyartd altal nem jovahagyott tartozékok és kiegészité elemek

nem hasznalhaték. Ne téritse el a jarm(i hasznalatat

e FIGYELEM: A fék hasznalat kdzben felforrosodhat. Hasznalat

utan ne érintse meg

VEZETES

6. Az elektromos robogd egy személyszallitd jarmd, és csak egy
személy haszndlatara tervezték. Kérjik, ne szallitson utast ezen az
elektromos robogdn.

7. Ne hasznalja az elektromos robogdét kozuton, nem biztonsagos
fellileten vagy terepen.

8. A kormanyra er@sitett barmilyen teher befolydsolja a jarmi
stabilitasat.

9. Kérjuk, hogy a motorozas soran mindig tartsa mindkét kezét a

kormanyon és mindkét |abat az allé deszkan. Kérjik, ne ugorjon fel
az allé deszkdra. Ne végezzen mutatvanyokat és ne forduljon
hirtelen. A varosi forgalomban sok akadalyon kell atkelni, példaul
jardaszegélyeken vagy lépcs6kon. Javasoljuk, hogy keriilje az
akadalyon valé ugrasokat. Fontos, hogy az ilyen akadalyok
atlépése el6tt szamitson elGre, és igazitsa a roppalydjat és
sebességét a gyalogosokéhoz. Az is ajanlott, hogy szdlljon ki a
jarmiibél, amikor ezek az akaddlyok alakjuk, magassaguk vagy
csuszasuk miatt veszélyessé valnak.

10. Ne kapcsolja ki a motor teljesitményét a robogd vezetése kozben.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ne prébaljon meg vezetni:

e Tobb mint 3 cm-es résen keresztil.
Ez sérilést okozhat a motorosnak,
vagy megrongalhatja a jarmdvet.

e Ha durva vagy goréngyos Uton
vezet, kérjiuk, lassitsa le az
elektromos robogot, vagy dllitsa le a
jarmdvet.

e Csuszos fellleteken, példaul olaj vagy jég.

e 0°C alatti h6mérsékleti idjarasi korilmények kozott.

o A viz felett, hogy elkerilje a jarmU elektromos alkatrészeinek
karosodasat.

e Figyelem: A fékat nedves korilmények kozott jelentésen
hosszabb, mint szdraz utakon. Alkalmazkodjon a kériilményekhez,
és csOkkentse a sebességét.

Ne haszndlja és ne mozgassa az elektromos robogdt, amig az

akkumulatortolté csatlakoztatva van. Ha igy tesz, az a tdpkabel, az

akkumulatorto6lté és/vagy a toltGport sérilését okozhatja.

Ne hasznalja az elektromos robogét, ha az akkumulator vagy az

energiarendszer barmelyik alkatrésze meghibdsodott. Ellenkezd

esetben elveszitheti az irdnyitast és sulyos sériilést szenvedhet.

Ejszakai motorozas el6tt mindenképpen ellendrizze az akkumulator

maradék kapacitasat. Az akkumuldtor altal miikodtetett lampa

hamarosan kialszik, miutan a maradék akkumulator kapacitasa
olyan mértékben lecsdokken, hogy a segédmotoros kerékparozas

mar nem lehetséges. A vildgitds nélkili lovagldas novelheti a

sérllésveszélyt.

Ajanlatos az akkumulatort az akkumuldtor teljes

kapacitasanak 30-70%-aval tolteni. Kerilje a robogd ' j'

akkumulatoranak teljes lemerilését nullara toltés l

el6tt.

Ne mddositsa vagy alakitsa at a jarmiivet, beleértve a

kormdanycsovet és a kormanyhiivelyt, a szarat, az 6sszecsukhaté

mechanizmust és a hatsé féket. Ne szereljen be nem eredeti

alkatrészeket vagy tartozékokat. Ha igy tesz, azok karosithatjdk a

terméket, meghibdsodast okozhatnak, vagy novelhetik a sérilés

kockazatat.

Vezetés el6tti elGkésziiletek: Viseljen sisakot, keszty(it és egyéb

védofelszerelést lovaglas el6tt, hogy baleset esetén megvédje

magat a sériilésektdl.




MS ENERGY HU

18.

19.

20.

21.

22.

23.
24,

25.

26.

Minden alkalommal ellenérizze a robogé Adllapotat, hogy
meggy6z6djon arrdl, hogy minden alkatrész jol van-e rogzitve. Ha
sziikséges, vezetés el6tt mindenképpen huzza meg az 6sszes laza
alkatrészt. A laza vagy nem megfelel6en régzitett alkatrészekkel
valé vezetés sériilést, esést vagy a garancia altal nem fedezett
mechanikai karokat okozhat!

FIGYELEM! Mint minden mechanikus alkatrész, a jarmii is nagy
igénybevételnek és kopasnak van kitéve.

A kiilonb6z6 anyagok és alkatrészek eltér6en reagalhatnak a
kopasra vagy a faradasra. Ha egy alkatrész varhato élettartamat
tallépik, az hirtelen eltorhet, és igy sériiléseket okozhat a
felhasznalénak. A nagy igénybevételnek kitett teriileteken
megjelend repedések, karcolasok és elszinez6dések azt jelzik,
hogy az alkatrész tullépte élettartamat, és ki kell cserélni.
Vezetési feltételek: 0 és 40°C kozotti kornyezeti hGmeérséklet,
szélcsend és sik ut; gyakori inditds és fékezés nélkil az altaldnos
futastavolsag valtozhat (az akkumulator kapacitasatél, a modelltél,
a terepviszonyoktdl és a rakomany sulyatél fliggéen).

Maximalis terhelés: Az elektromos robogd maximalis terhelése 120
kg; Ne terhelje tul a robogdt, mert ez a robogd karosodasat vagy
személyi sériilést okozhat.

Gyakori fékezés, inditds, emelkedd, szembeszélben vald futas, saros
utak, tulterhelés és egyebek esetén a tdrold akkumuldtor nagy
mennyiségl elektromos energiat fogyaszt el, ami befolyasolja a
folyamatos futdsteljesitményt, ezért javasoljuk, hogy a fenti
tényezGket keriilje a vezetés soran.

Ha a tdroldakkumuldtor hosszu idére kikapcsolva van, gy6z6djon
meg réla, hogy eléggé feltoltotte, és ha a taroldsa tobb mint egy
honapig tart, akkor egyszer még egyszer fel kell tolteni.

Ugyeljen arra, hogy figyeljen: az elektromos robogdé nem tud
hosszu ideig menni, mert ha a viz bejut a vezérl6be és a
motorkerékbe, rovidzarlatot okozhat az elektromos késziilékek
karosodasahoz!

Tilos az engedély nélkiili bontds vagy atalakitds, és a vallalat nem
felel az ebbdl ered6 karokért.

A kornyezetszennyezés elkeriilése érdekében a leselejtezett
akkumulatort nem lehet véletlenszer(en kidobni.

A jarm( kihajtasakor nyomja meg az 6sszecsukhatd rendszer
fogantyujat, amig be nem kattan, és gy6z6djon meg rdla, hogy az a
megfelel6 helyen van.

Tavolitsa el a hasznalatbdl eredd éles széleket.
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FELTOLTO

27. Soha ne hasznalja ezt az akkumulatortélt6t mas elektromos
eszkozok toltésére.

28. Ne hasznaljon mas toltét vagy toltési maddszert az elektromos
robogo akkumulatorainak felt6ltésére. Mas t61t6 hasznalata tiizet,
robbanast vagy az akkumulatorok karosodasat okozhatja.

29. Ezt a toltGberendezést hasznalhatjdk 8 éves vagy annal idGsebb
gyermekek, valamint fizikai, érzékszervi vagy szellemi
fogyatékossaggal é16 személyek, illetve olyanok, akik nem
rendelkeznek a sziikséges tapasztalattal és ismeretekkel, feltéve,
hogy felligyeletet és Utmutatdst kapnak a készilék biztonsagos
haszndlatara vonatkozdan, és tisztaban vannak az ezzel jaré
veszélyekkel. Ne engedje, hogy a gyermekek a késziilékkel
jatsszanak. A tisztitast és karbantartast nem végezhetik felligyelet
nélkili gyermekek.

30. Bar az akkumulatortolté vizallé, ne engedje, hogy vizbe vagy mas
folyadékba meriljon. Tovdbbd soha ne haszndlja az
akkumulatortoltst, ha a csatlakozék nedvesek.

31. Soha ne érintse nedves kézzel a t6lt6 haldzati csatlakozdjat,
toltGcsatlakozéjat  vagy érintkezdit.  Elektromos  aramitést
szenvedhet.

32. Ne érintse a tolté érintkez6it fémtargyakkal. Ne engedjen be
semmilyen idegen anyagot, az rovidzarlatot okozhat az
érintkez6kben, ami aramitést, tlzet vagy az akkumulatortolté

karosodasat okozhatja.

33. Rendszeresen tisztitsa meg a DC adapter halézati
csatlakozdjat és a robogo toltSportjat. A nedvesség,
por vagy mas részecskék csokkenthetik a szigetelés
hatékonysagat, és tiizet vagy a robogd karosodasat
okozhatjak! A robogén Iévé toltGporton lévé
védddugonak mindig megfelel6en zarva kell lennie! Ha
a toltéport nedves vagy piszkos, ne dugja be a DC adapter dugéjat!
ElGszor tisztitsa meg megfelel6en az adapter dugét és a robogé
aljzatat, szaritsa meg az Osszes alkatrészt, majd dugja be a tolté
adapter dugdét!

34. Soha ne hagyja a t61t6 tapkabelét az elektromos aljzatba bedugva,
ha a to6lt6 nincs hasznalatban.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43,

44,

45.

Toltés kdozben ne hagyja felligyelet nélkiil a tolt6t és a robogot!
Soha ne szerelje szét vagy mddositsa az akkumulatortoltét. Tuzet
okozhat vagy aramuitést szenvedhet.

Ne haszndljon tobb csatlakozoaljzatu adaptereket vagy hosszabbité
kabeleket. A tobb konnektoros adapter vagy hasonlé haszndlata
tullépheti a névleges dramot, és tlizet okozhat.

Ne haszndlja a kadbelt 6sszekotdzve vagy feltekerve, és ne tarolja
ugy, hogy a kabel a f6tolt6 teste koré van tekerve. Ha a kabel
megsérll, az tlizet okozhat, vagy aramitést szenvedhet.

Szorosan illessze be a haldzati és toltécsatlakozét a konnektorba. Ha
a haldzati és tolt6esatlakozé dugd nincs teljesen behelyezve, az
elektromos kisllés vagy tulmelegedés miatt tiizet okozhat.

Ne hasznalja az akkumulatortoltét gyulékony anyagok vagy gazok
kozelében. Ez tiizet vagy robbanast okozhat.

Soha ne takarja le az akkumulatort6lt6t, és ne helyezzen rd
targyakat toltés kozben. Ez bels6 tulmelegedéshez vezethet, és
tlizet okozhat.

Ne ejtse le az akkumulatortoltét, és ne tegye ki erés Utéseknek.
Ellenkez6 esetben ez tlizet vagy dramiitést okozhat.

Ha a tdpkdbel megsérilt, hagyja abba az akkumulatort6lté
haszndlatat, és vigye el a késziléket egy hivatalos
szakkeresked6hoz.

Ovatosan kezelje a tapkabelt. Ha az akkumulatortélt6t beltérben
csatlakoztatja, mikozben a kerékpar kiltéren van, a tapkabel
beakadhat az ajtékba vagy ablakokba, vagy megsériilhet.

Ne vigye at a robogd kerekeit a tapkabel vagy a dugd folott.
Ellenkez6 esetben megsériilhet a tapkabel vagy a csatlakozé.

AKKUMULATOR

46.

47.

48.

Tartsa az akkumulatort és az akkumulatortoltét

gyermekek elél elzarva.

Soha ne hagyja, hogy az akkumulator lemerdljon, téltse

fel azonnal, miutan teljesen lemerdlt!

Az akkumulator az E-Scooter testében talalhatd, és nem

lehet eltavolitani. Toltés kdzben azonban ne érintse meg az
akkumulatort vagy az akkumulatortoltét. Mivel az akkumuldtor és
az akkumulatortolté toltés kozben 40-70°C-o0s hEmérsékletet ér el,
az érintésiik els6foku égési sériiléseket okozhat.

8
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49.

50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

Ha az akkumulator tokja sériilt, repedt vagy szokatlan

szagokat észlel, ne haszndlja. Az akkumuldtorbdl

szivargd folyadék sulyos sériilést okozhat. Forduljon

hivatalos forgalmazéhoz, viszonteladéhoz vagy

hivatalos szervizkézponthoz.

Ne zarja rovidre az akkumulator toélt6csonkjanak

érintkezGit. Ha ezt teszi, az akkumulator felmelegedhet

vagy kigyulladhat, ami sulyos sériilést vagy anyagi kart

okozhat.

Ne szerelje szét vagy mddositsa az akkumulatort. Ha

ezt teszi, az akkumulator felmelegedhet vagy kigyulladhat, ami
sulyos sérlilést vagy anyagi kart okozhat.

Ha tobb hdnapig nem hasznalja az elektromos robogét,

tarolas el6tt toltse fel az akkumulatort 100%-ra. r.
Ezenkivil célszer(i havonta bekapcsolni a robogét, I
néhany percig jaratni a motort, és az akkumulatort
100%-ra feltolteni.

Ne ejtse le az akkumulatort, és ne tegye ki itésnek. Ha
igy tesz, az akkumuldtor felmelegedhet vagy
kigyulladhat, ami sulyos sériilést vagy anyagi kart
okozhat.

Ne dobja az akkumulatort tlizbe, és ne tegye ki
héforrasnak. Ellenkezé esetben ez tilzet vagy
robbandst okozhat, ami sulyos sérilést vagy anyagi
kart okozhat. Ne tegye az akkumuldtort tizbe!

Az akkumuldtor kapacitdsa és a hatotavolsag
csokkenhet, ha az E-Scootert hideg id6ben, 0°C alatt haszndlja.

Ne tarolja az e-scootert az auté csomagtartdjaban tul hosszu ideig
meleg id6ben. Tarolja a robogdt hiivos és szaraz helyen.
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Megjegyzések

A vdésarlaskor valassza ki és vasarolja meg az igényeinek megfelel6é
modellt, és a jarmlivezet6knek gyakorlott vezetési technikaval kell
rendelkezniiik, miel6tt az utakon koézlekednének. Az On helyes
haszndlata és biztonsdga érdekében kérjik, figyeljen a kovetkezd
kérdésekre:

1.

10.

A haszndlat soran Ugyeljen a motor és mas szerkezetek rogzitési
allapotdnak ellenérzésére, és ha laza jelenséget taldl, id6ben meg
kell hudzni.

A tdpegység inditasakor vagy meredek lejtével valo taldlkozaskor a
lehet6 legnagyobb mértékben segitsen, hogy csokkentse az
inditéaramot, és meghosszabbitsa az akkumulator élettartamat és
a folytatasos vonal kilométerdraallast.

Esds napokon kérjik, forditson kiilonos figyelmet a kovetkez6kre:
Az elektromos robogdk hasznalata nem ajanlott es6ben, héban
vagy jégen.

A felhasznaldknak a gyarto altal megadott t6lt6t kell haszndlniuk az
akkumulator toltéséhez. Toltéskor az akkumuldtort és a tolt6t
siman tegye be.

Tilos, hogy mas targyakat fedjenek le az akkumulator dobozdan és a
toltén, hogy akaddlyozzak a hét, ahol j6 szellzési kornyezetet kell
fenntartani.

Kérjiik, tartsa a megfelel§ légnyomdst a gumiabroncsokban (ha a
gumiabroncsok légnyomascsGvel vannak felszerelve), hogy
elkeriilje a vezetés kozbeni ellendllds novekedését, a
gumiabroncsok kénnyd kopdsat és a felni deformalddasat.

A jarmivezet6knek be kell tartaniuk a kozlekedési szabalyokat, és a
haladasi sebességet 25 km/h alatt kell tartaniuk.

Nagy sebességl futaskor vagy lejtén valo lejtmenetkor szabdlyozza
a sebességet, hogy elkeriilje a kemény fékezést, hogy a sulypont ne
mozduljon el6re, ami veszélyt eredményez.

Hosszabb Ut megtétele utan hagyja az akkumulatort 30 percig hdlni,
majd csatlakoztassa a t6lt6hoz. Ugyanigy jarjon el hideg id6ben
torténd vezetés utan is.

Ne haszndlja az E-Scootert hdban vagy viharos idGjarasi
korilmények kozott!

10
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FONTOS:

Az elektromos robogd tolt6csonkjanak védéburkolatat

mindig megfelel6en kell elhelyezni a helyén, hogy
megakadalyozza a viz vagy por bejutdsat. Ellenkezé

esetben a nedvesség vagy szennyezGdések rovidzarlatot

vagy a késziilék meghibasodasat okozhatjak. A felhasznald
gondatlansaga altal okozott hibakra a garancia nem vonatkozik

Minden utazas el6tt mindig ellendrizze, hogy az elektrmos robogé jo
allapotban van-e, nincsenek-e rajta meglazult alkatrészek. Ha laza
alkatrészeket taldl, azonnal hiuzza meg azokat a mellékelt
szerszamokkal.

igy mindig biztonsigos utazast és a robogé hosszabb élettartamat
biztosithatja.

Soha ne hagyja a t61t6 tapkdabelét az elektromos aljzatba
bedugva, ha a t6lt6 nincs hasznalatban.

Toltés kozben ne hagyja felliigyelet nélkiil a toltét és a
robogot!

Tartozékok és alkatrészek:
Kérjuk, ellendrizze az 6sszes tartozékot.

Felhasznaldi kézikényv 1x
Inbuszkulcs 1x Ié :‘S_ V
Tolt6 adapter 1x

11
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2. ALAPVETO SZERKEZET ES ALKATRESZEK
5 1\
17

. Display miszerfal
. Gyorsité

. Varidbilis E-fék

. Els6 vilagitas/Kurt
. Kormanyrud

. Kormanyszar

. Zarrendszer / Osszecsukhaté

mechanizmus

. KormdnyszarLED fény /

jelz6fény

23 14

9. Elsé felfliggesztés

10. Front sarvédé

11.Elsé motor / Elsé hidraulikus
fék

12. Kickstand

13. Anti-csiszasmentes fedélzet

14.Side LED fény / jelz6fény

15. Labtartd

16. Hatsé motor / Hatsé
hidraulikus fék

12

17.
18.
. Elsé villa
20.
21.
22.

23.

16

Hatsé sarvédd

Hatsé villa

Hatso felfuggesztés
Hatsé biztonsagi lampa
Hatso sarvéds
jelz6/féklampa

Tolt6csonk
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Kormanykerék 5

1. Miszerfal 5. Els6 fékkar

2. Napellenzé 6. Hatsé fékkar
3. Géazpedal / gdzpedal 7. Fényszoré

4.Regen fék

3. TELEPITESI UTMUTATO

A robogé helyes bedllitdsa a legfontosabb 1épés az On biztonsaga érdekében.

a.

Nyissa ki a dobozt a dobozvagd segitségével, és hajtsa fel a tetejét. Belil a
védd hungarocellt kell [atnia a kovetkez§ tartalommal egyiitt:

- MS ENERGY FLARE X Hydraulic Disc robogo

- Kézikényv

- Tolt6 és kabel

- Imbuszkulcs

Ha ezek kozil barmelyik hianyzik, kérjik, forduljon a kiskereskedelmi
Uzlethez vagy szervizhez.

Valaki segitségével vegye ki a robogdt a dobozbdl, és helyezze egy sik
felliletre. Javasoljuk, hogy egy zsamolyt vagy padot haszndljon, mivel a
kerekeknek szabadon kell forogniuk.

13
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c. Ovatosan tavolitsa el a védBanyagot a robogérdl, és tegye félre. Javasoljuk,
hogy tartsa meg a hungarocellt és a dobozt is arra az esetre, ha vissza kell
kiildenie hozzank a robogét. Ellenkezé esetben, ahol csak lehet, hasznositsa
Ujra az anyagokat.

OSSZESZERELES

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a kampd
nincs beakasztva a hatsé
labtartdoba. Ha igen, nyomja lefelé a
szarat, és akassza ki a hatso
ldbtartdbol.

2. Hajtsa ki a szarat flgg6leges
helyzetbe huzva. Ugyeljen arra, hogy
ezt addig tegye, amig a szar teljesen
fliggblegesen all.

3. Zarja be a hajtokart (jobb oldali kép)

ﬁ\‘ Osszecsuk

hato kar

N\

ROGZITSE A KORMANYT

1. Ovatosan csatlakoztassa a kabeleket Ugy, hogy
a férfi csatlakozdé hornyait a ndi csatlakozo
megfelel6 hornyaira illessze.

A sarga csatlakozdt csatlakoztassa a sarga néi
csatlakozéhoz, a fekete csatlakozdt pedig a
fekete néi csatlakozdhoz..

14
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2. Ovatosan helyezze
be a kabeleket a
kormanyoszlop
fliggbleges
csOvébe. Helyezze
be a kormanyt a
tartéba, ugy, hogy a
kormanyon lévé
lyukak
illeszkedjenek a
tarté lyukaihoz.

Figyelem: Ugyeljen
arra, hogy ne sértse
meg a csatlakozo
kabeleket a
kormany elhelyezése és rogzitése kozben a fliggbleges kormanyoszlop
csovéhez..

3. Huzza meg a négy
csavart
imbuszkulccsal.

Megjegyzés:

Az alsé elsé csavar
egyuttal a elsé
ldmpdt is régziti.

csavarok

Gratulalunk, sikeresen beallitotta ij MS ENERGY FLARE X hydraulic Disc e-
scooterét!

15
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HAJTOGASSA OSSZE A ROBOGOT

1. Nyomja meg az

Osszecsukokar

bi,ztonségi Z.a’rjét, és Biztonségizér*\\__
huzza ki az

Osszecsukodkart.

2. Nyomja meg
biztonsagi zarat a
szaron

Osszecsu
khaté kar

3. Hajtsa 6ssze a robogo szarat

4. UZEMELTETES

FELTOLTES

FIGYELEM:
Miel6tt az elektromos robogét el6szor elinditana,
mindenképpen csatlakoztassa a mellékelt eredeti t6ltohoz,
és hagyja, hogy az teljesen feltoltse az akkumulatort (a
tolton lévo lampa pirosrol zéldre valtozik)!

MASKULONBEN NEM LEHET ELINDITANI AZ ELEKTROMOS ROBOGOT

FONTOS:

Miel6tt elkezdené az akkumulator toltését, kérjiik,
figyelmesen olvassa el az "FONTOS BIZTONSAGI

UTMUTATASOK" fejezetben talalhato, az
akkumulatorokra és a toltore vonatkozé

figyelmeztetéseket.

Az elektromos robogé tolté aljzatdnak véddSburkolatat mindig
megfelel6en kell elhelyezni a helyén, hogy megakaddlyozza a viz vagy
por bejutdsat. Ellenkez6 esetben a nedvesség vagy szennyezGdések
rovidzarlatot vagy a késziilék meghibasodasat okozhatjak! A
felhasznaléi gondatlansagbdl ered6 meghibasodasokra a garancia nem
vonatkozik

A toltési id6t a hémérséklet befolyasolja. A magasabb koérnyezeti
hémérséklet hosszabb toltési id6t okoz.

Az akkumulatort normal szobah6meérsékletii kérnyezetben toltse fel!
Soha ne hagyja a robogot a toltdn felligyelet nélkiil!

16
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Toltési lépések:

1. Nyissakia
gumikupakot.

2. Helyezze be a
tolt6esatlakozot o o
ELSOSZER az e-
scooterbe.

3. Ezutan csatlakoztassa a t6lt6t a konnektorba!
A tdltési folyamat sordn a télt6 fénye VOROS lesz. Amikor az akkumulétor
tele van, a tolt6 led kijelz6je ZOLD szin(re valt.

4. A toltés befejezése utan ELSOKENT hizza ki a t6lt6t a haldzati aljzatbol,
majd huzza ki a tolt6csatlakozét az e-scooterbdl.

3. Csukja be a gumikupakot!

Ellenérizze minden egyes ut elott!

310 kPa ~ 340 kPa
3.1Bar - 3,4 Bar

Miel6tt elektromos robogoét vezetne, kérjiik, gondosan
& ellendérizze a robogdé allapotat, hogy nincs-e lazasag vagy
sériilés jele barmely részen.
Ellendrizze az 6sszes mechanikus alkatrész tomorségét!
Az elektromos robogd haszndlata el6tt ellendrizze, hogy az
aramkor, az elsé és hatsé lampak, a fényvisszaverdk, az elsé
és hatso fékek normalisak-e, és abbahagyja a hasznalatat, és
idében javitsa meg, ha rendellenesség van.

17



MS ENERGY HU

5. KORMANYZAR

DISPLAY

) Lo 0D )
ENE EEE
H BN N

12 3
11
6
7
LT IME ODO TRIPVOLT,
10
9
1. sebességszabalyozé* 8. TIME : Teljes menetid6 11. Iker motor izemmadd
2. Fény 0ODO : Tavmérd 12. Az akkumuldtor allapota
3. Fék aktivalva TRIP : Utazdsonkénti tavolsag
4. Fény jel VOLT : Fesziiltség leolvasas
5. Sebesség 9. Time /ODO / Trip / Volt
6. Sebességegység (kilométer/ numerikus kijelzés
Ora vagy mérfsld/ora 10. Speed szint izemmod

1. Eco tzemmodd
2. Normal tizemmod

7. Hiba figyelmeztetés 3. Sport iizemméd

* Opcio, nem minden modell tartalmazza

18
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KORMANYZAR Be/Ki/Modvaltas Jobbra kanyarodé

jelzé

Elsé fék
Kirt

Balra kanyarodd

Hatso fék
Valtozo e-fék Gyorsito

1. Tapkapcsolé / lizemméddvalaszto: Q)
On /Off:
Nyomja meg és tartsa lenyomva 3 mdsodpercig az e-
scooter be-/kikapcsolasahoz.
Sebesség mad valtasa
Erintse meg egyszer a sebességmad korkords
véltasdhoz.
Egy/két motor teljesitménye:
2x csap az egy/két motor Gzemmad kozétti valtashoz.
Time/ ODO/ Trip/ Volt :
3x csap a kapcsoléhoz.
Kapcsolja be/kikapcsolja a lampakat:
4x koppintas az 6sszes lampa bekapcsolasahoz.
Utazasi sebesség/nem utazasi sebesség:
6x koppintas a sebességtartd lizemmad be/ki kapcsoldsahoz (opcid, nem minden
modellnél elérhetd).

2. Kirt v

Nyomja meg a kirtjelzéshez.
3. Turnjelzé T2

A jobb oldali jelz6lampa bekapcsolasdhoz kattintson

egyszer a gombra

A bal oldali jelz6lampa bekapcsoldasahoz kattintson a
gombra egyszer.

A Jobb és a Bal oldali gomb a veszélyjelz6 lampak be-
és kikapcsolasahoz és kikapcsolasahoz.
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4. Gyorsito:
Inditashoz és gyorsitashoz nyomja meg a gazpedalt.

Megjegyzés: Ahhoz, hogy a gdzkar aktiv legyen, a robogét a labdval kell tolnia, hogy

a sebesség > 3km/h legyen.
5. Fék:

Tartsa a fékmarkolatot, és nyomja meg a valtozé E-fékkart a fékezéshez.

6. Cirkalé lzemmad:

Az allandé sebességli tempomat funkcid bekapcsoldsa utan tartsa fenn az aktudlis
jarm (i sebességet 7 masodpercig (jarm (i sebesség 2 6km/h), és a tempomat
lizemmaod automatikusan aktivalodik. A sebességtartd tizemmad kikapcsol, ha djra

megnyomja a gazpedal tarcsat vagy er6sen nyomva tartja a féket.

Megjegyzés: Ha a fék aktiv, a gdzpeddl gomb megnyomdsa a gyorsitdshoz érvénytelen!

6 ALKALMAZAS GYORSINDITAS

A konnyebb és kényelmesebb utazds és az e-scooter tovabbi
funkciéinak haszndlata érdekében telepithet egy specialis
alkalmazast a mobil eszkdzére, és Bluetooth-on keresztil
osszekapcsolhatja a robogot és a mobil eszkozt.

FIGYELMEZTETES

Az elektromos robogd vezetésének megtanuldsa biztonsdagi
kockazatokat rejt magdban. Az els6 utazds elGtt olvassa el a
biztonsagi utasitasokat az APP-on keresztdil!

Az On biztonsaga érdekében az Uj elektromos robogd nem
aktivalodik Sport sebesség Uzemmddban. Az elektromos robogé
alacsony haladasi sebességet tart fenn (Normal vagy Komfort
sebesség lizemmad), és nem lehet teljes funkciéval vezetni. Nyomja
meg a Sebesség izemmodd gombot a 2. sebesség lizemmadd (Sport
Uzemmad) aktivalasahoz, és élvezze a teljes teljesitményt.

Az alkalmazas telepitéséhez
1. Az APP letoltéséhez keresse meg az alkalmazas nevét
" Vicont " az Apple Store vagy a Google Play
aruhazban.

2. Nyissa meg a telefon Bluetooth és GPS
helymeghatarozasat.

3. Nyissa meg az App " Vicont ", hogy csatlakoztassa a
robogd Bluetooth, hogy adja m(iszerfal.
Az APP mdiszerfalon vannak kapcsoldk a

£ Download on the

& App Store

ANDROID APP ON

- Google play

i

Bluetooth be
=@&=  van kapcsolva
7

kovetkez6khoz:

a. konnyd

b. szekrény

c. Sebesség lizemmad

d. Megmutatja a robogé sebességét

e. ODO kilométerdra-allas, hatralévd kilométerdra-allas, akkumulator

toltottségi szint allapota, Crouise Control allapot, egység hémérséklete és

aram.
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A Vicont App aktivalasakor megjelenik a Féoldal. Itt MSEN. v  FLASE .
ellenérizheti: ()
o Az akkumulator allapota és fesziiltsége 99 -
e ON/OFF Escooter =
bekapcsolasa/kikapcsolasa STy
e Geo LocationA robogo helye

. M(szerfalMian m(iszerfal
megnyitasa

o Gyorsbillentydi funkciok: Fény be/ki
kapcsoldsa
Helyszin
Tempomat tizemmad be/ki
kapcsolasa

Shorteut function

o Utazas: Ellenérizze Gtjat a térképen = & ®
o Jarmiibellitas: Bedllitas és e-scootr e A
konfiguracié ) &
Trip Vehicle Setup
*® o &
DASHBOARD i

e STATUS BAR

(o

Az allapotsor az e-scooter f6
komponensének allapotat
mutatja. Ha valamilyen
meghibdsodas vagy tulmelegedés
|ép fel, a riaszto ikon vilagit.

e SPEED MODE Sebesség lizemmad. Valaszthat
ECO (1), CONFORT (2) és SPORT
(3).

e km/éra Kilométer egység

e LOCK: n Kattintson a Lock gombra, allitson
be egy jelszét a robogd
lezdrdsdhoz, csak a jelszd
megadasa oldja fel a robogot. Battery

e ECU/Motor/Akkumulator/Max sebesség ks
Az e-scooter fG alkatrészeinek
(vezérl6, motor, akkumulator)
allapota  (hémérséklet) és a
maximalis utazasi sebesség.

Megjegyzés: Ha valamelyik alkatrész hémérséklete tul magas,
kérjiik, cs6kkentse az e-scooter sebességét, vagy hagyja abba a
vezetést. Miutdn az alkatrész lehdilt, folytathatja a vezetést. igy
meghosszabbithatja az e-scooter élettartamdt és elkertiilheti az e- —_—
scooter esetleges sériilését. F6 m(iszerfal
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JARMU BEALLITAS < Vehiole setup
o DIY (csinald magad) teljesitménybedllitasok OIY performance setlings
Beallithatja: Maximalis sebesség. :
L, , Electronic Key Sharing
Inditdmotor nyomatéka
Maximalis nyomaték beallitasa Vehicle fault detection and diagnostics
E-Brake er@ssége
o Elektronikus kulcs Ha  barataival utazik,
megoszthatja velik az
elektronikus kulcsot, igy
korlatozott ideig hasznalhatjak a
robogét, ami kényelmes és
biztonsagos. A megosztott kulcs
12 o6ra elteltével automatikusan
lejar, anélkll, hogy aggddnia
kellene a kulcs biztonsaga miatt.
o Jarmuhiba felismerés és diagnosztika
Erintse meg az 6ndiagnosztikat
. , o s . < DIY performance settings @
Megjegyzés: Egyes funkciok és opciok nem lesznek
elérheték. Ez a modelltél és az On orszdgdnagk =~ Mommspesdseting
szabdlyozdsatdl fiigg. o)
& 15 20 Full speed
Setting of starting torque
O
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7. VEZETES UZEMELTETESI UTASITASOK

Vezetés el6tt

e Valasszon megfelel helyszint a lovaglashoz.

e Az elektromos robogét az utasitdasoknak
megfelelGen bontja ki.

Az 6sszecsuko kulcsnak megfelel6 helyzetben kell
lennie, és a zarszerkezetet meg kell huzni!

e Az elektromos robogd vezetésekor mindig
hasznaljon sisakot, cipot és biztonsagi felszerelést,
példaul térd- és konyokvédét a sériilések
elkeriilése érdekében.

Vezetés
e Nyomja meg hosszan a bekapcsolégombot a készlilék bekapcsoldsahoz.

e Biztonsagi okokbdl az elektromos robogé biztonsagos
inditasu kialakitassal rendelkezik, ami azt jelenti, hogy a
motor csak akkor indulhat el, ha a jarm{ sebessége 3 km
/ h felett van. Ez megakadalyozza a motor elinduldsat,
ha a gyorsité fogantyut véletlenil megnyomjak. A
vezetési miveletek elinditdsahoz tegye az egyik labat az
allé deszkara, a masik 1abat pedig a foldre, és rigja meg
a robogat, mint egy klasszikus berigos robogot. Amikor
a robogd mozgéasban van és a sebessége 3km/h felett
van, a motor inditdsdhoz siman haszndlja a gyorsité fogantyut. Amint a motor
beindul, tedd a masik labad az allé deszkara és folytasd a motorozast.

e Menet kozben dllitsa be a sebességfokozatot 1-t6l 3-ig korkdrdsen (1x réviden
nyomja meg a POWER gombot 3 vonallal), haszndlja a vilagitast (4x réviden
nyomja meg a POWER gombot), az Utviszonyoknak és a helyzetnek megfelelGen.

o A gazpeddl elengedésével lelassithatja a sebességet. A vészfékezéshez meg kell
huzni a fogantyuféket a bal és a jobb oldalon.

e FIGYELMEZTETES: Legyen tisztaban az Utjaba keriil6, el6re nem lathatd, hirtelen
akadalyok lehet6ségével, és szabalyozza a sebességszintet.

Fékezés

o Az egység els6 és hatsé dob és valtoztathatd E-fékkel rendelkezik mindkét
motoron. Haszndlja a bal és jobb oldali fékkarokat az elsé és hatso fékkel vald
fékezéshez, és nyomja meg a valtoztathaté E-fék (Variable E-brake) kart a
motorral vald fékezéshez. Kérjik, a sebességet a vezetési korllményeknek
megfelelSen allitsa be, és ligyeljen arra, hogy minden helyzetben biztonsagosan
meg tudjon allni.

® Minél nagyobb nyomast fejt ki, annal nagyobb fékerd fog hatni. Vegye figyelembe,
hogy az erGs fékezés balesethez vezethet a kerekek megcsiszasa,
egyensulyvesztés és a jarm{ elesése miatt. A kemény fékezés a gumiabroncs
sériilését is okozhatja.
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Vezetési biztonsag
A viz 3ltal okozott barmilyen kar ® Ne gyorsitson lejtén
automatikusan érvényteleniti a
garanciat.
112
1/ ﬂ 7!
N /
Iy /1
e Annak elkerilése

o Taldlkozas lassulasi zéna / lift kiisz6b
/ katyuk és egyéb nem szokvanyos
utburkolat, kérjik, ne haladjon nagy
sebességgel. Talalkozds durva ut,
kérjuk, tartsa az alacsony sebességet
(5-10km / h). Az enyhe térdhajlitas
lehetévé  teszi, hogy jobban
alkalmazkodjon az 6sszetett uthoz.

e Kerllje az akadalyokat
vezetés k @

o Vezetés kdzben ne alljon fél labbal
a pedalon vagy a padldn.
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érdekében, hogy a fej az
ajtokeretbe ltkozzon. liftek
és egyéb a' =<t

e Ne nyomja meg a gazpedalt,
mikézben az e-scooterrel
jarkal.

I L.

e Ne akasszon nehéz targyakat a
kormanyra.
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e Ne probdlion meg semmilyen e Tilos a fogantyut erGsen forgatni

veszélyes mozgast végezni. Tilos a
felhajtokon vagy a zsufolt lakott
teruleteken vezetni.

o
A\

X 2\

e Tilos vezetni, ha egynél tobb .
személy és/vagy gyermek van a
kezében. Terhes nék és 14 évnél
fiatalabb felhasznaldk nem
vezethetik.

nagy sebességl lakott terileten
vald vezetés kozben.

Tilos Ugy vezetni, hogy a kezed nem
fogja a kormanyt vezetés kozben,
és tilos Iépcsén fel/le menni vagy
ugrani.

e NEM szabad vezetni ivas vagy .
gybgyszerbevétel utan. vezetés kozben.
e Tilos tulsilyos jarmivon  utazni

(maximalis terhelés: 120 kg).
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Ne parkoljon elektromos
robogdval az éplilet el6terében, az
evakuacios folyosén vagy a
biztonsagi kijaraton.

Tilos az elektromos robogdk vagy
akkumuldtorok mddositdasa. A
maganjellegli moédositasok instabil
elektronikus rendszert és
veszélyes helyzeteket okozhatnak
a vezetés soran. Vagy tizet



MS ENERGY

HU

8. HASZNALAT ES KARBANTARTAS

Gumiabroncsok és egyéb alkatrészek

Az elektromos robogé gumibdl késziilt pneumatikus bels6é  nélkali
gumiabroncsokat hasznal, amelyek géllel vannak ellatva, ami jobb védelmet nyujt
a defekt ellen.

Ha a gumiabroncsok elhaszndlédnak vagy kilyukadnak, id6ben ki kell cserélni 6ket.
Tartsa gumiabroncsait megfelel allapotban, megfelel6 nyomassal.

Az idealis abroncsnyomas 310 kPa ~ 340 kPa (3.1Bar - 3,4 Bar), a lovas sulyatol
fliggéen. Fontos, hogy a jobb vezetési élmény és a flattos gumiabroncsok
elkerilése érdekében a megfelel6 nyomast tartsa a gumiabroncsokon.

Az eredeti gumiabroncsok cseréjéhez forduljon a hivatalos forgalmazéhoz vagy
szervizhez.

Vezetés kozben a rezgések meglazitjdk a csavarokat és bizonyos alkatrészeket az
e-scooteren. Javasoljuk, hogy 250 km-enként vagy sziikség szerint kordbban
ellenérizze az e-scootert, az 6sszes mozgo alkatrészt, a kerekeket, és gy6z6djon
meg arrdl, hogy a csavarok elég szorosak. Havonta ellendrizze a robogét és a
gumiabroncsokat, ellenérizze, hogy a csavarok eléggé meg vannak-e huzva. Ha
lazdk, huzza meg &6ket. A mellékelt imbuszkulccsal huzza meg a kovetkezé
grafikonon kiemelt csavarokat.

A robogdk rendszeres idGszakos szervizelését évente egyszer vagy 3000 km-
enként ajanlott elvégezni.

Akkumulator

Az elektromos robogd litium-polimer akkumuldtorral van felszerelve. Az
akkumuldtor atlagos élettartama 600 ciklus. Normal hasznalat és karbantartas
mellett az akkumulator élettartama altalaban tobb mint 800 ciklust érhet el, az
akkumuldtor kapacitasanak minimalis csokkenése mellett.

Miel6tt elészor hasznalna a robogét, kérjik, toltse fel az akkumulatort a teljes
toltottségi szintre.

Keriilie a robogd akkumulatoranak teljes lemeriilését toltés el6tt. Mindig
gy6z6djon meg rdla, hogy az akkumulator legaldbb 10%-os t6ltottségi szinten van.
A jarmd{ kielégité teljesitményéhez az akkumulatort legaldabb 50 %-kal kell
feltolteni.

Ne hagyja az elektromos robogdt néhany éran keresztil jelent6sen lemerilt
akkumulatorral. Azonnal téltse fel.

Ha az elektromos robogét hosszabb ideig tarolja, gy6z6djon meg arrol, hogy az
akkumulator legalabb 40-50%-ban felt6ltott. Ajanlatos a robogot 30 naponként
legalabb egyszer feltélteni.

Mindig csak a robogd modelljének megfelel6 eredeti toltét hasznaljon.

Ne hagyja az elektromos robogét 0 alatti hidegben vagy kozvetlen napsitésben.
Tartsa szarazon az akkumulatort. A negativ kdrnyezeti feltételek karosithatjak az
akkumuldtor kapacitdsat.

A polimer litium akkumulatorokkal rendkiviil dvatosan kell banni. A nem megfeleld
toltés, sériilés vagy tulmelegedés tiizet okozhat. Ne hagyja felligyelet nélkll tolteni
az elektromos robogot. Ne hagyja az elektromos robogoét éjszakara téltve. Mindig
felligyelje az elektromos robogét toltés kozben, és kerilje el az akkumulator
tultoltését. Ne haszndlja, toltse vagy hagyja fellgyelet nélkal a sérilt
akkumuldtort, és azonnal kdvesse az artalmatlanitasi protokollokat.
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Tolté
A Factory altal biztositott specialis tolt6 rendelkezik toltésvédelmi id6zitési funkcidval.
Toltési utasitasok

e Nyissa ki az elektromos robogd tolt6csonkjanak fedelét, és elszor helyezze be a
tolt6 kimeneti csatlakozojat a robogo toltécsonkjaba.

e Ezutan dugja be a t61t6 bemeneti tapcsatlakozdéjat a halézati aljzatba (AC100V-
240V, 50/60Hz).

e A tolt6fény piros szinnel jelzi, hogy a toltés folyamatban van; amikor a tolt6fény
zoldre valt, azt jelzi, hogy az akkumulator teljesen feltoltédott. Ezutan el6szér
huzza ki a tolt6 halézati csatlakozéjat a halézati aljzatbdl, majd hizza ki a dugét
a robogdhal.

Az akkumulatort toltéskor szaraz, szell6ztetett kornyezetben helyezze el.

Toltés utan feltétleniil helyezze vissza a robogéra a gumiboritasu
védbburkolatot! Por, viz vagy mas idegen targyak bejutasa a nyilasba
karosithatja a robogét!

Fékek

A kovetkez6 lépésekkel biztosithatja, hogy az elektromos roller hidraulikus fékei mindig
optimalis allapotban maradjanak, megbizhatd fékerGt és biztonsdgos vezetést biztositva. Ha
barmilyen problémat észlel, ne hasznalja a rollert, amig a probléma el nem harul!

FIGYELEM: A fék hasznalat kdzben felmelegedhet. Ne érintse meg azonnal a féket a haszndlat
utdn.

Ellenérizze a fékbetéteket:

e Rendszeresen ellendrizze a fékbetéteket a kopdas miatt. Cserélje ki 6ket, ha 1,5 mm-nél
vékonyabbak. A betétek cseréjéhez tavolitsa el a kerekeket, vegye ki a régi betéteket és
helyezze be az Ujakat. Ugyeljen arra, hogy megfelel6en legyenek elhelyezve.

Ellenérizze a folyadékszivargast:

e Ellendrizze a fékcsovet és a féknyerget, hogy van-e jele hidraulikus folyadék
szivargasanak. Ha szivargast észlel, ellendrizze az 6sszes hidraulikus csévet és szelepet.
Forduljon szakszervizhez a javitdshoz!

Légtelenitse a fékeket (ha sziikséges):

e Haa fék "szivacsosnak" tlinik, vagy nem reagal megfelelGen, eléfordulhat, hogy
légteleniteni kell, hogy eltdvolitsak a levegébuborékokat a hidraulikus rendszerbdl.
Forduljon szakszervizhez a probléma megolddsdhoz!

Tisztitsa meg a fék tarcsat és a betéteket:

e Torolje le a fék tarcsa és a fékbetét feluletét tiszta, szaraz ruhaval, hogy eltavolitsa a
koszt vagy a zsirmaradvanyokat.

e Kertlje az olaj alapu tisztitdszereket, mivel azok szennyezhetik a betéteket és
csokkenthetik a fékezési hatékonysagot.

Tesztelje a fékeket:

o Abeidllitasok és karbantartds utan tesztelje a fékeket alacsony sebességgel biztonsagos
helyen. Ellenérizze, hogy a fékek siman aktivalodnak-e és hatékonyan megallitjak a
rollert.

Fogantyu és szar razasa
Ha ugy érzi, hogy a szar laza és razkddik vezetés kozben, kérjik, ellenérizze az elsé villat
és az 6sszecsukhaté mechanizmust, és szoritsa meg a laza részt.
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9. HIBAELHARITAS

Ha az elektromos robogd nem a megszokott médon mikaodik, vagy hibasnak tiinik, kérjik,
olvassa el figyelmesen ezt a részt. Sok miikodési problémat a felhasznaldk is meg tudnak

oldani.

Ez az egyszerd( eljaras segit az elektromos aramkorok stabil feltételeinek helyredllitasaban.
Kérjuk, forduljon a gyarto tgyfélszolgalatdhoz, ha a probléma nem oldédott meg, vagy

egyéb problémadja van.

tdpegységet, de a
motor nem miikodik.

TUNETEK LEHETSEGES MEGOLDASOK
Slkerte{en s o Alacsony akkumuldtor fesziiltség Teljesen t’oltse fel az
sebességvdltds vagy . akkumuldatort

A ® Rossz kormdnyzéi kar e s . .
tul alacsony C e Cserélje ki a szabdlyozo

L . ® Rossz vezérld p P
maximadlis sebesség fogantyut, a vezérlét
® Rossz kormdny kar -A kormdny fogantyujdanak,

Bekapcsolta a ® Rossz elektromos ajtozdr és vezérldjének cseréje

érintkezési pont
Rossz vezérlé

-Az érintkezé alkatrészjel
ujrahegesztése.

Az egyszeri toltés
folytatdsi vonaldnak
nem megfelelé
meérféldtdavja

Hidnyzik a levegényomads a
gumiabroncsban
Nem megfelelé toltés vagy

ol e levegével.
meghlbasodlo ¢t tolt6 (. e Cserélje ki az akkumuldtort
Az akkumuldtor megsériilt, vagy az L L
és/vagy a toltét.

élettartama lejdrt.
Gyakori fékezés inditds, tulterhelés

e A gumiabroncsot fujja fel

A télté nincs feltéltve megseériilt

A t6lté vezetéke meglazult vagy

o Az akkumuldtor hegesztévezetéke
leesik vagy megsériil

e Hegessze meg vagy cserélje ki
a csatlakozo vezetéket.

Hibakdd és beallitasok

Hiba
! Leiras Megoldas
kéd &
. Hibas fojtészelep- Ellen6rizze a  gazpeddl csatlakozdjat és a
Hiba 1 L1 s A .
érzékeld csatlakozdékdbelt, vagy cserélje ki a gdzpedal gyorsitojat.
o s , Ellenérizze a fékeket, a fékcsatlakozokat és a
. Hibas fojtoszelep-fék s i L .
Hiba 2 Loz csatlakozékdbeleket, vagy cserélje ki a fékkart vagy a
érzékeld . .
gazkarféket.
. Rendellenes fékérzékels E!Ienonzzg, lh?gy @ f,Ekk.?r. va\'gy 2 gazk?r.fgk nmcls—.e
Hiba 3 , vizben, oxidalédott-e és rovidzarlatos-e. Kérjik, cserélje
paraméterek. s . . .
ki Uj fékkarra vagy gazkarfék szerelvényre.
A gyorsito Ellenérizze a gazpedal gyorsitdjat viz, oxidacio és
Hiba 4 komponensek rovidzarlat szempontjabdl, ha a gazpedal sériilt, cserélje
rendellenes paraméterei| ki a gyorsitét egy Ujjal.
A hibaellenérzés javitasi sorrendje a kdvetkezd: kapcsolja
le, inditsa UGjra, és figyelje meg, hogy a probléma
megszlint-e. Ha a hiba tovabbra is fennall, ellenérizze,
. A vezérl6 adatfeltoltése | hogy a kijelz6 szamitégép és a vezérl6 kozotti
Hiba 5 iy S ) P L )
lejart kommunikdciés  kdbel  megfeleléen  érintkezik-e
egymadssal. Ha a kommunikaciés kabel jol csatlakozik,
akkor cserélje ki a vezérl6t és a kijelz6t egymds utan,
amig a hiba meg nem sz(inik.
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Hiba 11

Motorleillas elleni
védelem.

Ezt a hibakddot a motor kiilsé ellendllds miatti
tulterhelése valtja ki, egyszer(en csokkentse a motor
terhelését, és a jarm( Ujra miikodni fog. Ha a hibat nem
kulsé tulterhelés okozza, ellendrizze, hogy a motor nem
akadt-e be idegen targyakkal, és nem sériilt-e meg a
csapagy. A motor eléregedése altal okozott hibajelenség
a motor cseréjével kikliszobolhetd.

Hiba 12

Vezérlg tularamvédelem

Ezt az dram tulterhelése valtja ki szélsGséges tizemi
korilmények kozott, és a miikddés egyszerlien a jarm(
ledllitasdval és ujrainditasdval folytathatd. Ha a hiba a
ledllitas és Gjrainditas utdn sem szlinik meg, a hiba a
kovetkezd sorrendben sziintethetd meg: 1. Cserélje ki a
vezérl6t azonos modellre.

2. Cserélje ki a motort ugyanarra a modellre.

Hiba 13

A kijelzd és a vezérlé
k6zo6tti kommunikacio
meghiusult

A hibaellendrzés karbantartasi sorrendje a kovetkez:
Allitsa le és inditsa ujra, és figyelje meg, hogy a probléma
megszlint-e. Ha a hiba tovabbra is fennall, ellenérizze,
hogy a kijelz6szamitdgép és a vezérld kozotti
kommunikaciés kabel megfelel6en érintkezik-e
egymassal. Ha a kommunikacids kabel jél csatlakozik,
cserélje ki sorban a vezérlét. , jelenitse meg a
szamitogép alkatrészeit, amig a hiba meg nem sz(inik.

Hiba 14

Vezérlg tulfesziltség
elleni védelem

Az akkumuldtor szabalytalan médositasa okozza ezt a
hibat, vagy az eredeti bedllitdsokat meghaladd
fesziltséghez csatlakoztatva. Kérjiik, az eredeti
akkumulatort szerelje be és haszndlja, hogy kikiliszobolje
ezt a hibat.

Hiba 15

Az akkumulator
alacsony fesziiltségének
védelme

Az akkumulator feszlltsége alacsonyabb a kritikus
értéknél. Kérjik, hasznalja az ajanlott toltét az
akkumulator feltoltéséhez.

Hiba 16

Vezérl6 fazisvesztés
elleni védelem

Ellendrizze, hogy a vezérl6 és a motor kozotti csatlakozd
vezeték nem tort-e el és nem kopott-e, és nincs-e oxidalt
virtualis csatlakozas. Ha nincs rendellenesség a
vezetékben, akkor a kdvetkezd sorrendben végezze el a
hibaelhdritast:

1. Cserélje ki az eredeti vadonattj motort.

2. Cserélje ki az eredeti vadonatuj vezérlét, amig a hiba
meg nem szlnik.

Hiba 17

Motor csarnok hiba

Ellendrizze, hogy a motor Hall-csatlakozdéja nem laza és
nem oxidalddott-e, és hogy a Hall-kdbel nem kopott vagy
nem tort-e el. Ha nincs rendellenesség a
kabelcsatlakozdéban, cserélje ki Uj, eredeti motorra.

Hiba 21

Vezérl6 op-er6sitd
paraméterének
rendellenessége

Inditsa Ujra a robogdt, hogy ellendrizze, hogy az egész
robogd normalisan m(ikédik-e. Ha a hiba tovabbra is
fennall, kérjuk, cserélje ki az eredeti vezérl6t a hiba
elhdritasa érdekében.
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10. Mdiszaki specifikacidk

Model

FLARE X Hydraulic Disc

Tipus

Kett6s motoros elektromos robogd 10"

Akkumulator fesziiltség

52v

Az akkumulator kapacitasa

Litium 18Ah, 936Wh, intelligens BMS vezérléssel

Tolt6fesziiltség/aram

AC 100-240V / DC 58,8V, 2A

Toltési id6

9-10h

Motor teljesitmény

2x800W, kefe nélkiili motorok

Maximalis sebesség *

<25km/h

Hatétavolsag *

70 km

LCD kijelz6 (sebesség, denevér allapot,
teljesitményszint, utazasi és teljes tavolsag,
fényszéré be/ki...),

Vezérlé

BT-tartomany / Antenna
erdsités / Smart BMS
Antenna erdésités
Kerékméret /

gumiabroncsok

Fékek elol/hatul

2300 - 2500 MHz / 2 dBi Max / 2,06dBi Max

10” / 10*3

Isé hidraulikus / valtozé6 e-fék
Hatsé hidraulikus / valtozé e-fék
1272*670*1320 mm

Dimesion

Osszehajtogatott dimesion 1272*570*565 mm

120 kg
33 kg

Maximalis terhelés
Suly Netté

Mivel a terméket folyamatosan fejlesztik, a jelen kézikonyvben szerepld specifikacidk és utasitasok

kalon értesités nélkil valtozhatnak.

* A vezetési korilményektdl, a terheléstdl és a terepviszonyoktdl figgben véltozhat. A tesztelés
25km/h sebességgel, 75kg-os vezetdvel, allandd sebességgel, sik terepen tértént.

ErP kiegészit6 informacidk

Az adaptert a berendezés kdzelében kell elhelyezni, és konnyen hozzaférhetének kell
lennie.

A halézati csatlakozot az adapter levalaszto eszk6zének tekintik.

Adapter: XVE126-5880200 100-240V~ 50/60Hz/2.5A/58.8VDC/2.0A
Kimeneti teljesitmény: 117,6W Max
Atlagos aktiv hatékonysag: 89.67%
Hatékonysag alacsony terhelésnél (10%) 86,98%
Tehermentes energiafogyasztas: 0,17W
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Tajékoztatas az artalmatlanitasrdl az elektromos és elektronikus

berendezések hulladékat hasznalék szamara (maganhaztartasok)
A termék(ek)en és/vagy a kiséré dokumentumokon talalhaté szimbdlum azt
jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad
az altaldnos haztartasi hulladékkal keverni. A megfelel& kezelés, hasznositds
s €5 Ujrahasznositds érdekében kérjik, vigye ezt(ek)et a termék(ek)et a kijelolt
gy(jt6helyekre, ahol dijmentesen atveszik. Alternativ megoldasként egyes orszagokban
lehet6ség van arra, hogy a termékeket egy egyenértéki Uj termék megvasarlasa esetén
a helyi kiskeresked6nél visszaadja. A termék megfelel6 artalmatlanitasa segit értékes
eréforrasokat megtakaritani, és megel6zni az emberi egészségre és a kornyezetre
gyakorolt esetleges negativ hatdsokat, amelyek egyébként a nem megfelel6
hulladékkezelésbdl adédhatnak. A legkozelebbi kijelolt gytjthely tovabbi részleteiért
kérjik, forduljon a helyi hatdsaghoz. A nemzeti jogszabalyoknak megfelel6en biintetés
szabhatd ki a hulladék helytelen artalmatlanitasaért.

A hulladék akkumulatorok artalmatlanitasa
Ellendrizze a hulladék akkumuldtorok artalmatlanitasara vonatkozdé helyi
elGirasokat, vagy hivja a helyi Gigyfélszolgdlatot, hogy utasitdsokat kapjon a
régi és hasznalt akkumuldtorok drtalmatlanitdsdra vonatkozéan. A
termékben |évé akkumulatorokat nem szabad a haztartasi hulladékkal
egyilitt artalmatlanitani. Ugyeljen arra, hogy a régi elemeket a haszndlt elemek
artalmatlanitasara szolgdld specidlis helyeken dobja ki, amelyek minden olyan
kiskereskedelmi tzletben megtalalhatdk, ahol elemeket vasarolhat.

EU-megfeleldségi nyilatkozat
Az M SAN Grupa d.o.o. kijelenti, hogy az elektromos robogd
megfelel az aldbbi irdnyelveknek

o Gépekrél szol6 2006/42/EK irdnyelv
e EMCiranyelv 2014/30/EU

e RED 2014/53/EU iranyelv

e  ErP-iranyelv 2009/125/EK

e RoHSiranyelv 2011/65/EU

Az EU-megfelelGségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkez6 internetcimen érhetd el:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala.
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Manual de utilizare original




MS ENERGY

AVERTISMENT

Inainte de a porni E-SCOOTERUL PENTRU
PRIMA DATA, asigurati-va c3 ati conectat
e-scooterul la incarcatorul original atasat
si lasati-l sa INCARCE bateria complet
(lumina de pe incarcator se va schimba de
la rosu la verde)!

IN CAZ CONTRAR, NU ESTE POSIBILA
PORNIREA E-SCOOTER-ULUI.

IMPORTANT

Atunci cand depozitati scuterul electric pentru o perioada lunga
de timp, asigurati-va ca bateria este incarcata la 70-80 %. Este
recomandabil sa incarcati scuterul cel putin o data la 30 de zile.

Nu lasati scuterul electric cu o baterie descarcata semnificativ
timp de cateva ore. incircati-o imediat!

Utilizati intotdeauna numai incarcatorul original care corespunde
modelului de scuter.

Nu lasati scuterul electric la temperaturi scazute, sub 5°C sau sub
actiunea directa a soarelui. Pastrati bateria uscata. Conditiile
negative de mediu pot deteriora capacitatea bateriei.

Tnainte de fiecare plimbare, verificati intotdeauna daci e-
scooterul este in stare buna si daca nu exista piese slabite. Daca
gasiti piese slabite, strangeti-le imediat cu instrumentele
furnizate. in acest fel, veti asigura intotdeauna o calitorie sigura
si 0 durata de viata mai lunga a scuterului dumneavoastra.
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BUN VENIT

Va multumim ca ati achizitionat scuterul electric MS Energy.

Este important sa cititi acest manual de utilizare Tnainte de a utiliza noul produs pentru
prima data.

Pentru a beneficia pe deplin de acest produs, va rugam sa urmati cu atentie
instructiunile din acest manual de utilizare, in special capitolele de avertizare si
siguranta.

Pastrati acest manual de utilizare intr-un loc sigur pentru consultari ulterioare. Suntem
siguri ca noul dumneavoastra E-Scooter va va satisface nevoile.

Acest dispozitiv se ridica la cele mai inalte standarde, tehnologie inovatoare si
confort ridicat pentru utilizator.

Clipul cu simbolul varfului de sageata, in interiorul unui triunghi
A echilateral, avertizeaza utilizatorul despre prezenta unei tensiuni
periculoase neizolate in interiorul produsului, care poate fi
suficient de puternica pentru a constitui un risc de electrocutare.
Punctul de exclamare in interiorul unui triunghi echilateral
A avertizeaza utilizatorul cu privire la prezenta unor instructiuni de
utilizare si intretinere importante in documentul inclus in pachet.

A ATENTIE A

RISC DE SOC ELECTRIC
NU DESCHIDETI
Nu deschideti capacul incdrcdtorului electric sau orice alta piesa a
scuterului electric. In niciun caz utilizatorul nu are voie sa opereze in
interiorul partilor electrice. Numai un tehnician calificat de la producator
are dreptul de a opera.

Stecherul principal este utilizat ca dispozitiv de deconectare a

0 Tncarcatorului.

nlocuirea incorectd a bateriei poate conduce la riscuri, inclusiv
inlocuirea unei baterii similare sau de acelasi tip. Nu expuneti
bateriile la caldura, cum ar fi soarele, focul sau ceva asemanator.

IMPORTANT: Va rugam sa cititi cu atentie acest manual si sa-l pastrati
pentru referinte viitoare. Respectati intotdeauna toate avertismentele si
instructiunile marcate.

Acest produs este pe deplin conform cu norma: EN17128 (class2),
Denumirea: PLEV (Personal Light Electric Vehicles) cu o viteza maxima
admisa de 25 km/h.

AVERTISMENT: Tineti invelisul de plastic departe de copii pentru a evita
sufocarea!
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1. INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

1. AVERTISMENT! Nu utilizati niciodata produsul in apropierea
unei surse de apa.

2. AVERTISMENT! Nu mai utilizati produsul daca este
deteriorat!

3. IMPORTANT: Cititi cu atentie manualul si intelegeti performantele
scuterului electric, nu utilizati scuterul electric si nu-lI imprumutati
persoanelor care nu pot manipula scuterul electric.

4. Va rugam sa exersati pe un spatiu liber, fara trafic, la nivelul 1 de
viteza, Tnainte de a merge pe pista de biciclete.

5. AVERTISMENT! Capacitatea maxima de incarcare este .
de 120 kg.

AVERTISMENT:  Utilizati produsul numai in 1

conformitate cu reglementarile locale!

Scuterul electric este conceput numai pentru utilizarea de catre

adulti. Copiii cu varsta sub 14 ani nu au voie sa foloseasca e-

scooterul. Calaretul trebuie sa aiba o inaltime de 120-200 cm si

trebuie sa cantareasca mai mult de 20 kg. Greutatea maxima este

de 120 kg.

e Atunci cand conduceti scuterul
electric, va recomandam cu tarie

sa folositi o casca si un echipament \</It‘©
\

de siguranta, cum ar fi ‘
genunchiere si cotiere, pentru a ;-&-
evita ranirea. Purtati intotdeauna /
pantofi in timp ce. ‘ /

e la-ti timp sa inveti elementele de
baza ale practicii pentru a evita orice accident grav care poate
avea loc in primele luni;.

e Apropiati-va de vanzatorul dumneavoastra pentru ca acesta sa
va poata recomanda o organizatie de formare profesionala
adecvata. Nu circulati cu viteza mare, pe teren accidentat sau in
panta. Evitati zonele cu trafic intens sau zonele
supraaglomerate.

e in orice caz, anticipati-va traiectoria si viteza, respectand codul
rutier, codul trotuarului si pe cei mai vulnerabili.

e Anuntati-va prezenta atunci cand va apropiati de un pieton sau
de un biciclist atunci cand nu sunteti vazut sau auzit.

o000
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e Traversati pasajele protejate in timpul mersului.

o n toate cazurile, ai grija de tine si de ceilalti

¢ Nu conduceti dupa ce ati consumat alcool sau droguri!

e Trebuie sa respectati legile locale si sa acordati prioritate
pietonilor. Utilizatorul trebuie sa verifice limitele de utilizare in
conformitate cu reglementarile locale.

e Ori de cate ori conduceti acest vehicul, riscati sa va raniti din
cauza pierderii controlului, a coliziunii si a caderii. Pentru a
calatori in siguranta, trebuie sa cititi si sa respectati toate
instructiunile si avertismentele din manualul de utilizare.

¢ Nu este conceput pentru utilizare profesionala (de exemplu,
utilizarea unui scuter pentru livrari). Acest vehicul nu este
destinat utilizarii acrobatice.

¢ Vehiculul este utilizat doar pentru o singura persoana

o Nu se utilizeaza accesorii sau orice elemente suplimentare care
nu sunt aprobate de producator. Nu deviati utilizarea
vehiculului

o ATENTIE: Frana se poate incalzi in timpul utilizarii. Nu o atingeti
dupa utilizare

CONDUCEREA ROMOBILULUI

6.

Scuterul electric este un vehicul de transport personal si este
conceput pentru a fi utilizat doar de o singura persoana. Va rugam
sa nu transportati un pasager pe acest scuter electric.

Nu conduceti scuterul electric pe drumurile publice, pe suprafete
nesigure sau in afara drumului.

Orice sarcina atasata la ghidon va afecta stabilitatea vehiculului.
Va rugam ca in timpul manevrelor sa tineti intotdeauna ambele
maini pe ghidon si ambele picioare pe plansa de sprijin. Va rugam
sa nu sariti pe plansa de sprijin. Nu faceti cascadorii si nu virati
brusc. Traficul in oras are multe obstacole de traversat, cum ar fi
borduri sau trepte. Se recomanda sa evitati sariturile de obstacole.
Este important sa anticipati si sa va adaptati traiectoria si viteza la
cele ale unui pieton inainte de a traversa aceste obstacole. De
asemenea, se recomanda sa coborati din vehicul atunci cand
aceste obstacole devin periculoase din cauza formei. naltimii sau
alunecarii lor.

10. Nu opriti alimentarea motorului in timp ce conduceti scuterul.

4
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11. Nuincercati sa calariti:

e Peste o distantd mai mare de 3
cm. Acest lucru poate cauza
ranirea calatorului sau
deteriorarea vehiculului.

e Atunci cand mergeti pe un drum
accidentat sau cu denivelari, va
rugam sa incetiniti scuterul electric sau sa va opriti din mers.
Pe suprafete alunecoase, cum ar fi uleiul sau gheata.

n conditii meteorologice cu temperaturi sub 0°C.
Peste apa pentru a evita deteriorarea partilor electrice ale
vehiculului.

e Avertisment: Distanta de franare in conditii umede este
semnificativ mai mare decat pe drumuri uscate. Ajustati viteza
in functie de conditii.

12. Nu utilizati si nu mutati scuterul electric in timp ce incarcatorul de
baterii este conectat. Daca o faceti, se poate deteriora cablul de
alimentare, incdrcatorul de baterie si/sau portul de incarcare.

13. Nu conduceti E-Scooter-ul daca exista o defectiune la baterie sau la
orice componentd a sistemului de alimentare. In caz contrar, puteti
pierde controlul si suferi rani grave.

14. Asigurati-va ca verificati capacitatea ramasa a bateriei Thainte de a
merge pe timp de noapte. Lumina alimentata de acumulator se va
stinge la scurt timp dupa ce capacitatea ramasa a acumulatorului
scade pana la punctul in care nu mai este posibila deplasarea cu
putere asistata. Calatoria fara lumina poate creste riscul de ranire.

15. Se recomanda fncarcarea bateriei la 30-70% din
capacitatea totald a acesteia. Evitati descarcarea j
totald a bateriei scuteruluila zero inainte de incarcare. l' '

16. Nu modificati sau transformati vehiculul, inclusiv
tubul si mansonul de directie, tija, mecanismul de
pliere si frana spate. Nu instalati piese sau accesorii care nu sunt
originale. Daca o faceti, acestea pot deteriora produsul, pot cauza o
defectiune sau pot creste riscul de ranire.

17. Pregatiri inainte de a merge pe bicicleta: Purtati casca de protectie,

manusile si alte echipamente de protectie inainte de a merge pe
bicicleta pentru a va proteja de daune in caz de accident.

De fiecare data, verificati starea scuterului dumneavoastra pentru
a va asigura ca toate piesele sunt bine fixate. Daca este necesar,
asigurati-va ca strangeti toate piesele slabite thainte de a conduce.

5
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

Conducerea cu piesele slabite sau insuficient fixate poate provoca
raniri, caderi sau daune mecanice care nu sunt acoperite de
garantie!

AVERTISMENT! Ca orice componenta mecanica, un vehicul este
supus unor tensiuni si uzuri mari.

Diferitele materiale si componente pot reactiona diferit la uzura
sau oboseala. in cazul in care durata de viatd preconizati pentru o
componenta a fost depasita, aceasta se poate rupe brusc, riscand
astfel sa provoace raniri utilizatorului. Crapaturile, zgarieturile si
decolorarea in zonele supuse unor tensiuni mari indica faptul ca
componenta si-a depasit durata de viata si trebuie inlocuita.
Conditii de conducere: temperatura ambientala de 0 pana la 40°C,
fara vant si drumuri plane; fara pornire si franare frecvente, distanta
generald de rulare poate varia (in functie de capacitatea bateriei,
model, starea terenului si greutatea tncarcaturii).

Sarcina maxima: Sarcina maxima a E-scooter-ului este de 120 kg; nu
suprasolicitati scuterul, deoarece poate provoca deteriorarea
scuterului sau vatamari corporale.

n caz de franare frecventd, de pornire, de urcare, de alergare cu
vant din fata, de drumuri noroioase, de supraincarcare si altele, se
va consuma o cantitate mare de energie electrica a acumulatorului,
afectand astfel kilometrajul continuu, astfel incat va recomandam
sa evitati factorii de mai sus atunci cand mergeti cu bicicleta.

Daca bateria de stocare este dezactivata pentru o perioada lunga de
timp, asigurati-vd cd o incarcati suficient, iar daca aceasta este
stocata mai mult de o luna, trebuie sa fie incarcata suplimentar o
data.

Asigurati-va ca acordati atentie: scuterul electric nu se poate vasli
pentru o perioadd lunga de timp, deoarece daca apa intrd in
controler si in roata motorului, poate provoca scurtcircuit pentru a
deteriora aparatele electrice!

Interzicerea demolarii sau modificarii neautorizate, iar compania nu
este responsabila pentru toate pierderile rezultate.

Bateria uzata nu poate fi aruncata la intdmplare, pentru a evita
poluarea mediului.

Atunci cand desfasurati vehiculul, apasati manerul sistemului de
pliere pana cand se declanseaza si asigurati-va cd este la locul
potrivit.

Eliminati toate marginile ascutite cauzate de utilizare.
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INCARCATOR

27. Nu utilizati niciodata acest incdrcator de baterii pentru a incarca alte
dispozitive electrice.

28. Nu utilizati niciun alt incarcator sau alta metoda de incarcare
pentru a reincarca bateriile E-scooter-ului. Utilizarea oricarui alt
incarcator poate duce la incendiu, explozie sau deteriorarea
bateriilor.

29. Acest incarcator poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani sau mai
mult si de persoane cu deficiente fizice, senzoriale sau mentale sau
care nu au experienta si cunostintele necesare, cu conditia ca
acestea sa fie supravegheate si instruite cu privire la modul de
utilizare a aparatului in conditii de siguranta si sa Tnteleaga
pericolele implicate. Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

30. Desi incarcatorul de baterii este rezistent la apd, nu permiteti ca
acesta s fie scufundat in apa sau in alte lichide. in plus, nu utilizati
niciodata incarcatorul de baterii daca bornele sunt ude.

31. Nu atingeti niciodata fisa de alimentare a incarcatorului, portul de
incarcare sau contactele cu mainile umede. Ati putea suferi un soc
electric.

32. Nu atingeti contactele incadrcatorului cu obiecte metalice. Nu l3sati
sa patrunda corpuri strdine, acestea pot provoca scurtcircuite in
contacte, ceea ce poate cauza socuri electrice, un incendiu sau
deteriorarea incdrcatorului de baterii.

33. Curatatiin mod regulat fisa de alimentare a adaptorului
de curent continuu si portul de incarcare de pe scuter.
Umiditatea, praful sau alte particule ar putea reduce
eficacitatea izolatiei si ar putea provoca un incendiu
sau deteriorarea scuterului! Stecherul de protectie de
pe portul de incarcare de pe scuter trebuie sa fie intotdeauna
inchis corespunzitor! Tn cazul in care portul de incircare este
umed sau murdar, nu conectati fisa adaptorului DC! in primul
rand, curatati in mod corespunzator fisa adaptorului si priza
scuterului, uscati toate partile si apoi conectati fisa adaptorului de
incarcare!
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34,

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43,

44.

45.

Nu lasati niciodata cablul de alimentare a incarcatorului conectat
la priza electrica daca incarcatorul nu este utilizat.

Nu lasati incarcatorul si scuterul nesupravegheate in timpul
incarcarii!

Nu demontati sau modificati niciodata incarcatorul de baterii. Ati
putea provoca un incendiu sau suferi un soc electric.

Nu utilizati adaptoare cu mai multe prize sau cabluri prelungitoare.
Utilizarea unui adaptor cu mai multe prize sau a unui dispozitiv
similar poate depasi curentul nominal si poate provoca un incendiu.
Nu utilizati cu cablul legat sau infasurat si nu depozitati cablul
infisurat in jurul corpului incdrcatorului principal. in cazul in care
cablul este deteriorat, poate provoca un incendiu sau puteti suferi
un soc electric.

Introduceti cu fermitate fisa de alimentare si fisa de Tncarcare in
priza. Daca fisa de alimentare si fisa de incarcare nu sunt introduse
complet, acest lucru poate provoca un incendiu din cauza unei
descarcari electrice sau a supraincalzirii.

Nu utilizati Tncarcatorul de baterii n apropierea materialelor sau
gazelor inflamabile. Acest lucru poate provoca un incendiu sau o
explozie.

Nu acoperiti niciodata incarcatorul de baterii si nu asezati obiecte
pe acesta in timp ce se incarcd. Acest lucru poate duce la
supraincalzirea interna si poate provoca un incendiu.

Nu scapati Tncarcdtorul de baterii si nu 1l expuneti la lovituri
puternice. In caz contrar, se poate produce un incendiu sau un soc
electric.

n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, nu mai utilizati
incarcatorul de baterii si duceti-l la un distribuitor autorizat.
Manipulati cu grija cablul de alimentare. Conectarea incarcatorului
de baterie Tn interior in timp ce bicicleta se afla in aer liber poate
duce la prinderea sau deteriorarea cablului de alimentare de catre
usi sau ferestre.

Nu treceti rotile scuterului peste cablul de alimentare sau peste
prizd. Tn caz contrar, puteti deteriora cablul de alimentare sau
portul.
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BATERIE

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54,

55.

Tineti bateria si incdrcatorul de baterie departe de
accesul copiilor.

Nu lasati niciodata bateria sa ramana fara energie,
refncarcati-o imediat dupa ce este complet descarcatal
Bateria este amplasata in corpul E-Scooter-ului si nu

poate fi indepartata. Cu toate acestea, nu atingeti bateria sau
incarcatorul de baterie Tn timpul incarcarii. Deoarece acumulatorul
si Tncarcatorul de baterie ating temperaturi de 40-70°C in timpul
fncarcarii, atingerea acestora poate duce la arsuri de gradul intai.

Daca carcasa bateriei este deteriorata, crapata sau
daca observati mirosuri neobisnuite, nu o utilizati.
Scurgerea de lichid din baterie poate provoca rani
grave. Contactati un distribuitor autorizat, un
revanzator sau un centru de service autorizat.

Nu scurtcircuitati contactele portului de incarcare a
bateriei. Daca o faceti, bateria se poate ncalzi sau lua
foc, provocand raniri grave sau daune materiale.

Nu demontati sau modificati bateria. In acest caz,
bateria se poate incalzi sau lua foc, provocand vatamari
grave sau daune materiale.

Daca nu utilizati scuterul electric timp de mai multe
luni, incarcati bateria la 100% inainte de a-l depozita. In
plus, este indicat sa porniti scuterul in fiecare lung, sa
lasati motorul sa functioneze cateva minute si sa
refncarcati bateria pana la 100%.

Nu scipati bateria si nu o expuneti la lovituri. in acest
caz, bateria se poate incalzi sau lua foc, provocand
vatamari grave sau daune materiale.

Nu aruncati bateria in foc si nu o expuneti la surse de
cildura. in caz contrar, acest lucru poate provoca un
incendiu sau o explozie, ceea ce poate avea ca rezultat
raniri grave sau daune materiale. Nu introduceti
bateria in foc!

Capacitatea bateriei si distanta de deplasare pot

scadea daca utilizati E-Scooter-ul pe vreme rece, sub 0°C.

9
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56. Nu depozitati e-scooter-ul in portbagajul masinii prea mult timp pe

vreme calda. Depozitati scuterul intr-un loc racoros si uscat.

Note

Tn momentul achizitiondrii, vd rugdm s3 selectati si sa cumparati un
model adecvat nevoilor dumneavoastra, iar soferii trebuie sa aiba o
tehnica de conducere calificata inainte de a conduce pe drumuri. Pentru
o utilizare corectd si securitate, va rugam sa acordati atentie
urmatoarelor aspecte:

1.

n procesul de utilizare, acordati atentie verificarii stirii de fixare a
motorului si a altor structuri, iar daca se constata un fenomen de
slabire, acesta trebuie strans in timp util.

La pornirea alimentarii sau la intalnirea cu o panta abrupta, asistati
cat mai mult posibil pentru a reduce curentul de pornire si pentru
a prelungi durata de viata a bateriei si kilometrajul liniei de
continuare.

in zilele ploioase, vd rugdm si acordati o atentie deosebita:
Utilizarea scuterelor electronice nu este recomandata pe timp de
ploaie, zdpada sau gheata.

Utilizatorii trebuie sa utilizeze incarcatorul specificat de producator
pentru fncdrcarea acumulatorului. La incarcare, puneti bateria si
incdrcatorul fara probleme.

Este interzisd acoperirea cu alte elemente a cutiei bateriei si a
incarcatorului pentru a impiedica caldura, unde trebuie mentinut
un mediu de ventilatie bun.

Va rugam sa mentineti o presiune adecvata a aerului n interiorul
anvelopelor (daca anvelopele sunt prevazute cu tub de presiune a
aerului), pentru a evita cresterea rezistentei in timpul conducerii,
precum si uzura usoara a anvelopelor si deformarea jantei.

Soferii trebuie sa respecte regulile de circulatie, iar viteza de
deplasare trebuie sa fie mai mica de 25 km/h.

in timpul ruldrii la vitezd mare sau la coborare, controlati viteza
pentru a evita franarea brusca, pentru a evita ca centrul de greutate
sa se deplaseze Tnainte, ceea ce ar putea duce la pericol.

Dupa ce ati condus o distanta lunga, lasati bateria sa se raceasca
timp de 30 de minute si apoi conectati-o la incarcator. Faceti acelasi
lucru dupa ce conduceti in conditii de vreme rece

10. Nu utilizati E-Scooter-ul in conditii de zapada sau de furtuna!

10
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IMPORTANT:

Capacul de protectie al prizei de incarcare a e-scooterului

trebuie sa fie intotdeauna pozitionat corect la locul sau

pentru a impiedica patrunderea apei sau a prafului. in caz

contrar, umezeala sau impuritatile pot provoca
scurtcircuite sau defectiuni ale unitatii. Defectiunile cauzate de
neglijenta utilizatorului nu sunt acoperite de garantie

Tnainte de fiecare cilitorie, verificati intotdeauna dac3 e-scooterul
este in stare buna si daca nu exista piese slabite. Daca gasiti piese
slabite, strangeti-le imediat cu instrumentele furnizate.

Tn acest fel, va veti asigura intotdeauna o cilatorie sigurd si o durata
de viata mai lunga a scuterului dumneavoastra.

Nu lasati niciodata cablul de alimentare a incarcatorului conectat la
priza electrica daca incarcatorul nu este utilizat.

Nu lasati incarcatorul si scuterul nesupravegheate in timpul incarcarii!

Accesorii si componente:
Va rugam sa verificati toate accesoriile.

¥
Manual de utilizare 1x ;
Cheie Allen 1x lé:§u
Adaptor incarcator 1x

11
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2. STRUCTURA SI PARTILE DE BAZA

. Afiseaza tabloul de bord
. Accelerator

. Variable E-frake

. Headlight / Horn

. Ghidon

Stem

. Sistem de blocare / Mecanisn

de pliere

. Stem LED lumina / lumina de

semnalizare

9. Suspensie fata

10. Front Fender

11. Motorul din fata / frana
hidraulica din fata

12. Kickstand

13. Anti-alunecare Deck

14.Side LED lumina / lumina de
semnalizare

15. Foot Rest

16. Motorul din spate / frana
hidraulica din spate

12

17.
18.
19.
20.
21.

2

N
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aripa spate

Furca spate

Furca frontalad
Suspensie spate

Lumina de siguranta din
spate

. Lumina de

semnalizare/stop din
aripa spate

. Port de incarcare
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1. Tabloul de bord 5. Maneta de frana fata
2. Umbrela de soare 6. Maneta de frand spate

3. Accelerator / acceleratie 7. Faruri
4.Regen brake

3. GHID DE INSTALARE

Configurarea corecta a scuterului este cel mai important pas pentru siguranta

dumneavoastra.

a. Deschideti cutia cu ajutorul cutterului si pliati partea de sus. In interior ar
trebui sa vedeti polistirenul de protectie impreuna cu urmatorul continut:
- MS ENERGY FLARE X-hydraulic Disc scooter
- Manual
- Tncarcator si cablu
- Cheie Allen
in cazul in care oricare dintre aceste elemente lipseste, vi rugdm s3
contactati magazinul sau serviciul de vanzare cu amanuntul.

b. Cuajutorul cuiva, scoateti scuterul din cutie si asezati-l pe o suprafata plana.
Va recomandam sa folositi un taburet sau o banca, deoarece rotile trebuie
sa se poata roti liber.

13
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c. Indepartati cu grija materialul de protectie de pe scuter si puneti-|
deoparte. Va sugeram sa pastrati atat polistirenul, cat si cutia Tn cazul in
care trebuie si ne trimiteti scuterul inapoi. in caz contrar, reciclati
materialele ori de cate ori este posibil.

ASAMBLARE

1. Asigurati-vda ca carligul nu este
prins in suportul pentru picioare
din spate. Daca este, impingeti in
jos pe tija si decuplati-o din
suportul pentru picioare din spate.

2. Desfasurati tija tragand-o in pozitie
verticala. Asigurati-va ca faceti acest
lucru pana cand tija este complet
verticala.

ﬁ\ Parghie de

pliere

3. Blocati maneta de pliere (imaginea
din dreapta)

N\

ATASATI GHIDONUL

1. Conectati cu atentie cablurile, alinind canelurile
de pe conectorul masculin cu canelurile
corespunzatoare de pe conectorul feminin.
Conectati conectorul galben la conectorul
feminin galben si conectorul negru la
conectorul feminin negru..

14
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2.

Introduceti cu
atentie cablurile in
teava verticala a
ghidonului. Asezati
ghidonul n priza
corespunzatoare,
aliniind gaurile de
pe ghidon cu cele
de pe priza.

Atentie: Aveti grija
sa nu deteriorati
cablurile de
conexiune in timpul
introducerii si fixarii
ghidonului pe teava
verticala a ghidonului.

Strangeti cele patru
suruburi  folosind
cheia imbus.

Nota:

Surubul din fata de
jos fixeazd, de
asemenea,  farul
din fatd.

Suruburi

Felicitari, ati configurat cu succes noul dvs. e-scooter MS ENERGY FLARE X
Hydraulic Disc!

15
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PLIATI SCUTERUL

1. Apasati blocajul de siguranta
de pe maneta de pliere si
trageti maneta de pliere. Blocaj de—___

siguranta

2. Tmpingeti dispozitivul de
blocare de siguranta de pe
tija Parghie

. . de pli

3. Fold tulpina scuterului dvs. e plere

4. OPERATIE

INCALZIRE

AVERTISMENT:
Tnainte de a porni E-SCOOTERUL PENTRU PRIMA DATA, asigurati-va ca
ati conectat e-scooterul la incarcatorul original atasat si lasati-l sa
TINCARCE bateria complet (lumina de pe incircitor se va schimba de la
rosu la verde)!

TN CAZ CONTRAR, NU ESTE POSIBILA PORNIREA E-SCOOTER-ULUI.

IMPORTANT:

Tnainte de a incepe incdrcarea bateriei, va rugam s cititi

cu atentie avertismentele privind bateriile si incarcatorul

din  capitolul "INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE
SIGURANTA".

Capacul de protectie al prizei de incarcare a e-scooterului trebuie sa fie
intotdeauna pozitionat corect la locul sau pentru a Tmpiedica
pitrunderea apei sau a prafului. In caz contrar, umezeala sau
impuritatile pot provoca scurtcircuite sau functionarea defectuoasa a
unitatii! Defectiunile cauzate de neglijenta utilizatorului nu sunt
acoperite de garantie

Timpul de incarcare este influentat de temperatura. Temperaturile
ambientale mai ridicate vor determina un timp de incarcare mai lung.
Tncircati bateria in conditii normale de temperatura a camerei!

Nu lasati niciodata scuterul nesupravegheat pe incarcator!

16
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Etapele de incarcare:

1. Deschideti capacul de
cauciuc.

2. Introduceti mai intai
fisa de incarcare in e-
scooter.

3. Apoi conectati incarcatorul la priza de curent!
n timpul procesului de incircare, lumina de pe incircitor va fi ROSIE. Cand
bateria este pling, indicatorul luminos al incarcatorului devine VERDE.

4. Dupi ceincircarea este finalizata, deconectati IN PRIMUL rand incércitorul
de la priza de alimentare, apoi deconectati fisa de incarcare de la e-scooter.

3. fnchideti capacul de cauciuc!

Verificati inainte de fiecare calatorie!

Presiunea recomandata pentru
anvelope:

310 kPa ~ 340 kPa

3.1Bar - 3,4 Bar

inainte de a merge pe un scuter electric, vi rugidm s verificati
cu atentie starea scuterului pentru a va asigura ca nu exista
semne de slabire sau deteriorare a vreunei parti.

Verificati etanseitatea tuturor pieselor mecanice!

nainte de a utiliza scuterul electric, verificati daci circuitul de
alimentare, luminile din fata si din spate, reflectoarele,
franele din fata si din spate sunt normale si, daca exista o
anomalie, opriti utilizarea si reparati-o la timp.
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5. GHIDON

AFISARE

‘ Ko )
HEEE EER
H BEE B

N ENE BN
11 H BN N
10
9
1. Cruise Control * 8. TIME : Durata totala a cursei
2. Light ODO : Odometru
3. Frana activatd TRIP : Distanta pe calatorie
4. Light semnal VOLT : Citirea tensiunii
5. Viteza 9. Indicatie numericd Time /
6. Unitatea de vitezd (KM/H sau 0DO / Trip / Volt
MPH) 10. Speed modul de nivel de
7. Avertisment de eroare vitezd
1. Modul Eco

2. Modul standard
3. Modul Sport

* Optiune, nu este inclusd in toate modelele

18

11. Modul motor dublu

12. Starea bateriei
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MANSON Pornit/oprit/modificare Semnal de viraj
de mod dreapta

Frana fata
Corn

Semnal de viraj

Fréna spate

Frana de mana variabila
E-Brake

Accelerator

1. Comutator de alimentare / selector de mod:(!)
Pornit/oprit:
Tineti apasat timp de 3 secunde pentru a porni/opri e-
scooter-ul.
Schimbarea modului de viteza
Atingeti o data pentru a schimba modul de viteza in
mod circular.
Puterea motorului simplu / dublu:
2 atingeri pentru a comuta intre modul de functionare
a motorului simplu/dublu. (numai pentru modelul
FLARE X)
Timpul/ ODO/ Trip/ Volt :
3 ori robinet pentru a comuta.
Porniti/opriti luminile:
Apasati de 4 ori pentru a aprinde toate luminile.
Viteza de croazierd/ viteza de repaus:
Atingeti de 6 ori pentru a activa/dezactiva modul Cruise
(optiune, nu este disponibild pe toate modelele)

2. Hornwdd

Apasati pentru semnalul de claxon.

3. Turn Signal :
Se apasa o data pentru a activa lumina de semnalizare
DREAPTA
Tab o data pentru a activa lumina de semnalizare
stangd .
Tasteaza atat la DREAPTA cat si la STANGA pentru a activa si dezactiva luminile de
avarie.
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Accelerator:

Apasati pedala de acceleratie pentru a porni si accelera.

Notd: Trebuie sd impingeti scuterul cu piciorul pentru a avea o vitezd 2 3km/h
pentru ca acceleratia sd fie activd.

Frana:

Tineti manerul franei si apdsati maneta variabild a franei E pentru a frana.

Modul de croaziera:

Dupa activarea functiei de croazierd cu  viteza constantd, mentineti viteza curent
4 a vehiculului timp de 7 secunde (viteza vehiculului 2 6 km/h) si modul de croazier
a se va activa automat. Modul de croaziera este dezactivat atunci cand apasati din
nou selectorul de acceleratie sau cand tineti ferm frana.

Notd: Cdnd frdna este activd, nu este valabild apdsarea butonului de acceleratie pentru a
accelera!

6 APLICATII DE PORNIRE RAPIDA

Pentru o calatorie mai usoara si mai confortabila si pentru utilizarea

unor functii suplimentare ale e-scooter-ului, puteti instala o aplicatie o
speciala pe dispozitivul dumneavoastra mobil si puteti conecta
scuterul si dispozitivul mobil prin Bluetooth.

AVERTISMENT
Exista riscuri de siguranta atunci cand invatati sa conduceti un scuter

electric. Trebuie sa cititi instructiunile de siguranta prin intermediul p
APP Tnainte de prima plimbare! [ & Appstore
Pentru siguranta dvs., noul dvs. scuter electric nu este activat in

Download on the

modul de viteza Sport. Scooterul electric mentine o viteza de rulare ANDROID APP O
redusd (modul de viteza Normal sau Confort) si nu poate fi condus Google play
cu toate functiile. Apasati butonul Speed mode pentru a activa

modul de vitezd 2 (modul Sport) si pentru a vd bucura de
performanta completa.

Pentru instalarea aplicatiei

1.

C3utati numele aplicatiei " Vicont " in Apple Store sau Bluetooth ON
Google Play Store pentru a descarca aplicatia. i Locatie ON

Deschideti telefonul Bluetooth si locatia GPS.

Deschideti aplicatia " Vicont " pentru a conecta
scuterul prin Bluetooth pentru a intra in tabloul de
bord.

in tabloul de bord APP, existd comutatoare pentru:
lumina

dulap

Modul de viteza

Afiseaza viteza scuterului

Kilometraj ODO, Kilometraj ramas, Starea nivelului bateriei, Starea
controlului Crouise, Temperatura si curentul unitatii.

Paroow
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Atunci cand aplicatia Vicont este activata, va apdrea
pagina principald. Aici, puteti verifica:
o Starea si tensiunea bateriei

e ON/OFF Porniti/opriti escooterul

e Geo LocationLocalizarea scuterului

. Tablou de bordDeschideti

tabloul de bord Mian

o Functii de comanda rapida: aprindeti/opriti
lumina
Locatie
Porniti/dezactivati modul
Cruise

Calatorie: Verificati calatoria
dvs. pe harta

o Configurarea vehiculului: Configurare si configurare
e-scootr

DASHBOARD
* BARA DE

STATUT

Bara de stare arata starea
componentelor principale ale e-
scooter-ului. Daca apar unele
defectiuni sau supraincalzirea, se
va aprinde pictograma de alarma.

e MODUL DE VITEZA Modul de vitezi. Puteti alege ECO
(1), CONFORT (2) si SPORT (3).

e km/Mph Unitatea de kilometraj

e LOCK: n Faceti clic pe butonul de blocare,
setati o parola pentru a bloca
scuterul, numai introducerea
parolei poate debloca scuterul.

e ECU/Motor/Baterie/Viteza maxima
Starea (temperatura) principalelor
componente ale e-scooter-ului
(controler, motor, baterie) si
viteza maxima de deplasare

Notd: Dacd temperatura unor componente este prea ridicatd, vd rugdm sd
reduceti viteza e-scooter-ului sau sd opriti conducerea. Dupd ce
componenta se rdceste, puteti continua plimbarea. Tn acest fel, veti
prelungi durata de viatd a e-scooter-ului si veti evita posibilele deteriordri
ale e-scooter-ului
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CONFIGURAREA VEHICULEI < Vehlale Setup
o Setari de performanta DIY DIY performance settings
Puteti regla: Viteza maxima. :
. i Electronic Key Sharing
Cuplul motorului de pornire
Setarea cuplului maxim Vehicle fault detection and diagnostics
Rezistenta franei electronice
e Cheie electronica Atunci cand calatoriti cu
prietenii, puteti Tmparti cheia
electronica cu acestia,
permitandu-le sa  foloseascd
scuterul dvs. pentru o perioada
limitata de timp, ceea ce este atat
convenabil, cat si sigur. Cheia
partajata va expira automat dupa
12 ore, fara sa va faceti griji cu
privire la securitatea cheii.
e Detectarea si  diagnosticarea  defectiunilor
vehiculelor
Atingeti pentru autodiagnosticare
4 DIY performance settings @
Maximum speed setting
Notd: Unele functii si optiuni nu vor fi disponibile. o)
Depinde de modelul dvs. si de regulamentul din tara A 5 o o
dvs.
Setting of starting torque
0]

22
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7. INSTRUCTIUNI OPERATIONALE PENTRU CALARIT

Tnainte de cilarit

e Alegeti un loc potrivit pentru calarie.

e Desfdsurati scuterul electric in conformitate cu
instructiunile.

Cheia de pliere trebuie sa fie in pozitia corecta si
mecanismul de blocare trebuie sa fie strans!

e Atunci cand conduceti scuterul electric, utilizati
intotdeauna o casca, pantofi si echipamente de
siguranta, cum ar fi genunchiere si cotiere pentru a
evita ranirea.

Calare
e Apasati lung butonul de alimentare pentru a porni aparatul.

e n scopuri de sigurantd, scuterul electric are un design
de pornire sigurd, ceea ce inseamnd cd motorul poate
porni numai atunci cand viteza vehiculului este mai
mare de 3 km / h. Aceasta previne pornirea motorului
atunci cand manerul de accelerare este apasat din
greseald. Pentru a porni operatiunile de mers, puneti un
picior pe placa de picioare si celdlalt picior pe sol si loviti-
o cu piciorul ca pe o trotineta clasica. Cand scuterul este
in miscare si viteza sa este de peste 3km/h, folositi fara
probleme manerul de acceleratie pentru a porni
motorul. Odata ce motorul porneste, puneti celdlalt picior pe placa de picioare si
continuati sa mergeti.

e Cand conduceti, reglati nivelul treptei de vitezd de la 1 la 3 in mod circular (1 data
apasati scurt butonul POWER cu 3 linii), utilizati luminile (4 ori apasati scurt
butonul POWER), in functie de conditiile de drum si in functie de situatie.

e Eliberarea acceleratiei poate incetini viteza. Franele de urgenta trebuie sa trageti
de manerul franei din partea stanga si din partea dreapta.

e AVERTISMENT: Fiti atenti la posibilitatea aparitiei unor obstacole neprevazute si
bruste pe drum si controlati nivelul de viteza.

Franare

e Unitatea dispune de un tambur fata si spate si de o frana variabila Ebrake pe
fiecare motor. Folositi manerele de frana din stanga si din dreapta pentru a frana
cu franele fata si spate si apasati maneta de frana E variabila pentru a frana cu
motorul. Va rugam sa va ajustati viteza in functie de conditiile de conducere si sa
aveti grija sa puteti opri in siguranta in orice situatie.

® Cu cat apdsati mai mult, cu atat se va aplica o fortd de franare mai mare. Retineti
ca o franare brusca poate duce la un accident din cauza alunecarii rotilor, pierderii
echilibrului si caderii vehiculului. O franare brusca ar putea provoca, de asemenea,
deteriorarea anvelopei.
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Calaritul Securitatea

Orice deteriorare cauzata de apa
va anula automat garantia dvs.

=
0O

/
!y [

o intalniti zona de decelerare / pragul
liftului / gropi si alte pavaje
neconventionale, va rugam sa nu
treceti la vitezd mare. intlniti un
drum accidentat, va rugam sa
pastrati o viteza redusa (5-10 km /h).
ingenuncherea usoard v permite si
va adaptati mai bine la drumul
complex.

e Evitati barierele in timp ce
conducet @

R4

e Nu stati cu un picior pe pedala sau
pe podea in timpul conducerii.

®1L

® Nu accelerati la coborare

e Pentru a evita lovirea capului

de cadrul usii. lifturi si alte
obstacole.

e Nu apasati pe stiftul de

acceleratie in timp ce va
plimbati cu e-scooterul.

I L.

e Nu atarnati obiecte grele pe

ghidon.
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e Nu incercati sa faceti nicio miscare
periculoasda. Este interzis sa
conduceti pe aleile de acces sau in
zonele rezidentiale aglomerate

o

SN

e Este interzis sa o conduceti in timp
ce exista mai multe persoane si/sau
care tin un copil in brate. Femeile
insarcinate si utilizatorii cu varsta
mai mica de 14 ani nu au voie sa

e NU conduceti dupa ce ati baut sau ati
luat medicamente. n timp ce
conduceti...

e Este interzisa calatoria cu persoane
supraponderale (sarcind maxima: 120

kg).

25

Este interzisa rotirea puternica a
manerului in timpul conducerii cu
viteza mare in zonele rezidentiale.

Este interzis sa conduceti fara sa
tineti ghidonul cu mainile in timp ce
conduceti si sa urcati/coborati scari
sau sa sariti.

Nu parcati scuterele electrice in
holul cladirii, pe coridorul de
evacuare sau la iesirea de
siguranta.

Este interzisa modificarea
scuterelor electrice sau a bateriei.
Modificarea privata poate cauza
un sistem electronic instabil si
poate provoca situatii de pericol in
timpul mersului. Sau de incendiu.



MS ENERGY

RO

8. UTILIZARE SI INTRETINERE

Anvelope si alte piese

Scuterul electric utilizeazd anvelope pneumatice din cauciuc fard camera cu gel
antiperforare, care oferd o protectie mai buna impotriva perforarii.

Atunci cand anvelopele sunt uzate sau prezintd o intepdturd, acestea trebuie
inlocuite Tn timp util.

Pastrati anvelopele in conditii bune, cu o presiune corecta.

Presiunea ideala a anvelopelor este: 310 kPa ~ 340 kPa (3,1 bar-3,4 bar), in
functie de greutatea calaretului. Este important sa pastrati anvelopele la
presiunea corecta pentru o experienta de pilotaj mai buna si pentru a evita sa
obtineti un pneu flat.

Contactati distribuitorul sau service-ul oficial pentru a inlocui anvelopele originale.
n timpul conducerii, vibratiile sldbesc suruburile si anumite piese de pe e-scooter.
Se recomanda ca la fiecare 250 km sau la nevoie inainte, sa verificati e-scooterul,
toate piesele mobile, rotile si sd va asigurati ca suruburile sunt suficient de stranse.
Inspectati scuterul si anvelopele sale in fiecare luna, verificati daca suruburile sunt
suficient de stranse. Dacad acestea sunt sldbite, strangeti-le. Folositi cheia Allen
inclusa pentru a strange suruburile evidentiate in urmatoarele grafice.

Se recomanda sa efectuati o revizie periodica a scuterelor o data pe an sau la
fiecare 3000 km.

Baterie

Scuterul electric este echipat cu o baterie cu polimeri de litiu. Durata medie de
viatd a bateriei este de 600 de cicluri. in conditii normale de utilizare si intretinere,
durata de viata a bateriei poate ajunge, in general, la peste 800 de cicluri, cu o
diminuare minima a capacitatii bateriei.

Tnainte de a utiliza scuterul pentru prima datd, va rugdm s& incércati bateria la
capacitate maxima.

Evitati epuizarea totala a bateriei scuterului Thainte de incarcare. Asigurati-va
intotdeauna ca este incarcata cu minimum 10 %. Pentru o performanta
satisfacatoare a vehiculului, bateria trebuie sa fie incarcata minimum 50 %.

Nu lasati scuterul electric cu o baterie descarcata semnificativ timp de cateva ore.
Incarcati-o imediat.

Atunci cand depozitati scuterul electric pentru o perioada lunga de timp,
asigurati-va ca bateria este incarcata cel putin 40-50 %. Este recomandabil sa
incarcati scuterul cel putin o data la 30 de zile.

Utilizati Intotdeauna numai incarcatorul original care corespunde modelului de
scuter.

Nu lasati scuterul electric la temperaturi scazute, sub 0 grade Celsius, sau sub
actiunea directa a soarelui. Pastrati bateria uscata. Conditiile negative de mediu
pot deteriora capacitatea bateriei.

Bateriile litiu-polimer trebuie tratate cu mare precautie. incircarea
necorespunzatoare, deteriorarea sau supraincalzirea pot duce la un incendiu. Nu
lasati scuterul electric sa se incarce fara supraveghere. Nu ldsati scuterul electric
sa se Incarce peste noapte. Supravegheati intotdeauna scuterul electric in timp ce
se ncarca si evitati supraincarcarea bateriei. Nu utilizati, nu incarcati si nu lasati
nesupravegheata o baterie deteriorata si urmati imediat protocoalele de
eliminare.
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Incarcator
Incércatorul dedicat furnizat de Factory are o functie de temporizare a protectiei la
incdrcare.

Instructiuni de incarcare

e Deschideti capacul portului de incdrcare de pe scuterul electric si introduceti mai
intai conectorul de iesire al incarcatorului in portul de incarcare al scuterului.

e Apoi, introduceti fisa de alimentare de intrare a incarcatorului in priza de
alimentare (AC100V-240V, 50/60Hz).

e Lumina incarcatorului este rosie pentru a indica faptul ca incarcarea este in curs;
cand lumina incarcatorului devine verde, aceasta indica faptul cd bateria este
complet incarcatd. Apoi, mai intdi deconectati fisa de alimentare a incarcatorului
de la priza de alimentare, apoi deconectati fisa de la scuter.

Cand incarcati bateria, plasati-o intr-un mediu uscat si ventilat.

Dupa incarcare, asigurati-va ca ati pus inapoi capacul de protectie din cauciuc pe
scuter! Intrarea prafului, a apei sau a altor corpuri straine in fanta poate
deteriora scuterul!

Frane

Urmand pasii de mai jos, puteti asigura ca franele hidraulice ale scuterului
dumneavoastra electric raman intotdeauna in stare optima, oferindu-va o putere de
franare fiabila si o calatorie sigura. Daca observati vreo problemd, nu conduceti scuterul
pana cand problema nu este rezolvata!

ATENTIE: Frana se poate incalzi in timpul utilizarii. Nu o atingeti imediat dupa ce ati
condus.

Verificati placutele de frana:

e Verificati periodic plicutele de frand pentru uzurd. inlocuiti-le dacd sunt mai
subtiri de 1,5 mm. Pentru a inlocui placutele, scoateti roata, indepartati placutele
vechi si introduceti unele noi. Asigurati-va ca sunt montate corect.

Verificati scurgerile de lichid:

e Verificati furtunul de frana si etrierul pentru semne de scurgeri de lichid hidraulic.
Daca observati scurgeri, verificati toate conductele si valvele hidraulice.
Contactati un service autorizat pentru reparatii!

Eliberati aerul din frane (daca este necesar):

e Daca frana functioneaza "ca un burete" sau nu raspunde corect, este posibil sa fie
necesar sa eliberati aerul pentru a indeparta bulele de aer din sistemul hidraulic.
Contactati un service autorizat pentru a rezolva problemal!

Curatati discul si placutele:

e Stergeti suprafata discului si placutele de frana cu o carpa curata si uscata pentru
a indepdrta murdaria sau resturile de ulei.

e Evitati produsele de curatare pe baza de ulei, deoarece pot contamina placutele si
reduce eficienta franarii.

Testati franele:

e Dupa ajustare si intretinere, testati franele la viteza mica intr-o zona sigura.

Verificati daca franele se activeaza lin si opresc eficient scuterul.

Maner si tija tremurata
Daca simtiti cd tija este slabita si tremurd atunci cand pedalati, va rugam sa verificati
furca fata si mecanismul de pliere si sa strangeti partea slabita.
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9. DEPANARE

Dacad E-Scooter-ul dumneavoastra nu functioneaza ca de obicei sau pare sa fie defect, cititi
cu atentie aceasta sectiune. Multe probleme de functionare pot fi rezolvate de catre

utilizatori.

Aceastd procedura simpla ajuta la restabilirea unor conditii stabile pentru circuitele

electrice.

Va rugam sa contactati Serviciul Clienti al producatorului daca problema nu este rezolvata
sau daca aveti alte preocupari.

SIMPTOME

SOLUTII POSIBILE

Schimbare esuata a
vitezei sau viteza
maxima prea mica

Tensiune scazutd a bateriei
Bad governorhandle
Controler rau

e Incircati complet bateria
e Inlocuiti manerul
regulatorului, controlerul

Porniti sursa de
alimentare, dar
motorul nu
functioneaza

Bad governorhandle

Tncuietoare electrica a usii si punct
de contact defect

Controler rau

-Inlocuiti manerul
guvernatorului,
controlerul
-Refaceti semnalul pieselor de
contact.

Kilometraj
necorespunzator al
liniei de continuare a
taxarii unice

Anvelopa este lipsitd de presiune de
aer

Incércare necorespunzitoare sau
incdrcdtor defect

Bateria a fost deteriorata sau durata
de viatd a acesteia a expirat

Franare frecventa la pornire,
suprasolicitare

Anvelopa este plina de aer
Bateria este adecvatad sau
nlocuiti incarcatorul
Tnlocuiti bateria

Tncarcatorul nu este
incarcat

Cablajul incarcatorului este slabit
sau deteriorat

Linia de sudurd a bateriei se
desprinde sau este deteriorata

Sudarea liniei de legatura
e sauinlocuiti
Sa se sudeze linia de legdtura

Cod de defectiune si setari

Cod de . .
. Descriere Solutie
defectiune
Senzor de acceleratie Verificati conectorul de acceleratie si cablul de conectare
Eroare 1 N o )
defect sau inlocuiti acceleratorul de acceleratie.
A Verificati franele, conectorii de frana si cablurile de
Senzor de frana de o s N - A s A
Eroare 2 . legdturd sau inlocuiti maneta de frand sau frana de
acceleratie defect .
acceleratie.
Verificati dacd maneta de frana sau frana de acceleratie
Parametrii anormali ai | este pitruns3 de ap4, oxidat3 si scurtcircuitatd. V3 rugdm
Eroare 3 X A x < o L « Al
senzorului de frana. sd o inlocuiti cu 0 maneta de frand sau un ansamblu de
frand de acceleratie nou.
Parametrii anormali ai | Verificati acceleratorul de acceleratie pentru ap3, oxidare
Eroare 4 componentelor si scurtcircuit, in cazul in care acceleratorul este
acceleratorului deteriorat, va rugam sa inlocuiti acceleratorul cu unul nou.
Incircarea datelor Secver?ta fie reparare Qentru aceasFa} verlflca're. a' '
. defectiunilor este urmatoarea: opriti, reporniti si observati
Eroare 5 controlerului a avut loc < o N . PN
| 3 " ui daca problema este eliminata. Daca defectiunea exista in
a expirarea impulul continuare, va rugam sa verificati dacd cablul de
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comunicare dintre calculatorul de afisare si controler este
n contact bun. Dacd cablul de comunicare este bine
conectat, va rugdm sd inlocuiti controlerul si afisajul in
succesiune pana cand defectiunea este eliminata.
Acest cod de defectiune este declansat de supraincarcarea
motorului din cauza rezistentei externe; reduceti pur si
simplu sarcina motorului si vehiculul va reincepe sa
Lo . functioneze. Dacd defectiunea nu este cauzata de o
Protectie impotriva Sl o «
Eroare 11 o . . suprasarcind externa, va rugam sa verificati daca motorul
blocarii motorului. . co
este blocat de obiecte straine si daca rulmentul este
deteriorat. Fenomenul de defectiune cauzat de
imbatranirea motorului poate fi eliminat prin inlocuirea
motorului...
Aceasta este declansata de suprasarcini de curent in
conditii de functionare extreme, iar functionarea poate fi
Protectia la reluaté prin simpla oprire si repornire a vehiculului. Tn cazul
Eroare 12 | supracurenta in care defectiunea nu este eliminatd dupa oprire si
controlerului repornire, aceasta poate fi eliminata in urmatoarea ordine:
1. Tnlocuiti controlerul cu acelasi model.
2. 2. Inlocuiti motorul cu acelasi model.
Secventa de intretinere a acestei inspectii a defectiunilor
este urmatoarea: Opriti si reporniti si observati daca
problema este eliminatd. Dacd defectiunea exista in
Comunicarea dintre continuare, verificati daca cablul de comunicare dintre
Eroare 13 afisaj si controler a calculatorul de afisare si controler este Tn contact bun.
esuat Daca cablul de comunicare este bine conectat, vd rugdm sa
inlocuiti la randul dumneavoastra controlerul. , afisati
componentele calculatorului pdna cand defectiunea este
eliminatad.
Protectia la Modificarea ilegala a bat.eriei va cauzavaceasté dfefectiune
R sau conectarea la o tensiune care depaseste setdrile
Eroare 14 | supratensiune a . PR LA .
. originale. V3 rugam sa instalati si sa utilizati bateria
controlerului P Lo “ .
originald pentru a elimina aceastd defectiune.
Protectie impotriva Tensiunea bateriei este mai mica decat valoarea critica. Va
Eroare 15 | tensiunii scazute a rugam sa utilizati incarcatorul recomandat pentru a
bateriei reincdrca bateria.
Verificati daca firul de conexiune dintre controler si motor
este rupt si uzat si daca exista o conexiune virtuala oxidata.
Protectia impotriva Daca nu exista nicio anomalie la nivelul firului, va rugam sa
Eroare 16 | pierderii de faza a remediati problema in urméatoarea ordine:
controlerului 1. Tnlocuiti motorul original nou-nout.
2. Tnlocuiti controlerul original nou-nout pana cand
defectiunea este eliminata.
Verificati dacd conectorul Hall al motorului este slabit si
E 17 Defectiune de hol a oxidat si dacd cablul Hall este uzat sau rupt. Dacd nu existd
roare motorului nicio anomalie la conectorul cablului, va rugam sa il
inlocuiti cu un motor original nou.
Anomalie a » " »
parametrilor Repornltl scEJteruI penAtru a ve[lflca daca lntregul scute.r §
" . functioneaza normal. In cazul in care defectiunea persista,
Eroare 21 | amplificatorului

operational al
controlorului

va rugdm sd inlocuiti controlerul original pentru a elimina
defectiunea.
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10. Specificatii tehnice

Model

FLARE X Hydraulic Disc

Tip

Dual Motor Electric Scooter 10"

Tensiunea bateriei

52v

Capacitatea bateriei

Litiu 18Ah , 936Wh, control BMS inteligent

Tensiunea/curentul
incarcatorului

AC 100-240V / DC 58,8V, 2A

Timp de incarcare

9-10h

Puterea motorului

2x800W, motoare fara perii

Viteza maxima * <25km/h
Gama * 70 km

Afisaj LCD (Viteza, Starea liliacului, Nivelul de putere,
Controler Distanta parcursa si distanta totald, Farul

pornit/oprit...),

Gama BT / Castig de antena /
Castig de antena Smart BMS

2300 - 2500 MHz / 2 dBi Max / 2,06dBi Max

Dimensiunea rotilor /
Anvelope

10” / 10*3

Frane fata/ spate

Frana hidraulica fata / frana e-varibila
Frana hidraulicd spate / frana e-varibila

Dimesion

1272*670*1320 mm

Dimesion impaturit

1272*570*565 mm

Sarcina maxima

120 kg

Greutate neta

33 kg

Deoarece produsul este imbunatatit continuu, specificatiile si instructiunile din acest manual pot fi

modificate fara o notificare separata.

* Poate varia, in functie de conditiile de conducere, de configuratia incarcaturii si a terenului.
Testele au fost efectuate la 25 km/h, cu un sofer de 75 kg, |a viteza constantd si pe un teren plat.

ErP Informatii privind accesoriile

Adaptorul trebuie sa fie instalat in apropierea echipamentului si trebuie sa fie usor
accesibil.

Stecherul de curent alternativ este considerat ca dispozitiv de deconectare a
adaptorului.

Adaptor: XVE126-5880200 100-240V~ 50/60Hz/2.5A/58.8VDC/2.0A

Putere de iesire: 117,6W Max
Eficienta activa medie: 89.67%
Eficienta la sarcina redusa (10%) 86,98%.
Consumul de energie fara sarcina: 0,17W

30



RO MS ENERGY

Informatii privind eliminarea pentru utilizatorii de deseuri de

echipamente electrice si electronice (gospodarii private)
Acest simbol de pe produs (produse) si/sau documentele de finsotire
inseamna cd produsele electrice si electronice uzate nu trebuie amestecate
cu deseurile menajere generale. Pentru o tratare, recuperare si reciclare
msmmmm cOrespunzdtoare, va rugdam sa duceti acest(e) produs(e) la punctele de
colectare desemnate, unde va(u) fi acceptat(e) gratuit. Alternativ, in unele tari, este
posibil sa puteti returna produsele la comerciantul cu amanuntul local la achizitionarea
unui produs nou echivalent. Eliminarea corectd a acestui produs va contribui la
economisirea unor resurse valoroase si la prevenirea oricaror efecte negative potentiale
asupra sanatatii umane si a mediului, care ar putea apdrea in caz contrar din cauza
manipuldrii necorespunzatoare a deseurilor. Va rugam sa contactati autoritatea locala
pentru mai multe detalii despre cel mai apropiat punct de colectare desemnat. Pentru
eliminarea incorectd a acestor deseuri se pot aplica sanctiuni, in conformitate cu
legislatia nationala.

Eliminarea bateriilor uzate
Verificati reglementarile locale privind eliminarea bateriilor uzate sau apelati
serviciul local de asistenta pentru clienti pentru a obtine instructiuni privind
eliminarea bateriilor vechi si uzate. Bateriile din acest produs nu trebuie
aruncate impreuna cu deseurile menajere. Asigurati-va ca aruncati bateriile
vechi in locurile speciale pentru eliminarea bateriilor uzate care se gasesc in toate
magazinele de vanzare cu amanuntul de unde puteti cumpara baterii.

Declaratia de conformitate UE
Prin prezenta, M SAN Grupa d.o.o. declara ca scuterul electric este
in conformitate cu Directiva

e Directiva Masini 2006/42/UE

e Directiva EMC 2014/30/UE

e Directiva RED 2014/53/UE

e Directiva ErP 2009/125/UE

e Directiva RoHS 2011/65/UE

Textul integral al declaratiei de conformitate a UE este disponibil la urmdtoarea adresa
de internet: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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WARNING

Before STARTING THE E-SCOOTER FOR
THE FIRST TIME, be sure to connect the e-
scooter to the attached original charger
and let it CHARGE the Battery fully (the
light on the charger will change from red
to green)!

OTHERWISE, IT IS NOT POSSIBLE TO
START THE E-SCOOTER.

IMPORTANT

o When storing the electric scooter for a long period, make sure the
battery is at 70-80 % charged. It is advisable to charge your
scooter minimum once per 30 days.

e Do not leave your electric scooter with a significantly discharged
battery for a few hours. Charge it promptly!

e Always use only the original charger that corresponds to the
model of the scooter.

e Do not leave your electric scooter in the cold temperature below
5°C or under the direct sun. Keep the battery dry. Negative
environmental conditions can damage the battery capacity.

o Before each ride, always check that the e-scooter is in good
condition, that there are no any loose parts. If you find any loose
parts, tighten them immediately with provided tools. On this way
you will always ensure a safe ride and a longer lifespan of your
scooter.
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WELCOME

Thank you for purchasing the MS Energy Electric Scooter.

It is important to read this user manual prior to using your new product for the first
time.

In order to fully benefit from this product, please follow the instructions in this user
manual very carefully, especially Warning and Safety chapters.

Store this user manual in a safe place for future reference. We are sure your new E-
Scooter will satisfy your needs.

This device lives up to the highest standards, innovative technology and high
user comfort.

The flash with the symbol of arrowhead, inside an equilateral
A triangle alerts the user about the presence of a dangerous

tension not isolated inside the product which can be sufficiently

powerful to constitute a risk of electrocution.

The point of exclamation inside an equilateral triangle alerts the
A user about the presence of important operating instructions

and maintenance in the document enclosed in the package.

A CAUTION A

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
Do not open the cover of Electric Charger or any other Electric Scooter
parts. In no case the user is allowed to operate inside the Electric parts.
Only a qualified technician from the manufacture is entitled to operate.

A Main plug is used as the disconnect Charger device.

Incorrect replacement of the battery may lead to the risk,
including the replacement of another similar or the same type.
Do not expose batteries to heat such as sun or fire or
something like that.

IMPORTANT: Please read carefully this Manual and keep for future
reference. Always follow all warnings and marked instructions.

This product is fully compliant with Norm: EN17128 (class2),
Designation: PLEV (Personal Light Electric Vehicles) with max allowed
speed 25km/h.

WARNING: Keep plastic coveringaway from children to avoid
suffocation!
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1. IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. WARNING! Never use the product close to a water source.

2. WARNING! Stop using the product when damaged!

3. IMPORTANT: Carefully reading the Manual and understanding the
performance of the Electric Scooter, do not use the Electric Scooter,
and do not lend it to the persons who can't manipulate the E-
scooter.

4. Please practice on an open traffic-free space on gear level 1 before
riding on the bicycle lane.

5. WARNING! Max. load capacity is 120 kg. S
WARNING: Only use the product in accordance with 1
local regulations!

Electric scooter is designed for adult use only. Kids

under age 14 are not allowed to ride the e-scooter. The rider

should be 120-200cm tall and must weight more than 20kg. The
maximum weight is 120kg.

e When riding the electric scooter,
we strongly recommend to use a
helmet and safety gear such as
knee and elbow pads to avoid
injury. Always wear shoes while. / '

o Take the time to learn the basics of ‘ /
the practice to avoid any serious
accident that can take place in the first months;.

e Get closer to your seller so he can refer you to an appropriate
training organization. Do not ride at high speeds, on uneven
terrain, or on slopes. Avoid high traffic areas or overcrowded
areas.

e In any case, anticipate your trajectory and your speed while
respecting the code of the road, the code of the sidewalk and
the most vulnerable.

¢ Notify your presence when approaching a pedestrian or cyclist
when you are not seen or heard.

e Cross the protected passages while walking.

¢ In all cases, take care of yourself and others
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¢ Do not ride after consuming alcohol or drugs!
e You must comply with local laws and give way to pedestrians.

The user should check the limits of use in accordance with the
local regulations.

e Whenever you ride this vehicle, you risk injury due to loss of
control, collision, and falling. In order to ride safely, you must
read and follow all instructions and warnings in the user manual.

e Itis not designed for professional usage (e.g. using a scooter for
delivery). This vehicle is not intended for acrobatic use.

¢ The Vehicle shall be used only for one person
e Accessories and any additional items which are not approved by

the manufacturer shall not be used. Do not divert the use of the
vehicle

e CAUTION: The brake may become hot in use. Do not touch after

use

RIDING

6.

10.

11.

Electric scooter is a personal transport vehicle and it is designed for

one person use only. Please do not carry a passenger on this electric

scooter.

Do not ride the electric scooter on the public roads, unsafe surface

or off road.

Any Load attached to the handlebar will affect the stability of the

vehicle.

Please during the riding operations always keep both hands on the

handlebar and both feet on the standing board. Please do not jump

on the standing board. Do not perform stunts or turn abruptly.

Traffic in the city has many obstacles to cross such as curbs or

steps. It is recommended to avoid obstacle jumps. It is important

to anticipate and adapt your trajectoiy and speed to those of a

pedestrian before crossing these obstacles. It is also

recommended to get out of the vehicle when these obstacles

become dangerous due to their shape. height or slippage.

Do not turn off the motor power while

riding the scooter.

Do not try to ride:

e Overagap of morethan 3 cm. This
may cause injury to the rider or
damage the vehicle.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

e Whenriding on the rough or bumpy road, please slow down the
electric scooter or stop riding the vehicle.
On slippery surfaces such as oil or ice.
In the weather conditions with the temperature below 0°C.
Over the water to avoid damage to the electrical parts of the
vehicle.
¢ Warning: Braking distance in wet conditions is significantly
longer than on dry paths. Adjust your speed to the conditions.
Do not use or move the Electric Scooter while the battery charger is
connected. If you do, it may cause the power cable, the battery
charger and/or the charging port damage.
Do not ride the E-Scooter if there is a fault with the battery or any
component of the power system. Otherwise you may lose control
and suffer serious injury.
Be sure to check the remaining battery capacity before riding at
night. The light powered by the battery pack will go off soon after
the remaining battery capacity decreases to the point where riding
with assisted power is no longer possible. Riding without a light may
increase the risk of injury.
It is recommendable to charge the battery at 30-70%
of the total capacity of the battery. Avoid totally l' j'
discharge your scooter’s battery to zero charge before
charging.
Do not modify or transform the vehicle, including the steering tube
and sleeve, stem,folding mechanism and rear brake. Do not install
non-original parts or accessories. If you do, they may damage the
product, cause a fault or increase the risk of being injured.
Preparations before riding: Wear your helmet, gloves and other
protective gears before riding to protect yourself from damage in
case of an accident.
Each time, check the condition of your scooter to make sure all
parts are tight. If necessary, be sure to tighten all loose parts
before driving. Driving with loose or insufficiently fastened parts
can cause injury, fall or mechanical damage not covered by the
warranty!
WARNING! As with any mechanical component, a vehicle is
subject to high stresses and wear.
The various materials and components may react differently to
wear or fatigue. If the expected service life for a component has
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been exceeded, it may break suddenly, therefore risking causing
injuries to the user. Cracks, scratches and discoloration in the
areas subject to high stresses indicate that the component has
exceeded its service life and should be replaced.

18. Driving conditions: ambient temperature of 0 to 40°C, no wind and
flat roads; without frequent startup and brake, the general running
distance may vary (according to the battery capacity, model, terrain
condition and load weight).

19. Maximum load: the maximum load of the E-scooter is 120kg; Do
not overload your scooter because it can cause damage of the
scooter or personal injury.

20. In case of frequent brake, startup, uphill, headwind running, muddy
roads, overload and others, a large quantity of electric power of the
storage battery will be consumed, thus affecting the continued
mileage, so we recommend that you avoid the above factors when
riding.

21. If the storage battery is disabled for a long time, make sure to
charge it enough, and it need be additionally charged once if its
storage is more than a month.

22. Make sure to pay attention: The electric scooter should not be
exposed to water for an extended period. If water enters the
controller or motor wheel, it may cause a short circuit and damage
the electrical components!

23. Prohibit unauthorized demolition or alteration, and the company is
not responsible for all losses resulting.

24. The scrapped battery can not be discarded randomly, so as to avoid
environmental pollution.

25. When unfolding the vehicle, please press the folding system handle
till it clicks and make sure that it is in proper place.

26. Eliminate any sharp edges caused by use.

CHARGER

27. Never use this battery charger to charge other electrical devices.

28. Do not use any other charger or charging method to recharge the
batteries of the E-scooter. Using any other charger may lead to a
fire, explosion or damage to the batteries.

29. This Charger may be used by children aged 8 or over and by persons
with physical, sensory or mental impairments, or who lack the
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30.

31.

32.

33.

34,

35.

36.

37.

38.

39.

necessary experience and knowledge, provided that they are
supervised and instructed on how to use the appliance safely and
they understand the dangers involved. Do not allow children to play
with the appliance. Cleaning and maintenance should not be
performed by unsupervised children.

Do not allow the charger to be submerged in water or other liquids.
Additionally, never use the battery charger if the terminals are wet.
Never touch the charger's power plug, charging port or contacts
with wet hands. You may suffer an electric shock.

Do not touch the charger's contacts with metal objects. Do not
allow any foreign matter to enter, it may cause short circuits in the
contacts, which may cause electric shock, a fire or damage to the
battery charger.

Regularly clean the DC Adapter power plug and

Charging port on scooter. Moisture, dust or other

particles could reduce the effectiveness of the

insulation and cause a fire or scooter damage!

Protective plug on charging port on the scooter must be

always properly closed! In case that charging port is wet or dirty,
do not plug DC Adapter plug! Firstly, properlly clean the adapter
plug and scooter socket, dry all the parts and then plug charge
adapter plug!

Never leave the charger power cable plugged into the electrical
outlet if the charger is not in use.

Do not leave the charger and scooter unattended while charging!
Never dismantle or modify the battery charger. You may cause a fire
or suffer an electric shock.

Do not use multi-socket adaptors or extension cables. Using a multi-
socket adaptor or similar may exceed the rated current and cause a
fire.

Do not use with the cable tied up or coiled and do not store with
the cable coiled around the body of the main charger. If the cable is
damaged it may cause a fire or you may suffer an electric shock.
Firmly insert the power plug and charging plug in the socket. If the
power plug and charging plug are not fully inserted, this may cause
a fire due to an electric discharge or overheating.
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

Do not use the battery charger near to flammable materials or
gases. This may cause a fire or explosion.

Never cover the battery charger or place objects on it while it is
charging. This may lead to internal overheating and cause a fire.

Do not drop the battery charger or expose it to strong impacts.
Otherwise, it may cause a fire or electric shock.

If the power cable is damaged, stop using the battery charger and
take it to an authorised dealer.

Handle the power cable with care. Plugging in the battery charger
indoors while the bicycle is outdoors may lead to the power cable
being caught on or damaged by doors or windows.

Do not pass the wheels of the scooter over the power cable or plug.
Otherwise you may damage the power cable or port.

BATTERY

46.

47.

48.

49,

50.

51.

52.

Keep the battery and battery charger out of the reach
of children.

Never let the battery go out of power, recharge it
promptly, after it is fully discharged!

Battery is located in the E-Scooter body and it is not
possible to remove. However, do not touch the battery or battery
charger during charging. As the battery pack and battery charger
reach temperatures of 40-70°C during charging, touching them may
lead to first degree burns.

If the battery case is damaged, cracked or you notice

unusual smells, do not use it. The leakage of fluid from

the battery may cause serious injury. Contact an

authorized distributor, reseller, or authorized service

center.

Do not short the contacts of the battery's charging
port. If you do, it may cause the battery to heat up or

v

catch fire, causing serious injury or damage to

property.

Do not dismantle or modify the battery. If you do, it may cause the
battery to heat up or catch fire, causing serious injury or damage to
property.

If you do not use the electric scooter for several

months, charge the battery to 100% before storing it. In r.l

addition, it is advisable to turn on the scooter every

8
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month, let the engine run for a few minutes and recharge the
battery up to 100%.

53. Do not drop the battery or subject it to impacts. If you
do, it may cause the battery to heat up or catch fire,
causing serious injury or damage to property.

54. Do not dispose of the battery in a fire or expose it to
heat sources. Otherwise, this may cause a fire or
explosion, resulting in serious injury or damage to
property. Do not put battery into fire!

55. Battery capacity and Distance Range may decrease if
you are using E-Scooter in cold weather, below 0°C.

56. Do not store your e-scooter in car trunk too long time in hot
weather. Store scooter on cool and dry place.

Notes

When purchasing, please choose a model that suits your needs, and

ensure that drivers have adequate driving skills before operating the

scooter on the road. For proper use and safety, please pay attention to
the following points:

1. Inthe process of use, pay attention to checking the fastening status
of the motor and other structure, and if a loose phenomenon is
found, it should be tightened timely.

2. When starting the power supply or meeting a steep slope, assist as
far as possible to reduce the starting current and extend the battery
life and continuation line mileage.

3. Inrainy days, please pay special attention to: The use of e-scooters
is not recommended during rain, snow or ice.

4. Users must use the charger specified by manufacturer for charging
the storage battery. When charging, put the battery and charger
smoothly.

5. Itis prohibited that other items are covered on the battery box and
charger to impede heat, where good ventilation environment
should be maintained.

6. Please keep appropriate air pressure inside the tires (if tires are
with air pressure tube), so as to avoid increasing the resistance
when driving, and easily wearing the tires and deforming the Rim.

9
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7. Drivers should abide by traffic rules, and the riding speed should be
controlled below 25km/h.

8. When high-speed running or downhill, control a speed to avoid
hard braking to avoid the center of gravity from moving ahead, thus
resulting in danger.

9. After driving a long distance, allow the battery to cool for 30
minutes and then connect it to the charger. Do the same thing after
driving in cold weather conditions

10. Do not use E-Scooter in snow or stormy weather conditions!

IMPORTANT:

The protective cover of the e-scooter charger socket must
always be properly positioned in it's place to prevent
water or dust entering. Otherwise, moisture or
impurities may cause short circuits or unit malfunction.
Defects caused by user negligence are not covered by the
warranty

Before each ride, always check that the e-scooter is in good condition,
that there are no any loose parts. If you find any loose parts, tighten
them immediately with provided tools.

On this way you will always ensure a safe ride and a longer lifespan of
your scooter.

Never leave the charger power cable plugged into the
electrical outlet if the charger is not in use.

Do not leave the charger and scooter unattended while
charging!

10
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Accessories & Components:
Please check all the acessories.

¥
User manual 1x j

L
Allen key + handlebar screws set  1x Ié:‘§u
Charger Adapter 1x

11
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2. BASIC STRUCTURE AND PARTS

N oo b WwN R

11

. Display Dashboard

. Accelerator

. Variable E-brake

. Headlight / Horn

. Handlebar

. Stem

. Locking system / Folding

Mechanism

. Stem LED light / Signal Light

2314

9. Front Suspension
10. Front Fender

11. Front Motor / Front
hydraulic brake

12. Kickstand

13. Anti-slip Deck

14.Side LED light / Signal Light
15. Foot Rest

16. Rear Motor / Rear Hydraulic
brake

12

17.
18.
19.
20.
21.
22.

23.

17

16

Rear fender
Rear Fork

Front Fork

Rear Suspension
Rear safety light

Rear fender signal/stop
light

Charge port
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Handlebar

Dashboard 5. Front brake lever
Sun Shade 6. Rear brake lever
Accelerator / Throttle 7. Headlight

Regen brake

P w e

3. INSTALLATION GUIDE

Setting up your scooter right is the single most important step to your safety.

a. Open the box using the box cutter and fold open the top. Inside you should
see protective styrofoam along with the following contents:

e MS ENERGY FLARE X Hydraulic Disc-scooter

¢ Manual

e Charger and cable

e Allen key

If any of these items are missing, please contact your retail shop or service.

b. With the help of someone, remove the scooter from the box and place it
on a flat surface. We recommend using a stool or bench as the wheels need
to be able to spin freely.

13
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c. Carefully remove the protective material from the scooter and set it aside.
We suggest keeping both the styrofoam and the box in case you need to
ship your scooter back to us. Otherwise recycle the materials wherever
possible.

ASSEMBLY

1. Ensure the hook is not clipped into
the rear foot rest. If it is, push down
on the stem and unhook it from the
rear foot rest.

2. Unfold the stem by pulling it to a
vertical position. Ensure you do so
until the stem is completely vertical.

3. Lock the Folding lever (Right Picture)

‘;jE§S}~‘~"‘ Folding

lever

N\

ATTACH HANDLEBAR

1. Carefully connect the cables by aligning the
gaps on the male connector with the
corresponding gap on the female connector.

Make sure to connect the yellow plug to the
yellow female plug, and the black plug to the
black female plug.

14
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2. Carefully insert the
cables into the
vertical handlebar
tube. Place the
handlebar into the
stem, aligning the
holes on the
handlebar with the
holes on the stem.

Caution: Take care
not to damage the
connection cable
when attaching the
handlebar to the
stem.

3. Tighten the four
screws using an
Allen key.

Note:

The bottom front
screw secures the
front light.

Screws

Congratulations, you have successfully set up your new MS ENERGY FLARE X
Hydraulic Disc e-scooter!

15
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FOLD THE SCOOTER

1. Press the safety lock on
folding lever and pull the

folding lever. Safety s——e___

lock

2. Push on the safety lock on
the stem

Folding

3. Fold your scooter stem
lever

4. OPERATION

CHARGING

WARNING:

Before STARTING THE E-SCOOTER FOR THE FIRST TIME, be sure to
connect the e-scooter to the attached original charger and let it
CHARGE the Battery fully (the light on the charger will change from
red to green)!

OTHERWISE, IT IS NOT POSSIBLE TO START THE E-SCOOTER.

IMPORTANT:

Before you start charging the battery, please carefully read

warnings about Batteries and Carger in chapter
"IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS"

The protective cover of the e-scooter charger socket must

always be properly positioned in it's place to prevent water or dust
entering. Otherwise, moisture or impurities may cause short circuits or
unit malfunction! Defects caused by user negligence are not covered by
the warranty

The Charging time is influenced by temperature. Higher ambient
temperatures will cause a longer charging time.
Charge the battery in normal room temperature environment!

Never leave the scooter on the charger unattended!

16
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Charge steps:

1. Open rubber cap.

2. Insertin the charging
plug FIRSTLY into e- o o
scooter.

3. Then plug in Charger into power socket!
While Charging process, the light on charger will be RED. When Battery is
full, the charger led indicator turn GREEN.

4. After charging is completed, disconnect Charger from Power socket
FIRSTLY, then disconnect charging plug from e-scooter.

5. Close the rubber cap!

Check before each ride!

Recommended tire pressure:
310 kPa ~ 340 kPa
3.1Bar - 3,4 Bar

scooter condition make sure that there are no signs of

Before riding an electric scooter, please carefully check the
& looseness or damage on any part.

Check the tightness of all mechanic parts!

Before using the electric scooter, check whether the power
circuit, front and rear lights, reflectors, front and rear brakes
are normal, and stop using it and repair it in time if there is
an abnormality.

17
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5. DISPLAY/INSTRUMENTS

DISPLAY

* Ko=) *
HEE EEE
H BEE B

12 5
11
6
7
8
10
9
1. Cruise Control * 8. TIME : Total ride time 11. Twin motor mode
2. Light ODO : Odometer 12. Battery status
3. Brake activated TRIP : Per trip distance
4. Light signal VOLT : Voltage reading
5. Speed 9. Time /ODO / Trip / Volt
6. Speed unit (KM/H or MPH) numeric indication
7. Error warning 10. Speed level mode

1. Eco mode
2. Standard mode
3. Sport mode

* option, not included in all models

18
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HANDLEBAR

On/Off/Mode change Right Turn signal

Horn

Front-Brake ~—

Left Turn signal

Rear-Brake

Variable E-Brake Accelerator

1. Power Switch / Mode selector: (1)
On /Off:
Press and hold for 3 seconds to On/Off the e-scooter.

Speed mode change
Short press to change Speed gear.

Single / Dual Motor power:
2x tap to switch between Single/ Dual motor mode.

Time/ ODO/ Trip/ Volt :
3x tap to switch.

Turn On/Off ligts:
4x tap to switch on all lights.

Cruise speed/ non-cruise speed:
6x tap to switch Cruise mode On/Off (option, not available on all models)

2. Horn weed

Press for horn signal.

3. Turn Signal :
Tab once to activate RIGHT signal light
Tab once to activate LEFT signal light
Tab both RIGHT and LEFT to activate and deactivate
Hazard lights

19
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4. Accelerator:
Press throttle to start and accelerate.
Note: You have to push the scooter with your foot to have a speed 2 3km/h for the
throttle to be active.

5. Brake:
Hold the brake handle and press variable E-brake lever to brake.

6. Cruise mode:
After the constant speed cruise function is turned on, maintain the current vehicle
speed for 7 seconds (vehicle speed 2 6km/h) and the cruise mode will activate
automatically. Cruise mode is deactivated when pressing the acceleration dial again
or holding the brake firmly.
Note: When the brake is active, pressing the throttle button to accelerate is invalid!

6 APP QUICK START

For an easier and more comfortable ride and the use of additional
functions of your e-scooter, you can install a special application on
your mobile device and connect your scooter and mobile device via
Bluetooth.

WARNING

There are safety risks when learning to ride the Electric Scooter. You :

must read the Safety Instructions via the APP before your first ride! .‘ XE"SE{;}";
For your safety, your new Electric Scooter is not activated on Sport

speed mode. The Electric Scooter maintains low riding speed

(Normal or Comfort speed mode), and can not be ridden with full
function. Press Speed mode button to activate Speed mode 2 (Sport
mode) and enjoy the full performance.
For App installation
1. Search App name “ Vicont ” on Apple store or Google
play store to download the APP.

Bluetooth ON
e Location ON

Open the phone Bluetooth and GPS location.
Open the App ,, Vicont “ to connect the scooter
Bluetooth to enter dashboard.

In APP dashboard, there are switches for:

a. light

b. locker

c. Speed mode

d. Shows the scooter speed

e. ODO Mileage, Remaining Mileage,

Battery level status, Crouise Control
status, Unit temperature and current.
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When Vicont App is activated, the Main page will appear.  wsen. »  FLA== e i

Here, you can check: ()
e Battery status and Voltage 99 -
e ON/OFF Turn On/Off escooter =
e Geo Location Location of the scooter STV
o Dashboard Open Mian Dashboard L
e Shortcut Functions:  Turn On/Off Light
Location
Turn On/Off Cruise mode
o Trip: Check your trip on the map

o Vehicle Setup: Setup and e-scootr

Conflguratlon Shorteut function

Qs o ®

Headlights  Locating  Kickstart Gruise

™ a

Trip Vehicle Setup

DASHBOARD A a
e STATUS BAR

(o

Status bar shows main e-scooter
component status. If some
malfunction occurs or
overheating, the alarm icon will
light up.

e SPEED MODE Speed mode. You can choose ECO
(1), CONFORT (2) and SPORT (3)

e km/Mph Mileage unit

e LOCK: n : Click the Lock button, set a
password to lock the scooter, only
enter password can unlock the
scooter.

e ECU/Motor/Battery/Max Speed
Status (temperature) of the main 5
e-scooter components (Controller,
Motor, battery) and Max trip
speed

Note: If the temperature of some component is too high, please reduce e-
scooter speed or stop with driving. After the component cools down, you

can continue the ride. That way, you will prolonge your e-scooter life span
and avoid possible e-scooter damage

Main Dashboard
21
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VEHICLE SETUP

e DIY performance settings

You can adjust:

e Electronic Key

Max speed.

Starting Motor Torque
Max Torque setting
E-Brake strength

When traveling with friends, you
can share the electronic key with
them, allowing them to use your
scooter for limited time, which is
both convenient and safe. The
shared key will automatically
expire after 12 hours without
worrying about the security of the
key.

¢ Vehicle fault detection and Diagnostic

Tap for self diagnostic

Note: Some functions and options will not be
available. It depends on your model and Regulation

in your country.

22
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4 DIY performance settings @
Maximum speed setting
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7. RIDING OPERATIONAL INSTRUCTIONS

Before Riding

e Choose a suitable venue for riding.

e Unfold the electric scooter according to the
instructions
The folding spanner must be in proper position and
the lock mechanism must be tightened!

e When riding the electric scooter, always use a
helmet, shoes and safety gear such as knee and
elbow pads to avoid injury

Riding

e Long Press the power button to turn on the power.

e For safety purposes, Electric scooter has a safe start
design which means the motor can start only when the
speed of the vehicle is above 3km/h. It prevents motor
start when the acceleration handle is pressed by
mistake. To start the riding operations, put one foot on
the standing board and the other foot on the ground
and kick scoot it like a classic kick scooter. When the
scooter is in motion and its speed is above 3km/h,
smoothly use the acceleration handle to start the
motor. Once the motor starts, put the other foot on the
standing board and continue riding.

e When riding, adjust the gear level from 1 to 3 circularly (1x Short press POWER
button), use lights (4x short press POWER button), according to the road
conditions and according to the situation.

e Release the throttle can slow down the speed. Emergent brakes need to pull the
handle brake on the left side and right side.

o WARNING: Be aware of the possibility of unpredictable sudden obstacles on
your way and control the speed level.

Braking
e The unit has a front and rear Hydraulic Disc brake and Variabile E-brake on each
motor. Use the left and right Brake handles for braking with front and rear brakes
and push Variable E-brake lever to break with motor. Please, adjust your speed
according to driving conditions and take care that you can stop safely in any
situation.

® The greater pressure you put, the greater braking force will be applied. Be aware
that hard braking may result in an accident due to slipping of the wheels, lost of
balance and fall of the vehicle. Hard braking might also cause damage to the tire.
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Riding Security

Any damage caused by water will
automatically void your waranty

=

/] ﬂ/"f
¥/

!y [

e Encounter deceleration zone /
elevator threshold / potholes and
other unconventional road
pavement, please do not pass at
high-speed. Encounter rough road
please keep in the low speed (5-
10km /h). Aslight kneeling allows you
to better adapt to the complex road.

e Do not stand with one foot on the
pedal or on floor while driving.

24

® Do not accelerate at downbhill

e To avoid the head hit the
door frame. elevators and
other obstacles.

e Do not press on the
accelerator pin while walk ing
with the e -scooter

I L.

e Do not hang any heavy items
on the handlebar.
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e Do not try to do any dangerous .
movement. Forbidden to drive on
the driveways or in crowded

residential areas
R

X 2\

e Forbidden to drive it while there are .
more than one person, and/or
holding a child. Pregnant women
and users younger than 14 years old
are not allowed to ride.

Forbidden to rotate the handle
strongly while driving with high
speed residential areas.

it

Forbidden to drive without your
hands holding the handlebar while
driving and go up/down stairs or to
jump.

e DO NOT ride after drinking or taking .
medicine. while driving..

e Forbidden to ride with overweight
(maximum load: 120Kg).

25

Don’t park electric scooters in the
building's  lobby,  evacuation
corridor, or safety exit.

It is forbidden to modify electric
scooters or battery. Private
modification may cause an
unstable electronic system and
cause danger situations when
riding. Or Fire.
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8. USE AND MAINTENANCE

Tires and other parts

Electric scooter uses rubber pneumatic tubless tires with antipuncture gel which
gives a better protection against puncture.

When the tires are worn out or have a puncture, they need to be replaced timely.
Keep your tires in good conditions with correct pressure.

The ideal tire pressure is : 310 kPa ~ 340 kPa (3.1Bar — 3,4 Bar), depends of rider
weight. It is important to keep you tires at the correct pressure for a better riding
experience and to avoid getting a flat tire.

Contact the official distributor or service to replace the original tires.

When driving, vibrations loosen screws and certain parts on the e-scooter. It is
recommended that every 250km or as needed before, check your e-scooter, all
moving parts, wheels and make sure the bolts are tight enough. Inspect your
scooter and its tires every month, check if the screws are tightened enough. If they
are loose, tighten them. Use the included allen key to tighten the screws
highlighted on the following graphics.

It is recommended to perform regular periodic service of scooters once a year or
every 3000km.

Battery

Electric scooter is equipped with a lithium battery. The average lifespan of the
battery is 600 cycles. Under normal use and maintenance, the battery lifespan can
generally reach more than 800 cycles with minimum decreasse of Battery capacity.
Before using the scooter for the first time, please charge the battery to the full
charge.

Avoid totally depleting your scooter’s battery before charging. Always make sure
it is minimum 10 % charged. For satisfactory vehicle performance, the battery has
to be charged minimum 50 %

Do not leave your electric scooter with a significantly discharged battery for a few
hours. Charge it promptly.

When storing the electric scooter for a long period, make sure the battery is at
least 40-50 % charged. It is advisable to charge your scooter minimum once per
30 days.

Always use only the original charger that corresponds to the model of the scooter.
Do not leave your electric scooter in the cold temperature below 0 or under the
direct sun. Keep the battery dry. Negative environmental conditions can damage
the battery capacity.

Lithium batteries have to be treated with extreme caution. Unappropriated
charging, damage or overheating can result in a fire. Do not leave your electric
scooter to charge without supervision. Do not leave the electric scooter to charge
overnight. Always supervise the electric scooter while it is charging and avoid
battery over-charge. Do not use, charge or leave a damaged battery unattended
and follow the disposal protocols immediately.
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Charger

The dedicated charger provided by Factory has a charging protection timing function.

Charging instructions

e Open the charging port cover on the electric scooter and firstly insert the charger
output connector into the scooter charging port.

e Then, Insert the charger input power plug into the power socket (AC100V-240V,
50/60Hz)

e Charger light is red to indicate that charging is in progress; when the charger light
turns green, it indicates that the battery is fully charged. Then, firstly diconnect
Charger power plug from the power socket, then disconnect plug from the
scooter.

When charging the battery, place it in a dry, ventilated environment.

After charging, be sure to return the protective rubber cover on the scooter!
Entry of dust, water or other foreign objects into the slot can damage the
scooter!

Brakes

By following below steps, you can ensure that your electric scooter's hydraulic brake
remains in optimal condition, providing you with reliable stopping power and a safe
riding experience. If you find any problem, please do not ride a scooter before the
problem is fixed!

CAUTION: The brake may become hot in use. Do not touch after use.

Inspect the Brake pads:

* Regularly check the brake pads for wear. Replace them if they are less than 1.5mm
thick. To replace the pads, remove the wheel, take out the old pads, and insert new
ones. Make sure they are properly seated.

Check for Fluid Leaks:

¢ Inspect the brake hose and caliper for any signs of hydraulic fluid leaks. If you notice
any leaks, please check all the hydraulic pipes and valves.
Contact authorised service for repair!

Bleed the Brakes (if necessary):

o If the brake feels spongy or unresponsive, it might need bleeding to remove air
bubbles from the hydraulic system.

Contact authorised service to fix the problem!
Clean the Disc and Pads:

¢ Wipe the Disc surface and brake pads with a clean, dry cloth to remove any dirt or
debris.

¢ Avoid using oil-based cleaners as they can contaminate the brake pads and reduce
braking efficiency.

Test the Brakes:

o After making adjustments and performing maintenance, test the brakes at low
speed in a safe area. Ensure the brakes engage smoothly and stop the scooter
effectively.

Handle and stem shake
If you feel the stem is loose and shakes when you are riding, please check front fork and
folding mechanism and tight loose part.
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9. TROUBLESHOOTING

If your E-Scooter does not operate as usual or appears to be faulty please read carefully
this section. Many operational issues can be resolved by users.

This simple procedure helps in restoring stable conditions for electric circuits.

Please contact Manufacturer Customer Care if the problem is unresolved or you have
other concerns.

SYMPTOMS POSSIBLE SOLUTIONS
Failed speed change |e Low battery voltage e Chargethe battery fully
or too low maximum |e Bad governorhandle e Replace the governor handle,
velocity e Bad controller controller
e Bad governorhandle
Turn on the power o Bad electric door lock and contact | ° Replace the governor

supply, but the motor point

s notwork .
does notwo e Bad controller

o Tire lacks of air pressure

handle,controller
Re-weldthecontact partsignal.

Inadequate mileage
of one-time charging
continuation line

e Inadequate charging or failed

charger

The battery has been damaged or
its life has expired

Frequent braking startup,

Tire is full of air

The battery is adequate or
replace the charger
Replace the battery

overloading

charged

The charger is not

damaged

damaged

The charger wiring is loose or

e The battery weld line falls off or is

e Weld the connecting line
e orreplace
e Weldthe connecting line

Fault Code and Settings

Fault . luti
Code Description Solution
Error 1 Faulty throttle sensor Check the throttle connector and connecting cable or
replace the throttle accelerator.
Error 2 Faulty throttle brake sensor Check the brakes, brake connectors and connecting
cables, or replace the brake lever or throttle brake.
Check whether the brake lever or throttle brake is
Abnormal Brake sensor water-intruded, oxidized and short-circuited. Please
Error 3 o
parameters. replace it with a new brake lever or throttle brake
assembly.
Check the throttle accelerator for water, oxidation
E 4 Abnormal accelerator and short circuit, if the throttle is damaged, please
rror component parameters replace the accelerator with a new one.
The repair sequence for this fault check is as follows;
shut down, restart and observe whether the problem
is eliminated. If the fault still exists, please check
Controller data upload whether the communication cable between the
Error 5 R ) o
timed out display computer and the controller is in good
contact. If the communication cable is well
connected, please replace the controller and display
in sequence until the fault is eliminated.
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Error 11

Motor stall protection.

This fault code is triggered by overloading the motor
due to external resistance, simply reduce the load on
the motor and the vehicle will resume operation. If
the fault is not caused by external overload, please
check whether the motor is stuck by foreign objects
and whether the bearing is damaged. The fault
phenomenon caused by the aging of the motor can
be eliminated by replacing the motor..

Error 12

Controller Overcurrent
Protection

This is triggered by current overloads under extreme
operating conditions, and operation can be resumed
simply by shutting down and restarting the vehicle. If
the fault is not eliminated after shutdown and
restart, the fault can be eliminated in the following
order: 1. Replace the controller with the same
model.

2. Replace the motor with the same model.

Error 13

Communication between
display and controller failed

The maintenance sequence of this fault inspection is
as follows: Shut down and restart, and observe
whether the problem is eliminated. If the fault still
exists, please check whether the communication
cable between the display computer and the
controller is in good contact. If the communication
cable is connected well, please replace the controller
in turn. , display the computer components until the
fault is eliminated.

Error 14

Controller overvoltage
protection

Illegal modification of the battery will cause this
failure or connected to a voltage exceeding the
original settings. Please install and use the original
battery to eliminate this failure.

Error 15

Battery low voltage
protection

The battery voltage is lower than the critical value.
Please use recommended charger to recharge the
battery.

Error 16

Controller phase loss
protection

Check whether the connection wire between the
controller and the motor is broken and worn, and
whether there is an oxidized virtual connection. If
there is no abnormality in the wire, please
troubleshoot in the following order:

1. Replace the original brand-new motor.

2. Replace the original brand-new controller until the
fault is eliminated.

Error 17

Motor hall failure

Check whether the motor Hall connector is loose and
oxidized, and whether the Hall cable is worn or
broken. If there is no abnormality in the cable
connector, please replace it with a new original
motor.

Error 21

Controller op amp
parameter abnormality

Restart the scooter to check whether the whole
scooter is working normally. If the fault still persists,
please replace the original controller to eliminate the
fault.
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10. Technical Specifications

Model FLARE X Hydraulic Disc

Type Dual Motor Electric Scooter 10”
Battery Voltage 52V

Battery Capacity Lithium 18Ah , 936Wh, Smart BMS Controll
Charger Voltage/Current AC 100-240V / DC 58,8V, 2A
Charging Time 9-10h

Motor Power 2x800W, Brushless motors

Max Speed * <25km/h

Range * 70km

LCD Display (Speed, Bat Status, Power level,

Controller Trip and Total distance, Headlight On/Off...)

Rim Aluminum Alloy

BT Range / Antenna gain
Scooter / Smart BMS
Wheel size / Tires 10” / 10*3

Hydraulic Disc brake / Variable Electric
Hydraulic Disc brake / Variable Electric

2300 - 2500 MHz / 2 dBi Max / 2,06dBi Max

Brakes Front/Rear

Dimesion 1272*670%1320 mm
Folded Dimesion 1272*670*565 mm
Max Load 120kg
Weight Net 31kg

Since the product is improved continiously, the specification and instruction in this manual are
subject to change without separate notice.

* May vary, depending on driving conditions, Load and terrain configuration. Testing was provided
on 25km/h, 75kg driver, constant speed on flat terrain.

ErP Accessory information

Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
The AC plug considered as disconnect device of adapter.

Adapter: XVE126-5880200 100-240V~ 50/60Hz/2.5A/58.8VDC/2.0A
Output Power: 117,6W Max
Average active efficiency: 89.67%
Efficiency at low load (10%) 86.98%
No-load power consumption: 0,17W
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Information on Disposal for Users of Waste Electrical &

Electronic Equipment (private households)
This symbol on the product(s) and / or accompanying documents means
that used electrical and electronic products should not be mixed with
general household waste. For proper treatment, recovery and recycling,
s please take this product(s) to designated collection points where it will be
accepted free of charge. Alternatively, in some countries you may be able to return your
products to your local retailer upon purchase of an equivalent new product. Disposing
of this product correctly will help save valuable resources and prevent any potential
negative effects on human health and the environment, which could otherwise arise
from inappropriate waste handling. Please contact your local authority for further
details of your nearest designated collection point. Penalties may be applicable for
incorrect disposal of this waste, in accordance with your national legislation.

Disposal of waste batteries
Check local regulations for disposal of waste batteries or call your local
customer service in order to get instructions on the disposal of old and used
batteries. The batteries in this product should not be disposed of with
household waste. Be sure to dispose of old batteries in special places for
disposal of used batteries that are found in all retail shops where you can buy batteries.

EU Declaration of Conformity
Hereby, M SAN Grupa d.o.o. declares that the Electrical Scooter is
in compliance with Directive

e  Machinery Directive 2006/42/EC
e EMC Directive 2014/30/EU

e RED Directive 2014/53/EU

e  ErP Directive 2009/125/EC

e RoHS Directive 2011/65/EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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JAMSTVENI LIS Ms e~vercy [

MODEL UREDAJA
SERUSKI BR

DATUM PRODAIJE
BROJ RACUNA PRODAVATELIA
POTPIS | PECAT PRODAVATELIA

POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupnji MS ENERGY uredaja i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom roku bude

potreban popravak proizvoda, molimo savjetujte se sa ovlastenim prodavacem ili nas kontaktirajte na dolje navedene

brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPORABE PROIZVODA PAZLIIVO PROCITATE UPUTE PRILOZENE UZ PROIZVOD!

. Ovim jamstvom M SAN Grupa kao davatelj jamstva u Republici Hrvatskoj jamd¢i besplatan popravak u skladu s vaze¢im
propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom jamstvenom listu. Ovim jamstvom jamcimo da ¢e predmet ovog jamstva
raditi bez pogreske uzrokovane eventualnom loSom izradom ili lo$im materijalom izrade. Svi, eventualno nastali, kvarovi
biti ¢e besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu u jamstvenom roku.

. UVIJETI JAMSTVA Jamstveni rok pocinje od dana kupnje proizvoda i traje: Bicikli: 24 mjeseca / Baterija 12 mjeseci

Romobili: 12mjeseci ili prijedenih 3600km.

[

N

Jamstvo za Bateriju:

Ukljuéeno u jamstvo: Znacajan gubitak kapaciteta baterije ispod deklarirane razine tijekom razdoblja jamstva
(Napomena: gubitak nazivnog kapaciteta baterije manjeg od 20% ne smatra se neispravnoscu vec
normalnim troSenjem baterije uslijed uporabe i pada kapaciteta uslijed broja ciklusa punjenja!).
Neispravnosti u punjenju i praznjenju baterije

Iskljuceno iz jamstva: OStecenja baterije uzrokovana nepravilnim punjenjem ili oStecenje uzrokovano ostavljanjem
prazne baterije dulji vremenski period. Fizicka oStecenja baterije, kao Sto su udarci ili izlaganje
ekstremnim uvjetima.

Korisnik je obavezan redovito odrzavati svoj proizvod. Potrebno je redovito kontrolirati sve vitalne i pomicne dijelove i

po potrebi ih ponovno pritegnuti. Preporuka je obavljanje periodi¢nog servisa jednom godisnje ili svakih 3000km ili po

potrebi, ovisno o nacinu voznje, intenzitetu uporabe i stanju vozila.

U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obvezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkraéem mogucem

roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moZe popraviti ili se ne popravi u roku od 45 dana, biti ¢e

zamijenjen novim. Jamstvo Ce biti produzeno za vrijeme trajanja popravka.

. Jamstvo se priznaje samo uz racun o kupnji, te uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora

sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

JAMSTVO NE OBUHVACA:

5. Jamstvo nije vaZzece za proizvode koji se koriste za profesionalnu uporabu. Pod profesionalnom uporabom smatra se i
koristenje proizvoda pojacanim intenzitetom, tj. ako proizvod u prosjeku mjesecno prevaljuje vise od 2000km (bicikl) ili
300km (romobil).

. Redovnu provjeru, odrZavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom uporabom, prilagodavanje ili promjene za
poboljsanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim uputama za koristenje, osim ako je za te preinake
predocena suglasnost M SAN GRUPA d.o.o.

. Potrosne dijelove kao $to su: Sijalice, BuZir ko¢nice, Sajle i Pakne koénica, Sajle mjenjaca, Zamjena unutarnje ili vanjske
gume uslijed dotrajalosti ili ispustanja, zamjenu ili popravak nogara, te popravak ili zamjenu bilo kojeg dijela ukoliko se
ustanovi da je do kvara doslo uslijed nepaznje ili nepravilnog koristenja, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rame, lulica
ili osovina, iskrivljenje kotaca i sl.).

8. Ako kupac ne predoci ispravan jamstveni list i racun o kupniji.

9. Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju proizvoda ili neadekvatnog i loseg odrzavanja.

10.Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

11.Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udari u elektri¢noj mrezi

elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao pogreskom u sustavu na koji je proizvod priklju¢en.

Ovo jamstvo vrijedi samo za robu kupljenu u Republici Hrvatskoj i na teritoriji Rep. Hrvatske i ne mijenja zakonska
potroSacka prava vazeca u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja propisuje proizvodac.

12.1zjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave sukladnosti (EU Declaration of Conformity) moZete jednostavno preuzeti

na nadoj internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Naziv tvrtke davatelja jamstva: M SAN GRUPA d.o0.0., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, tel: 01/3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail za opce upite: info@mrservis.hr,
E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr
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M SAN Grupa d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



DATUM PRIMITKA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM PRIMITKA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM PRIMITKA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

POPIS SERVISNIH MJESTA INTXSWI Y HR |

Grad Servis Adresa Telefon

Dubrovnik  Radan elektronik centar d.o.o. Obala Pape lvana Paviall 020 321 500

17 radanelektronikcentar@gmail.com
Kastel . 095 8284 746
Kambelovac DADO KASTELA, obrt za usluge Karlovo 131 sunjergadorijanpp@gmail.com
. . 091 604 7745
Malinska GrlL'Ca, obrt za usluge Pavus I1 9 dragan@grica.com
. . Ulica sv. Leopolda Bogdana 091 1812 181
Osijek EURO TERM j.d.0.0. Mandica 189d, Osijek servis@euroterm.hr
Rijeka Elektronika Slavicek Krasica 281/a 095, 861 5679
slavicek@net.hr
L Tehno Adam, obrt za usluge Ivana Gunduliéa 25 999 7024. 042 "
Brod info@servis-baterija.com
Vinkovci Auto Centar Vukojevic¢ Kralja Zvonimira 202 032 366 805 :
autosova@gmail.com
" 092/2999-000
Vukovar BIKE SHOP d.o.o Trg Slavija 6 kataj0001@gmail.com
Zagre:b- MR servis d.o.o. Dugqselska cesta 5, F)l 6401 11}
Rugvica Rugvica info@mrservis.hr
Zagreb MR servis d.o.o. Slavonska avenija 26/4 0GR, il

info@mrservis.hr

Ukoliko se nalazite podalje od servisa, molimo nazovite ili kontaktirajte Centralni MR
servis koji ce vam dostaviti aZurirani podatak o vama najblizem servisnom mjestu.

Centralni servis: MR servis d.o.o,
Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111
Fax: +385 1 365 4982
E-mail za op¢e upite: info@mrservis.hr,
E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr,
Web: www.mrservis.hr

M SAN Grupa d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



IZJAVA O SAOBRAZNOSTI Ms evercy [0

OSNOVNI PODACI O PROIZVODU (Popunjava trgovac)

POSTOVANI!

Zahvaljujemo Vam na kupovini MS ENERGY proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni izborom.

MOLIMO VAS DA PRE UPOTREBE PROIZVODA PAZLIIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIU | DA SE PRILIKOM
UPOTREBE PRIDRZAVATE PRILOZENIH UPUTSTAVA

PRAVA POTROSACA NA OSNOVU ZAKONA O ZASTITI POTROSACA

U skladu sa ¢lanom 50 Zakona o zastiti potrosaca roba je saobrazna ako:

- odgovara opisu koji je dao prodavac i ako ima svojstva robe koju je prodavac pokazao potrosacu kao uzorak ili model,

- ima svojstva potrebna za naroditu upotrebu za koju je potrosa¢ nabavlja, a koja je bila poznata prodavcu ili mu je
morala biti poznata u vreme zakljucenja ugovora,

- ako ima svojstva potrebna za redovnu upotrebu robe iste vrste,

- po kvalitetu i funkcionisanju odgovara onome sto je uobicajeno kod robe iste vrste i Sto potro$a¢ moZe osnovano
da ocekuje s obziorm na prirodu robe i javna obecanja o posebnim svojstvima robe data od strane prodavca,
proizvodaca ili njihovim predstavnika, narocito ako je obecanje ucinjeno putem oglasa ili na ambalazi robe.

Ako isporucena roba nije saobrazna ugovoru (¢lan 52 Zakona o zastiti potrosaca), potrosa¢ ima pravo da zahteva od
prodavca da otkloni nesaobraznost, bez naknade, opravkom ili zamenom, odnosno da zahteva odgovaraju¢e umanjenje
cene ili da raskine ugovor u pogledu te robe.

Potrosac, na prvom mestu, moZe da bira izmedu zahteva da se nesaobraznost otkloni opravkom ili zamenom.

Ako otklanjanje nesaobraznosti u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana, nije moguce ili ako predstavlja nesrazmerno optereéenje
za trgovca, potrosac moZe da zahteva umanjenje cene ili da izjavi da raskida ugovor.

Ne srazmerno opterecenje za trgovca u smislustava 3. ovog ¢lana, javlja se ako u poredenju sa umanjenjem cene i raskidom
ugovora, stvara preterane troskove, uzimajuéi u obzir:

1) Vrednost robe koju bi imala da je saobraznaugovoru;

2) Znacaj saobraznosti u konkretnom slucaju;

3) Da li se saobraznost moze otkloniti bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca.

Svaka opravka ili zamena se mora izvrsiti u primerenom roku i bez znacajnijih neugodnosti za potrosaca, uzimajuéi u obzir
prirodu robe i svrhu zbog koje ju je potrosac nabavio.

Sve troskove koji su neophodni da bi se roba saobrazilau govoru, a narocito troskovi rada, materijala, preuzimanja i
isporuke, snosi trgovac.

Potrosac ima pravo da raskineugovor, ako ne moze da ostvari pravo na opravku ili zamenu, odnosno ako trgovac nije izvrsio
opravku ili zamenu u primerenom roku ili ako trgovac nije izvrSio opravku ili zamenu bez znacajnijih nepogodnosti za
potrosaca.

Potrosac¢ ne moze da raskine ugovor ako je nesaobraznost robe neznatna. Prava navedena u stavu 1. ovog ¢lana, ne uticu
na pravo potrosaca da zahteva od trgovca naknadu Stete koja potice od nesaobraznosti, u skladu sa opstim pravilima o
odgovornosti za Stetu.

Ova lzjava ne uti¢e na prava koja Vi kao potrosa¢ imate na osnovu Zakona o zastiti potrosaca i koja ostvarujete u vezi sa
saobrazno3éu robe u roku od 24 meseca ( 12 meseci na bateriju) od kupovine ovog uredaja (Bicikl) / 24 meseca ( 12 meseci
na bateriju) li prevaljenih 3600 km (Trotinet).

Ova lzjava vaZi na teritoriji Republike Srblje

Davalac Saobraznosti: KIM-TEC d.o.o. Beograd, MB 17586491
Viline Vode bb, Slobodna zona Beograd L12/3
Beograd

SAOBRAZNOST NE VAZI U SLEDECIM USLOVIMA:

Saobraznost ne vazi za skutere koji se koriste za profesionalnu upotrebu. Pod profesionalnom upotrebom smatra se i
koriS¢enje proizvoda pojac¢anim intenzitetom, tj. ako proizvod proseéno meseéno prevaljuje vise od 2000km (bicikl) ili
300km (trotinet).

e Ako se kupac nije pridrzavao proizvodackog uputstva i uputstva o upotrebi proizvoda.

Ako je kupac nestrucno i nebrizljivo postupao s proizvodom.

* Ako je proizvod servisirala ili otvarala neovlas¢ena osoba.

.

KIM-TEC d.o0.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



Redovnu proveru, odrZavanje uz zamenu delova koji se trose normalnom upotrebom,

Potros$ne delove kao §to su: Zarulje, Buzir ko¢nice, Sajle i Pakne kocnica, Sajle menjaca, Zamena unutarasnje ili spoljne

gume usled dotrajalosti ili ispustanja, zamenu ili popravku nogara te popravak ili zamenu bilo kojeg dela ukoliko se

ustanovi da je do kvara doslo zbog nepaznje, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rama, lulica ili osovina, iskrivljenje
tockova i sl.).

Ostecdenja prouzrokovana prilikom transporta nakon isporuke

Ostecdenja zbog nepravilne montaze ili odrzavanja, kori$¢enja neodgovarajuceg potrosnog materijala (prema

propisanom), mehanicka oStecenja nastala krivicom korisnika,

Ostecenja zbog varijacije napona elektri¢ne mreZe, udara groma i pratecih pojava.

Saobraznost za Bateriju:

Ukljuéeno u reklamaciju: Znacajan gubitak kapaciteta baterije ispod deklariranog nivoa tokom vaZenja saobraznosti
(Napomena: gubitak nominalnog kapaciteta baterije manji od 20% ne smatra se kvarom ve¢
normalnim trosenjem baterije zbog upotrebe i pada kapaciteta usled broja ciklusa punjenja!).
Neispravnosti u punjenju i praznjenju baterije

Iskljuceno iz reklamacije: Ostecenja baterije uzrokovana nepravilnim punjenjem ili osteéenje uzrokovano ostavljanjem
prazne baterije dulji vremenski period. Fizi¢ka ostecenja baterije, kao $to su udarciiliizlaganje
ekstremnim uvjetima.

OBAVEZE KORISNIKA

[
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. Korisnik je duzan da redovno odrZava svoj proizvod. Potrebno je redovno proveravati sve vitalne i pokretne delove i po

potrebi ih ponovo zategnuti.
Preporucuje se obavljanje redovnog redovnog servisa jednom godisnje ili na svakih 3000 km ili po potrebi, ovisno o nacinu
voznje, intenzitetu upotrebe i stanju vozila.

. Da se pridrzava uslova ove izjave i da se pre prve upotrebe uredaja upozna sa uslovima ove izjave i tehnickom

dokumentacijom.

. Da se eksploatacija uredaja vrsi u skladu sa uputstvima navedenim u pripadajucoj tehnickoj dokumentaciji.
. Da obezbedi odgovarajuéi ambljent u kome ¢ée biti smesten uredaj:

¢ Relativna vlaznost vazduha od 10 do 90%

e Zastita od direktnog suncevog zracenja

e Zastita od prasine i kondenzujuce vlage

e Zastita od raznih vrsta elektromagnetnih zracenja

Da obezbedi stabllan izvor mreZnog napajanja (varijacije napona max. 10%, varijacije u¢estanosti max. 30%}.

. Da obezbedi uzemljenu elektroinstalaciju kako bi se izbegle razlike potencijala.
. Da po moguénosti sacuva svu priloZzenu tehnicku dokumentaciju.

VAZNE NAPOMENE

1.

2.
3.

Pre uklju¢ivanja aparata procitajte uputstvo koje je priloZeno uz svaki aparat. Pre nego sto se obratite za tehnicku
pomoc¢ nekom od nasih ovlaséenih servisa, molimo Vas da proverite da li su obezbedeni svi potrebni uslovi za normalan
rad aparata.

U slucaju opravke, garantni rok c¢e se produfziti onoliko koliko je kupac bio lisen upotrebe stvari.

Sve popravke aparata obavljaju se iskljuéivo u ovlaséenim servisima. Spisak se nalazi u uputstvu za upotrebu.

Centralni servis: BEOGRAD

DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAJA NA SERVIS

DATUM POPRAVKA

KIM-TEC d.o.0., Viline vode bb, Slob. zona Bg, Beograd
Tel: 011/207-0684 , E-mail: servis@kimtec.rs

KIM-TEC d.o0.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



POPIS SERVISNIH MESTA LT3l @l SR |

Grad Servis Adresa Telefon

011-207-0684

Beograd KIM Tec d.o.o. Viline vode bb, Slob.zona BG servis@kimtec.rs

Catak &?;legnBli\I/(ﬁeFkovié Vojvode Stepe 165 216ii<>9vgic8_8r;g;§@yahoo.com
Krusevac glr(i';glotljrlljb Petrovi¢ Dusanova 90 ggag;i?lzgg)zma”wm
Ivanjica Sport Shop str Branislava Nusica 34 &iggﬁggézggnza”.com
Jagodina Dzin Solutions d.o.o. Radmila Bordevi¢a 2/20 ggisgﬂifri?é)gma“‘com
Novi Pazar MA-Electronik 1. maj 146 &Ga.aelllc?rz_n‘illzg)gmail.com
Novi Sad HT Service d.o.o. Mikole Kocisa 44 ﬁ\?a}a%:ﬁﬁ%m
PozZarevac AGATEL d.o.o. Nemanjina 11 236334@1’23566

Subotica Elektricar 024 Jelene Cetkovi¢ 22 anlziszégl%s_lif’i?arom.com
Trstenik Profy Bike Dr. Milunovi¢a 27 g?o‘%yzbilli%éizil.com
Valjevo Frigo-elektro servis Cegarska 11 2i1gtezlift'3€§@gmai|_com
Vranje Servis tehnika Cara Dusana 13 gsltZrﬁlgg)?é?nail.com
Zajecar Electron Service zr, Ljube Neica 88 019 424-946

Ljubisa Koci¢ servis.zajecar@gmail.com

Ukoliko se nalazite dalje od servisa, molimo vas da kontaktujete Centralni
servis koji ¢e da vam dostavi aZzurirane podatke o najblizem servisnom
mestu.

Centralni servis: KIM-TEC d.o.o.
Viline vode bb, Slob. zona Bg, Beograd
Tel: 011/207-0684
E-mail: servis@kimtec.rs

KIM-TEC d.0.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd, Beograd tel: 011/207-0684 E-mail: servis@kimtec.rs



SERUJSKI BROJ
DATUM PRODAIJE

BROJ RACUNA
PRODAVATELJ
POTPIS | PECAT PRODAVATELJ

POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupnji MS ENERGY uredaja i nadamo se da Cete biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude

potreban popravak proizvoda, obratite se ovlastenom distributeru ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i

adrese. MOLIMO PAZLIIVO PROCITAITE UPUTSTVA UKLJUCENA U PROIZVOD PRIJE KORISTENJA PROIZVODA!

1. Ovom garancijom garantira proizvodac proizvoda, preko KIM TEC d.o.0., kao uvoznika i davatelja garancije u Republici
Bosni i Hercegovini besplatan popravak istog u skladu s vaze¢im propisima i u skladu s uvjetima opisanim u ovom
garantnom listu. Ovom garancijom garantiramo da ¢e predmet ove garancije raditi bez greske uzrokovane
eventualnom loSom izradom i losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni u
ovlastenom servisu u garantnom roku.

2. UVIJETI GARANCLUE Garantni rok pocinje teci od dana kupnje proizvoda i traje:

Bicikli: 24 mjeseca / Baterija 12 mjeseci

Romobili: 12mjeseci ili prijedenih 3600km

Garancija za Bateriju:

Ukljuéeno u garanciju: Gubitak kapaciteta baterije ispod odredene razine tokom perioda garancije (Napomena:
gubitak nazivnog kapaciteta baterije manji od 20% ne smatra se kvarom, ve¢ normalnim
trodenjem baterije uslijed upotrebe i broja ciklusa punjenja!). Kvarovi u punjenju i praznjenju
baterije.

Iskljuéeno iz garancije: Ostecenja baterije uzrokovana nepravilnim punjenjem ili ostecenja uzrokovana ostavljanjem
prazne baterije na duZi vremenski period. Fizicka oStecenja baterije, kao $to su udarci ili
izlaganje ekstremnim uvjetima.

Korisnik je duZan redovito odrzavati svoj proizvod. Potrebno je redovito provjeravati sve vitalne i pokretne dijelove i

po potrebi ih ponovo zategnuti. Preporucuje se obavljanje redovnog servisa jednom godisnje ili svakih 3000 km.

3. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkraéem
mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45 dana,
biti ¢e zamijenjen novim. Ako popravak proizvoda traje duze od 10 dana, garancija se produljuZuje za vrijeme trajanja
popravka.

4. Garancija se priznaje samo uz racun o kupnji, te uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno mora
sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

GARANCIJA NE OBUHVACA:

5. Garancija se ne odnosi na skutere koji se koriste za profesionalnu upotrebu. Profesionalnom upotrebom smatra se
i upotreba proizvoda povecanog intenziteta, odnosno ako proizvod u prosjeku prede vise od 300 km mjesecno
(Skuter).

6. Redovnu provjeru, odrZavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili promjene
za poboljsanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim uputama za koristenje, osim ako je za te preinake
predocena suglasnost KIM TEC d.o.o0.

7. Potrosne dijelove kao $to su: Zarulje, buZir kocnice, sajle i pakne ko¢nica, sajle mjenjac¢a, zamjena unutrasnje ili
vanjske gume usljed istroSenosti ili ispustanja, zamjenu ili popravku nogara te popravku ili zamjenu bilo kojeg djela
ako se ustanovi da je do kvara doslo usljed nepaZnje, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rame, lulica ili osovina,
iskrivljenje tockova i sl.).

8. Ako kupac ne predoci ispravan garantni list i racun o kupniji.

9. Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju proizvoda.

10. Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

11. Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udar u eletori¢noj mreizi,
elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao greskom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

12. Ovaj garantni list ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Bosni i Hercegovini u odnosu na ona koja propisuje
proizvodad. EU Izjava o sukladnosti dostupna je na stranici: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Naziv tvrtke davatelja jamstva : KIM TEC d.o.oijPosilovnl Centar 96-2, 72250 Vitez,
Tel: 030/718-800, Fax: 030/718-897
e-mall: servis@kimtec.ba

KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, Tel: 063 690497, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba



DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVKA

DATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

DATUM POPRAVKA

POPIS OVLASTENIH SERVISA RTINS Ta gl BiH |

Grad Servis

Banja Luka Sokovi¢ sport d.o.o.

Banja Luka Sport Shop Shimano

Mostar PC centar d.o.o.

Prijedor TUR LD Bike

Sarajevo Pedelec d.o.o.

OD BETA Servis vl. Enes

Adresa

Majke Jukovica 48

Krajiskih Brigada 48

Kralja Tvrtka 5

Radnicka 32

Bréanska 17A

Sarajevo Kurtanovi¢ Trg Djece dobrinje 10
Tuzla M-bike Hisunskih Rudara 120
Usora Bajkeracija d.o.o. Tesanjka bb

Vitez Kim Tec-Servis d.o.o. Poslovni centar 96-2
Zenica Dcomp servis rac. i per. Opreme Studenac 24

Telefon

051312999
sokovicsport.shop@gmail.com

051 307-478
inffo@pcc.ba

036 313110
prodaja@pcc.ba
065 536 692
Idbike@teol.ne

033744591
servis@ebike.ba

063 904 905 beta
servis.bh@gmail.com

035 278 300
info@m-bikeshop.com
061779763
bajkeracija@mail.com
030718 844
servis@kimtec.ba

063 523161
indo@dcomp.ba

Centralni servis: KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez
Tel: 063 690497, Fax: 030/718-897, E-mail: servis@kimtec.ba

Radno vrijeme: pon-pet: 8:30 — 17:00h

Ukoliko se nalazite dalje od servisa, molimo nazovite ili kontaktujte
centralni servis koji ée da vam dostavi podatke o vama najblizem

servisnom mjestu.

KIM TEC d.o.0., Poslovni centar 96-2, 72250 Vitez, Tel: 063 690497, fax: 030/718-897, e-mail: servis@kimtec.ba




Ms enercy

MODEL UREDAJA

SERISKI BRO.

DATUM PRODAIJE
BROJ RACUNA PRODAVCA
POTPIS | PECAT PRODAVCA

POSTOVANI!

Zahvaljujemo na kupovini MS ENERGY uredaja i nadamo se da cete biti zadovoljni izborom. Ako u periodu u kojem imate
pravo na reklamaciju bude potreban popravak proizvoda, molim savetujte se sa ovlas¢enim prodavacem koji Vam je
proizvod prodao i/ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO VAS DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA
PAZLIIVO PROCITAITE TEHNICKU DOKUMENTACIU | UPUTSTVA KOJA SU PRILOZENI UZ PROIZVOD!

1.

5.

Ovom izjavom o saobraznosti proizvodad proizvoda, preko KIM TEC CG d.o.0., kao uvoznika i davaoca prava u Crnoj

Gori besplatan popravak istog u skladu s vaze¢im propisima i u skladu s uslovima opisanim u ovoj izjavi o saobraznosti.

Ovom izjavom o saobraznosti isticemo da ¢e predmet ovog prava raditi bez greske uzrokovane eventualnom loSom

izradom i lo$im materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi bi¢e besplatno otklonjeni u ovlaséenom servisu u

predvidenom roku za reklamaciju.

USLOVI REKLAMACLIJE: Izjava o saobraznosti poCinje od dana kupovine proizvoda i traje 24 mjeseca (12 mjeseci na

bateriju)

Reklamacija baterije:

Ukljuéeno u reklamaciju: Gubitak kapaciteta baterije ispod navedenog nivoa tokom garantnog perioda
(napomena: gubitak nominalnog kapaciteta baterije manji od 20% ne smatra se kvarom!).
Neispravnosti u punjenju i praznjenju baterije.

Iskljuéeno iz reklamacije: Ostecenje baterije uzrokovano nepravilnim punjenjem. Fizicko oStecenje baterije, kao
Sto je udarac ili izlaganje ekstremnim uslovima.

Korisnik je obavezan redovno odrzavati svoj proizvod. Potrebno je redovno kontrolisati sve vitalne i pokretne dijelove

i po potrebi ih ponovo pritegnuti. Preporuka je da se obavlja redovni periodicni servis jednom godisnje ili svakih

3000km ili po potrebi, zavisno o nacinu vozZnje, intenzitetu upotrebe i stanju vozila.

U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet reklamacije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkraéem

mogucem roku, a najkasnije u roku od 15 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 15 dana,

bi¢e zamijenjen novim.

Pravo na reklamaciju se priznaje uz fiskalni racun o kupovini, ili uz ovu izjavu o saobraznosti koji mora biti ispravno

popunjen odnosno mora sadrzati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.

Davalac izjave o saobraznosti osigurava servis i rezervne djelove u razumnom roku od datuma kupovine.

PRAVO NA REKLAMACIJU NE OBUHVATA:

6.

10.
11.
12.

13.

Garancija nije vaZece za vozila koji se koriste za profesionalnu upotrebu. Pod profesionalnom upotrebom smatra se
i korid¢enje proizvoda pojacanim intenzitetom, tj. ako proizvod u prosjeku mjeseéno prelazi vise od 2000km (bicikli)
ili 300km (romobili).

Redovnu provjeru, odriavanje uz zamjenu dijelova koji se troSe normalnom upotrebom. Prilagodavanje ili
promjene za poboljsanje proizvoda za primjenu koje nijesu opisane u tehni¢kim uputstvima za koriSé¢enje, osim ako
je za te promjene predocena saglasnost KIM TEC CG d.o.o.

Potrosne dijelove kao $to su: Sijalice, Buzir kocnice, Sajle i Pakne kocnica, Sajle mjenjaca, Zamjena unutrasnje ili
spoljnje gume uslijed istrosenosti ili ispustanja, zamjenu ili popravak nogara te popravak ili zamjenu bilo kojeg dijela
ako se ustanovi da je do kvara doslo uslijed nepaznje, mehanicke sile ili neodrzavanja (lom rame, lulica ili osovina,
iskrivljenje tocka i sl.).

Ako kupac ne priloZi ispravan reklamni list ili racun o kupovini.

Ako se kupac nije pridrzavao uputstva o kori$¢enju proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlas¢ene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao $to su: udar groma, strujni udaru u elektri¢noj mrezi
elementarne nepogode i slicno. Ako su kvarovi nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe ili nepravilnim
transportovanjem. Ako je kvar nastao greskom u sistemu na koji je proizvod priklju¢en.

Ova izjava o saobraznosti ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Crnoj Gori u odnosu na ona koja propisuje
proizvodaé. Naziv davaoca izjave o saobraznosti: Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora

Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora



DATUM PRIJEMA
UREDAJA U SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAIJA U SERVIS

DATUM POPRAVKE

DATUM PRIJEMA
UREDAIJA U SERVIS

DATUM POPRAVKE

POPIS SERVISNIH MJESTA [N TXV5 T

Grad Servis Adresa Telefon
Bijelo Polje ProMobile Ul Nikole Tesle - zgrada 067 226 828 ,
Zinik servis.promobil.co@gmail.com
) . 069 565 315

Herceg Novi Kompresor NjegoSeva 83 kompresor@t-com.me

F— . 068 000 701
Niksi¢ Elko Frigo team Pavus I1 9 duskomickovic82@gmail.com
Podgorica Kim Tec CG d.o.o. Cemovsko polje bb 020.608.251

servis@kimtec-cq.com
Ulcinj Frigo tim Jasmin Bulevar berd Kastrioti 069 066 333
! 8 Skenderbeg frigotim@outlook.com

CENTRALNI SERVIS (CALLCENTAR): Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko Polje bb, 81000 Podgorica
Tel: 020/608-251, E-mail za upite: servis@kimtec-cq.com

Kim Tec CG d.o.0., Cemovsko polje bb, 81000 Podgorica, Crna Gora
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MOJEN HA YPE/,

CEPUCKU BPOJ

JATYM HA MPOAAXBA
BPOJ HA CMETKA
MOTMWC U MEYAT HA NPOJ,

MOYUTYBAHMU!

Bu 6narogapume wro KynueTe ypes Ha MS ENERGY u ce HageBame fieKa cTe 3al0BO/IHU €O M360poT. [JOKO/IKY BO TEKOT
Ha rapaHTHUOT POk cejaBuLupeba o4 NonpaBKa Ha NPoU3BOAOT, NobapajTe COBET 04 NPOAABAYOT KOj BU o Npoaan
NPOM3BOAOT MNM KOHTAKTMPAjTe CO HacC Ha A0NyHaBeaeHUTe 6poesu u agpec. BE MOJIMME MPEA YMNOTPEBA HA
NPON3BOAOT BHUMATE/IHO AA I'M HPOYUTATE YNATCTBATA NPUIOKEHUKOH NPOU3BOAOT!

1. Co oBaa rapaHuMja NpoM3BoAaTeNOT Ha Npon3BoAoT, Npeky MAKOM KOMTMAHW 4.0.0.e./1 KaKo yBTaHWK U U3BPLUUTEN HA
rapaHuujata Bo Peny6auka MaKefoHuja, rapaHtupa 6ecnnartHa WiwpaBKa COrAacHO BaKeYKUTe MPOMUCK U yCIoBUTE
HaBefeHu BO 0BOj rapaHTeH auct. Co oBaa rapaHumja Bu rapaHTMpame Aeka npeAmeToT Ha rapaHuujaTa ke pabotu 6e3
rpeLKun NpeansBrKaHN 04, MOXKHO SoLia 3paboTka n ynoTpeba Ha NoHW MaTepujan v 3an3paboTka. CuteBaksm gedeKTu
kebu aat 6ecnnaTHoO NoNpaBeHBO OBNACTEHUOT CEPBUCBO raPaHTHUOTPOK.

2. YC/1I0BU 3A TAPAHLIMIA MapaHTHMOT POK NOYHYBA 04, AEHOT Ha KynyBakbe Ha Npou3BOA0T U Tpae:
Benocunes: 12 meceuun
CkyTep : 12 meceum unu nomuHaTti 3600 Km.
KopucHUKOT e 06Bp3aH pefoBHO A3 ro 04pKyBa 0B0j Npou3sos. MoTpebHO e pe0BHO Aa T'M KOHTPOAMPA CUTE BUTATHU
M NOABWUKHW AeN0BU M No noTpeba NOBTOPHO Aa Iy 3aTerHysa.
Mpenopakata e fa ce U3BPLLYBa PeAOBEH NEPUOAMYEH CEPBUC HA eaHLL FOAMLWHO UAK nocne nomuHaTh 3000 Km.

3. Bo cnyyaj Ha nojaBa Ha AedeKT Kaj NPoM3BOAOT KOj e NpeAMET Ha 0Baa rapaHumja ce o6Bp3yBame feka Ke ro nonpasmme
BO HajKPaTOK MOXXEH POK, @ HajaoLHa BO pok o 30 paboTHK AeHa. AKO MPOU3BOAOT HE MOXKE Aa Ce NOMpPaBu UK He
6uae nonpaseH Bo pok og, 30 paboTHM AeHa Ke buae 3ameHeT co HoB. AKO NOHpaBKaTa Ha MPOM3BOAOT TPae NoAO/rO 04,
10 peHa, rapaHumjaTa ce NPoAOAXKYBa 3a BpemeTpaerbe o4 30 AeHa o4 AeHOT Ha nonpaskaTa.

4. TapaHuplaTa ce Npu3HaBa Camo CO HPWUIOXKYBarbe CMETKAa 3a KyrnyBake WM CO OBOj rapaHTeH AUCT Koj Mopa Aa 6uae
WUCHPaBHO MOHO/HET Of, NPOAABaYOT OAHOCHO MOpa A3 W COAPXKM AATyMOT Ha npojaxba, neyat U HOTMMC Ha
npoAaBayor.

TAPAHLULUATA HE ON®AKA

5.lapaHuujaTa e HeBaXeuka 3a TPOTUHETUTE KoM ce KopucTaT npodecnoHanHo. Mopa npodecmoHanHa ynotpeba ce
nopapasbupa KOPUCTEHE HA TPOTUHETOT CO NOrOIEM UHTEH3UTET, UM aKO HAa MECEYHO HMBO Ce NOMUHYBaaT NnoBeKe oA,
300 Km.
. PepoBHM nNpoBepKW, oApKyBakbe W 3amMeHa Ha HOTPOLIHWU MaTtepujanu. [punarofgyBatba WAU HPOMEHM 3a
nopobpysatbe Ha NPOU3BOAOT 33 HAMEHU KOU HE CE OHULLIAHW BO TEXHUYKUTE ynaTcTea 3a ynoTpeba, OCBEH aKo 3a The
npomeHu He ce cornacun ysosHmkot MAKOM KOMMNAHU a.0.0.e.n
. MoTpowHuTe AenoBM Kako WTo ce: Cujanuykmn, KOUHUUM, Kabau, Kaban Ha MeHyBauyoT, 3aMeHa Ha BHaTpellHaTa uau
HaABOPELLIHATA r'yma Nopaau AOTPAEHOCT MW U3AYBYBatbe, 3aMeHa WM NONpaBKa Ha HOrasika UK 3aMeHa Ha Koj 6uno
Aen [OKONKY Ce yTBpAM AeKa A0 pacunyBakbe AOWO MOpagu HempasuaHa ynotpeba, mexaHWuKa cuna uau
HeoapKyBarbe( KpLUeHe Ha pamKaTa UM OCOBMHATA, UCKPUBYBakbe Ha TPKasaTta U ch. )
8. AKO KynyBayoT He HPUNOXKM UCNPABEH raPaHTEH IUCT U CMETKa.
9. AKO KynyBayoT He ce NpuUAPKyBas 40 ynaTcTeaTa 3a ynotpeba Ha Npon3BoOAOT.
10.AKo npon3BoAOT 61N OTBOPaH, NpenpasaH WK NonpasBaH oA, HEOBAACTEHU nLA.
11.BknyyeHo Bo rapaHuujata: lyberbe Ha KanauuTeToT Ha BaTepwujata Nog OAPEAEHOTO HMBO 3a BPEME HA rapaHTHUOT
nepuog, (3abenelwka: rybereTo Ha HOMUMHANHMOT KanauuTeT Ha 6aTepujaTta nomano o 20% He ce cmeTa 3a gedekt!).
HewncnpaBHOCTM Npu NonHere U npasHewe Ha baTepujata. UcknydyeHo og rapaHuujata: OwTeTyBarbe Ha baTepujata
npean3BUKaHO Of HENPaBUAHO NONHere. PUUYKO OLITETYBakE Ha BaTepujaTa, KaKo LITO e yAap UK U3N0KYBatbe Ha
EeKCTPEeMHM YyCNoBMU.

12.AKo pedekTuTe Kaj NpoLwBoAOT 6une NpeAn3BUKaHN OF, BULLKM CUAKN, KaKO yAap O rpoM, CTPYEH yaap BO eNekTpuyHaTa
Mpe’Ka, enemeTapHu Henoroau u cn. Ako AedekTuTe HacTaHane Nopagu HemponucHa ynotpeba MAu HenpasuaeH
TpaHCNopT. AKo AedeKTOT HacTaHaN NopaAM rpeLlka Ha CUCTEMOT KOH Koj 61 NpuKayYeH NponsBoaoT.
OBaa rapaHumja He rH MeHyBa 3aKOHCKWUTE 3aKOHCKWUTE NpaBa KoM LITO BaaT BO Penybnka MakefoHMWja BO OAHOC Ha
npasaTa WTO M Nponuiuyea poussos. M3jasa: MoOTPOLWYBAYOT MM MMa 3aKOHCKWUTE NpaBa KoM Mpous3nerysaat oA
HaLMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO KOe ja peryaupa npogaskbata Ha MpPoOV3BOAMUTE U eKa OBUE paBa He ce 3arpo3eHu co
rapaHuujara.

13.LlenoCcHMOT TEKCT Ha M3jaBaTa 3a COOBPa3HOCT e AOoCTanHa Ha ciefHaTa agpeca: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

[=)]

~

LieHTpaneH cepsuc: NMAKOM KOMMNAHMU g.0.0.e.n, yn JagpaHcka maructpana 6p.12, 1000 Ckonje
Ten.02 3202 800, dakc: 02 3202 892 www.pakom.com.mk, www.msenergy.eu

NMAKOM KOMMAHMU g.0.0.e./1, yn JagpaHcka marnctpana 6p.12, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, dakc: 02/3202 892



AATYM HA NPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC

AATYM HA NOMPABAHE

AATYM HA NPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC

AATYM HA NOMNPABAHE

AATYM HA NMPUEM HA
YPEAOT BO CEPBUC

AATYM HA NOMPABAHE

COK HA CEPB MS ENERGY m

Cepsuc Appeca TenedoH

KymaHoBo Enekrpo NuoHup nok. TabakaHa 6p.12 S;ii?;?@zyiﬁoo com
Oxpwmp, Put EnektpoHuka Typuctunuka 44a g?esl(;ts-ﬁozn?elmk
Ckonje NAKOM KomnaHu a.0.0.e.nyn JagpaHcka maructpna 12 S;ﬁfg)ﬁagkg?n com.mk
Ckonje Bukom EnekTpoHuk 6yn. ACHOM 54 ?nzazzngigi?égma“ com
075 489 456

Crpymuua Heu, EnekTpoH MeTtoan Mutescku-bpuuo 17 hadzikotarov@yahoo.co
Crpyra To-Ku Mponetepckun 6puragm 66 %)Sbféii%ismk

. 078 388 029
Wwrun TBAITA CyTjecka 66 tvastip@yahoo.com
TeToBO Kcamunn UnuHpeHcka 233 ?Zgi?;ssz?nm com
Mpunen CepBuc 30ku AHpoH Cnabejko 66 077352 900

rtvzoki@t.mk

LieHTpaneH cepBuc:

NAKOM KOMNAHMU g.0.0.e.n,

yn JapgpaHcKa maructpana 6p.12, 1000 Ckonje
Ten.02 3202 800,

dakc: 02 3202 892

www.pakom.com.mk,

www.vivax.com

[loKO/NIKy ce HaofaTe AaneKky oA cepBuC, BE MOJIMME Aa Ce jaBuTe BO CEPBUCHMOT
L,eHTap KOoj WTO Ke BU A0CTaBM NOAATOLM 32 CEPBUCHOTO MECTO KOe e Haj6AnCKy
Ao Bac.

MAKOM KOMMNAHMU g.0.0.e.n, yn JagpaHcka maructpana 6p.12, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, ®akc: 02/3202 892
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Té dashur miq!

Faleminderit gé keni bleré njé pajisje MS ENERGY dhe shpresojmé té jeni té kénaqur me zgjedhjen tuaj. Nése produkti ka

nevojé pér riparim gjaté periudhés sé garancisé, kérkoni késhilla nga shitési qé ju ka shitur produktin ose na kontaktoni né

numrat dhe adresat e méposhtme. JU LUTEM LEXONI ME KUJDES UDHEZIMET E KONLIGJUR NE PRODUKT PARA TE

KUSHTET E GARANCIONIT

. Me kété garanci, prodhuesi i produktit, pérmes PAKOM KOMPANI d.o.o0.e.l. si kontraktues dhe zbatues i garancisé né
Republikén e Magedonisé, garanton riparim falas né pérputhje me rregulloret né fugi dhe kushtet e specifikuara né kété
fleté garancie. Me kété garanci, ne garantojmé gé lénda e garancisé do té funksionojé pa gabime té shkaktuara nga
punimi i mundshém i dobét dhe pérdorimi i materialit dhe punimit té gjaté. Té gjitha kéto defekte do té riparohen pa
pagesé nga shérbimi i autorizuar gjaté periudhés sé garancisé.

=

2. PERIUDHA EGARANCIONIT.Garancioni fillon nga dita eblerjes dhe vazhdon deri 12 muaj (Biciklete) / 12 muaj ose 3600
km (Skuter).

Pérdoruesi éshté i detyruar té& mirémbajé rregullisht produktin e tij. Necessaryshté e nevojshme té kontrolloni
rregullisht té gjitha pjesét vitale dhe lévizése dhe t'i forconi pérséri nése éshté e nevojshme.
Rekomandohet té kryeni shérbim té rregullt periodik njé heré né vit ose ¢gdo 3000 km.

3. NEé rast prishjes produktit do té mbulohet nga ky garancion , zotohemi pér té rregulluar njéjtin sa mé shpejt té jeté e
mundur, dhe jo mé voné se 45 dité. Nése produkti nuk mund té riparohet ose nuk riparohet brenda 45 ditéve, ajo do té
zévendésohet.

4. Nesé procedura riparimit zgjat mé shumé se 10 dité, garancioni do té shtvhet pér kohézgjatjen e riparimit.

5. Garancioni éshté e njohur vetém me njé faturé te shitjes, dhe me kartén e garancionit e cila duhet té plotésohet si duhet
dhe duhet té pérfshijé datén e shitjes, vula dhe nénshkrimi shitésit.

6. Prodhuesi ofron pjesé servisi né afat prej 7 vjetésh.

GARANCIONI NUK MBULON:

. Garancia nuk vlen pér skuterét e pérdorur pér pérdorim profesional. Pérdorim profesional konsiderohet gjithashtu té
jeté pérdorimi i njé produkti me intensitet té shtuar, dmth nése produkti pérfshin mesatarisht mé shumé se 300 km
né muaj.

. Kontroll i rregullt, mirémbajtje me zévendésimin e pjeséve té pérdorura gjaté pérdorimit normal, Rregullim ose

ndryshim né pérmirésimin e produktit pér zbatimin gé nuk jané pérshkruar né udhézimet téknike pér pérdorim, pérvec

modifikime paragitura Me pélgimi MTAKOM KOMMAHWU a.0.0.e.n

Pjesé té harxhueshme si: Llamba, Frenat e gypave, Kabllot dhe jastékét e frenave, Kabllot e transmisionit, Ndérrimi i

gomeés sé brendshme ose té jashtme pér shkak té konsumimit ose rrjedhjes, zévendésimi ose riparimi i kémbéve, dhe

riparimi ose zévendésimi i ndonjé pjese nése konstatohet se té jeté defekt i ndodhur pér shkak té pakujdesisé ose
pérdorimit té pahijshém, forcés mekanike ose mungesés sé mirémbajtjes (thyerje e shpatullés, tubit ose boshtit,
shtrembérim i rrotave, etj.).

10. Nése njé klienti nuk paraget kartén e sakté garancionit dhe faturé blerse.

11. Né qofté se blerési nuk pérmbush udhézimet mbi pérdorimin e produktit.

12. Nése produkti éshté i hapur, modifikuar ose riparuar nga personi i paautorizuar.

13. Nése déshtimet produktit jané shkaktuar nga forcés madhore, té tilla si rrufeja, electriciteti né fatkegésité e rrjetit

elektrike.

14. Nése déshtime shkaktuar déme nga pérdorimi i pavend ose transportit té€ pahijshme. Nése defekt éshté njé defekt né

sistemin né té cilén produkti éshte i lidhur

15. Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit gjendet né adresén e méposhtme: www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Shérbimi Qendror: MNAKOM KOMIMAHM g.0.0.e.n, yn JagpaHcka maructpana 6p.12, 1000 CKonje
Ten.02 3202 800, dakc: 02 3202 892 www.pakom.com.mk, www.msenergy.eu

NMAKOM KOMMAHMU g.0.0.e./1, yn JagpaHcka marnctpana 6p.12, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, dakc: 02/3202 892



DATA PRANIMIT
PAISJES SERVIS
DATA PRANIMIT
PAISJES SERVIS

DATA RIPARIMIT
DATA PRANIMIT
PAISJES SERVIS

TR LN Ms enverGyY m
Emri i shérbimit Adresé Telefon

Kumanové Elektro Pionir lok. Tabakana br.12 0.75.699 298
pionir99@yahoo.com
Ohér Rit Elektronika Turisticka 44a 046 261 281
ritel@t-home.mk
Shkup PAKOM Kompani d.o.o.e.l  ul.Jadranska magistrala 12 02 3202 800
servis@pakom.com.mk
Strumicé  Vikom Elektronik bul. ASNOM 54 022434083
maznev.baze@gmail.com
. L L 075 489 456
Strugé Nec Elektron Metodi Mitevski-Brico 17 hadzikotarov@yahoo.co
N N A Mo . 075 215 555
Shtip To-Ki Proleterski brigadi bb iR
Tetové TVAIJTD Sutjeska bb 078 .388 029
tvastip@yahoo.com
. . . 070399 433
Prilep Ksamil llindenska 233 e
Kumanové  Servis Zoki Andon Slabejko bb 077952 900

rtvzoki@t.mk

Shérbimi Qendror:

PACOM COMPANY d.o.o.e.l,

Ul Jadranska magistrala br.12, 1000 Shkupi
Tel.02 3202 800,

Fax: 02 3202 892

www.pakom.com.mk,

www.msenergy.eu

Nése jeni larg njé qendre shérbimi, ju lutemi telefononi gendrén e
shérbimit, e cila do t'ju japé informacion mbi gendrén mé té afért té
shérbimit.

MAKOM KOMMNAHMU g.0.0.e.n, yn JagpaHcka maructpana 6p.12, 1000 Ckonje, Ten.02/3202 800, ®akc: 02/3202 892



FLETGARANCIONI Ms e~vercy D

EMRI PRODUKTU
LLOJI DHE MODELI

PRODHUESI
EMERTIMI APO EMRI | SHITESIT

VULA: NENSHKRIMI | PERSONIT

GARANCI DEKLARATA:

Kjo fletgarancion ju garanton gé prodhuesi, népermjét AskTec Ltd, si njé importues dhe ofrues i sigurisé ne Republikén e

Kosoves, njé riparim té liré té njejté né pérputhje me rregullat e zbatueshme né pajtim me kushtet e pérshkruara né kété

fletgarancion

KUSHTET E GARANCIONIT:

. Kjo fletgarancion, negarantojmé se ju do té jeté subjekt i késaj punegarancisé pagabime té mundshme té shkaktuara nga
mjeshtéri e profesionalizuar dhe té materialit té dobét. Té gjitha gabimet mund té ndodhin ne do t korrigjohen pa pagesé
né njé shérbim garancion té autorizuar.

. PERIUDHA EGARANCIONIT.Garancioni fillon nga dita eblerjes dhe vazhdon deri 12 muaj (Biciklete) / 12 muaj ose 3600
km (Skuter).

Pérdoruesi éshté i detyruar té mirémbajé rregullisht produktin e tij. Necessaryshté e nevojshme té kontrolloni rregullisht
té gjitha pjesét vitale dhe lévizése dhe t'i forconi pérséri nése éshté e nevojshme.
Rekomandohet té kryeni shérbim té rregullt periodik njé heré né vit ose ¢gdo 3000 km.

. Né rast prishjes produktit do t& mbulohet nga ky garancion , zotohemi pér té rregulluar njéjtin sa mé shpejt té jeté e

mundur, dhe jo mé voné se 45 dité. Nése produkti nuk mund té riparohet ose nuk riparohet brenda 45 ditéve, ajo do té

zévendésohet.

Nesé procedura riparimit zgjat mé shumé se 10 dité, garancioni do té shtvhet pér kohézgjatjen e riparimit.

Garancioni éshté e njohur vetém me njé faturé te shitjes, dhe me kartén e garancionit e cila duhet té plotésohet si duhet

dhe duhet té pérfshijé datén e shitjes, vula dhe nénshkrimi shitésit.

. Prodhuesi ofron pjesé servisi né afat prej 7 vjetésh.

GARANCIONI NUK MBULON:

. Garancia nuk vlen pér skuterét e pérdorur pér pérdorim profesional. Pérdorim profesional konsiderohet gjithashtu té
jeté pérdorimi i njé produkti me intensitet té shtuar, dmth nése produkti pérfshin mesatarisht mé shumé se 300 km né
muaj.

. Kontroll i rregullt, mirémbajtje me zévendésimin e pjeséve té pérdorura gjaté pérdorimit normal, Rregullim ose
ndryshim né pérmirésimin e produktit pér zbatimin gé nuk jané pérshkruar né udhézimet téknike pér pérdorim, pérvec
modifikime paragitura Me pélgimi AskTec LLC

. Pjesé té harxhueshme si: Llamba, Frenat e gypave, Kabllot dhe jastékét e frenave, Kabllot e transmisionit, Ndérrimi i
gomés sé brendshme ose té jashtme pér shkak té konsumimit ose rrjedhjes, zévendésimi ose riparimi i kémbéve, dhe
riparimi ose zévendésimi i ndonjé pjese nése konstatohet se té jeté defekt i ndodhur pér shkak té pakujdesisé ose
pérdorimit té pahijshém, forcés mekanike ose mungesés sé mirémbajtjes (thyerje e shpatullés, tubit ose boshtit,
shtrembérim i rrotave, etj.

10.Nése njé klienti nuk paraget kartén e sakté garancionit dhe faturé blerse.

11.Né gofté se blerési nuk pérmbush udhézimet mbi pérdorimin e produktit.

12.Nése produkti éshté i hapur, modifikuar ose riparuar nga personi i paautorizuar.

13.Nése déshtimet produktit jané shkaktuar nga forcés madhore, té tilla si rrufeja, electriciteti né fatkegésité e rrjetit

elektrike.

14.Nése déshtime shkaktuar déme nga pérdorimi i pavend ose transportit té pahijshme. Nése defekt éshté njé defekt né

sistemin né té cilén produkti éshte i lidhur

Shérbimi gendror Kosova Electronic Service Center
Idriz Glilani Pn. ( pérballé shk.fill. Xhemail Mustafa ) 10 000 Dardani
Prishtiné Kosove
Tel: +381 /38/545 5757; +377 /44/545 575; +386/49/545 575
E-mail: nehat@kesc-ks.com , WEB: WEB: https://msenergy.hr/sq/
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DATA PRANIMIT
PAISJES SERVIS

DATA RIPARIMIT

DATA PRANIMIT
PAISJES SERVIS

DATA RIPARIMIT

DATA PRANIMIT
PAISJES SERVIS

DATA RIPARIMIT

AskTec d.o.o. Tahir Zajmi (Kosovatex), 10000 Pristina



MODEL NAPRAVE
SERIJSKA STEVILKA
DATUM DOBAVE BLAGA

STEVILKA PRODAJALCEVEGA

RACUNA

PODPIS IN ZIG PRODAJALCA

SPOSTOVANI!

Zahvaljujemo se vam za nakup naprave in upamo, da boste s svojo izbiro zadovoljni. Ce bo v garancijskem obdobju potrebno
popravilo izdelka, vas prosimo, da se posvetujete s pooblas¢enim prodajalcem, ki vam je izdelek prodal, ali pa nas pokli¢ite
na spodaj navedeno Stevilko oz. nas obis¢ite na navedenem naslovu. PROSIMO VAS, DA PRED UPORABO IZDELKA
NATANCNO PREBERETE TEHNICNO DOKUMENTACIIO IN PRILOZENA NAVODILA!

GARANCUSKI LIS

GARANCISKA IZJAVA

1. S to garancijsko izjavo garant jamc¢i za kakovost izdelka oz. brezhibno delovanje v garancijskem roku, ¢e ga boste
uporabljali v skladu z njegovim namenom in priloZenimi navodili jam¢i brezplaéno popravilo izdelka v skladu z veljavnimi
predpisi in pogoji, opisanimi v tem garancijskem listu. Vse morebitne okvare bodo v garancijskem roku brezplacno
odpravljene pri pooblaséenem serviserju.

. Garancijsko obdobje zacne teci od dneva dobave izdelka in traja:

Elektri¢no kolo: 24 mesecev (baterija 12 mesecev)

Elektriéni skiro: 12 mesecev ali doseZe 3600 km (skiro).

Uporabnik je dolzan redno vzdrZevati svoj izdelek. Redno je treba preverjati vse vitalne in gibljive dele ter jih po potrebi
ponovno zategniti. Priporodljivo je redno servisiranje enkrat letno ali vsakih 3000 km.

. Pravice potrosnika, ¢e blago nima lastnosti navedenih v garancijskem listu. Ce blago, za katero je izdana obvezna
garancija, ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko
potro$nik najprej zahteva odpravo napak. Ce napake niso odpravljene v skupno 30 dneh od dneva, ko je proizvajalec ali
pooblasceni servis od potrosnika prejel zahtevo za odpravo napak, mora proizvajalec potrosniku brezplacno zamenjati
blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok iz prejSnjega odstavka se lahko podaljsa na najkrajsi ¢as, ki je potreben
za dokonc¢anje popravila ali zamenjave, vendar za najvec 15 dni. Pri doloditvi podaljSanega roka se upostevajo narava in
kompleksnost blaga, narava in resnost neskladnosti ter napor, ki je potreben za dokoncanje popravila ali zamenjave. O
Stevilu dni za podaljsanje roka in razlogih za njegovo podaljSanje proizvajalec obvesti potrosnika pred potekom roka 30
dni.

. Ce proizvajalec v roku 30 oz. 45 dni v primeru podalj$anja roka ne popravi ali ne zamenja blaga z novim, lahko potrognik
zahteva vradilo celotne kupnine od proizvajalca ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine. Ce potrosnik zahteva
sorazmerno znizanje kupnine, je znizanje kupnine sorazmerno zmanjsanju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno. Ne glede na zgoraj navedeno lahko potrosnik zahteva
vracilo pladanega zneska od proizvajalca, ¢e se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga. Za zamenjano
blago ali zamenjan bistveni del blaga z novim proizvajalec izda nov garancijski list. Proizvajalec oziroma pooblaséeni servis
lahko potrosniku za ¢as popravila blaga, za katero je bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplatno uporabo
podobnega blaga. Ce proizvajalec potro$niku ne zagotovi nadomestnega blaga v za¢asno uporabo, ima potro$nik pravico
uveljavljati Skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do
njune izvrsitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, placa proizvajalec.

. Postopek, ki ga mora potrosnik uporabiti za uveljavljanje garancije: Potro$nik obvesti garanta pisno po posti, po e-posti
ali osebno pri pooblaséenem servisu s predloZitvijo dokazil o veljavnosti garancije in nemudoma omogoci pregled
reklamiranega blaga. Garancija se prizna le ob predloZitvi racuna nakupa ter tega garancijskega lista, ki mora biti pravilno
izpolnjen oziroma mora vsebovati datum prodaje, Zig in podpis prodajalca.

. Cas, v katerem vam uvoznik zagotavlja servis, vzdrievanje, nadomestne dele in priklopne aparate, je vsaj 3 leta po
preteku garancijskega roka.

. Prodajalec ni usposobljen za tehni¢no presojo glede morebitnih okvar in tako tudi ne more odlocati o zamenjavi izdelka
brez mnenja pooblascenega servisa o okvari.

. Potrosnik ima zakonsko pravico, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti blaga brezplac¢no uveljavlja jamcevalne
zahtevke. Garancija ne izkljuCuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

. Garancija velja samo na obmocju Republike Slovenije.
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M SAN Grupa d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



10. Vklju¢eno v garancijo: lzguba zmogljivosti baterije pod dolo¢eno vrednostjo v garancijskem obdobju (opomba: izguba
nazivne zmogljivosti baterije, manjsa od 20 % se ne Steje za napako!). Napake pri polnjenju in praznjenju baterije.
Izkljuéeno iz garancije: Poskodbe baterije zaradi nepravilnega polnjenja. Fizitne poskodbe baterije, kot so udarci ali
izpostavljenost ekstremnim razmeram.

11. Garant jam¢i da bo v prvem letu od nakupa e-kolesa kupcu zagotovil brezplacen prvi nastavitveni servis e-kolesa, ki
obsega servisne storitve skladno z garancijskimi pogoji, brez menjave nadomestnih delov zaradi obrab materiala ali
poskodb pri pooblas¢enem serviserju.

JAMSTVO NE VKLJUCUJE:

12. Garancija ne velja za elektricne skiroje, ki se uporabljajo za profesionalno uporabo. Za profesionalno uporabo se Steje
tudi uporaba izdelka s povecano intenzivnostjo uporabe, tj. Ce je povprecna opravljena razdalja ve¢ kot 300 km na
mesec.

13. Potro$ne dele, kot so: Zarnice, Fleksibilni kabli, Pletenice in Ploi¢ice zavor, Pletenice menjalnika, Zamenjavo gume ali
zracnice zaradi dotrajanja ali izpu$canja zraka, zamenjavo ali popravilo pogonskega sklopa ali katerikoli drugih delov, ¢e
se ugotovi, da je do okvare prislo zaradi malomarnosti, nepravilnega ravnanja, mehanske sile ali zloma komponente
(zlom plati3¢a, osovine, deformacija koles itd.).

GARANCUA NE VELUJA V PRIMERIH:

14. Ce kupec ne predloZi pravilno potrjenega garancijskega lista in racuna nakupa izdelka.

15. Ce kupec ni uposteval navodil za uporabo izdelka.

16. Ob vsakem posegu nepooblaséene osebe ali kakrsne koli druge predelave izdelka.

17.V primeru okvar zaradi visje sile: udar strele, elektri¢ni udar v elektricnem omrezju, naravne nesrece itd.
26.V primeru okvare zaradi nepravilne uporabe ali nepravilnega transporta.

18.V primeru, ko je do okvare prislo zaradi napake v omreZju, na katerega je naprava prikljucena.

19.Izjava EU o skladnosti je na voljo na spletni strani: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Garant / Izdelek na trgu EU zastopa: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservis.hr, www.msenergy.eu

ATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS
ATUM POPRAVIL
ATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS

ATUM POPRAVILA

ATUM SPREJEMA
NAPRAVE V SERVIS
DATUM POPRAVILA

EZNAM POBLASCENIH SERVISERIEV EN 2N Te %

Ljubljana EM servis d.o.o. Trzadka cesta 5, 1000 +386 51 494 000
E-mail:inffo@mobistekala.si

V primeru okvare vase naprave vas prosimo, da obiScete prodajno mesto,
kjer ste napravo kupili ali pooblasceni servis.

M SAN Grupa d.o0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



ZARUCNI LIS MS ENERGY

MODEL SPOTREBICE

S

€isLo UETU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO PRODAVAIJICIHO
VAZENI ZAKAZNICI!
Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotfebi¢ MS ENERGY, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v
zarucni |h(té potfebnd oprava vyrobu, prosime Vas, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek
prodal, nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. ¢islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE
PRECTETE POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!

1. Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zéruky v Ceska republice zarucuje bezplatnou opravu vyrobku v
souladu s platnymi pfedpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zaru¢nim listu.

Touto zarukou zarucujeme, Ze predmét této zaruky bude fungovat bez zavad zapric¢inénych eventudlni chybou pfi
vyrobé, nebo vadou materialu. VSechny zavady, které eventudalné vzniknou, budou v zaru¢ni Ihaté zdarma
odstranény v autorizovaném servisu.

2. ZARUCNi PODMINKY
Kolo: Zaru¢ni Ihata zadina plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trvd 24 mésich (12 mésicl na baterii)

Skatr: Zaruéni |hGta zadina plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trva 24 mésicd (12 mésici na baterii) nebo
dosahne-li najezd 3600 km.

3. UtZivatel je povinen svij produkt pravidelné udrZovat. Je nutné pravidelné kontrolovat viechny duleZité a pohyblivé
Casti a v pripadé potreby je dotdhnout. Doporucuje se provadét pravidelny servis jednou ro¢né nebo kazdych 3000
km.

4. Zaruka na baterii je 1 rok. Vylucuje to celkové poskozeni baterie, jako neni mozné nabijet.

5.V pfipadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zaruujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna
nejkratsi IhGté a to nejpozdéji do 30 dnl. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dnd,
bude vyménén za novy. Zaruka bude prodlouzena o dobu trvani opravy.

6.  Zaruka se uznava pouze s predlozenym prodejnim dokladem a timto zaruc¢nim listem, ktery musi byt fadné vyplnény
a musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

7. ZARUKA NEZAHRNUJE

8.  Zaruka se nevztahuje na skutry pouzivané pro profesionalni pouZiti. Profesionalnim pouzitim je také povazovano
pouziti produktu se zvysenou intenzitou pouzivani, tj. pokud je primérna ujeta vzdalenost produktu vice nez 300
km mésicné.

9. Pravidelnou kontrolu, idrzbu a vyménu souéasti, které se opotiebovavaji béznym pouzivanim, dpravy nebo zmény
s cilem vylepseni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouzivani, pokud k témto Gpravam neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.d.

10. Spotiebni dily jako: Zarovky, brzdové draty a draténé objimky, brzdové desticky, vyména vnitini nebo vnéjsi
pneumatiky z divodu opotfebeni nebo poskozeni, vyména nebo oprava obuvi na kole a opravy nebo vymény
kterékoliv ¢asti, pokud se zjisti, Ze selhdni se vyskytlo z divodu nedbalosti nebo nespravného pouZziti, mechanické
sily nebo neodborného manipulovani se zfizenim (zlomenina rafku, napravy, deformace kol atd.).

11.  Pokud kupujici nepfedlozi prodejni doklad.

12.  Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku

13.  Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

14. Zahrnuto v zaruce: Ztrata kapacity baterie pod stanovenou urovein béhem zaruéni doby (poznamka: ztrata jmenovité
kapacity baterie mensi nez 20 % se nepovazuje za zavadu!). Poruchy pfi nabijeni a vybijeni baterie.

15. Vyloudeno ze zaruky: Poskozeni baterie zpUsobené nespravnym nabijenim. Fyzické poskozeni baterie, napfiklad
ndrazy nebo vystaveni extrémnim podminkdm.

16. Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vy3si moci, jako jsou: uder blesku, pfepéti v elektrické siti, Zivelni
pohromy a podobné. Pokud zévady vzniky poskozenim v disledku pouzivani spotiebice v rozporu s pokyny nebo
nespravnou dopravou. Pokud zédvada nastala chybou v systému, ke kterému je pFistroj pfipojen.

17. Préva stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zakonna spotiebitelska prava platici Ceské republice

18. Prohlaseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) mizete prevzit na nasi
internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala

N4zev firmy poskytovatele zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail:inffo@mrservis.hr, prodaja@mrservis.hr, www.msenergy.eu

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



DATUM PRIJET
SPOTREBICE K OPRAVE

DATUM OPRAVY

DATUM PRIJET{
SPOTREBICE K OPRAVE

DATUM OPRAVY

DATUM PRIJETI
SPOTREBICE K OPRAVE

DATUM OPRAVY

)

FAINESVEGIVSS Ms evercy

Grad Servis Adresa Telefon
Bystrice nad " +420 603 573 561
v RIMAS o K Ochn 761 - objednavky @RMAsluzby.c
Pernstejnem Bystfice nad Pernitejnem 5
Praha BELS cz 5.r.0. Nuselské 307/110, 14000 Praha 4 420277002200

praha@bels.cz

Pokud zafizeni nefunguje spravné, obratte se na prodejni misto nebo
kontaktujte autorizované servisni stiedisko pfimo.

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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MODEL PRISTROJA
SERIOVE CiSLO
DATUM PREDAJA

CisLo UCTU PREDAJCU

VAZENY/VAZENA,

Dakujeme za nakup MS ENERGY pristroja a difame, 7e budete spokojny/4 so svojim vyberom. Ak pocas zaru¢nej lehoty

budete

potrebovat opravu produktu, prosime Vas, aby ste sa poradili s oprdvnenym predajcom, ktory Vam produkt predal alebo

nas skontaktujte na nizsie uvedené telefénne &isla a adresy. PROSIME VAS, ABY STE SI PRED POUZITIM PRODUKTU

DOKLADNE PRECITALI POKYNY, KTORE SU UMIESTNENE VEDLA PRODUKTU!

1. Toutou zarukou M SAN Grupa ako poskytovatel zaruky v EU zarucuje bezplatnu opravu pristrojov v sulade s platnymi
predpismi a v sulade s podmienkami popisanymi v tejto zarucnej listine.

Toutou zarukou ruéime, Ze predmet tejto zéruky bude fungovat bez chyby spdsobenej moznou zlou vyrobou alebo
pouzitim zlého materidlu pri vyrobe. Vsetky chyby, ktoré mozno vzniknu, budd bezplatne opravené v opravnenom
servise pocas zarucnej lehoty.

2. PODMIENKY ZARUKY: Zaru¢né doba zadina diiom zakUpenia produktu a jej doba je
Bicykel : 24 mesiacov / Batéria: 12 mesiacov
Skuter : 24 mesiacov alebo ak dosiahne najazd 3600 km / Batéria: 12 mesiacov.

UZivatel je povinny svoj produkt pravidelne udrZiavat. Je nutné pravidelne kontrolovat v3etky déleZité a pohyblivé ¢asti
a v pripade potreby ich dotiahnut.
Odporuca sa vykonavat pravidelny servis raz ro¢ne alebo kazdych 3000 km.

3. V pripade chyby na produkte, ktory je predmetom tejto zéruky, zavdzujeme sa, Ze ho opravime v ¢o najkratsej dobe,
najneskor v lehote 45 dni. Ak sa produkt nemdze opravit alebo sa neopravi v lehote 45 dni, bude nahradeny novym.
Zéruka bude predlZena o Cas potrebny na opravu.

4, Zaruka sa uznava vyluéne s doruéenim dokladu o nakupe a spolu s touto zaruénou listinou, ktord ma byt spravne
vyplnenad, respektive ma obsahovat datum predaja, peciatku a podpis predajcu.

ZARUKA NEZAHRNUJE

5. Zaruka se nevztahuje na skutry pouzivané pro profesionalni poutziti. Profesiondlnim pouzitim je také povazovano
pouZziti produktu se zvySenou intenzitou pouzivani, tj. pokud je primérna ujetad vzdalenost produktu vice nez 300 km
mésicné.

6. Pravidelnu preveru, udribu so zamenou ¢asti, ktoré sa kazia normalnym poutzitim, Gpravy alebo zmeny na zlepSovanie
produktu na ucely, ktoré nie su popisané v technickom navode na pouZitie, okrem v pripade, ked na zmeny bol
predlozeny suhlas M SAN Grupa d.o.o.

7. Spotrebné diely ako: Ziarovky, brzdové droty a drétené objimky, brzdové dosticky, vymena vnutornej alebo vonkajsej
pneumatiky z dévodu opotrebenia alebo poskodenia, vymena alebo oprava obuvi na bicykli a opravy alebo vymeny
ktorejkolvek Casti, ak sa zisti, Ze zlyhanie sa vyskytlo z dévodu nedbanlivosti alebo nespravneho pouzitia, mechanickej
sily alebo neodborného manipulovania so zriadenim (zlomenina réfika, napravy, deformacia kolies atd".).

8. Ak kupujuci nepredloZzi spravnu zarucnd listinu a doklad o nakupe.

9. Ak kupujuci nedodrziaval navody na pouZzitie produktu.

10.Ak produkt bol otvoreny, zmeneny alebo ho opravovala nepoverend osoba.

11. Ak chyby na produkte vznikli spdsobenim vyssej sily ako su: Uder blesku, uder elektrického pradu v elektrickej sieti,
prirodné pohromy a podobne. Ak chyby vznikli kvoli nevhodnému pouzivaniu alebo nespravnemu transportom. Ak
chyba vznikla chybou v systéme na ktory je produkt pripojeny.

12. Zahrnuté v zaruke: Strata kapacity batérie pod stanovenu uroven pocas zaruénej doby (poznamka: strata nomindlnej
kapacity batérie mensia ako 20 % sa nepovaZuje za zdvadu!). Poruchy pri nabijani a vybijani batérie.

Vylucené zo zaruky: Poskodenie batérie sposobené nespravnym nabijanim. Fyzické poskodenie batérie, napriklad
ndrazmi alebo vystavenim extrémnym podmienkam.

Této zaruka nemeni zékonné spotrebitelské prava platné v Slovenskom republike vo vztahu na préava, ktoré predpisuje
vyrobca.

13.Vyhlasenie o sulade a kopiu origindlneho Vyhlasenia o sulade (EC Declaration of Conformity) si jednoducho najdete na
nasej webovej stranke http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala/

o

Nazov poskytovatela zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugyvica, tei: 385 1 3654-961
CENTRALNY SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982
E-mail: info@mrservis.hr, Web: www.msenergy.eu

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



Mesto Servis Adresa

Telefénne &isla/E-mail

. ) Stavebna 1, 974 01 Bansk4 +421918 117 012
SBM Trade s.r.o..

Banska Bystrica Bystrica reklamacie@sbmt.sk

Presov e-Mobility s.r.o. Jarkova 6, 080 01 PreSov +421949 779 947

emobility.sk@gmail.com

Obratte sa na centralny servis. Budu prijaté na najblizsi miestne sluzby vo vasej
oblasti

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Cro tel: 385 1 3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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GYARI SZAMA

VASARLAS IDOPONTJA
A TERMEK FOGYASZTOI ARA

TISZTELT VASARLONK!

Koszonjik, hogy a VIVAX terméket vélasztotta és reméljik, hogy hosszu id6n keresztil elégedett lesz a vélasztasaval.

Jelen Jotallasi Jegy alapjan a termékre a forgalmazé (import6r) és/vagy gyartd az itt meghatdrozott jotéllasi feltételekkel
jotallast vallal az aldbb feltintetett termékre, mely jotalldsra vonatkozd igényét a termék vasarléja, amennyiben
fogyaszténak tekintendd, kozvetlendl a forgalmazdnal illetve a gyartd altal megbizott szervizhaldzatban érvényesitheti.
KERJIUK, HOGY MIELOTT ELKEZDENE HASZNALNI A KESZULEKET, OLVASSA EL FIGYELMESEN A KESZULEKHEZ MELLEKELT
HASZNALATI UTASITAST!

Jotallasi feltételek

Fogyasztdk (a szakmaja, 6nallé foglalkozasa vagy Uzleti tevékenysége korén kivil eljaré természetes személy — Ptk. 8.1.§ 3.
pont) és Forgalmazdk vonatkozasaban.

1. A kotelezé jotallas jogalapja és id6tartama

1.1 A Fogyaszto és Forgalmazd kozotti szerzGdés keretében eladott Uj tartds fogyasztasi cikkekre (,Fogyasztési cikk”)
Forgalmazdt jotallasi kotelezettség terheli, amelynek id6tartama az egyes tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozd
kotelezé jotallasrol szolé 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet 2.§ (1) bekezdése alapjan 10.000,- Ft-ot elérd, de
100.000,- Ft-ot meg nem haladd eladasi ar esetén 1 év, 100.000,- Ft-ot meghaladd, de 250.000,- Ft-ot meg nem
halado eladasi ar esetén 2 év, 250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év (,Kotelezé jotallas”) a Korm. rendelet 1. szamu
mellékletében felsorolt Uj fogyasztasi cikkekre.

1.2 Ezen hatdrid6k elmulasztdsa jogvesztéssel jar.

1.3 Ajétallasi hatdrid6 a Fogyasztasi cikk fogyaszto részére torténd atadasa, vagy ha az tizembe helyezést a Forgalmazd
vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdédik.

1.4 Ha a Fogyasztd a Fogyasztdsi cikket az atadastdl szamitott 6 hdnapon tul helyezteti tizembe, a jotallds kezdé
id6pontja a Fogyasztasi cikk ataddsanak napja.

1.5 A Fogyasztasi cikk kijavitdsa esetén a jotallas id6tartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatdl azzal z idGvel,
amely alatt a Fogyaszto a Fogyasztasi cikket rendeltetésszerlien nem hasznalhatta.

1.6 A Kotelezd jotallas Magyarorszag kozigazgatasi teriiletére érvényes Forgalmazé vonatkozasaban.

. Vallalt jotallas

2.1 A kovetkezékben a Vallalt jotallasi id6n belll a jotéllas szabalyai megegyeznek a kotelezg jotéllas szabalyaival. A
vallalt jotallas Magyarorszag kozigazgatasi teriiletére érvényes forgalmazo vonatkozasaban.

2.2 Az elektromos rollerekre a garancia az 1. pontban meghatarozott feltételeknek megfelelGen érvényes.

A felhaszndlé koteles rendszeresen karbantartani a terméket. Rendszeresen ellenérizni kell az 6sszes létfontossagu
és mozgo alkatrészt, és sziikség esetén Ujra meg kell huzni 6ket. Javasoljuk rendszeres id6szakos szervizelését évente
egyszer vagy 3000 km-enként.

3. A garancia nem terjed ki

3.1 A garancia nem vonatkozik a professzionalis hasznalatra szant rollerekre. Professzionalis hasznalatnak tekinthetd
a megnovekedett hasznalati intenzitasu termék haszndlata is, azaz ha a termék atlagos megtett tavolsaga havi 300
km-nél nagyobb (czak roller).

3.2 Olyan fogyo alkatrészek, mint: izzok, toml6fékek, fékkabelek és -betétek, eratviteli kabelek, a belsé vagy kilsé
gumiabroncs cseréje kopas vagy szivargas miatt, a labtartd, kitdmaszto cseréje vagy javitasa, valamint barmely
alkatrész javitasa vagy cseréje, ha gondatlan kezelés, nem rendeltetésszeri hasznélat, mechanikai er6hatas vagy a
karbantartds hidanya miatt (kormény, csé vagy tengely torése, keréktorzitds stb.) kovetkzett be, kivéve a gyari vagy
anyaghibdkat.

3.3 Nem kompatibilis alkatrészek hasznalata, amelyeket a gyarto ellenériz.

. A jotallas jogosultja éskotelezettje

4.1. Ajotallasi kotelezettség teljesitése azt a vallalkozast terheli, amelyet a Fogyasztdval kotott szerz6dés a szerz6dés
targyat képez6 szolgaltatas nyujtasara kotelez, vagyis a Forgalmazot.

4.2. Ajotéllasbol eredd jogokat a Fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyasztonak mindsdl.

. A jotallasbol ered6 jogok érvényesitése

5.1. AKotelezd jotallasbol eredd jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetek. A jotallasi jegy Fogyaszto rendelkezésére
bocsatdsanak elmaradasa esetén a szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték
megfizetését igazold bizonylatot - az altalanos forgalmi addrdl szo6l6 torvény alapjén kibocsatott szamlat vagy
nyugtat - a Fogyasztd bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl eredd jogok az ellenérték megfizetését igazold
bizonylattal érvényesithetéek. Kérjuk ellenérizze, hogy az eladd vallalkozés a jotallasi jegyet szabalyosan toltotte-
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5.2.

e ki, amelynek tartalmaznia kell: a vallalkozas nevét, cimét; a Fogyasztasi cikk azonositasara alkalmas
megnevezését és tipusat, gyartasi szamat; a gyartd nevét, cimét, ha a gyartd nem azonos a vallalkozéssal;
szerz6déskotés, a Fogyasztasi cikk Fogyaszto részére torténd dtadasanak vagy - a Forgalmazé vagy kozrem(ikodéje
altali tizembe helyezés idGpontjat; a Forgalmazd bélyegz6lenyomatat és a képviseletében eljaré személy aldirasat.
A jotallasi jegy Fogyasztd rendelkezésére bocsatdsanak elmaraddsa, annak szabalytalan és/vagy hidnyos kitoltése
a Fogyaszto jogszabalybdl eredd, a Kotelez§ jotallasra vonatkozd jogait nem érinti.

A Vallalt jotéllasbol eredd jogok szabalyosan kitoltott jotallasi jeggyel és a szamla vagy nyugta birtokaban
érvényesithetéek.

6. A jotallasikotelezettség

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

A jotallasi kotelezettség Forgalmazot a fentiekben meghatérozottak szerinti modon, a jotallasi id6tartamon belul
érvényesitett igények esetén terheli. Ha a Forgalmazd kotelezettségének a Fogyaszté felhivasara - megfelel6
hatérid6ben - nem tesz eleget, a jotallasi igény a felhivasban tlzott hataridé elteltétsl szamitott hdrom hénapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag el6tt, ha a jotallasi id6 mar eltelt. E hataridé elmulasztasa jogvesztéssel jar.
A kijavitas irdnti igény a Fogyasztdsi cikket értékesiténél, a vasarlas helyén, a Forgalmazé székhelyén, barmely
telephelyén, fidktelepén, és a jelen jotallasi jegyen feltintetett javitoszolgalatanal, szakszervizénél érvényesithetd.
Felhivjuk figyelmét, hogy a hiba felfedezése utan késedelem nélkul kételes a hibat a Forgalmazdval k6z6Ini. A hiba
felfedezésétsl szamitott két honapon belll kozolt hibat késedelem nélkiil kozoltnek kell tekinteni. A kozlés
késedelmébdl ered6 karért a Fogyaszto felelGs.

A jotallasbol ered6 jogokat a dolog tulajdonjoganak atruhdzasa esetén az Uj tulajdonos érvényesitheti a
Forgalmazéval szemben.

7. Az On jétallason, szavatossagon alapulé jogai
7.1 AFogyaszto jotéllasi-, szavatossagi igénye alapjan jogosult valasztasa szerint:

a) kijavitast vagy kicserélést igényelni, kivéve, ha a valasztott j6téllasi-, szavatossagi jog teljesitése lehetetlen,
vagy ha az a Forgalmazdnak - masik jotallasi-, szavatossagi igény teljesitésével 6sszehasonlitva - aranytalan
tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a Fogyasztasi cikk hibatlan allapotban képviselt értékét, a
szerz6désszegés sulydt és a jotallasi-, szavatossagi jog teljesitésével a Fogyasztonak okozott érdeksérelmet;
vagy

b) az ellenszolgéltatas aranyos leszallitésat igényelheti, vagy a hibat a Forgalmazo kéltségére maga kijavithatja
vagy massal kijavittathatja, vagy a szerz6déstdl elallhat, ha a Forgalmazé a kijavitast vagy a kicserélést nem
vallalta, e kotelezettségének az alabbiak szerinti feltételekkel nem tud eleget tenni, vagy ha a Fogyasztonak a
kijavitashoz vagy kicseréléshez fliz6d6 érdeke megsz(int.

7.2 Felhivjuk szives figyelmét, hogy jelentéktelen hiba miatt eldllasnak nincs helye.
7.3 Tajékoztatjuk Ont, hogy jogosult a valasztott jotallasi-, szavatossagi jogarol masikra attérni, azonban az attéréssel

7.4

okozott koltséget koteles a Forgalmazdnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a Forgalmazé adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt.

Tajékoztatjuk Ont, hogy ha a Fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastdl (lizembe helyezéstél) szamitott
harom munkanapon belll érvényesit csereigényt, a Forgalmazé nem hivatkozhat a Ptk. 6:159. § (2) bekezdés
a) pontja értelmében ardnytalan tobbletkoltségre, hanem koteles a Fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibdsodas a rendeltetésszer( hasznélatot akadalyozza.

8. A Forgalmazd jétallason alapulé kotelezettségei

8.1

8.2

8.3
8.4

8.5

A Fogyasztd altal bejelentett kijavitds iranti igényrdl jegyz6konyvet kell felvenni, amelyben rogziteni sziikséges a
Fogyasztd nevét, cimét; nyilatkozatat arrdl, hogy hozzdjarul a jegyz6konyvben rogzitett adatainak a GDPR
rendeletben meghatarozottak szerinti kezeléséhez; a Fogyasztasi cikk pontos megnevezését, vételarat; az
értékesités, izembe helyezésidGpontjat; a hiba bejelentésének idépontjat; a hiba leirdsat; jotéllasi igénye alapjan a
Fogyaszto altal érvényesiteni kivant jogot; a jotallasi igény rendezésének maddjat vagy az igény elutasitasanak
indokat, illetve azt az id6pontot, amikor a Fogyasztd a kijavitott Fogyasztasi cikket atveheti. Ha a Forgalmazé
jotéllasi kotelezettségének a Fogyaszto altal érvényesiteni kivant jogtdl eltéré mddon tesz eleget, ennek indokat.

Ajegyz6konyvtartalmazza, hogya Fogyasztoijogvita eseténa megyei (févérosi) kereskedelmiésiparkamarak mellett
miikod6 békéltetd testiilet eljarasat is kezdeményezheti. A jegyz6konyv masolatat haladéktalanul, igazolhato
mddon a Fogyasztd rendelkezésére kell bocsatani.

Ha a Forgalmazd vagy a Fogyasztasi cikk eladdja a Fogyasztd jotallasi igényének teljesithetGségérdl annak
bejelentésekor nem tud nyilatkozni, allaspontjarél 6t munkanapon beldl, igazolhaté mddon koteles értesiteni a
Fogyasztot.

Felhivjuk szives figyelmét, hogy a jotallasi igény bejelentése nem mindsil a fogyasztovédelemrdl szl torvény
szerinti panasznak.

AForgalmazdnak torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizentt napon beliil elvégezze. Ha
a kijavitas vagy kicserélés a tizenot napot meghaladja, a Fogyasztdt koteles Forgalmazo értesiteni elektronikus —
vagy mas, atvétel igazolasara alkalmas Uton a kijavitas vagy csere varhatdidGtartamarol.

Akijavitas soran a Fogyasztasi cikkbe csak uj alkatrész kertlhet beépitésre.

A kicserélés iranti igény teljesitésekor a Fogyasztasi cikk eladdja, vagy a Forgalmazo a jotallasi jegyen koteles
feltiintetni a kicserélés tényét és idpontjat.

Ha a kotelezd jotéllasi id6tartam alatt a Fogyasztdsi cikk elsd javitasa soran megallapitast nyer, hogy az nem
javithato, Forgalmazd koteles azt 8 napon beliil kicserélni—kivéve ha a Fogyasztd eltéréen rendelkezik. Ha erre nincs
lehet8ség, koteles a bemutatott bizonylaton feltiintetett vételarat 8 napon belll visszatériteni a Fogyasztonak.
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8.6 Ha a kotelez6 jotéllasi idGtartam alatt a Fogyasztasi cikk haromszori kijavitast kovet6en ujra meghibdsodik, a
151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet 5.§ (6) bekezdésébe foglalt jogkévetkezményekalkalmazanddk.

8.7 HaaFogyasztasi cikk kijavitasara az igény kozlésétsl szamitott 30. napig nem keril sor, a 151/2003. (IX. 22.) Korm.
rendelet 5.§ (7) bekezdésébe foglalt jogkdvetkezmények alkalmazanddk.

A 7.5., 7.6. és 7.7 pontokban foglalt rendelkezések nem vonatkoznak tobbek kozott az elektromos kerékparra,
elektromos rollerre és quadra.

8.8 Felhivjuk szives figyelmét, hogy a rogzitett bekotés(, illetve a 10 kg-ndl sulyosabb, vagy tomegkozlekedési
eszkdzon kézi csomagként nem széllithatd Fogyasztasi cikket az tizemeltetés helyén koteles a Forgalmazdnak
javitania. Ha a kijavitas az Uzemeltetés helyén nem végezhetd el, az el- és visszaszallitasrdl a Forgalmazo koteles
gondoskodni azzal, hogy a Fogyasztasi cikk le- és visszaszerelése a Fogyaszt feladata. A Forgalmazé kételes Onnel
egyeztetni az On altal megadott elérhetéségek egyikén a helyszini javitas, illetve el- és visszaszallitas idSpontjardl.

8.9 Ajétallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a Forgalmazoét terhelik.

9. A jotallassal kapcsolatos egyéb rendelkezések

9.1 Ajotallasi igényt a Fogyasztési cikk minden olyan hibdja miatt hatarid6ben érvényesitettnek kell tekinteni, amely a
megjelolt hibat elGidézte. Ha a Fogyaszto a jotéllasi igényét a Fogyasztasi cikk - a megjeldlt hiba szempontjabdl -
elkllonithetd része tekintetében érvényesiti, az igény a Fogyasztasi cikk egyéb részeire nem mindsil
érvényesitettnek.

9.2 A jotallasi igény teljesitése soran a Fogyasztasi cikkben tdrolt adatok és informdciék megrongéldédhatnak,
megsemmisilhetnek vagy elveszhetnek. Az ilyen megrongalddasért, megsemmisiilésért vagy elveszésért, valamint
az ebbdl eredd karért a Forgalmazd a felelGsségét kizarja. Ezért felhivjuk szives figyelmét, hogy a Fogyasztdsi cikken
tarolt adatdllomany, a beallitdsok mentésére, megérzésére forditson figyelmet.

9.3 Ajétallas korébe nem tartozik a Fogyasztasi cikk izembe helyezése, beallitasa.

9.4 A Fogyasztési cikk nem megfelel6 mddon, vagy hosszabb ideig torténd taroldsa annak tizembe helyezése nélkil a
muszaki allapotanak romlasat idézheti eld.

10.A Forgalmazd jotallasi kotelezettségének korlatozasa, kizarasa

10.1 Kérjiik, hogy tigyeljen a Fogyasztasi cikkhez csatolt hasznalati Gtmutatéban foglaltak maradéktalan betartasara. A
Forgalmazd mentesil a jotéllasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a hiba oka a nem rendeltetésszeri hasznalat,
mechanikai sérllés (leejtés, leesés), szakszer(itlen kezelés, nem megfelel§ 6sszerelés, dtalakitas, helytelen tarolas,
nem megfelel§ feszlltség hasznalata, bedzas, elemi csapas vagy az értékesités utani barmilyen kilsé behatas
eredménye, tovabba ha a Fogyasztasi cikket nem a jelen jotallasi jegyen kijeldlt javitdszolgdlatnal, szervizben
javitottak.

10.2 Amennyiben a Fogyasztési cikken ennek igazolasara szolgalé zaré matrica (plomba) taldlhatd, kérjik azt ne sértse
meg, ne tavolitsa el. Miel6tt olyan feliratot, vagy matricat szeretne eltdvolitani a Fogyasztasi cikkrél, amelyet a
kezelési utmutaté nem jelez, kérjiik konzultédljon velink. A Fogyasztasi cikk nem megfelel§ tisztitdsabdl adoédo
meghibdsodas a jotallas kizérasat eredményezheti. Mivel a karbantartdsi munkdk elvégzése, illetve elvégeztetése
a Fogyaszto feladatat képezi, ha a Fogyasztasi cikk meghibasodaséra e karbantartdsi kotelezettség elmulasztasa is
kozrehatott, a kozrehatasa ardnyaban a fogyasztd koteles viselni a javitdsi koltségek aranyosrészét.

10.3 Az akkumuldtor helytelen kezelése ahhoz vezethet, hogy a torvényes jotallasi id6 lejaratanal hamarabb is tonkre
mehet. Az akkumuldtor nem gyari tolt6vel vald toltése, valamint nem rendeltetésszerl haszndlata a jotéllas
kizarasat eredményezheti.

10.4 Az esGben torténd hasznalat, mosas, vagy egyéb okbdl tortént bedzas miatt keletkezett kdrosoddsra a jotéllas nem
terjed ki.

10.5 A jotéllds nem vonatkozik a fogyd-kopd alkatrészek (pl. akkumuldtor kapacitas, gumiabroncsok, védé-,
takardanyagok) rendes elhasznalddédséara, mindez azonban nem érinti a fogyd-kopd alkatrészeknek a polgari jog
fogalomhasznalata szerinti hibaja esetén fennalld jotallasi kotelezettséget. A termék mechanikus sérilésére
visszavezethet§ hibara a jotallas nem terjedki.

10.6 A 10.000,- Ft eladasi ar feletti kozlekedési eszkdzok, igy kuldndsen, de nem kizardlagosan elektromos roller,
elektromos kisautd esetében a Fogyasztasi cikk maximalis teherbirdsa 6sszesen 100 kg. A tulterhelésbdl ered6
karokra a jétallas nem vonatkozik.

10.7 A jelen f6pontban meghatarozott jotallds kizdrasa tobbek kozott érvényes a porszivok sziir6i rendszeres
tisztitdsanak és karbantartasanak elmaradasa miatt bekdvetkez6 meghibasodasokra. Kulénosen fontos, hogy a
hasznalati itmutatéban foglaltakat tartsa be.

10.8 Zahrnuté v zdruke: Strata kapacity batérie pod stanovenu Urover pocas zdrutnej doby (poznamka: strata
nominalnej kapacity batérie mensia ako 20 % sa nepovazuje za zdvadu!). Poruchy pri nabijani a vybijani batérie.
Vylucené zo zéruky: Poskodenie batérie spdsobené nespravnym nabijanim. Fyzické poskodenie batérie, napriklad
narazmi alebo vystavenim extrémnym podmienkam.

10.9 Az LCD és a LED kijelz6kkel ellatott Fogyasztdsi cikkeken a mikodésikbél eredendSen hibas képpontok
keletkezhetnek. Akészulék nem tekinthet6 pixelhibdsnak TV-k esetében, amennyiben a kijelzén a hibas, nem miikodé
képpontok szdma 8 darabot nem haladja meg, és ezen belil a hibas, alland6an vildgosan égé képpontok szdma a 2
darabot nem haladja meg, valamint két vilagos hibas képpont tdvolsaga legaldbb 10 mm, és két allanddan sotéten
marado hibas képpont tavolsaga legaldabb 10 mm. Minden mas termék esetében max. 2 képpont (pixel)
szineltérése, vagy 1 képpont nem megfelel6 m(ikodése (megjelenitési szint6l fuggetlen allandd vilagitas vagy
(kiégés) miatt. A mindenkori magyar és nemzetkozi szabvanyoknak megfelels, a specifikacion belili képpont-
hibakért nem all fenn jotallasi kotelezettsége Forgalmazonak.
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Vonatkozé jogszabalyok:

- a Polgari Torvénykonyvr6l szolo 2013. évi V. torvény

- az egyes tartos fogyasztési cikkekre vonatkozo kételezd jotallasrdl sz616 151/2003. (IX. 22.) Korm. rendelet

- a fogyaszto és vdllalkozds kozotti szerz6dés keretében eladott dolgokra vonatkozd szavatossagi és jotéllasi igények
intézésének eljarasi szabalyairdl sz616 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (18/2020. (VI1.12.) ITM rendelet)

- a fogyasztasi cikkek adasvételének és a kapcsoldédd jotallasnak egyes vonatkozasairdl szolo, 1999. majus 25- i
1999/44/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv

A termékekre vonatkozé megfelelési nyilatkozatot és az eredeti Megfelelési Nyilatkozat masolatat (EU Declaration of

Conformity) egyszerien letoltheti a a gyarté weboldalarél: http://doc.msan.hr/dokumentacijaartikala/

Gyarté: M SAN grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica , Horvatorszag.
Tel: +385 1 3654961, E-mail: helpdesk@msan.hr Web: www.msan.hr

Megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett miikodé békéltet6 testiilet elérhetsége:
https://www.bekeltetes.hu

Jotallasi naplo

Bejelentés id6pontja

Visszaadasidépontja

Bejelentett hiba

Javitas modja

Jotallas uj hatarideje

Munkalapszam

Kicserélés esetén toltendd ki!
Kicserélés tortént, amelynek idépontja:

MARKASZERVIz: Ms e~vercy [V

Szerviz Cim Telefon
Vaskapu utca 10-14, +361/ 330-4465
Budapest TOOLTECHNIC KFT 1097 Budapest ugyfelszolgalat@tooltechnic.net
Budapest REVOLTLAB Kft. 1113 Budapest, Darczi at2/b o0 706 332323

info@revoltlab.hu
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Ms enercy

Drodzy Klienci!

Dziekujemy za zakup urzadzenia MS ENERGY. Mamy nadzieje, ze bedg Parstwo zadowoleni.

Jedli w okresie gwarancyjnym wymagane bedg naprawy, nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym sprzedawcy, ktory
sprzedat Paristwu produkt lub na podany ponizej numer telefonu. PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA PRODUKTU
NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIE OBSLUGI!

Firma M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagrzeb, Chorwacja, zwana dalej Gwarantem udziela 24 miesigecznej
gwarancji (Gwarancja na akumulator wynosi 1 rok) (Rower) / 24 miesigcznej gwarancji (Gwarancja na akumulator wynosi
1 rok) lub osiggnat 3600 km. na zakupiony produkt na ponizszych warunkach (Hulajnogi).

Uzytkownik jest zobowigzany do regularnej konserwacji swojego produktu. Konieczne jest okresowe sprawdzanie
wszystkich waznych i ruchomych czesci i dokrecanie ich w razie potrzeby. Zaleca sie wykonywanie regularnych przegladow
okresowych hulajnogi raz w roku lub co 3000 km.

1. Gwarancja obejmuje wytacznie urzadzenia zakupione na terenie Polski.

2. Okres trwania gwarancji rozpoczyna sie od daty wydania produktu Nabywcy przez sprzedawce.

3. Gwarancja obejmuje wytacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym sprzecie, a naprawy
wykonywane s wytacznie przez Serwis:
QUADRA-NET Sp. z 0.0, ul. Jana Czochralskiego 8, 61-248 Poznan, Tel. (+48)61 6600069, (+48) 61 853 44 44

4. Karta gwarancyjna wazna jest jedynie z dowodem zakupu.

5. Prawidtowo wypetniona karta gwarancyjna zawiera:
e pieczatke i podpis sprzedawcy
o date sprzedazy
e model i numer seryjny urzadzenia
e podpis kupujacego

6. Ujawnione w okresie gwarancji wady sprzetu bedg bezptatnie usuwane przez Serwis w terminie nieprzekraczajagcym
21 dni roboczych od daty przyjecia sprzetu do Serwisu.

7. W uzasadnionych przypadkach termin naprawy gwarancyjnej moze ulec wydtuzeniu.

8. Uzytkowanie sprzetu z wadg przez okres 30 dni powoduje jej zaakceptowanie i utrate praw gwarancyjnych na usterki
bedace nastepstwem rzeczonej wady.

9. W przypadku koniecznosci wymiany wewnetrznych podzespotéw, Serwis zastrzega sobie prawo do wymiany

uszkodzonego podzespotu na podzespdt o parametrach technicznych nie gorszych w stosunku do podzespotu
uszkodzonego. Wszystkie podzespoty lub urzadzenia wymienione w ramach gwarancji przechodza na wtasnos¢
Gwaranta.

10. Gwarancja nie obejmuje hulajnég uzywanych do uzytku profesjonalnego. Za zastosowanie profesjonalne uwaza sie
réwniez uzycie produktu o zwiekszonej intensywnosci uzytkowania, tj. Jesli $redni dystans pokonywany przez
produkt przekracza 300 km miesiecznie.

11. Gwarancja nie obejmuje wad i uszkodzen
e powstatych przez zalanie cieczg
e mechanicznych m.in. pekniecie obudowy, utamane ztacza.

e wywotanych przez uzywanie niesprawnego sprzetu

bedacych nastepstwem zmian oprogramowania przez osoby nieupowaznione
e materiatéw i elementdw ulegajacych naturalnemu zuzyciu np. wentylatory, baterie, powierzchnie dotykowe
o wywotanych przez zaniedbanie sprzetu
o wywotanych zdarzeniami losowymi niezaleznymi od Gwaranta
o wyniktych podczas niewtasciwego transportu urzadzenia
e kabli potaczeniowych

12. Serwis moze odmoéwic naprawy sprzetu w przypadku, gdy:

o Numery seryjne lub plomby gwarancyjne sg uszkodzone, $ciagniete lub nieczytelne
* W sprzecie stwierdzono zmiany, préby napraw wykonane przez osoby trzecie
e W urzadzeniu wystepuje uszkodzenie opisane w punkcie 10
13. W przypadku zaginiecia, kradziezy, zniszczenia Karty Gwarancyjnej duplikaty nie bedg wydawane.
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14. Uzytkownik ponosi ryzyko zwigzane z wykorzystaniem sprzetu. Z tytutu udzielonej gwarancji producent, Gwarant i
Serwis nie odpowiadajg za utrate spodziewanych korzysci i poniesionych kosztow wyniktych z uzytkowania lub
niemoznosci uzytkowania tego sprzetu.

15. Wylgczone z gwarancji: Uszkodzenia akumulatora spowodowane niewtasciwym tadowaniem. Fizyczne uszkodzenia
akumulatora, takie jak uderzenia lub ekspozycja na ekstremalne warunki.

16. Gwarancja na sprzedawany towar nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajgcych z
niezgodnosci towaru z umowa.

17. W sprawach nieuregulowanych niniejszg Kartag Gwarancyjng maja zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

18. Deklaracja zgodnosci i kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci mozna tatwo pobra¢ na naszej stronie internetowej

www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Towar wprowadza na rynek UE: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica, tel: +385 1 3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.o, Dugoselska ulica 5,10372 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982 E-mail: info@mrservis.hr,
prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

DATA WEJSCI
NAPRAWY

DATA NAPRAWY
DATA WEJSCIA DO
NAPRAWY

DATA NAPRAWY
DATA WEJSCI
NAPRAWY
DATA NAPRAWY

WYKAZ MIEISC SERWISOWYCH e X302 e

QUADRA-NET Sp. z 0.0
ul. Jana Czochralskiego 8,
61-248 Poznan,
Tel. (+48) 61 660 00 69
(+48) 61 853 44 44
Email: infolinia@quadra-net.com
Web:
https://www.quadra-net.pl/

Preferowana forma kontaktu:
https://ql.quadra-net.pl/command/www.vivaxOrderForm
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D DE GARANTIE Ms e~vercy [0}

SEMNATURA SI STAMPILA
VANZATOR

Dragd domnule/doamna!

Va multumim pentru achizitionarea unui dispozitiv Vivax si speram ca veti fi multumit/a de alegerea dvs. Dacd va trebui sd

solicitati o reparatie a produsului in perioada de garantie, va rugam sa contactati distribuitorul local care v-a vandut

produsul sau s ne contactati prin numerele si adresele indicate. CITITI INSTRUCTIUNILE ATASATE PRODUSULUI CU

ATENTIE INAINTE DE UTILIZAREA PRODUSULUI!

. Cu aceasta garantie, grupul M SAN, in calitate de importator, si furnizor de garantie in Republica Croaia, garanteaza
reparatia gratuitd a produsului, in conformitate cu reglementarile si conditiile valabile descrise in aceasta carte de
garantie. Cu aceasta garantie garantam ca obiectul garantiei va functiona ireprosabil si nu va avea defecte cauzate de
defecte de fabricatie sau de materiale proaste. Toate erorile care pot aparea vor fi eliminate in mod gratuit in perioada
de garantie intr-un atelier de reparatii autorizat.

Utilizatorul este obligat sa intretina produsul si sa veririce periodic componentele vitale ale produsului. Este recomandat
sa fie verificat produsul in fiecare an sau la fiecare 3000 de km parcursi.

. CONDITII DE GARANTIE Perioada de garantie incepe la dana achizitiei, prezentata pe factura, si dureaza 12 luni (Bicicleta)
/12 luni sau pana la atingerea a 3600 km parcursi (Trotineta).

Utilizatorul este obligat sa intretina produsul si sa veririce periodic componentele vitale ale produsului. Este recomandat
sa fie verificat produsul in fiecare an sau la fiecare 3000 de km parcursi.

. Tn cazul unui defect a produsului din aceasta garantie, suntem obligati s3 reparam produsul in cel mai scurt interval de

timp posibil, si nu mai tarziu de 45 de zile. Tn cazul in care produsul nu poate fi reparat sau nu este reparat intr-un termen

rezonabil, acesta va fi inlocuit cu unul nou. Garantia va fi extinsd pe durata perioadei de reparatii.

Garantia este valabila numai impreuna cu o chitantd si acest card de garantie, care trebuie sa fie completat

corespunzator si anume acesta trebuie sa contina data vanzarii, stampila si semnatura vanzatorului.

ACEASTA GARANTIE NU INCLUDE:

. Garantia nu se aplica produselor utilizate in scop profesional. Se considera utilizare profesionala atunci cand distanta
parcursa depaseste 300 km pe luna.

. ACEASTA GARANTIE NU INCLUDE: Verificarea regulata si intretinerea dispozitivului cu o schimbare a pieselor care sunt
dispensabile in sfera utilizarii normale, adaptarea sau modificarile si imbunatatirile aduse produsului ce nu este descrise
in instructiunile tehnice de utilizare, cu exceptia cazului in care grupul M SAN d.d. a permis astfel de modificari.

. Garantia este inclusa: Pierderea capacitatii bateriei sub nivelul specificat in timpul perioadei de garantie (nota: pierderea
capacitatii nominale a bateriei mai mica de 20% nu este consideratd un defect!). Defectiuni la incarcarea si
descdrcarea bateriei.

Exclus din garantie: Deteriorarea bateriei cauzata de o incdrcare necorespunzatoare. Deteriorarea fizica a bateriei,
cum ar fi impacturile sau expunerea la conditii extreme.

. Garantia nu este valabila in urmatoarele cazuri:

o Tn cazul in care cumparatorul nu produce un card de garantie valabil3 si o confirmare de primire.

Tn cazul in care cumpératorul nu a respectat instructiunile privind utilizarea produsului.

Tn cazul in care produsul a fost deschis, modificat sau reparat de citre o persoand neautorizata.

n cazul in care au fost create defectele produsului ca urmare a unei puteri mai mari cum ar fi: lovituri de trasnet,

supratensiunii electrice in retea, dezastre naturale, etc.

o Tn cazul in care defectele produsului au fost ficute de pagubele provocate de utilizarea necorespunzitoare sau a

transportului necorespunzator.

o Tn cazul in care defectiunea a fost creati cu o eroare in cadrul sistemului la care a fost conectat produsul.

Aceastd garantie este valabild numai pentru marfurile cumparate in Republica Croatia si pe teritoriul sau si nu modifica

drepturile legale ale cumparatorilor valabile pe teritoriul sau, spre deosebire de cele prescrise de constructor.

. O declaratie de conformitate si o vedere a declaratiei initiale de conformitate (Declaratia UE de conformitate) pot fi pur

si simplu descarcate de pe site-ul nostru: www.msan.hr/dokumentacijaartikala

Furnizor de garantie: M SAN GRUPPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tel:385 1 3654-961
CENTRU DE SERVICE: MR servis doo, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvica
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982
E-mail pentru intrebari generale:info@mrservis.hr.
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DATA DE PRIMIRE A
DISPOZITIVULUI IN SERVICE
DATA REPARARII

DATA DE PRIMIRE A
DISPOZITIVULUI IN SERVICE

DATA REPARARII

DATA DE PRIMIRE A
DISPOZITIVULUI IN SERVICE
DATA REPARARII

LISTA DE CENTRE SERVICE Nt X=27=312 4l RO |

Oras Serviciu Adresa Telefon

Bucuresti, Soseaua Virtutii nr.  +40 742 726 843

Bucuresti S.C. Depanero S.R.L. 148, sector 6 T

Str. Calea Baciului, nr. 1-3, Parc

Cluj-Napoca BEST PUBLIMEDIA Logistic Roxer, Hala C6 Cluj- 0 723 099833
. service@e-trotineta.ro
Napoca, Cluj
Timisoara SC TROTI WOW SERVICE  Bld. luliu Maniu nr. 38, 300188 140 728 300 144

SRL Timisoara ms.energy@service-trotinete.ro

in cazul unei defectiuni, vd rugdm si contactati magazinul de unde ati
achizitionat produsul sau sa contactati serviciul central.

Pentru o rezolvare rapida si eficienta legata de garantia produsului te rugam sa urmezi instructiunile de
mai jos:

1. Acceseaza link-ul: https://www.depanero.ro
Completeaza toate datele solicitate:
Numele tau si nr. facturii
Data facturii si denumirea produsului pe care doresti sa il trimiti in service
Data si adresa de la care sa fie preluat produsul de catre firma de curierat
Completeaza cu informatii despre defectul reclamat
Selecteaza , Trimite”.
e Curierul va prelua produsul defect;
e Noi vom repara produsul conform conditiilor de garantie;
e Produsul va fiinapoiat catre tine prin curier.

onewWwN

Acceseaza https://www.depanero.ro, sectiunea Afla in ce stadiu este produsul tau ca sa urmaresti
statusul, inclusiv e-mailurile pe care le primesti cu privire la situatia produsului tau
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